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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) Nr. 1322/2014
(2014. gada 19. septembris),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 167/2013 papildina un groza attieciba uz
transportlidzeklu konstrukciju un lauksaimniecibas un meZsaimniecibas transportlidzeklu
apstiprinasanas visparigajam prasibam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 5. februara Regulu (ES) Nr. 167/2013 par lauksaimniecibas un
mezsaimniecibas transportlidzeklu apstiprinasanu un tirgus uzraudzibu (1), un jo Ipasi tas 18. panta 4. punktu, 20. panta
8. punktu, 27. panta 6. punktu, 28. panta 6. punktu, 49. panta 3. punktu, 53. panta 12. punktu, 60. panta 1. punktu,
61. un 70. pantu,

ta ka:

(1) Sis regulas mérkis ir izklastit tehniskas prasibas un testéSanas metodes, kas jaievéro, veicot lauksaimniecibas un
mezsaimniecibas transportlidzeklu konstrukciju apstiprinasanu, lai péc iespéjas samazinatu ievainojumu risku
personam, kuras strada transportlidzekli vai ar to.

(2)  Ar Padomes Lémumu 97/836/EK (?) Savieniba ir pievienojusies Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekono-
mikas komisijas (ANO EEK) Noligumam vienotu tehnisko prasibu apstiprinasanai ritenu transportlidzekliem,
aprikojumam un detalam, ko var uzstadit un/vai lietot ritenu transportlidzeklos, un par nosacijjumiem to apstip-
rindjumu savstarp&jai atziSanai, kas pieskirti, pamatojoties uz $im prasibam (parskatitais 1958. gada noligums).
Komisija pazinojuma “CARS 2020: ricibas plans konkurétspejigai un ilgtspéjigai Eiropas autobiives nozarei”
uzsvéra, ka 1958. gada ANO EEK noliguma paredzéto starptautisko noteikumu izmantoSana ir labakais veids,
ka novérst tarifnesaistitus $kérslus tirdznieciba.

(3)  lespéja ES transportlidzekla tipa apstiprinajumam piemérot ANO EEK noteikumus ir paredzéta Regula (ES) Nr.
167/2013. Minétie noteikumi ir dala no prasibam, kas attieciba uz transportlidzekla ES tipa apstiprinajumu
jaieveéro, lai izvairitos ne vien no dubultam tehniskajam prasibam, bet ari no dubultam sertificéSanas un adminis-
trativajam procediram. Turklat tipa apstiprindgjumam, kas tie$i pamatojas uz starptautiski pienemtiem standartiem,
bitu jauzlabo tirgus pieejamiba tre$as valstis, jo Ipasi valstis, kuras ir parskatita 1958. gada noliguma puses,
tadéjadi uzlabojot Savienibas razosanas nozares konkurétspéju.

(4 Lai nodrosinatu skaidribu, paredzamibu, lietderibu un vienkar§oSanu, ka ari lai samazinatu transportlidzeklu
izgatavotaju, apstiprinatajiestazu un tehnisko dienestu slogu, Regula (ES) Nr. 167/2013 paredz atzit testa proto-
kolus, kuri sagatavoti, ievérojot Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas (ESAO) ES tipa apstiprinasanas
noltka izdotos kodeksus, ka alternativu testu protokoliem, kas sagatavoti saskana ar minéto regulu vai delegétajiem
aktiem, kuri pienemti saskana ar minéto regulu. Tadg] ir jaizveido to ESAO kodeksu saraksts, kuru priekSmets
ietilpst 3is regulas darbibas joma un kurus varétu izmantot par pamatu ES tipa apstiprinasanai paredzétajos testa
protokolos.

() OV L 60, 2.3.2013., 1. Ipp.

(%) Padomes 1997. gada 27. novembra Lémums 97/836/EK par Eiropas Kopienas pievienosanos ANO Eiropas Ekonomikas komisijas
Noligumam vienotu tehnisko prasibu apstiprinasanai ritenu transportlidzekliem, aprikojumam un detalam, ko var uzstadit un/vai
lietot ritenu transportlidzeklos, un par nosacijumiem to apstiprindjumu savstarpéjai atzisanai, kas pieskirti, pamatojoties uz $im
prasibam (Parskatitais 1958. gada Noligums) (OV L 346, 17.12.1997., 78. Ipp.).
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Lai lauksaimniecibas un meZsaimniecibas transportlidzeklu konstrukcijas noteikumus pielagotu tehniskajam prog-
resam, nosakot konkrétas prasibas, bitu janem véra jaunakas pieejamas CEN/Cenelec vai ISO standartu redakcijas.

Lai samazinatu izmaksas izgatavotajiem, atcelot vinu pienakumu ES- tipa apstiprindjuma sanemsanai veidot proto-
tipus, Saja regula ir siki izklastiti nosacijumi, kas izgatavotajiem jaievéro, veicot virtualo testéSanu un pastestésanu.
Izgatavotajiem, kuri nevélas izmantot virtualo testéSanas metozu piedavatas prieksrocibas, biitu jalauj ari turpmak
izmantot pasreizgjas fiziskas testéSanas metodes.

Biitu janodrosina, lai ar virtualo testéSanas metodi iegiitie rezultati batu tikpat ticami ka ar fizisko testéSanu iegiitie
rezultati. Tapéc ir japaredz attiecigie nosacijumi, lai nodrosinatu, ka izgatavotajs vai tehniskais dienests var pienacigi
apstiprinat matematisko modelu izmanto$anu.

Bitiska dala, veicot ES tipa apstiprinaSanu, ir transportlidzeklu, sastavdalu vai atsevisku tehnisko vienibu atbilstibas
parbaudes visa razoSanas procesa. Lauksaimniecibas un meZsaimniecibas transportlidzeklu razoSanas atbilstibas
nodrosinasanas procediiras bitu jaturpina uzlabot un saskanot ar lidzigam vieglajiem automobiliem piemérojamam
procediram.

Testéjot razoSanas atbilstibu, virtualo metozu izmantoSana nebutu pielaujama pat tad, ja minétds metodes ir
izmantotas tipa apstiprinasanai, jo $aja posma eso$a transportlidzekla fiziska testeSana neuzlick parak lielu slogu
transportlidzekla izgatavotajam.

Regulas (ES) Nr. 167/2013 noteikumi par remonta un tehniskas apkopes informacijas pieejamibu lielakoties
pamatojas uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 595/2009 (!). Lai pienemtu vienotu pieeju attieciba
uz $aja regula paredzéto remonta un tehniskas apkopes informacijas pieejamibu, $aja regula jaieklauj tie remonta
un tehniskas apkopes informacijas pieejamibas noteikumi, kas izklastiti Komisijas Regula (ES) Nr. 5822011 (?), un
tie japielago lauksaimniecibas un meZsaimniecibas transportlidzeklu nozares Ipatnibam.

Lai izvairitos no nesamériga sloga, ir japienem ipasas prasibas un procediiras par mazas s€rijas izgatavotu trans-
portlidzeklu remonta un tehniskas apkopes informacijas pieejamibu. Turklat, lai nemtu véra vairaku izgatavotaju
iesaistiSanos, ir ari japaredz ipaSas procediiras par vairakos posmos apstiprinatu transportlidzeklu remonta un
tehniskas apkopes informacijas pieejamibu.

Attieciba uz R un S kategorijas transportlidzeklu tipiem, nosakot raditajus, kas uzraditi, lai iedalitu kategorijas
mazo seriju izgatavotajus, biitu janem véra, ka Regula (ES) Nr. 167/2013 neparedz valsts tipa apstiprindgjumu
mazam 3adu transportlidzeklu tipu sérijam, un 3adas transportlidzeklu kategorijas nevar pilniba atbrivot no
pienakuma sniegt minétaja reguld paredzéto transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informaciju. Ja
minétas regulas Il pielikums tiktu grozits, paredzot iespéju pieskirt valsts tipa apstiprindgjumu arf mazam R un S
kategorijas transportlidzeklu sérijam, tad Komisijai biitu jaapsver iespgja samazinat Sos raditajus.

Ir vajadzigi saskanoti noteikumi par transportlidzekla iebavétas diagnostikas sistémas un transportlidzekla remonta
un tehniskas apkopes informacijas pieejamibu, lai varétu efektivak konkurét ieksgja tirgi un uzlabot ta darbibu, jo
ipai attieciba uz precu brivu apriti, ka ari transportlidzeklu remonta un tehniskas apkopes tirgus neatkarigu
ekonomikas dalibnieku brivibu veikt uznéméjdarbibu un sniegt pakalpojumus. Liela $adas informacijas dala ir
saistita ar iebaivéto diagnostikas sistému un tas mijiedarbibu ar citam transportlidzekla sisttmam. Ir lietderigi
noteikt tehniskas specifikacijas, kuras izgatavotajam jaievéro, veidojot attiecigo timekla vietni, ka ari merktiecigus
pasakumus, lai mazajiem un vidéjiem uzpémumiem (MVU) nodro$inatu pienacigas pieejamibas iespéjas.

Kopéji standarti elektronisko vadibas bloku parprogrammésanai, kuri atrunati ar attiecigajam ieinteresétajam perso-
nam, var atvieglot informacijas apmainu starp izgatavotajiem un pakalpojumu sniedzéjiem. Tade] izgatavotajiem ir
lietderigi izmantot $os kopgjos standartus. Tomér, lai samazinatu slogu transportlidzeklu izgatavotajiem, $aja regula
bitu japaredz pienacigs laiks $adu standartu istenosanai.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 18. jinija Regula (EK) Nr. 595/2009 par mehanisko transportlidzeklu un motoru tipa
apstiprinajumu attieciba uz lielas celtspé&jas/kravnesibas transportlidzeklu raditam emisijam (Euro VI), par piekluvi transportlidzeklu
remonta un tehniskas apkopes informacijai, par grozijumiem Regula (EK) Nr. 715/2007 un Direktiva 2007/46/EK un par Direktivu
80/1269/EEK, 2005/55/EK un 2005/78/EK atcelianu (OV L 188, 18.7.2009., 1. lpp).

(%) Komisijas 2011. gada 25. maija Regula (ES) Nr. 582/2011, ar ko isteno un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
595/2009 attieciba uz lielas celtsp&jas/kravnesibas transportlidzeklu raditim emisijam (Euro VI) un groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2007/46/EK I un III pielikumu (OV L 167, 25.6.2011., 1. Ipp.).
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(15) Lai tehniskas prasibas, kas parnestas uz $o Komisijas delegéto regulu, saskanotu ar tadu atsevisko direktivu
prasibam, kuras atceltas ar Regulu (ES) Nr. 167/2013, un ar ESAO standartizéto kodeksu prasibam, sedekla
atskaites punkts (S) un sédekla indeksa punkts (SIP) bitu jasaglaba nemainiti.

(16)  Lai ES tipa apstiprinajumu attiecigajiem traktoru tipiem varétu pieskirt atbilstosi katram no II pielikuma uzskai-
titajiem pielikumiem ka tadiem, kas apstiprinati saskana ar attiecigajiem ESAO kodeksiem, un lai ES tipa apstip-
rindgjuma noliikos faktiski varétu atzit ESAO testa protokolus, ES prasibu piemérosanas tehnisko jomu vajadzétu
saskanot ar ESAO standartizéto kodeksu piemérosanas jomu.

(17)  Lai precizétu, ka dazas Savienibas tiesibu aktu prasibas ir pilniba saskanotas ar ESAO standartizéto kodeksu
prasibam, dazos pielikumos izklastito prasibu formulégjumu un numeraciju vajadzétu vienadot ar attieciga ESAO
standartizéta kodeksa formulgjumu un numeraciju.

(18)  Lai samazinatu traumu un naves gadijumu skaitu, kas bistamas situacijas varétu rasties, ja Sauras $kérsbazes traktors
nespgj pacelt ta prieksa piestiprinatu apgasanas aizsargkonstrukciju, IX pielikuma batu jaieklauj jaunas, ar ergono-
miku saistitas prasibas, lai vajadzibas gadijuma atvieglotu un veicinatu apgasanas aizsargkonstrukciju pacelsanu.

(19)  Salidzinajuma ar lauksaimnieciba izmantojamiem traktoriem meZsaimnieciba izmantojamajiem traktoriem biezi
vien jaiztur lielaks spéks, ko rada kritosi un caurdurosi priek$meti, tadé] meZsaimnieciba izmantojamu traktoru
konstrukcijam bitu jaizvirza stingrakas prasibas aizsardzibai pret $adiem priek$metiem.

(20) Daudzas no $aja regula noteiktajam prasibam ir parnestas no atceltajam direktivam, tade] gadijumos, kad nepie-
ciesama atjauninaSana atbilstigi tehniskajam progresam, butu jaizdara batiski grozijumi, japaplasina transportli-
dzeklu kategoriju tvérums vai japalielina dro§uma limenis, pieméram, attieciba uz piekluvi vaditdja vietai, avarijas
izejam, vadibas iericém un to novietojumu, operatora rokasgramatu, bridindgjumiem, simboliem un piktogrammam,
aizsardzibu pret karstam virsmam, elloanas vietam, pacel$anas vietam, motora parsegu, kabines materiala degsanas
atrumu, akumulatora atdalitajiem u. c.

(21)  Padomes Direktiva 80/720/EEK (') nebija ieklauti T2 kategorijas traktori un T4.3 kategorijas traktori ar kabines
nobidi lielaku par 100 mm, tadé] darbibas telpai un avarijas izeju skaitam piemérojamas prasibas biitu japielago, lai
aptvertu visas traktoru kategorijas.

(22) Daudzas prasibas un testeSanas metodes, kas parnestas no atceltajam direktivam, attiecas tikai uz traktoriem ar
pneimatiskajam riepam, tade| ipaSas prasibas un testéSanas metodes biitu janosaka kapurkézu traktoriem, proti,
attieciba uz vaditaja uztverto trok$na limeni, pieklaSanu vaditaja vietai, vadibas iericém u. c.

(23)  Tas pats attiecas uz R un S kategorijas transportlidzekliem, kuriem prasibas un testéSanas metodes biitu janosaka
attieciba uz aizsargiem un aizsargiericém, operatora rokasgramata ieklaujamo informaciju, bridindjumiem un
markéjumiem un aizsardzibu pret citiem mehaniskiem apdraudgjumiem, pieméram, piekabju apvérsanu.

(24) Turklat R un S kategorijas transportlidzekliem attiecigd gadijuma batu jaatbilst Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2006/42/EK (?) prasibam.

(25)  Ar seglveida sédekli un stires stieni aprikotiem traktoriem, nemot véra to Ipasas tehniskas Ipatnibas, blitu japaredz
alternativas prasibas un testa procediras, ciktal tiek saglabats drosibas limenis. Tas attiecas, pieméram, uz dazam
vaditaja sédeklim, vadibas iericém un piedzinas elementu aizsardzibai piemérojamajam prasibam un testa proce-
daram.

(26)  Atsauce uz tiesibu aktos ieklautajam prasibam par vieglo automobilu drogibas jostu stiprinajumiem un drosibas
jostam, kas izklastitas atceltaja Direktiva 2003/37EK (%), batu jaaizstaj ar prasibam, kas pielagotas lauksaimniecibas
un mezsaimniecibas traktoru ipatnibam.

(") Padomes 1980. gada 24. junija Direktiva 80/720/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz darbibas telpu, piekluvi
vaditaja pozicijai, ka arl durvim un logiem lauksaimniecibas un meZzsaimniecibas ritentraktoros (OV L 194, 28.7.1980., 1. lpp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 17. maija Direktiva 2006/42/EK par masinm un ar kuru groza Direktivu 95/16/EK (OV
L 157, 9.6.2006., 24. Ipp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 26. maija Direktiva 2003/37/EK, kas attiecas uz tipa apstiprindjumu lauksaimniecibas vai
meZsaimniecibas traktoriem, to piekabém un mainamam velkamam masinam kopa ar to sisttmam, detalam un atseviskam tehniskam
vienibam un ar ko atce] Direktivu 74/150/EEK (OV L 171, 9.7.2003., 1. Ipp.).
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(27)  Lai tipa apstiprinatajiestades varétu novértet atbilstibu Saja regula noteiktajam prasibam saistiba ar aizsardzibu pret
kaitigam vielam, minétas prasibas biitu janosaka, pemot véra traktora tipa sniegto aizsardzibas limeni, nevis
konkréta transportlidzekla iespéjamo lietojumu. Aizsardzibas limenis, kads vajadzigs, lietojot katru konkréto kaitigo
vielu, biitu janosaka saskana ar attiecigajiem ES un/vai valstu tiesibu aktiem.

(28)  Lai nodroginatu, ka tehniskie dienesti visas dalibvalstis atbilst vienlidz augstiem darbibas standartiem, $aja regula
bitu janosaka standarti, kas tehniskajiem dienestiem jaizpilda, ka ari minéto dienestu atbilstibas novértésanas un
akreditésanas procediira.

(29)  Dalibvalstim attieciba uz valsts tipa apstiprinajumu, ko pieskir saskana ar Regulu (ES) Nr. 167/2013, vajadzétu bat
iespéjai brivi noteikt konstrukcijas prasibas, kuras atskiras no $aja regula paredzétajam. Tomér butu japaredz, ka
tam ir pienakums apstiprinat transportlidzeklu, sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu tipus, kuri atbilst
§is regulas prasibam.

(30)  Vairaki ieraksti Regulas (ES) Nr. 167/2013 I pielikuma biitu jagroza ta, lai vajadzibas gadijuma varétu noteikt
prasibas, kas piemérojamas citam transportlidzeklu kategorijam.

(31) S regula biitu japieméro no Regulas (ES) Nr. 167/2013 piemérosanas dienas,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
PRIEKSMETS UN DEFINICIJAS
1. pants
PriekSmets

Ar 3o regulu tiek noteiktas siki izstradatas tehniskas prasibas un testa procediras, kas attieciba uz transportlidzeklu
uzbavi, konstrukciju un montazu jaievéro, lai varétu apstiprinat lauksaimniecibas un meZzsaimniecibas transportlidzeklus
un to sistémas, sastavdalas un atseviskas tehniskas vienibas, siki izstradati pasakumi un prasibas attieciba uz tipa
apstiprinasanas procedairam, virtualu testé$anu un razoSanas atbilstibu, ka arT tehniskas specifikacijas attieciba uz remonta
un tehniskas apkopes informacijas pieejamibu un tehnisko dienestu izpildes standartiem un novértéSanas kritérijiem
saskana ar Regulu (ES) Nr. 167/2013.

2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “sédekla atskaites punkts (S)” ir punkts sédekla gareniskaja vidusplakng, kur polsterétas atzveltnes pamatné tangenciala

plakne krustojas ar horizontalo plakni. Si horizontala plakne $kérso sédekla zemako virsmu 150 mm attiluma uz
priek$u no sédekla atskaites punkta (S), ka noteikts XIV pielikuma 8. papildinajuma;

2) “vadibas ierice” ir jebkura ierice, kura, tiesi iedarbinot, spéj mainit traktora vai jebkura ar to saistita aprikojuma rezimu
vai darbibu;

3) “vairogs” ir aizsargierice, kura atrodas tiesi bistamas dalas prieksa un kura atseviski vai kopa ar citam masinas dalam
no visam pusém pasarga no saskares ar bistamo dalu;

4) “aizsargs” ir aizsargierice, kura ar sliedi, restém vai lidzigu ierici nodrosina vajadzigo dro$o attalumu, noveérSot saskari
ar bistamo daly;

5) “parsegs” ir aizsargierice, kura atrodas bistamas dalas priek$a un kura no parsegtas puses aizsarga no saskares ar
bistamo dalu;

6) “stingri piestiprinats” nozimeé, ka $adas ierices iesp&jams nopemt tikai ar instrumentiem;

7) “karsta virsma” ir traktora metala virsma, kura parastos izgatavotdja paredzétos lietosanas apstaklos sasniedz tempe-
ratiiru, kas augstaka par 85 °C, vai plastmasas virsma, kura sasniedz temperatiiru, kas augstaka par 100 °C.
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II NODALA
TRANSPORTLIDZEKLU KONSTRUKCIJA UN TIPA APSTIPRINASANAS VISPARIGAS PRASIBAS
3. pants
Visparigie pienakumi, kuri attieciba uz transportlidzekla konstrukciju jaievéro izgatavotajam

1. Izgatavotaji lauksaimniecibas un meZzsaimniecibas transportlidzeklus apriko ar darba dro$ibu ietekméjosam siste-
mam, sastavdalam un atseviskam tehniskajam vienibam, kuras projektétas, konstruétas un uzstaditas ta, lai transportli-
dzeklis parastos lietosanas apstaklos, to ekspluatéjot saskana ar izgatavotaja noradém, atbilstu siki izstradatam tehniskajam
prasibam un testa procediram, kas izklastitas 4.-32. panta.

2. Izgatavotdji, veicot fizisko testéSanu, apstiprinatajiestadei demonstré, ka tirgli pieejamie, registrétie vai Savieniba
ekspluatacija laistie lauksaimniecibas un meZsaimniecibas transportlidzekli atbilst siki izstradatam tehniskajam prasibam
un testa procediram, kas izklastitas 4.-32. panta.

3. Izgatavotaji gada, lai rezerves dalas un aprikojums, kas tiek darits pieejams tirgii vai laists ekspluatacija Savieniba,
atbilstu siki izstradatam tehniskajam prasibam un testa procediiram, kas minétas $aja regula. Lauksaimniecibas un
mezsaimniecibas transportlidzeklis, kur§ aprikots ar $adu rezerves dalu vai aprikojumu un ir sanémis tipa apstiprinajumu,
atbilst tam pa$am testa prasibam un veiktspéjas robezvértibam ka ar originalo detalu aprikotais transportlidzeklis.

4. Izgatavotdji gada, lai, parbaudot razosanas atbilstibu, biitu ievérotas tipa apstiprina$anas procediras attieciba uz siki
izstradatajam transportlidzeklu konstrukcijas prasibam, kas noteiktas $aja regula.

4. pants
ANO EEK noteikumu piemérosana
Sis regulas I pielikuma noraditos ANO EEK noteikumus un to grozijumus lauksaimniecibas un mezsaimniecibas trans-
portlidzeklu tipa apstiprinasanai pieméro, ievérojot §is regulas nosacijumus.
5. pants

Tadu testa protokolu atziSana, kas nolika sanemt ES tipa apstiprindjumu izsniegti, pamatojoties uz ESAO
kodeksiem

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 167/2013 50. pantu testa protokolus, kas izsniegti, pamatojoties uz $is regulas II pielikuma
noraditajiem ESAO kodeksiem, ES tipa apstiprinasanas nolikos atzist par alternativu testa protokolam, kas izsniegts,
pamatojoties uz $o regulu.

6. pants
Tipa apstiprinasSanas procediiru pasakumi, tostarp virtualas testéSanas prasibas

Tipa apstiprinasanas procediiru pasakumi, kas minéti Regulas (ES) Nr. 167/2013 20. panta 8. punkta, un virtualas
testéSanas prasibas, kas minétas attiecigas regulas 27. panta 6. punktd, ir noteiktas $is regulas III pielikuma.

7. pants
RaZosanas atbilstibas pasakumi
RazoSanas atbilstibas pasakumi, kas minéti Regulas (ES) Nr. 167/2013 28. panta 6. punkta, ir izklastiti $is regulas IV
pielikuma.
8. pants
Remonta un tehniskas apkopes informacijas pieejamibas prasibas

Remonta un tehniskas apkopes informacijas pieejamibas prasibas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 167/2013 53. panta 12.
punkta, ir izklastitas $is regulas V pielikuma.

9. pants
Apgasanas aizsargkonstrukcijam piemérojamas prasibas (dinamiska testésana

Testa procediiras un prasibas, kuras, veicot dinamisko testéSanu, japieméro T1, T4.2 un T4.3 kategorijas transportlidzeklu
apgasanas aizsargkonstrukcijam, kas minétas Regulas (ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta a) apakSpunkta, veic un
parbauda saskana ar $is regulas VI pielikumu.
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10. pants
Apgasanas aizsargkonstrukcijam (kapurkéZzu traktoriem) piemérojamas prasibas

Testa procediiras un prasibas, kuras japieméro C1, C2, C4.2 un C4.3 kategorijas kapurkézu traktoru apgasanas aizsar-
gkonstrukcijam, kas minétas Regulas (ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta a) apakSpunkta, veic un parbauda saskana ar
§is regulas VII pielikumu.

11. pants
Apgasanas aizsargkonstrukcijaim piemérojamas prasibas (statiska testéSana)

Izgatavotaji ka alternativu 9. un 10. panta prasibam var izvéléties ievérot §a panta prasibas, ja transportlidzekla tips ietilpst
§is regulas VIII pielikuma pieméroSanas joma. Testa procediiras un prasibas, kuras, veicot statisko testéSanu, japieméro
T1/C1, T4.2/C4.2 un T4.3/C4.3 kategorijas transportlidzeklu apgasanas aizsargkonstrukcijam, kas minétas Regulas (ES)
Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta a) apak$punkta, veic un parbauda saskana ar §is regulas VIII pielikumu.

12. pants

Apgasanas  aizsargkonstrukcijam  (Sauras  Skeérsbazes traktoru prieksa  piestiprinaitam  apgaSanas
aizsargkonstrukcijam) piemérojamas prasibas

Testa procediiras un prasibas, kuras japieméro T2, T3 un T4.3 kategorijas Sauras Skérsbazes traktoru prieksa piestipri-
natam apgasanas aizsargkonstrukcijam, kas minétas Regulas (ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta a) apakspunkta, veic
un parbauda saskana ar $is regulas IX pielikumu.

13. pants

Apgasanas  aizsargkonstrukcijim (Sauras Skérsbazes traktoru aizmuguré piestiprinitaim  apgaSanas
aizsargkonstrukcijam) piemérojamas prasibas

Testa procediiras un prasibas, kas japieméroT2/C2, T3/C3 un T4.3/C4.3 kategorijas Sauras Skérsbazes traktoru aizmuguré
piestiprinatam apgasanas aizsargkonstrukcijam, kas minétas Regulas (ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta a) apaks-
punktd, veic un parbauda saskana ar $is regulas X pielikumu.

14. pants
Konstrukcijam aizsardzibai pret kritoSiem priek$smetiem piemérojamas prasibas

Testa proceddiras un prasibas, kas japieméro T un C kategorijas transportlidzeklu konstrukcijam aizsardzibai pret krito-
Siem priekSmetiem, kas minétas Regulas (ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta b) apak$punkta, veic un parbauda
saskana ar §is regulas XI pielikumu.

15. pants
PasaZieru sédekliem piemérojamas prasibas

Testa procediiras un prasibas, kas japieméro T un C kategorijas transportlidzeklu pasazieru sédekliem, kas minéti Regulas
(ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta c) apakspunkta, veic un parbauda saskana ar $is regulas XII pielikumu.

16. pants
Prasibas, kas jaieveéro attieciba uz trokSnu limeni, kam paklauts vaditajs

Testa procediiras un prasibas, kas jaievéro attieciba uz trok$nu limeni, kam paklauti T un C kategorijas transportlidzek]u
vaditaji, ka minéts Regulas (ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta d) apak$punkta, veic un parbauda saskana ar $is
regulas XIII pielikumu.

17. pants
Vaditaja sédeklim piemérojamas prasibas

Testa procediiras un prasibas, kuras japieméro T un C kategorijas transportlidzekla vaditaja sédeklim, kas minéts Regulas
(ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta e) apak$punkta, veic un parbauda saskana ar $is regulas XIV pielikumu.
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18. pants
Darbibas telpai un piekliisanai vaditaja vietai piemérojamas prasibas

Testa procediiras un prasibas, kuras japieméro T un C kategorijas transportlidzeklu darbibas telpai un pieklsanai vaditaja
vietai, kas minétas Regulas (ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta f) apak$punkta, veic un parbauda saskana ar §is regulas
XV pielikumu.

19. pants
Jugvarpstam piemérojamas prasibas

Testa procediiras un prasibas, kuras japieméro T un C kategorijas transportlidzeklu jigvarpstam, kas minétas Regulas (ES)
Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta g) apakSpunkta, veic un parbauda saskana ar $is regulas XVI pielikumu.

20. pants
Piedzinas mehanisma sastavdalu aizsardzibai piemérojamas prasibas

Testa procediiras un prasibas, kuras japieméro T un C kategorijas transportlidzeklu piedzinas mehanisma sastavdalu
aizsardzibai, kas minéta Regulas (ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta h) apak$punkta, veic un parbauda saskana ar
§is regulas XVII pielikumu.

21. pants
Drosibas jostu stiprindjumiem piemérojamas prasibas

Testa procediiras un prasibas, kuras japieméro T un C kategorijas transportlidzeklu droibas jostu stiprindjumiem, kas
minéti Regulas (ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta i) apakSpunkta, veic un parbauda saskana ar $is regulas XVIII
pielikumu.

22. pants
Drosibas jostam piemérojamas prasibas

Testa procediiras un prasibas, kuras japieméro T un C kategorijas transportlidzek]u drosibas jostam, kas minétas Regulas
(ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta j) apak$punkta, veic un parbauda saskana ar $is regulas XIX pielikumu.

23. pants
Konstrukcijam aizsardzibai pret caurduroSiem objektiem piemérojamas prasibas

Testa procediiras un prasibas, kuras japieméro T un C kategorijas transportlidzeklu konstrukcijam aizsardzibai pret
caurduroSiem objektiem, kas minétas Regulas (ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta k) apakSpunkta, veic un parbauda
saskana ar §is regulas XX pielikumu.

24. pants
Izplides sistémam piemeérojamas prasibas

Testa procediiras un prasibas, kuras japieméro T un C kategorijas transportlidzeklu izplades sistémam, ki minéts Regulas
(ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta I) apak$punkta, veic un parbauda saskana ar $is regulas XXI pielikumu.

25. pants
Operatora rokasgramatai piemérojamas prasibas

Prasibas, kuras japieméro T, C, R un S kategorijas transportlidzeklu operatora rokasgramatai, tostarp aizsardzibai pret
kaitigam vielam un transportlidzeklu darbibai un tehniskajai apkopei, ka minéts Regulas (ES) Nr. 167/2013 18. panta 2.
punkta 1), n) un q) apakSpunkta, ir izklastitas $is regulas XXII pielikuma.

26. pants
Vadibas iericém, tostarp vadibas sistému drosibai un izturibai, un avarijas un automatiskas apturéSanas iericém
piemérojamas prasibas

Testa procediiras un prasibas, kuras japieméro T un C kategorijas transportlidzeklu vadibas iericém, tostarp vadibas
sistému drosibai un izturibai, un avarijas un automatiskas apturéanas iericém, kas minétas Regulas (ES) Nr. 167/2013
18. panta 2. punkta o) apakSpunkta, veic un parbauda saskana ar $is regulas XXIII pielikumu.
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27. pants
Aizsardzibai pret citiem mehaniskiem apdraudéjumiem piemérojamas prasibas

Testa procediiras un prasibas, kuras japieméro T, C, R un S kategorijas transportlidzeklu aizsardzibai pret 9. lidz 14., 19.
un 23. pantd neminétiem mehaniskajiem apdraudgumiem, tostarp saistiba ar aizsardzibu pret neapstradatam virsmam,
asam malam un lenkiem, tadu caurulu parravumiem, pa kuram plast Skidras vielas, un pret transportlidzekla nekontrolétu
parvietoSanos, kas minétas Regulas (ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta p) apakSpunkta, veic un parbauda saskana ar
§is regulas XXIV pielikumu.

28. pants
Aizsargiem un aizsargiericém piemérojamas prasibas

Testa procediiras un prasibas, kuras japieméro T, C, R un S kategorijas transportlidzeklu aizsargiem un aizsargiericém, kas
minétas Regulas (ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta r) apakSpunktd, veic un parbauda saskana ar §is regulas XXV
pielikumu.

29. pants
Informacijai, bridindgjumiem un markéjumiem piemérojamas prasibas

Testa procediiras un prasibas, kuras japieméro T, C, R un S kategorijas transportlidzeklu informacijai, bridindjumiem un
markéjumiem, ari saistiba ar bridinajuma signaliem bremzéjot un transportlidzekla darbibu un tehnisko apkopi, kas
minéti Regulas (ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta s) apakSpunkta, veic un parbauda saskana ar $is regulas XXVI
pielikumu.

30. pants
Materialiem un izstradajumiem piemérojamas prasibas

Testa procediiras un prasibas, kuras japieméro T un C kategorijas transportlidzekliem paredzétiem materialiem un
izstradajumiem, kas minéti Regulas (ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta t) apakSpunkta, veic un parbauda saskana
ar §is regulas XXVII pielikumu.

31. pants
Akumulatoriem piemérojamas prasibas

Testa procediiras un prasibas, kuras japieméro T un C kategorijas transportlidzeklu akumulatoriem, kas minéti Regulas
(ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta u) apakSpunktd, veic un parbauda saskana ar §is regulas XXVIII pielikumu.

32. pants
Aizsardzibai pret kaitigim vielam piemérojamas prasibas

Testa procediiras un prasibas, kuras jaievéro attieciba uz T un C kategorijas transportlidzeklu aizsardzibu pret kaitigam
vielam, kas minéta Regulas (ES) Nr. 167/2013 18. panta 2. punkta 1) apakSpunkta, veic un parbauda saskana ar $is regulas
XXIX pielikumu.

III NODALA
TEHNISKAJIEM DIENESTIEM PIEMEROJAMAS PRASIBAS
33. pants
Tehnisko dienestu izpildes standarti un novertésana

Tehniskajiem dienestiem jaievéro izpildes standarti un to novértésanas procediira, kas minéta Regulas (ES) Nr. 167/2013
61. panta, ko parbauda saskana ar $is regulas XXX pielikumu.

34. pants
Atlauja veikt pastestésanu

Pastestésanu Regulas (ES) Nr. 167/2013 60. panta 1. punkta minétie ieksgjie tehniskie dienesti drikst veikt tikai tados
gadijumos, kad to atlauj $is regulas III pielikums.
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IV NODALA
TRANSPORTLIDZEKLU, SISTEMU, SASTAVDALU VAI ATSEVISKU TEHNISKO VIENIBU VALSTS TIPA APSTIPRINAJUMS
35. pants
Transportlidzeklu, sistému, sastavdalu vai atsevisku tehnisko vienibu valsts tipa apstiprinajums

Valsts iestades nedrikst atteikt valsts tipa apstiprindgjuma pieskirSanu transportlidzekla tipam, sistémai, sastavdalai vai
atseviskai tehniskajai vienibai, pamatojoties uz konstrukcijas prasibam, ja transportlidzeklis, sistéma, sastavdala vai atse-
viska tehniska vieniba atbilst $is regulas prasibam.

V NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
36. pants
Regulas (ES) Nr. 167/2013 I pielikuma grozijumi
Regulas (ES) Nr. 167/2013 I pielikumu groza 3adi:

1) 39. rinda ierakstus attieciba uz Ca un Cb kategorijas transportlidzekliem aizstaj ar “X”;
2) 41. rinda ierakstus attieciba uz T2a un T2b kategorijas transportlidzekliem aizstaj ar “X”;
3) 43. rinda ierakstus attieciba uz Ca un Cb kategorijas transportlidzekliem aizstaj ar “X”;
4) 44. rinda ierakstus attieciba uz Ca un Cb kategorijas transportlidzekliem aizstaj ar “X”.

37. pants
Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2016. gada 1. janvara.

¢

1 regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 19. septembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS
ANO EEK noteikumu piemérosana
ANO EEK Temats Grozijumu sérija OV atsauce Piemérojamiba
noteikumu Nr.
14 Drosibas jostu 07. grozijumu sérijas 1. | OV L 109, 28.4.2011., 1. Ipp. Tun C
stiprinajumi, ISOFIX papildinajums
stiprinajumu sistémas un
ISOFIX augséja
stiprinajuma saites
stiprinajumi
16 Drosibas jostas, 06. grozijumu sérijas 1. | OV L 233, 9.9.2011., 1. Ipp. Tun C
ierobezotajsistémas un papildinajums
bérnu ierobeZotajsistémas
43 Bezskembu stiklojums 00. grozijumu sérijas 12. | OV L 230, 31.8.2010., 119. lpp. Tun C
papildinajums
60 Vaditaja darbinatas OV L 95, 31.3.2004., 10. Ipp. Tun C
vadibas ierices — vadibas
ieri¢u, signaliericu un
indikatoru identifikacija
(mopédi/motocikli)
79 Stiires iekarta 01. grozijumu sérijas 3. | OV L 137, 27.5.2008., 25. lpp. Tun C
papildinajums un 2006.
gada 20. janvara
labojums
Paskaidrojums:

tas, ka sastavdala ir ieklauta 3aja saraksta, nenozimé, ka tas uzstadiSana ir obligata. Tomeér konkrétam sastavdalam

obligatas uzstadiSanas prasibas ir noteiktas citos $is regulas pielikumos.
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II PIELIKUMS

Uz ESAO kodeksu pamata izsniegto testa protokolu atziSana ES tipa apstiprinasanas nolika

Testa proto-

kols, pamato-

Alternativa ES testa

joties uz Temats Izdevums Piemérojamiba protokolam, pamatojoties
ESAO uz
kodeksu Nr.

3 Lauksaimniecibas un 2015. gada izdevums | T1, T4.2 un T4.3 VI pielikumu un XVIII
meZsaimniecibas traktoru -2014. gada jalijs- pielikumu (ja tiek
aizsargkonstrukciju oficiala testéti droibas jostu
testéSana (dinamiskais tests) stiprinajumi)

4 Lauksaimniecibas un 2015. gada izdevums | T1/C1, T4.2/C4.2 VI pielikumu un
meZsaimniecibas traktoru -2014. gada jalijs- un T4.3/C4.3 XVII pielikumu (ja
aizsargkonstrukciju oficiala tiek testéti drosibas
testéSana (statiskais tests) jostu stiprinajumi)

5 Oficiali trok$pa mérfjumi 2015. gada izdevums | T un C XII pielikumu
vaditaja vieta(-as) -2014. gada jalijs-
lauksaimniecibas un
mezZsaimniecibas traktoros

6 Lauksaimniecibas un 2015. gada izdevums | T2, T3 un T4.3 IX pielikumu un XVIII
meZsaimniecibas Sauras -2014. gada jalijs- pielikumu (ja tiek
Skérsbazes ritentraktoru testéti drosibas jostu
prieksgala piestiprinatu stiprinajumi)
apgasanas aizsargkonstrukciju
oficiala testéSana

7 Lauksaimniecibas un 2015. gada izdevums | T2/C2, T3/C3 un X pielikumu un XVIII
meZsaimniecibas Sauras -2014. gada jalijs- T4.3/C4.3 pielikumu (ja tiek
Skérsbazes ritentraktoru testéti droibas jostu
aizmuguré piestiprinatu stiprindjumi)
apgasanas aizsargkonstrukciju
oficiala testéSana

8 Lauksaimniecibas un 2015. gada izdevums | C1, C2, C4.2 un VII pielikumu un XVIII
meZzsaimniecibas kapurkézu -2014. gada julijs- C4.3 pielikumu (ja tiek
traktoru aizsargkonstrukciju testéti drosibas jostu
oficiala testéSana stiprinajumi)

10 Lauksaimniecibas un 2015. gada izdevums | T un C XI pielikuma
mezZsaimniecibas traktoru -2014. gada jalijs- C dalu

konstrukciju aizsardzibai pret
kritosiem objektiem oficiala
testésana
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111 PIELIKUMS

Tipa apstiprinasanas procediiru pasakumi, tostarp virtualas testéSanas prasibas

1. Tipa apstiprinasanas process

Sapemot transportlidzekla tipa apstiprinajuma pieteikumu, apstiprinatajiestade:

1.1. parliecinas, ka visi ES tipa apstiprindgjuma sertifikati un testa protokoli, kas izsniegti saskana ar Regulu (ES) Nr.
167/2013 un delegétajiem un istenoSanas aktiem, kuri piepemti saskana ar minéto regulu, un kas piemérojami
transportlidzekla tipa apstiprinasanai, attiecas uz konkréto transportlidzekla tipu un atbilst paredzétajam prasibam;

1.2, salidzinot dokumentus, parliecinas, ka transportlidzekla specifikacijas un transportlidzekla informacijas dokumenta
ietvertie dati ir ieklauti informacijas pakesu datos un ES tipa apstiprinajuma sertifikatos, kas izsniegti saskana ar
Regulu (ES) Nr. 167/2013 un delegétajiem un istenoSanas aktiem, kuri pienemti saskana ar minéto reguly;

1.3. izmantojot atlasitu apstiprindma tipa transportlidzeklu paraugu, veic vai organizé transportlidzekla detalu un
sistému parbaudes, lai parliecinatos, ka transportlidzeklis(-li) ir izgatavots(-i) saskana ar attiecigajiem datiem, kas
ietverti informacijas paketé, kuras autentiskums ir apstiprinats, attieciba uz Regulu (ES) Nr. 167/2013 un delegé-
tajiem un Istenosanas aktiem, kuri pienemti saskana ar minéto reguly;

1.4.  vajadzibas gadijuma veic vai organizé attiecigas atsevisku tehnisko vienibu uzstadianas parbaudes;

1.5. wveic vai organizé vajadzigas parbaudes attieciba uz Regulas (ES) Nr. 167/2013 I pielikuma noteikto elementu
klatbditni.

2. Tehnisko specifikiciju kombiné&sana

lesniedzamo transportlidzek]u skaitam jabat pietickamam, lai varétu pienacigi parbaudit dazadas kombinacijas,
kam ir vajadzigs tipa apstiprindjums, atbilstigi $adiem kritérijiem:

2.1.  spekiekarta;

2.2. transmisija;

2.3.  dzeno$as asis (skaits, izvietojums un savstarpgjais savienojums);

2.4. vadamas asis (skaits un izvietojums);

2.5.  bremzu sistéma un bremzéjamas asis (skaits);

2.6. apgasanas aizsargkonstrukcija;

2.7. aizsardziba pret bistamam vielam.

3. Ipasi noteikumi

Ja nav pieejami apstiprinajuma sertifikati vai testa protokoli attieciba uz elementiem, uz kuriem attiecas Regula (ES)
Nr. 167/2013 vai delegétie un istenoSanas akti, kuri pienemti saskana ar minéto regulu, apstiprinatajiestade:

3.1. organizé vajadzigos testus un parbaudes, kas prasiti Regula (ES) Nr. 167/2013 un delegétajos un istenoSanas aktos,
kuri pienemti saskapa ar minéto regulu;
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3.2. parliecinas, ka transportlidzeklis atbilst parametriem transportlidzekla informacijas mapé, ka ari Regulas (ES) Nr.
167/2013 un delegéto un Istenosanas aktu, kuri pienemti saskana ar minéto regulu, tehniskajam prasibam;

3.3.  vajadzibas gadjjuma veic vai organizé attiecigas sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu uzstadiSanas parbaudes.

4. Procediiras, kas jaievéro vairakposmu ES tipa apstiprinasanas laika
4.1. Vispariga informacija

4.1.1. Lai vairakposmu ES tipa apstiprinasanas process biitu sekmigs, ir vajadziga visu attiecigo izgatavotaju kopéja riciba.
Saja noliika tipa apstiprinatjiestades pirms pirma un turpmako posmu apstiprindjuma pieskirSanas parliecinas, ka
pastav pienacigi pasakumi, kas saista attiecigos izgatavotdjus, kad tie sniedz dokumentus un informaciju un
apmainas ar tiem, lai pabeigta transportlidzekla tips atbilstu Regulas (ES) Nr. 167/2013 un delegéto un istenosanas
aktu, kuri pienemti saskani ar minéto regulu, tehniskajam prasibam. Sada informacija ietver sikas zinas par
atbilstosajiem sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu apstiprinajumiem, ka arT par tam transportlidzekla
detalam, kuras ietilpst nepabeigtaja transportlidzekli, bet vél nav apstiprinatas.

4.1.2. ES tipa apstiprindgjumus saskana ar 4. punktu pieskir, nemot véra pasreizéjo transportlidzekla tipa pabeigtibas
pakapi, un tajos ieklauj visus apstiprinajumus, kas pieskirti agrakos posmos.

4.1.3. Katrs izgatavotdjs vairakposmu ES tipa apstiprinaanas procesa ir atbildigs par visu to sistému, sastavdalu vai
atsevisku tehnisko vienibu apstiprinasanu un razoSanas atbilstibu, kuras tas ir izgatavojis vai pievienojis ieprieks
sagatavotam konstrukcijas posmam. Izgatavotdjs nav atbildigs par elementiem, kas apstiprinati kada iepriekséja
posma, iznemot gadijumus, kad tas attiecigas detalas parveido tik liela méra, ka ieprieks pieskirtais apstiprinajums
klast nederigs.

4.2.  Procediiras

Apstiprinatajiestade:

4.2.1. parliecinas, ka visi ES tipa apstiprinajuma sertifikati un testa protokoli, kas izsniegti saskana ar Regulu (ES) Nr.
167/2013 un delegétajiem un istenoSanas aktiem, kuri pienemti saskana ar minéto regulu, un kas piemérojami
transportlidzekla tipa apstiprinasanai, attiecas uz konkréto transportlidzekla tipu ta pabeigtibas pakapé un atbilst
paredzétajam prasibam;

4.2.2. nodrosina, lai visi attiecigie dati, nemot véra transportlidzekla pabeigtibas pakapi, bitu ieklauti informacijas mapé;

4.2.3. salidzinot dokumentus, parliecinds, ka transportlidzekla specifikacija(-as) un transportlidzekla informacijas mapé
ietvertie dati ir ieklauti informacijas pakesu datos un ES tipa apstiprinajuma sertifikatos saskana ar Regulu (ES) Nr.
167/2013 vai delegétajiem un Istenosanas aktiem, kuri pienemti saskana ar minéto regulu, un pabeigta trans-
portlidzekla gadijuma, ja kada informacijas mapes punkta numurs nav ieklauts kada no informacijas paketém,
apstiprina, ka parametra attieciga dala atbilst informacijas mapé ietvertajiem datiem;

4.2.4. izmantojot atlasitu apstiprinama tipa transportlidzeklu paraugu, veic vai organizé transportlidzekla detalu un
sisttmu parbaudes, lai parliecinatos, ka transportlidzeklis(-li) ir izgatavots(-i) saskana ar attiecigajiem datiem, kas
ietverti informacijas paketé, kuras autentiskums ir apstiprinats, attieciba uz Regulu (ES) Nr. 167/2013 un delege-
tajiem un isteno$anas aktiem, kuri pienemti saskana ar minéto reguly;

4.2.5. vajadzibas gadijuma veic vai organizé attiecigas atsevisku tehnisko vienibu uzstadisanas parbaudes.



L 364/16 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 18.12.2014.

4.3, Parbaudamo transportlidzeklu skaitam 4.2.4. punkta nolika ir jabait pietiekamam, lai varétu pienacigi parbaudit
dazadas kombinacijas, kuram ir vajadzigs ES tipa apstiprinajums, ievérojot transportlidzekla pabeigtibas pakapi un
2. punkta noteiktos kritérijus.

5. Nosacjjumi, saskana ar kuriem javeic virtuila testéSana, un prasibas, attieciba uz kuram var veikt virtualo
testéSanu

5.1.  Merki un joma

Saja 5. punkta ir izklastiti attiecigie noteikumi par virtualo testéSanu saskana ar Regulas (ES) Nr. 167/2013 27.
panta 6. punktu. To nepieméro minétas regulas 27. panta 3. punkta otrajai dalai.

5.2.  To prasibu saraksts, attieciba uz kuram var veikt virtualo testeSanu
1. tabula

To prasibu saraksts, attieciba uz kuram var veikt virtualo testésanu

Atsauce uz dele-

geto aktu Pielikuma Nr. Prasiba lerobezojumi | piezimes

nepartrauktas vai partrauktas apgasanas ipasibas saniski
RVCR IX kritoSam Sauras Skérsbazes traktoram ar vaditdja sédekla B4. iedala
prieksa piestiprinatu aizsargrami

6.  Nosacijumi, saskana ar kuriem javeic virtuala testeésana
6.1. Virtuala testa shéma

Ka pamatstruktiru virtualas testéSanas aprakstam un veikSanai izmanto $adu shému:
6.1.1. merkis;
6.1.2. konstrukcijas modelis;
6.1.3. robeznosacjumi;
6.1.4. pienémumi par slodzi;
6.1.5. aprekins;
6.1.6. novertéjums;
6.1.7. dokumentacija.

6.2.  Datorsimulaciju un aprékinu pamati
6.2.1. Matematiskais modelis

Izgatavotajs iesniedz matematisko modeli. Taja atspogulo attieciba uz prasibam testéjama transportlidzekla, sistému
un sastavdalu konstrukcijas sarezgitibu. Tos paSus noteikumus mutatis mutandis pieméro, lai testétu sastavdalas vai
tehniskas vienibas neatkarigi no transportlidzekla.

6.2.2. Matematiska modela validesanas process

Matematisko modeli validé, to salidzinot ar faktiskajiem testa nosacijumiem. Veic fizisko testu, lai rezultatus, kas
ieghiti, izmantojot matematisko modeli, salidzinatu ar fiziska testa rezultatiem. Pierada testa rezultdtu salidzina-
mibu. Izgatavotajs vai tehniskais dienests izstrada validéSanas zinojumu un to iesniedz apstiprinatajiestadei. Par
visam matematiska modela vai programmatiiras izmainam, kuru dé] valideSanas zinojums varétu klat nederigs,
informé apstiprinatajiestadi, un ta var pieprasit, lai tiktu veikts jauns validéSanas process. Validésanas procesa
plasmkarte ir attélota 7. punkta 1. attéla.
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6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.
6.2.6.

Dokumentacija
Izgatavotajs dara pieejamus simulacija un aprékinos izmantotos datus un paligrikus un tos attiecigi dokumenté.
Riki un atbalsts

Izgatavotajs péc tehniska dienesta pieprasijuma piegada vajadzigos rikus, tostarp atbilsto§u programmatiru, vai
nodrosina piekluvi tiem.

Turklat izgatavotajs sniedz pienacigu atbalstu tehniskajam dienestam.

Piekluves un atbalsta nodrosinasana tehniskajam dienestam nemazina tehniska dienesta pienakumus saistiba ar ta
darbinieku iemapam, licences tiesibu apmaksu un konfidencialitates ievérosanu.

Virtualas testéSanas validéSanas process
1. attels

Virtualas testéSanas validéSanas procesa oliissmkarte

Izgatavotajs
i 1
Matematiskais modelis
| :
Validésanas process ApstiprinaSanas process
Fiziskais prototips Virtualie prototipi I, II, ...
! ‘ :
Fiziskais Dator- Dator-
tests simulacija simulacija
Validésanas Tehniskais zinojums
zigojums sask. ar EK direktivu
Apstiprinatajiestades T
piekridana Apstiprinitajiestade
l
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IV PIELIKUMS

RaZosanas atbilstibas pasakumi
1. Definicijas

Saja pielikuma pieméro $adas definicijas:

1.1. “kvalitates vadibas sistéma” ir savstarp&ji saistitu vai mijiedarbojosos elementu kopums, ko organizacijas
izmanto, lai virzitu un kontrolétu kvalitates politikas istenosanu un kvalitates mérku sasniegSanu;

1.2. “revizija” ir pieradjjumu vak3anas process, ko izmanto, lai izvértetu, cik labi tiek pieméroti revizijas kritériji;
revizijai jabit objektivai, taisnigai un neatkarigai, un revizijas procesam jabat sistematiskam un dokumentétam;

1.3. “korektivi pasakumi” ir problému risinasanas process un turpmakie pasakumi, ko veic, lai novérstu neatbilstibas
vai nevélamas situacijas célonus, un kas paredzéti, lai nepielautu to atkartosanos.

2. Merkis
2.1. Razosanas atbilstibas procediiras mérkis ir nodrosinat, lai ikviens izgatavotais transportlidzeklis, sistéma, sastav-

dala, atseviska tehniska vieniba, detala vai aprikojums atbilstu apstiprinata tipa specifikacijai, ka arT veiktspgjas
un marké&uma prasibam.

2.2. Procediiras ir neskirami ieklauts 3. iedala noteiktais kvalitates vadibas sistému novértéjums, turpmak “pirmais
novértgjums”, un 4. iedala noteikta verificéSana un ar razosanu saistitie kontroles pasakumi, turpmak “razo-
jumu atbilstibas pasakumi”.

3. Pirmais noveértéjums

3.1. Pirms tipa apstiprindgjuma pieskirSanas apstiprinatajiestade parbauda, vai izgatavotdjs ir ieviesis pietickamus
pasakumus un procediras, lai efektivi kontrolétu to, vai izgatavotie transportlidzekli, sistémas, sastavdalas
vai atseviskas tehniskas vienibas atbilst apstiprinatajam tipam.

3.2 Pirmajam novért§jumam pieméro kvalitates unfvai vides parvaldibas sisttmu auditéSanas vadlinijas, kas
noteiktas standarta EN ISO 19011:2011.

3.3. Apstiprinatajiestade, kas pieskir tipa apstiprindjumu, parbauda, vai ir izpilditas 3.1. punktd minétas prasibas.
Apstiprinatajiestade atzist par piepemamiem pirmo novértéjumu un 4. iedala izklastitos razojumu atbilstibas
pasakumus, atbilstigi situacijai nemot véra vienu no 3.3.1. lidz 3.3.3. punkta izklastitajiem pasakumiem vai
vajadzibas gadijuma $o pasakumu pilnigu vai daleju kombinaciju.

3.3.1 Pirmo noveértéumu un/vai razojumu atbilstibas pasakumu parbaudi veic apstiprinatajiestade, kas pieskir apstip-
rindjumu, vai iecelta struktiira, kas rikojas apstiprinatajiestades varda.

3.3.1.1.  Apsverot veicama pirma noveértéjuma apjomu, apstiprinatajiestade var pemt véra pieejamo informaciju saistiba
ar:

3.3.1.1.1. izgatavotaja sertifikaciju, kas aprakstita 3.3.3. punkta un nav kvalificéta vai atzita saskana ar minéto punktu;

3.3.1.1.2. sastavdalu vai atsevisku tehnisko vienibu tipa apstiprinajuma gadijuma — kvalitates nodro$inasanas sistému
noveértéjumiem, ko veic transportlidzekla izgatavotajs(-i) sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas izgatavo-
taja uznémuma, saskana ar vienu vai vairakam rtpniecibas nozares specifikacijam, kas atbilst saskanota stan-
darta EN ISO 9001:2008 prasibam.

3.3.2. Pirmo novért§jumu un/vai razojumu atbilstibas pasakumu parbaudi var veikt ar citas dalibvalsts apstiprinata-
jiestade vai iecelta struktiira, kuru $im meérkim pilnvarojusi apstiprinatajiestade.
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3.3.2.1.  $ada gadijuma $is citas dalibvalsts apstiprinatajiestade sagatavo atbilstibas pazinojumu, kura raksturo tas jomas
un razo$anas iekartas, kuras ta uzskatijusi par batiskam saistiba ar transportlidzekliem, sisttmam, sastavdalam
vai atseviskam tehniskajam vienibam, kam jasanem tipa apstiprinajums.

3.3.2.2.  Sapemot atbilstibas pazigojuma pieprasjumu no kadas dalibvalsts apstiprinatajiestades, kas pieskir tipa apstip-
rindjumu, §is citas dalibvalsts apstiprinatajiestade nekavéjoties nosita tai atbilstibas pazinojumu vai informeg, ka
ta nevar sniegt $adu pazinojumu.

3.3.2.3.  Atbilstibas pazinojuma ietver vismaz $adu informaciju:

3.3.2.3.1. grupa vai uzpémums (pieméram, XYZ automobilu izgatavotajs);

3.3.2.3.2. konkréta organizacija (pieméram, Eiropas nodala);

3.3.2.3.3. riipnicas/objekti (pieméram, 1. motoru riipnica (Apvienotaja Karalisté) — 2. transportlidzeklu riipnica (Vacija));
3.3.2.3.4. transportlidzeklu/sastavdalu klasts (pieméram, visu kategoriju T1 modeli);

3.3.2.3.5. izvértétas jomas (pieméram, motoru montaza, korpusu Stancé$ana un montaza, transportlidzeklu montaza);
3.3.2.3.6. parbauditie dokumenti (pieméram, uznémuma un objekta kvalitates rokasgramata un procediras);

3.3.2.3.7. izvértéSanas datums (pieméram, revizija veikta 18.-30.5.2013.);

3.3.2.3.8. planotais uzraudzibas apmeklgjums (pieméram, 2014. gada oktobri).

3.3.3. Apstiprinatajiestade akcepté arl izgatavotaja pienacigu sertifikaciju atbilstosi saskanotajam standartam EN ISO
9001:2008 vai lidzvértigam saskanotajam standartam ka atbilstigu 3.3. punkta minétajam pirma novért&juma
prasibam. Izgatavotdjs iesniedz sertifikacijas datus un apnemas informét apstiprinatajiestadi par visam tas
deriguma vai darbibas jomas izmainam.

3.4. Veicot transportlidzekla tipa apstiprinaSanu, pirmie novértéjumi, kas jau veikti, pieskirot apstiprindgjumus trans-
portlidzekla sistémam, sastavdalam un atseviskam tehniskajam vienibam, nav jaatkarto, bet tos papildina ar
novértgjumu, kas attiecas uz gatava transportlidzekla montazas vietu un pasakumiem, kuri nebija aptverti
iepriek$€jos novért&jumos.

4. Razojumu atbilstibas pasakumi

4.1. Visus transportlidzeklus, sistémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas, kas apstiprinatas saskanpa ar
Regulu (ES) Nr. 167/2013 un delegétajiem un Istenosanas aktiem, kuri pienemti saskana ar minéto regulu, vai
apstiprinatas saskana ar ANO EEK noteikumiem, kuri pievienoti Parskatitajam 1958. gada noligumam, vai
saskana ar pilnigu testa protokolu, kas izsniegts, pamatojoties uz $is regulas II pielikuma noraditajiem ESAO
kodeksiem, izgatavo t3, lai nodrosinatu atbilstibu apstiprinatajam tipam, izpildot 32 pielikuma, Regulas (ES) Nr.
167/2013 un delegéto un IstenoSanas aktu, kuri pienemti saskana ar minéto regulu, ka arf attiecigo ANO EEK
noteikumu un ESAO kodeksa(-u) prasibas.

4.2. Pirms tipa apstiprindjuma pieskir§anas saskana ar Regulu (ES) Nr. 167/2013 un delegétajiem un istenoSanas
aktiem, kuri piepemti saskana ar minéto regulu, vai piekirSanas saskana ar ANO EEK noteikumiem, kas
pievienoti Parskatitajam 1958. gada noligumam, vai saskana ar ESAO kodeksu dalibvalsts apstiprinatajiestade
parliecinas, ka ir izstradati pienacigi pasakumi un dokumentéti parbauzu plani, kuri jasaskano ar izgatavotaju
saistiba ar katru apstiprinajumu, lai noteiktos intervalos varétu veikt tos testus vai ar tiem saistitas parbaudes,
kas vajadzigi, lai parliecinatos par pastavigu atbilstibu apstiprinatajam tipam, tostarp, attieciga gadijuma, testus,
kas noteikti Regula (ES) Nr. 167/2013, ANO EEK noteikumos un ESAO kodeksa.

43, Tipa apstiprinajuma turétajs it seviski rikojas $adi:

4.3.1. nodrosina, ka ir izstradatas un tiek piemérotas procediras, ar ko efektivi kontrolé razojumu (transportlidzeklu,
sistému, sastavdalu vai atsevisku tehnisko vienibu) atbilstibu apstiprinatajam tipam;
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4.4.

4.5.

4.6.

5.1.1.1.

5.1.1.2.

tam ir pieejams testéSanas aprikojums vai cits piemérots aprikojums, kas vajadzigs katra apstiprinata tipa
atbilstibas parbaudei;

nodrosina, ka testu vai parbauzu rezultatus registré un ka pievienotie dokumenti ir pieejami laikposma, kas
neparsniedz 10 gadus un ko nosaka, vienojoties ar apstiprinatajiestadi;

analizé katra veida testu vai parbauzu rezultatus, lai parbauditu un ar riipnieciskajai raZosanai atbilstigam
pielaidém nodrosinatu stabilitati attieciba uz raZojumu parametriem;

nodrosina, ka katram raZojuma tipam tiek veiktas vismaz tas parbaudes un testi, kas paredzéti Regula (ES) Nr.
167/2013 un delegétajos un istenoSanas aktos, kuri pienemti saskana ar minéto regulu, ka arf attiecigajos ANO
EEK noteikumos vai ESAO kodeksa noteiktas parbaudes un testi;

nodrosina, ka jebkur§ paraugu vai testa objektu kopums, kas liecina par neatbilstibu attieciga veida testa, ir
pamats turpmakai paraugu nemsanai un testam vai parbaudei. Tiek veikti visi vajadzigie pasakumi, lai atjaunotu
razo$anas procesu noliika nodrosinat atbilstibu apstiprinatajam tipam;

transportlidzekla tipa apstiprindgjuma gadijuma 4.3.5. punkta minétajas parbaudés tiek parbauditas vismaz
pareizas izgatavoSanas specifikacijas saistiba ar apstiprindgjumu un informacija, kas vajadziga atbilstibas sertifi-
katiem.

Pakapenisku, jauktu vai vairakposmu tipa apstiprindgjumu gadijuma apstiprinatajiestade, kas pieskir gatava
transportlidzekla tipa apstiprinajumu, var pieprasit sikaku informaciju par to, ka ir izpilditas razosanas atbil-
stibas prasibas, kas izklastitas $aja pielikuma, no jebkuras apstiprinatajiestades, kas pieskirusi tipa apstiprina-
jumu jebkurai attiecigajai sistémai, sastavdalai vai atseviskai tehniskajai vienibai.

Ja apstiprinatajiestade, kas pieskir gatava transportlidzekla tipa apstiprinajumu, nav apmierinata ar 4.4. punkta
minéto pazinoto informaciju un $o neapmierinatibu rakstiski paudusi attiecigajam izgatavotajam un apstipri-
natajiestadei, kas pieskirusi tipa apstiprinajumu sistémai, sastavdalai vai atseviskai tehniskajai vienibai, tad
apstiprinatajiestade, kas pieskir gatava transportlidzekla tipa apstiprindjumu, pieprasa veikt papildu razosanas
atbilstibas reviziju vai parbaudes uz vietas attiecigo sistému, sastavdalu vai atsevisku tehnisko vienibu izgata-
votdja(-u) uznémuma, un rezultatus nekavéjoties dara pieejamus attiecigajai apstiprinatajiestadei.

Ja pieméro 4.4. un 4.5. punktu un apstiprinatajiestade, kas pieskir gatava transportlidzekla tipa apstiprinajumu,
papildu revizijas vai parbaudes rezultatus uzskata par neapmierinosiem, tad izgatavotajs nodrosina, ka raZo-
Sanas atbilstiba tiek atjaunota iesp&ami driz, veicot tadus korektivus pasakumus, kurus par pietickamiem
uzskata apstiprinatajiestade, kas pieskir gatava transportlidzekla tipa apstiprindgjumu, un apstiprinatajiestade,
kas pieskir sistémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas tipa apstiprindjumu.

Pastavigi verificésanas pasakumi

lestade, kas pieskirusi tipa apstiprindjumu, jebkura laika var parbaudit katra razotné piemérojamas razo$anas
atbilstibas kontroles metodes, veicot periodisku reviziju. Saja noliika izgatavotajs lauj piekliit razosanas, parbau-
des, testeSanas, uzglabasanas un izplati§anas telpam un sniedz visu vajadzigo informaciju, kas attiecas uz
kvalitates vadibas sistémas dokumentaciju un ierakstiem.

Parasta pieeja attieciba uz $adam periodiskam revizijam ir uzraudzit 3. un 4. iedala (“Pirmais novértgjums” un
“Razojumu atbilstibas pasakumi”) noteikto procediiru pastavigu efektivitati.

Pienem, ka uzraudzibas pasakumi, kurus veic tehniskie dienesti (kvalificéti vai atziti saskana ar 3.3.3. punkta

prasibam), nodrosina 5.1.1. punkta prasibu izpildi attieciba uz procediiram, kuras noteiktas pirmas izvértésanas
laika.

Parasti §is verifikacijas (iznemot 5.1.1.1. punkta minétas) apstiprinatajiestade veic tik biezi, lai nodrosinatu to,
ka attiecigie razoSanas atbilstibas kontroles pasakumi, ko pieméro saskana ar 3. un 4. iedalu, tiek parskatiti
laika posma, kur§ atbilst apstiprinatajiestades raditajai uzticamibai.
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5.2. Testu un parbauzu dati un razoSanas uzskaite, jo ipasi to testu vai parbauzu dati, kas dokumentétas saskana ar
4.2. punktu, katra parskatiSanas reizé€ ir pieejami inspektoram.

5.3. Inspektors drikst atlasit paraugus izlases karta testéSanai izgatavotaja laboratorija vai tehniskaja dienesta, un
tada gadijuma tiek veikti tikai fiziskie testi. Paraugu minimalo skaitu var noteikt atkariba no izgatavotaja
pasparbaudes rezultatiem.

5.4. Ja kontroles limenis Skiet neapmierinoss vai ja konstatéta nepiecieSamiba parbaudit to testu derigumu, kuri
veikti, piemérojot 5.2. punktu, inspektors atlasa paraugus, kas nositami tehniskajam dienestam fizisko testu
veikSanai saskana ar prasibam, kuras noteiktas 4. iedala un Regula (ES) Nr. 167/2013, delegétajos un Isteno-
Sanas aktos, kas pienemti saskana ar minéto regulu, attiecigajos ANO EEK noteikumos vai ESAO kodeksa.

5.5. Ja parbaudé vai uzraudzibas parskatiSana tiek konstatéti neapmierinosi rezultati, apstiprinatajiestade nodrosina,
ka tiek veikti visi pasakumi, kas vajadzigi, lai cik vien iesp&jams driz atjaunotu raZoSanas atbilstibu.

5.6. Ja Regula (ES) Nr. 167/2013 prasita atbilstiba ANO EEK noteikumiem vai ka alternativu prasibam, kas
noteiktas delegétajos aktos, kuri pienemti saskana ar minéto regulu, atlauts izmantot pilnigus testa protokolus,
kas izsniegti, pamatojoties uz ESAO standarta kodeksiem, izgatavotdjs var izvéléties piemérot $a pielikuma
noteikumus ka alternativu razo$anas atbilstibas prasibam attiecigajos ANO EEK noteikumos vai ESAO kodek-
sos. Tomer, ja pieméro 4.5. vai 4.6. punktu, jaizpilda visas atseviSkas raZoSanas atbilstibas prasibas, kas
paredzétas ANO EEK noteikumos vai ESAO kodeksos, lidz apstiprinatajiestade tas atzist par izpilditam un
nolemj, ka razo$anas atbilstiba ir atjaunota.
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V PIELIKUMS

Remonta un tehniskas apkopes informacijas pieejamibas prasibas

PAPILDINAJUMU SARAKSTS

Papildinajuma Nr. Papildinajuma nosaukums Lpp.

1 Transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informa- 26
cijas pieejamiba

2 Informacija, kas dod iespéju izstradat vispargjus diagnostikas rikus 28

1. Definicija

Saja pielikuma pieméro $adu definiciju: “transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes
informacijas pieejamiba” ir visas tadas OBD un remonta un tehniskas apkopes informacijas pieejamiba, kas
nepiecieSama transportlidzekla parbaudei, diagnostikai, tehniskajai apkopei vai remontam.

2. Atbilstiba prasibam par transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes infor-
macijas pieejamibu tipa apstiprinasanas procediira

2.1. Izgatavotajs nodrosina atbilstibu 33 pielikuma tehniskajam prasibam par transportlidzekla OBD un transportli-
dzekla remonta un tehniskas apkopes informacijas pieejamibu.

2.2.  Apstiprinatajiestade pieskir tipa apstiprindjumu tikai péc tam, kad ta no izgatavotaja sanémusi sertifikatu par
transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijas pieejamibu.

2.3, Sertifikats par transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijas pieejamibu
ir pieradijums par atbilstibu Regulas (ES) Nr. 167/2013 XV nodalai.

2.4.  Sertifikatu par transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijas pieejamibu
sagatavo saskana ar Regulas (ES) Nr. 167/2013 53. panta 8. punkta treSaja dala minéto paraugu.

3. Maksa par piekluvi

Papildus piekluvei, kas tiek pieskirta uz konkrétu laiku atbilstosi Regulas (ES) Nr. 167/2013 55. pantam, izgata-
votaji var piedavat piekluvi uz transakciju pamata, kur maksa tiek iekaséta par katru transakciju un nav balstita uz
laiku, kura nodrosinata piekluve. Ja izgatavotdji piedava gan sistému piekluvei uz konkrétu laiku, gan sistému
piekluvei uz transakciju pamata, neatkarigie remonta veicgji izvélas piekluves sistému, kuru tie atzist par labaku —
vai nu piekluvi uz konkrétu laiku, vai piekluvi uz transakciju pamata.

4. Rezerves dalas, diagnostikas riki un testésanas iekartas

4.1. Regulas (ES) Nr. 167/2013 53. panta 6. punkta konteksta izgatavotajs dara ieinteresétajam personam pieejamu
§adu informaciju, pamatojoties uz individualu vienosanos, kam pieméro Regulas (ES) Nr. 167/2013 55. panta
noteikto principu, un norada kontaktinformaciju sava timekla vietné:

4.1.1. attieciga informacija, kas lauj izstradat rezerves komponentus, kuri ir svarigi OBD sistémas pareizai darbibai;
4.1.2. informacija, kas dod iespgju izstradat visparGjus diagnostikas rikus, kuri noraditi 2. papildinajuma.
4.2.  Sa pielikuma 4.1.1. punkta nolitka rezerves komponentu izstradi nekavé nekas no turpmak minéta:

4.2.1. atbilstigas informacijas nepieejamiba;
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4.2.2. tehniskas prasibas par nepareizas darbibas uzradiSanas stratégijam, ja ir parsniegtas OBD robezvértibas vai ja OBD
sistéma nesp€j pildit $aja regula noteiktas OBD parraudzibas pamatprasibas;

4.2.3. ipasi OBD informacijas apstrades parveidojumi, lai atseviski uzraudzitu transportlidzekla darbinasanu ar kidro
degvielu vai ar gazveida degvielu;

4.2.4. tadu ar gazveida degvielu darbinamu transportlidzeklu tipa apstiprindjums, kuriem ir konstatéts ierobezots nelielu
defektu skaits.

4.3. Sa pielikuma 4.1.2. punkta noliika, ja izgatavotdji savos fransizes tiklos izmanto diagnostikas un testéanas rikus
saskana ar standartiem ISO 22900-2:2009 “Modulara transportlidzeklu komunikacijas saskarne (MVCI)” un ISO
22901-2:2011 “Diagnostikas datu atvérta apmaina (ODX)”, ODX datném jabit pieejamam neatkarigiem uznému-
miem, izmantojot izgatavotdja timekla vietni.

5. Vairakposmu tipa apstiprinasana
5.1.  Vairakposmu tipa apstiprinasanas gadijuma, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 167/2013 20. panta, galigais izgatavotajs

ir atbildigs par transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijas pieejamibas
nodrosinasanu attieciba uz savu(-iem) izgatavoSanas posmu(-iem) un par saikni ar ieprieks¢jo(-iem) posmu(-iem).

5.2.  Turklat galigais izgatavotajs sava timekla vietné sniedz neatkarigiem uzpémumiem $adu informaciju:
5.2.1. par ieprieks€jo(-iem) posmu(-iem) atbildiga(-o) izgatavotaja(-u) timekla vietnes adrese;

5.2.2. visu par ieprieksgjo(-iem) posmu(-iem) atbildigo izgatavotaju nosaukums un adrese;

5.2.3. ieprieksgja(-o) posma(-u) tipa apstiprindjuma numurs(-i);

5.2.4. motora numurs.

5.3. Izgatavotdji, kuri ir atbildigi par vienu konkrétu tipa apstiprina§anas posmu vai vairakiem tas posmiem, ir atbildigi
par transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijas pieejamibas nodrosi-
nasanu sava timekJa vietné saistiba ar toftiem tipa apstiprinasanas posmu(-iem), par ko tie ir atbildigi, un par saikni
ar ieprieksjo(-iem) posmu(-iem).

5.4. Izgatavotdjs, kur§ ir atbildigs par vienu konkrétu tipa apstiprinasanas posmu vai vairakiem tas posmiem, par
nakamo posmu atbildigajam izgatavotajam sniedz $adu informaciju:

5.4.1. atbilstibas sertifikats attieciba uz posmu(-iem), par ko tas ir atbildigs;

5.4.2. sertifikats par transportlidzekla OBD un transportlidzek]a remonta un tehniskas apkopes informacijas pieejamibu,
ieklaujot arT sertifikata papildindjumus;

5.4.3. tipa apstiprindjuma numurs, kas atbilst posmam(-iem), par ko ir atbildigs izgatavotajs;

5.4.4. dokumenti, kas minéti 5.4.1., 5.4.2. un 5.4.3. punktd un ko nodrosina izgatavotdjs(-i), kur§(-) saistits(-i) ar
ieprieksgjo(-iem) posmu(-iem).

5.5.  Katrs izgatavotajs pilnvaro par nakamo posmu atbildigo izgatavotaju nodot iesniegtos dokumentus izgatavotajiem,
kuri ir atbildigi par katru nakamo posmu un galigo posmu.

5.6.  Turklat izgatavotajs, kurs ir atbildigs par vienu konkrétu tipa apstiprina§anas posmu vai vairakiem tas posmiem,
pamatojoties uz ligumu:
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5.6.1. nodrogina par nakamo posmu atbildigajam izgatavotajam piekluvi transportlidzekla OBD un transportlidzekla
remonta un tehniskas apkopes informacijai un saskarnes informacijai, kura atbilst konkrétajam(-iem) posmam(-
iem), par ko ir atbildigs izgatavotajs;

5.6.2. péc pieprasjuma, ko iesniedz par kadu no tipa apstiprinasanas turpmakajiem posmiem atbildigais izgatavotajs,
nodrosina piekluvi transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai un
saskarnes informacijai, kura atbilst konkrétajam(-iem) posmam(-iem), par ko ir atbildigs izgatavotajs.

5.7. Izgatavotdjs, arl galigais izgatavotajs, drikst iekasét maksu saskana Regulas (ES) Nr. 167/2013 55. pantu tikai par
to/tiem posmu(-iem), par ko tas ir atbildigs.

5.8. Izgatavotdjs, arl galigais izgatavotajs, neiekasé maksu par informacijas snieg§anu saistiba ar jebkura cita izgatavotaja
timekla vietnes adresi vai kontaktinformaciju.

6. Mazo sériju izgatavotaji

6.1. Izgatavotaji nodrosina vienkarSu un atru piekluvi remonta un tehniskas apkopes informacijai ta, lai nepielautu
diskriminaciju salidzinajuma ar pilnvarotajiem izplatitajiem un remonta veicgjiem piemérotajiem noteikumiem vai
pieskirto piekluvi, saskana ar Regulas (ES) Nr. 167/2013 53. panta 13. punktu, ja tie gada visa pasaulé sarazo
mazak ta tipa transportlidzeklu, uz ko attiecas minéta regula, neka noradits turpmak:

a) T kategorija: 200 transportlidzekli;
b) C kategorija: 80 transportlidzekli;

¢) R kategorija: 400 transportlidzekli;
d) S kategorija: 200 transportlidzekli.

Sistémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas tipam, uz ko attiecas minéta regula, attiecigais skaitlis $a
noteikuma nozimé ir 250 vienibas.

6.2. Transportlidzeklus, sistémas, sastavdalas un atseviskas tehniskas vienibas, uz ko attiecas 1. punkts, norada izgata-
votaja remonta un tehniskas apkopes informacijas timekla vietne.

6.3.  Apstiprinatdjiestade zino Komisijai par katru mazo sériju izgatavotajiem pieskirto tipa apstiprindjumu.

7. Pienakumu izpilde attieciba uz transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes
informacijas pieejamibu

7.1.  Apstiprinatajiestade vai nu péc savas iniciativas, vai pamatojoties uz sfidzibu vai tehniska dienesta novértéjumu, var
jebkura laika parbaudit to, ka izgatavotajs izpilda savus pienakumus saskana ar Regulas (ES) Nr. 167/2013 un §is

regulas noteikumiem, ka ari sertifikata par transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas
apkopes informacijas pieejamibu noteikumiem.

7.2. Ja apstiprinatajiestade konstaté, ka izgatavotdjs nepilda pienakumu nodrosinat transportlidzekla OBD un trans-
portlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijas pieejamibu, apstiprinatajiestade, kura pieskirusi attiecigo
tipa apstiprindjumu, veic atbilstigus pasakumus situacijas labosanai.

7.3.  Sie pasakumi var biit tipa apstiprindjuma anulSana vai apturé$ana, soda nauda vai citi pasakumi, kas piepemti
saskana ar Regulu (ES) Nr. 167/2013.

7.4. Ja neatkarigs uznémums vai nozares apvieniba, kas parstav neatkarigus uznémumus, iesniedz apstiprinatajiestadei
stidzibu, apstiprinatajiestade veic reviziju, lai parbauditu, vai izgatavotajs izpilda pienakumus attieciba uz trans-
portlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijas pieejamibu.
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7.5.  Veicot reviziju, apstiprinatajiestade var ltigt tehnisko dienestu vai citu neatkarigu ekspertu veikt novértéjumu, lai
parbauditu minéto pienakumu izpildi.

7.6. Ja transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacija tipa apstiprinajuma
pieteikuma iesniegSanas laika nav pieejama, izgatavotdjs sniedz minéto informaciju se$u ménesu laika no tipa
apstiprinasanas dienas.

7.7. Ja transportlidzekli laiz tirgt vélak neka seSus méneSus péc tipa apstiprinasanas dienas, informaciju sniedz taja
diena, kad transportlidzekli laiz tirgd.

7.8.  Apstiprinatajiestade, pamatojoties uz aizpilditu sertifikatu par transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta
un tehniskas apkopes informacijas pieejamibu, var piepemt, ka izgatavotajs ir ieviesis pietiekamus pasakumus un
procediiras attieciba uz transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijas
pieejamibu, ja nav iesniegtas stidzibas un ja izgatavotdjs iesniedz sertifikatu 7.7. punkta noteiktajos terminos.

7.9. Ja atbilstibas sertifikats Saja laikposma nav iesniegts, apstiprinatajiestade Isteno piemérotus pasakumus atbilstibas
nodrosinasanai.

8.  Informacijas prasibas, pieskirot neatkarigiem uzpémumiem piekluvi zonam, kas nav aizsargatas zonas

8.1. Lai pieklitu jebkadai transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai, kas
neattiecas uz aizsargatam transportlidzekla zonam, registracijas prasibas, lai izgatavotaja timekla vietni varétu
izmantot neatkarigs uzpémums, prasa tikai tadu informaciju, kas nepiecie$ama, lai apstiprinatu to, kada veida
veicams maksajums par informaciju.

9.  Informacijas prasibas, pieskirot neatkarigiem uznémumiem piekluvi aizsargatam zonam

9.1. Lai pieklatu jebkadai transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai, kas
attiecas uz piekluvi aizsargatam transportlidzekla zonam, neatkarigam uzpémumam jabat akreditétam un piln-
varotam $ada nolika, pamatojoties uz dokumentiem, kas uzskatami parada, ka uzpémums veic likumigu saim-
niecisko darbibu un nav apsiidzéts nekadas saistitas kriminalas darbibas.

9.2. Neatkarigiem uzpémumiem pieskir piekluvi transportlidzekla drosibas elementiem, ko izmanto pilnvarotie izpla-
titaji un remontdarbnicas, piemérojot aizsardzibas tehnologijas, lai nodrosinatu datu apmainas konfidencialitati,
integritati un aizsardzibu pret datu parspélésanu.

9.3.  Regulas (ES) Nr. 167/2013 56. panta paredzétais Forums par piekluvi transportlidzeklu informacijai konkretizés So
prasibu izpildei nepiecieSamos parametrus atbilstosi jaunakajam tehnologijam.

9.4. Attieciba uz informaciju par piekluvi aizsargatam transportlidzekla zonam neatkarigs uznémums, lai identificétu
sevi un organizaciju, ko tas parstav, uzrada sertifikatu saskana ar standartu ISO 20828:2006. Izgatavotajs atbild ar
savu sertifikatu saskana ar ISO 20828:2006, apstiprinot neatkarigam uznémumam, ka tas pieklast attieciga
izgatavotaja oficialajai timekla vietnei. Abas puses registré visas minétas transakcijas, noradot attiecigos transpor-
tlidzeklus un tiem veiktas izmainas saskana ar $o noteikumu.
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1. papildingjums

Transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijas pieejamiba

1. Ievads

1.1.  Saja papildinajuma ir noteiktas tehniskas prasibas attiectba uz transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta
un tehniskas apkopes informacijas pieejamibu.

2. Prasibas

2.1. Izgatavotajs sniedz transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informaciju, izmantojot tikai atklatu teksta un
grafisko formatu vai formatus, ko var apskatit un izdrukat, izmantojot tikai standarta programmatiiras spraudnus,
kas ir brivi pieejami, viegli instalgjami un darbojas parasti izmantojamas datoru operétajsistémas.

2.1.1. Timekla vietnés pieejama transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacija
atbilst Regulas (ES) Nr. 167/2013 53. panta 2. punktd minétajam kop&am standartam.

2.1.2. Ja iesp&jams, atslégvardi metadatos atbilst standartam ISO 15031-2:2010. Sai informacijai jabiit pieejamai vienmér,
iznemot gadijumus, kad tas nav iesp&jams timekla vietnes uzturéSanas noliikos.

2.1.3. Personam, kam nepiecieSamas tiesibas pavairot vai parpublicét informaciju, jasazinas tiei ar attiecigo izgatavotaju.

2.1.4. Jabit pieejamai ari informacijai par macibu materialiem, bet to var nodrosinat, izmantojot citus lidzeklus, nevis
timekla vietnes.

2.2. Informacija par visam transportlidzekla detalam, ar kuram transportlidzekla izgatavotajs ir aprikojis transportli-
dzekli, ko identificé modela un sérijas numurs vai transportlidzekla identifikacijas numurs (VIN) un jebkur§ cits
papildu kritérijs, pieméram, transportlidzekla garenbaze, motora jauda, apdares limenis vai opcijas, un kuras var
aizvietot ar rezerves dalam, ko transportlidzekla izgatavotajs piedava saviem pilnvarotajiem remonta veicéjiem vai
izplatitajiem, vai treSam personam, atsaucoties uz originala aprikojuma (OE) detalas numuru, tiek darita pieejama
datu bazg, kurai viegli var pieklat neatkarigi uzpémumi.

2.3.  Saja datu bazé vai alternativa pieejama formata ieklauj VIN, OE detalu numurus, OE detalu nosaukumus, deriguma
atzimi (“derigs no” un “derigs lidz” datumus), uzstadiSanas atzimes un attieciga gadijuma strukturé8anas raksturo-

jumu.

2.4.  Informaciju, kas ieklauta datu bazé vai ieglistama cita pieejama formata, regulari atjaunina. Atjauninajumos jo Ipasi
ietver visus parveidojumus, kas veikti atseviskiem transportlidzekliem péc to izgatavoSanas, ja $ada informacija ir
pieejama pilnvarotajam izplatitajam.

2.5.  Vadibas bloku parprogrammesanas vajadzibam, lai veiktu, pieméram, parkalibréSanu péc remonta vai program-
matiiras ieladi nomainitaja ECU, vai parkodétu vai reinicializétu rezerves dalas vai sastavdalas, jabit iespgjai
izmantot nepatentétu aparatiru.

2.5.1. Ne vélak ka no 2018. gada 1. janvara parprogrammesanu veic saskana ar ISO 22900-2, SAE J2534 vai TMC
RP1210;

§1 diena ka 2020. gada 1. janvaris ir noteikta attieciba uz:
— R un S kategorijas transportlidzeklu izgatavotajiem,

— T un C kategorijas transportlidzeklu izgatavotajiem, kuru razoSanas apjoms ir mazaks par $a pielikuma 6.1.
punkta noteiktajiem ierobezojumiem,
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— sistemu, sastavdalu vai atsevisku tehnisko vienibu izgatavotajiem, kuru razoSanas apjoms ir mazaks par 32
pielikuma 6.1. punkta noteiktajiem ierobezojumiem.

2.5.2. Var lietot ari Ethernet, seriala kabela vai lokala tikla (LAN) saskarni un alternativus datu neséjus, pieméram,
kompaktdisku (CD), ciparvideodisku (DVD) vai cieto atminas ierici informativi izklaidéjosam sistémam (pieméram,
navigacijas sisttmam, talrunim utt.), tacu ar nosacijumu, ka tadé] nav vajadzigi patentéti komunikacijas programm-
nodrosindjumi (pieméram, draiveri vai spraudni) un aparatiira. Lai validétu izgatavotajam specifiska lietojuma un
ISO 22900-2, SAE J2534 vai TMC RP1210B atbilstoso transportlidzekla komunikacijas saskarnu (VCI) saderibu,
izgatavotajs piedava vai nu neatkarigi izstradatas VCI validéSanu, vai informaciju un jebkadas specialas aparatiiras
nomu, kas ir vajadziga, lai VCI izgatavotdjs varétu pats veikt $adu validéSanu. Attieciba uz maksu par 3adu
validéSanu vai informaciju un aparatiiru pieméro Regulas (ES) Nr. 167/2013 55. panta nosacjjumus.

2.5.3. Kamér transportlidzekla izgatavotajs nav ieviesis Sos standartus, tas dara pieejamu patentétu informaciju (pieme-
ram, protokola informaciju, procesa metodi, identitates kodé$anu) par to, ka parprogrammeét vadibas bloku.

2.5.4. Lai nodrosinatu komunikaciju transportlidzekli un komunikaciju starp ECU un diagnostikas un apkopes rikiem,
pieméro $adus standartus: SAE J1939, ISO 11783, ISO 14229 vai ISO 27145. ISO 27145 pieméro apvienojuma
ar ISO 15765-4 vai ISO 13400.

2.5.5. Ja izgatavotdjs iesaka traktora tipa apvienojumu ar R vai S kategorijas transportlidzekla tipu vai otradi, tas
neatkarigiem uzpémumiem sniedz transportlidzekla OBD un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes
informaciju, kas saistita ar abu transportlidzeklu savienojamibu. So informaciju var sniegt ari timekla vietné,
kuru kopigi izveidojusi vairaki izgatavotaji vai izgatavotaju konsorcijs, ja §I timekla vietne atbilst $is regulas
noteikumiem, ka noradits Regulas (ES) Nr. 167/2013 23. apsvéruma.

2.6.  Remonta informacijas timekla vietnés izgatavotaji norada tipa apstiprinajuma numuru katram modelim.

2.7. lzgatavotaji nosaka sameérigu un proporcionalu stundas, dienas, ménesa un gada maksu un, ja piemérojams, maksu
par transakciju par piekluvi savam remonta un tehniskas apkopes informacijas timekla vietném.
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2. papildingjums
Informacija, kas dod iesp&ju izstradat visparé&jus diagnostikas rikus

1. Diagnostikas riku izgatavosanai nepiecieSama informacija
Lai atvieglotu vispargju diagnostikas riku nodrosinasanu vairaku marku transportlidzeklu remonta veicgjiem, trans-
portlidzeklu izgatavotaji savas remonta informacijas timekla vietnés nodrosina piekluvi 1.1., 1.2. un 1.3. punkta
minétajai informacijai. Saja informacija ieklauj visas diagnostikas riku funkcijas un visas saites uz remonta informa-
ciju, ka arT noradijumus problému novérsanai. Par piekluvi $ai informacijai var prasit samérigu maksu.

1.1. Komunikacijas protokola informacija

1.2.

Janorada $ada informacija, kas indekséta attieciba pret transportlidzekla marku, modeli un variantu vai citu apstra-
dajamu defingumu, pieméram, VIN vai transportlidzekla un sistému identifikaciju:

a) visas papildu protokola informacijas sistémas, kas nepiecieSamas, lai batu iesp&jams veikt pilnigu diagnostiku
papildus ANOJEEK Noteikumu Nr. 49 9.B piclikuma 4.7.3. punkta noteiktajiem standartiem, ieklaujot visu
papildu iekartas vai programmatiiras protokola informaciju, parametru identifikaciju, parsitiSanas funkcijas,
prasibas attieciba uz “uzturé$anu” vai klidu nosacijumus;

b) sika informacija par to, ka iegiit un interpretét visus kliidu kodus, kuri neatbilst ANO/EEK Noteikumu Nr. 49 9.B
pielikuma 4.7.3. punkta noteiktajiem standartiem;

¢) saraksts ar visiem pieejamajiem tieSo datu parametriem, ieklaujot gradacijas un piekluves informaciju;

d) saraksts ar visiem pieejamajiem funkcionalajiem testiem, ieklaujot iekartu iedarbinasanu vai vadibu un to isteno-
Sanas lidzeklus;

e) siki izklastitas norades, ka iegiit visu informaciju par komponentiem un statusu, laika zimogus, DTC gaidiSanas
rezima un stingkadrus;

f) sakotngjo iestatijumu atjaunosana adaptiviem macibu parametriem, variantu kodiem un rezerves komponentu
izveidei, un klientu preferences;

g) ECU identifikacija un variantu kodi;

h) sika informacija par to, ka atjaunot ekspluatacijas apgaismojuma sakotngjos iestatijjumus;
i) diagnostikas savienotaja atra$anas vieta un informacija par savienotaju;

j) motora koda identifikacija.

OBD parraudzito sastavdalu testi un diagnostika

Janorada $ada informacija:
a) testu apraksts funkcionalitates apstiprinasanai sastavdalas vai elektroinstalacijas limen;
b) testa procediira, ieklaujot arT testa parametrus un informaciju par sastavdalam;

¢) sika informacija par savienotaju, ieklaujot arf minimalos un maksimalos ievades un izvades datus un brauksanas
un slodzes vértibas;

d) konkrétos brauksanas apstaklos, tostarp dikstavé, paredzamas vértibas;

e) sastavdalu elektriskas vertibas statiska un dinamiska stavokli;
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f) klimes rezima vértibas katra minétaja scenarija;

g) klames rezima diagnostikas seciba, ieklaujot klamju kokus un vaditu diagnostiku un novéranu.
1.3. Remonta veikSanai nepieciesama informacija

Janorada $ada informacija:

a) ECU un sastavdalu inicializésana (gadijumos, kad uzstada aizstajejus);

b) jaunu vai aizstajégju ECU inicializéana, attiecigd gadjjuma izmantojot (par-) programmésanas metodes ar datu
parsitisanu (pass-through metodes).
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VI PIELIKUMS

Apgasanas aizsargkonstrukcijim piemérojamas prasibas (dinamiska testé$ana)

A. VISPARIGS NOTEIKUMS

1. Apgasanas aizsargkonstrukcijam piemérojamas Savienibas prasibas (dinamiska testéSana) ir noteiktas B
punkta.

B. APGASANAS AIZSARGKONSTRUKCIJAM PIEMEROJAMAS PRASIBAS (DINAMISKA TESTESANA) (1)

1. Definicijas
1.1. [Nepieméro]
1.2. Apgasanas aizsargkonstrukcija (ROPS)

Apgasanas aizsargkonstrukcija (aizsargkabine vai aizsargramis), turpmak — “aizsargkonstrukcija”, ir tada kons-
trukcija uz traktora, kuras galvenais mérkis ir novérst vai ierobeZot vaditaja apdraudéjumu, ko izraisa traktora
apgasanas, parastas lietosanas laika.

Apgasanas aizsargkonstrukcija nodro$ina brivu telpu klirensa zonai, kura ir pietickami liela, lai aizsargatu
vaditaju sédus stavokli vai nu konstrukcijas aizsargrami, vai arT apgabala, ko norobeZzo vairakas taisnes, kuras
no konstrukcijas argjam malam savienotas ar kadu traktora dalu, kas var saskarties ar zemes virsmu un kas
spéj atbalstit traktoru $aja stavokli, ja traktors apgazas.

1.3. Sliede

1.3.1. Provizoriska definicija: ritena vidusplakne
Ritena vidusplakne atrodas vienada attaluma no abam plakném, kas norobezo telpu starp ritena diska aréjam
malam.

1.3.2. Sliedes definicija

Vertikala plakne, kas iet caur ritena asi, $kérso tas vidusplakni taisna linija, kura noteikta punkta savienojas ar
balsta virsmu. Ja A un B ir divi punkti, kas $§adi definéti riteniem uz vienas traktora ass, tad sliedes platums ir
attalums starp A un B. Sadi sliedi var definét gan prieksgjiem, gan pakal&jiem riteniem. Dubultriteniem sliede
ir attalums starp divam plakném, kuras abas ir ritenu para vidusplaknes.

Kapurkézu traktoriem sliede ir attalums starp kapurkézu vidusplaknem.

1.3.3. Papildu definicija: traktora vidusplakne

A un B punkta galgjie stavokli traktora pakalgjai asij ir sliedes maksimala iespé&jama vertiba. Vertikala plakne,
kura ir taisna lepki pret AB liniju tas centrdlaja punktd, ir traktora vidusplakne.

1.4. Garenbaze

Garenbaze ir attalums starp vertikalam plakném, kas iet caur divam linijjam AB, kas definétas ieprieks —
attiecigi viena prieksgjiem un viena pakalgjiem riteniem.

1.5. Sedekla indeksa punkta noteikSana. Sedekla novietojums un noreguleSana testam
1.5.1. Sédekla indeksa punkts (SIP) ()
Sédekla indeksa punktu nosaka saskana ar ISO 5353:1995.
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1.5.2. Sédekla novietojums un noregulésana testam

1.5.2.1. Ja atzveltnes un sédekla plaksnes slipums ir reguléjams, tas janoregulé ta, lai sédekla indeksa punkts bitu
visaugstakaja aizmuguréja stavokli.

1.5.2.2. Ja sédeklim ir atsperes, tas janobloké pusgajiend, ja vien tas nav pretruna noradijumiem, ko skaidri formulgjis
sédekla izgatavotajs.

1.5.2.3.  Ja seédekla stavoklis ir regulgjams tikai gareniski un vertikali, sedekla indeksa punktu $kérsojosa garenass ir
paraléla caur stiires rata centru ejoSajai traktora vertikalajai garenplaknei un ta neatrodas talak par 100 mm
no 3is plaknes.

1.6. Klirensa zona
1.6.1. Atskaites plakne

Klirensa zona ir attélota 3.8. lidz 3.10. attéla un raksturota 3.3. tabula. Minéto zonu nosaka attieciba pret
atskaites plakni un sédekla indeksa punktu. Atskaites plakne ir vertikala plakne, parasti gareniski pret
traktoru, kas $kérso sédekla indeksa punktu un stiires rata centru. Parasti atskaites plakne sakrit ar traktora
garenisko vidusplakni. Pienem, ka minéta atskaites plakne ar sédekli un stares ratu slogosanas laika parvie-
tojas horizontali, bet paliek perpendikulara pret traktoru vai apgasanas aizsargkonstrukcijas gridu. Klirensa
zonu nosaka, pamatojoties uz 1.6.2. un 1.6.3. apakspunktu.

1.6.2. Klirensa zonas noteiksana traktoriem ar sédekli, kas nav reverss

Traktoriem ar sédekli, kas nav reverss, klirensa zona ir noteikta 1.6.2.1. lidz 1.6.2.10. punkta, un, ja traktors
ir uz horizontalas virsmas un regulgjams sédeklis ir noreguléts visaugstakaja aizmuguréja stavokli (%), un
regulgjams stiires rats ir noreguléts vidusstavokli vadiSanai sédus, tad zonu ierobezo $adas plaknes:

1.6.2.1. horizontala plakne A1 B1 B2 A2, (810 + av) mm attaluma virs sédekla indeksa punkta (SIP) ar liniju B1B2,
kas atrodas (ah-10) mm attaluma aiz SIP;

1.6.2.2. slipa plakne G1 G2 12 I1, kura ir perpendikulara atskaites plaknei un kura ietverts punkts 150 mm attaluma
aiz linijas B1B2 un sédekla atzveltnes galGjais aizmuguréjais punkts;

1.6.2.3. cilindriska virsma A1 A2 12 I1, kura ir perpendikulara atskaites plaknei un kuras radiuss ir 120 mm, kas ir
tangenciala 1.6.2.1. un 1.6.2.2. punktd noteiktajam plakném;

1.6.2.4. cilindriska virsma B1 C1 C2 B2, kura ir perpendikulara atskaites plaknei un kuras radiuss ir 900 mm, kas
izvirzita uz priek§u par 400 mm un ir tangenciala 1.6.2.1. punkta noteiktajai plaknei gar liniju B1B2;

1.6.2.5. slipa plakne C1 D1 D2 C2, kas ir perpendikulara atskaites plaknei un savienojas ar 1.6.2.4. punkta noteikto
virsmu, un iet 40 mm attaluma no stiires rata prieks¢jas aréjas malas. Ja stires rats atrodas augstu, 31 plakne
ir izvirzita uz priekSu no linjjas B1B2 tangenciali 1.6.2.4. punkta noteiktajai virsmai;

1.6.2.6.  vertikala plakne D1 E1 E2 D2, kas ir perpendikulara atskaites plaknei 40 mm attdluma pirms stires rata
ar¢jas malas;

1.6.2.7. horizontala plakne E1 F1 F2 E2, kura $kérso punktu (90-av) mm attdluma zem sédekla indeksa punkta (SIP);

1.6.2.8.  virsma G1 F1 F2 G2, kas vajadzibas gadjjuma ir liekta no 1.6.2.2. punkta noteiktas plaknes zemakas robezas
lidz 1.6.2.7. punkta noteiktajai horizontalajai plaknei, ir perpendikulara atskaites plaknei un visa garuma
saskaras ar sédekla atzveltni;

1.6.2.9. vertikalas plaknes J1 E1 F1 G1 H1 un J2 E2 F2 G2 H2. Sis vertikalas plaknes izvirzitas virs plaknes E1 F1 F2
E2 par 300 mm; attalumi E1 EO un E2 EO ir 250 mm;

1.6.2.10.  paralelas plaknes A1 B1 C1 D1 J1 H1 I1 un A2 B2 C2 D2 J2 H2 12, kuru slipums ir tads, ka plaknes augséja
mala pusé, kurai pieliek speku, ir vismaz 100 mm attaluma no vertikalas atskaites plaknes.
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1.6.3. Klirensa zonas noteik$ana traktoriem ar reversu vaditdja vietu

Traktoriem ar reversu vaditaja vietu (reverss sédeklis un stires rats) klirensa zona ir to abu klirensa zonu
apgabals, kuras nosaka abi dazadie stiires rata un sédekla stavokli.

1.6.4. Sédeklu izvéles iespéjas

1.6.4.1.  Jair iespejams izvéléties, ar kadiem sédekliem var aprikot traktoru, testu vajadzibam izmanto apgabalu, kura
ietverti visi iesp&jamie sédekla indeksa punkti. Aizsargkonstrukcija nedrikst ictiekties lielakaja klirensa zona,
kura nemti véra Sie dazadie sédekla indeksa punkti.

1.6.4.2.  Ja péc testa tiek piedavata jauna sédekla izvéles iespéja, ir janosaka, vai klirensa zona apkart jaunajam SIP
ieklaujas iepriek$ noteiktaja apgabala. Ja ta $aja apgabala neieklaujas, ir javeic jauns tests.

1.6.4.3. Sédeklis, kur§ paredzéts personai, kas nav traktora vaditajs, un no kura nav iesp&jams vadit traktoru, nav
uzskatams par sédekla izvéles iesp&u. SIP nav janosaka, jo klirensa zonu nosaka attieciba pret vaditaja
sedekli.

1.7. Masa bez balasta

Traktora masa bez balasta iericém un, ja traktors aprikots ar pneimatiskajam riepam, bez $kidra balasta
riepas. Traktoram jabat darba kartiba ar piepilditam tvertném, cirkulacijas kontiiriem un radiatoru, jabat
aizsargkonstrukcijai ar ap§uvumu un visam rito3as iekartas aprikojumam vai papildu prieksgjo ritenu
piedzinas komponentiem, kas vajadzigi parastai ekspluatacijai. Vaditajs netick ieklauts.

1.8. Pielaujamas pielaides merjjumos
Attalums + 0,5 mm
Spéks + 0,1 % (no pilnas sensora skalas)
Masa t 0,2 % (no pilnas sensora skalas)

Spiediens riepas * 5,0 %

Lenkis +0,1°
1.9. Simboli
a, (mm)  Puse no sédekla horizontala regulgjuma
a, (mm)  Puse no sédekla vertikala reguléjuma
E () Testa laika pievadita energija
F N Statiskas slodzes spéks
H (mm)  Svarsta klu¢a smaguma centra pacelSanas augstums
I (kg.m?) Inerces moments ap pakalgjo asi, iznemot ritenus, kuru izmanto, lai aprékinatu no aizmu-
gures dota trieciena energiju
L  (mm)  Garenbaze, kuru izmanto, lai aprékinatu no aizmugures dota trieciena energiju
M (kg Masa, kuru izmanto, lai aprékinatu energiju un saspie$anas spéku
2. Piemérosanas joma
2.1. So pielikumu pieméro traktoriem, kuriem ir vismaz divas asis riteniem ar pneimatiskajam riepam, ar vai bez

kapurkedes uzlikam, un traktora masa bez balasta ir lielaka neka 600 kg, bet parasti mazaka neka 6 000 kg.
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2.2. Pakal&jo ritenu minimalajam sliedes platumam parasti jabit lielakam neka 1 150 mm. Ir atzits, ka var bat
tadas konstrukcijas traktori, pieméram, zales plavéji, Sauri traktori darbam vina darzos, zema profila traktori,
kurus izmanto telpas ar ierobeZotu augstumu vai auglu darzos, traktori ar paaugstinatu klirensu un ipasas
mezsaimniecibas masinas, pieméram, transportieri un treilésanas traktori, kam $o pielikumu nepieméro.

3. Noteikumi un noradijumi
3.1. Visparigi noteikumi
3.1.1. Aizsargkonstrukciju var izgatavot traktora izgatavotdjs vai neatkarigs uzpémums. Jebkura gadjjuma tests ir

speka tikai attieciba uz tadu traktora modeli, kuram $is tests ir veikts. Aizsargkonstrukcija atkartoti jatesté
katram traktora modelim, pie ka to paredzéts piestiprinat. Tomér testéSanas iestades var apliecinat, ka
izturibas testi ir spéka ari attieciba uz tadiem traktoru modeliem, kurus iegiist no sakotnéja modela, parvei-
dojot motoru, transmisiju, stiires iekartu un prieksgjo balstiekartu (skatit 3.6. punktu. AttiecinaSana uz citiem
traktoru modeliem). Savukart vienam un tam pasam traktora modelim var testét vairakas aizsargkonstrukcijas.

3.1.2. Aizsargkonstrukcijai, ko iesniedz dinamiskajam testam, jabut parasta veida piestiprinatai tam traktora mode-
lim, saistiba ar kuru aizsargkonstrukciju testé. lesniegtajam traktoram jabit nokomplektétam un darba
kartiba.

3.1.3. “Tandéma” traktora gadijuma jaizmanto tas dalas standarta versijas masa, pie kuras piestiprinata aizsargkons-
trukcija.

3.1.4. Aizsargkonstrukcija var bat konstruéta tikai, lai aizsargatu vaditaju gadjjuma, ja traktors apgazas. Pie 3is

konstrukcijas var biit iespejams uz ilgaku vai isaku laiku piestiprinat aprikojumu vaditaja aizsardzibai pret
laika apstakliem. Vaditajs silta laika So aprikojumu parasti nopems. Tomeér ir arf tadas aizsargkonstrukcijas,
kuru apSuvums ir pastavigs un silta laika tiek nodrosinata ventilacija caur logiem vai atlokiem. Ta ka
apSuvums var palielinat aizsargkonstrukcijas izturibu un, ja tas ir nonemams, negadjjuma laika ta var arl
nebiit, visas dalas, ko vaditajs $adi var nopemt, testa vajadzibam nopem. Durvis, jumta liku un logus, ko var
atvért, nonem vai testa laika nostiprina atverta stavokli ta, lai tie nepalielinatu aizsargkonstrukcijas izturibu.
Atzimé, vai §ada stavokli tie apdraudétu vaditaju, ja traktors apgaztos.

Turpmak 3ajos noteikumos tiks minéta tikai aizsargkonstrukcijas testéSana. Tas jasaprot ta, ka Se ir ietverts
pastavigs apsuvums.

Specifikacijas jaietver visa nodrosinata pagaidu apSuvuma apraksts. Pirms testa janonem visi stikli vai lidzigi
trausli materiali. Ja izgatavotajs to vélas, pirms testa var nopemt traktora un aizsargkonstrukcijas sastavdalas,
kuras testa laika var tikt bez vajadzibas bojatas un kuras neietekmé aizsargkonstrukcijas izturibu vai tas
izmérus. Testa laika nedrikst veikt remontus vai reguléSanu.

3.1.5. Testa protokola jaapraksta visas traktora sastavdalas, kas palielina aizsargkonstrukcijas izturibu, pieméram,
dublusargi, un kuras izgatavotajs ir pastiprindjis, un janorada to mérfjumu rezultati.

3.2. Aparati un testa apstakli

3.2.1. Konstrukcijai dod triecienu ar kluci, kas darbojas ka svarsts, un veic saspieSanas testu prieks¢ja dala un
aizmuguréja dala

3.2.2. Svarsta kluca (3.1. attéls) masa ir 2 000 kg. Ta trieciena skaldnes izméri ir 680 x 680 mm * 20. Svarsta
klucim jabit izgatavotam ta, lai ta smaguma centrs biitu nemainigs (pieméram, no betona iestiprinatiem
dzelzs stieniem). To iekar $arnira aptuveni 6 m virs gridas limena tada veida, lai varétu érti un drosi regulét
svarsta augstumu.

3.2.3. Traktoriem, uz kuru prieksgjiem riteniem ir mazak neka 50 % to masas, pirmo triecienu pa konstrukciju dod
no aizmugures. Tam seko saspieSanas tests, ko ar veic konstrukcijas aizmuguréja dala. Otro triecienu dod no
priek$puses un tre§o — no sana. Visbeidzot, veic otro saspieSanas testu konstrukcijas prieksgja dala.
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Traktoriem, uz kuru prieksgjiem riteniem ir 50 % vai vairak no to masas, pirmo triecienu dod no priekspuses
un otro — no sana. Tam seko divi saspiesanas testi, no kuriem pirmo veic konstrukcijas aizmuguréja dala un
otro — priekséja dala.

3.2.4. Traktoriem ar reversu vaditdja vietu (reverss sédeklis un stires rats) pirmo triecienu dod gareniski pa smagako
galu (vairak neka 50 % no traktora masas). Tam seko saspiesanas tests, ko veic taja pasa gala. Otro triecienu
dod pa traktora otru galu un treso — pa sanu. Visbeidzot, veic otro saspieSanas testu traktora vieglakaja gala.

3.2.5. Pakalgjo ritenu sliedes platuma iestatijumu izvélas tadu, lai konstrukcija testa laika nekada gadjjuma nebal-
stitos uz riepam. So noteikumu var neievérot, ja $ads atbalsts tiek dots, kad riteni ir to platakaja alternativaja
sliedes iestatijuma.

3.2.6. Traktora sanu mala, pa kuru dod triecienu, ir ta mala, kas, ka uzskata testé$anas iestade, varétu visvairak
deformeties. Triecienu no aizmugures dod sanu triecienam pretgja stiirl un triecienu no priek$puses — sanu
triecienam tuvakaja stari. Triecienu no aizmugures dod divas tresdalas no attaluma starp traktora vidusplakni
un vertikalo plakni, kas skar konstrukcijas visvairak uz aru izvirzito punktu. Tomér, ja izliekums kons-
trukcijas aizmuguré sakas mazak neka divas tre$dalas no attaluma lidz centram, triecienu dod izliekuma
sakuma, proti, punkta, kur likne ir tangenciala linijai taisna lenkT attieciba pret traktora vidusplakni.

3.2.7. Ja testa laika izkustas, salGst vai partriikst kada saite, balsts vai klucis, tests jaatkarto.

3.3. Trieciena testi

3.3.1. Trieciens no aizmugures (3.2.a un 3.2.b attels)

3.3.1.1.  Trieciens no aizmugures nav jaizdara traktoriem, kuriem 50 % vai vairak no to masas (ka definéts ieprieks) ir

uz prieksgjiem riteniem.

3.3.1.2.  Traktoru attieciba pret svarstu novieto ta, lai aizsargkonstrukcija sapnemtu svarsta triecienu, kad svarsta
trieciena skaldne un piekares kédes ir 20° lenki pret vertikalu stavokli, ja vien aizsargkonstrukcija trieciena
punkta deformacijas laika nav lielaka lenki attieciba pret vertikalu stavokli. $3da gadfjuma trieciena skaldne ar
papildu balstu janovieto paraléli aizsargkonstrukcijas malai trieciena punkta maksimalas deformacijas laika,
un piekares kédes paliek 20° lenkt pret vertikalu stavokli. Saskares punkts ir ta aizsargkonstrukcijas dala, kura
pirma atsistos pret zemi, traktoram gazoties uz aizmuguri, parasti ta ir augs$éja mala. Svarsta augstumu
noregulé ta, lai novérstu svarsta grieSanos ap trieciena punktu.

3.3.1.3. Traktoru piesaité. SaiSu stiprinajuma punkti ir apméram 2 m aiz pakalgjas ass un 1,5 m pirms prieks€jas ass.
Pie katras ass ir divas saites, pa vienai katra traktora vidusplaknes puse. Saites ir térauda troses 12,5 lidz
15 mm diametra ar stiepes stipribu 1 100-1 260 MPa. Traktora riepas ir piepumpétas, un saites nospriegotas,
lai panaktu 3.1. tabula noradito riepu spiedienu un deformaciju.

Kad saites ir nospriegotas, pakalgjo ritenu prieksa ar skavam stingri pret riteniem piestiprina 150 x 150 mm
Skérsgriezuma koka $keérsi.

3.3.1.4. Svarstu atvelk atpakal ta, lai ta smaguma centra augstumu H virs smaguma centra augstuma trieciena punkta
varétu izteikt ar vienu no $adam formulam péc izgatavotdja izvéles:

H=2,165x 103ML? vai H= 5,73 x 1072I

3.3.1.5. Svarstu atlaiz un lauj tam triekties pret aizsargkonstrukciju. Atrds atlaianas mehanisms janovieto t3, lai
atlai§anas bridi svarsta klucis nesasvertos attieciba pret piekares kédem.

3.1. tabula

Spiediens

Deformacija (mm)
Pilnpiedzinas traktori, kuru prieksgjie
un pakalgjie

riepas
Spiediens riepas (kPa (¥))

riteni ir vienada lieluma:

Prieksgjie riteni 100 25
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Deformacija (mm)
Pilnpiedzinas traktori, kuru prieksgjie
un pakalgjie

riepas
Spiediens riepas (kPa (¥))

Pakalgjie riteni 100 25

Pilnpiedzinas traktori, kuru priekséjie riteni ir mazaki neka pakalgjie riteni:

Prieksgjie riteni 150 20

Pakal@jie riteni 100 25

Traktori ar divu ritenu piedzinu

Prieksgjie riteni 200 15

Pakalgjie riteni 100 25

(*) Neizmanto #idens balastu.

3.3.2. Trieciens no priekSpuses (3.3.a un 3.3.b attéls)

3.3.2.1. So triecienu dod tapat ka triecienu no aizmugures. Saites ir tadas pasas, bet koka $kérsi piestiprina aiz
pakaléjiem riteniem. Svarsta smaguma centra kritiena augstumu aprékina péc $adas formulas:

H=125+0,02M

3.3.2.2. Saskares punkts ir ta aizsargkonstrukcijas dala, kura pirma atsistos pret zemi, kustiba uz priekSu esosam
traktoram gazoties uz saniem, parasti tas ir augsgjais prieksjais stiris.

3.3.3. Trieciens no sana (3.4. attéls)

3.3.3.1. Traktoru attieciba pret svarstu novieto ta, lai aizsargkonstrukcija sanemtu svarsta triecienu, kad svarsta
trieciena skaldne un piekares kédes ir vertikala stavokli, ja vien aizsargkonstrukcija trieciena punkta defor-
macijas laikd nav cita stavokli, nevis vertikala. Sada gadfjuma trieciena skaldni novieto aptuveni paraléli
aizsargkonstrukcijai trieciena punkta maksimalas deformacijas bridi. Trieciena skaldni $adi novieto, izman-
tojot papildu atbalstu, un pickares kédes trieciena bridi paliek vertikala stavokli. Saskares punkts ir ta
aizsargkonstrukcijas dala, kura pirma atsistos pret zemi, traktoram gaZzoties uz saniem, parasti ta ir augsja
mala.

3.3.3.2.  Ja nav iemesla uzskatit, ka pirma pret zemi atsistos cita $is malas dala, tad saskares punkts ir plakné, kas
atrodas taisna lenki pret traktora vidusplakni un 60 mm uz prieksu no sédekla indeksa punkta, kad sédeklis ir
noreguléts garenvirziena reguléjuma vidusstavokli. Svarsta augstumu noregulé ta, lai novérstu svarsta grie-
$anos ap trieciena punktu.

3.3.3.3.  Traktoriem ar reversu vaditdja vietu saskares punkts ir plakng, kas atrodas taisna lenki pret traktora vidus-
plakni un iet cauri viduspunktam starp abiem sédekla indeksa punktiem.

3.3.3.4. Piesaite traktora pakalgjo riteni sana, pa kuru dod triecienu. Sai$u spriegojumu nosaka tapat ka triecienam no
aizmugures. Kad ritenis piesaitéts, pret ta pakalgja ritena malu, kas atrodas triecienam pretéja sana, ar skavam
stingri pret riteni nostiprina 150 x 150 mm $keérsgriezuma $keérsi. Pret So riteni ka balstu novieto siju un
nostiprina pie zemes ta, lai ta ciei turétos pie ritena trieciena laika. Sis sijas garumu izvélas tadu, lai péc
nostiprinasanas pret riteni ta veidotu 25 lidz 40° lenki attieciba pret horizontali. Tas garums ir 20 lidz 25
reizes liclaks par tas biezumu, un tas platums ir divas lidz tris reizes lielaks par tas biezumu.

3.3.3.5. Svarstu atvelk atpaka] tapat ka ieprieksgjos testos t3, lai ta smaguma centra augstumu H virs smaguma centra
augstuma trieciena bridi varétu izteikt ar $adu formulu:

H=125+0,15M
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3.3.3.6. Sanu trieciena testa laika registré maksimalas momentanas deformacijas un paliekosas deformacijas starpibu
(810 + a,) mm augstuma virs sédekla indeksa punkta. To var darit ar ierici, kura uz horizontala stiena
uzmontéta kustiga berzes mansete. Vienu stiena galu piestiprina pie aizsargkonstrukcijas augstaka elementa,
un otrs gals iet caur atveri vertikala stieni, kas piestiprinats traktora Sasijai. Man3eti pirms trieciena novieto
pret vertikalo stieni, kas piestiprinats traktora 3asijai, un mansetes attalums no stiena péc trieciena uzradis
maksimalas momentanas deformacijas un paliekosas deformacijas starpibu.

3.4. Saspiesanas testi

Kad testu veic aizmuguréja dala, var bt nepiecieSams nofiksét traktora priekséjo dalu. Zem asim novieto
klucus ta, lai saspiesanas spéks neiedarbotos uz riepam. Izmantojama $kérsa platums ir aptuveni 250 mm, un
to ar universaliem savienojumiem savieno ar mehanismu, kas pieliek slodzi (3.5. attéls).

3.4.1. SaspieSana aizmuguréja dala (3.6.a un 3.6.b attéls)
3.4.1.1. SaspiedoSo $kérsi novieto pari visaugstakajiem konstrukcijas elementiem traktora aizmuguréja dala ta, lai
rezultgjosais saspiesanas speks koncentrétos traktora vertikalaja atskaites plakné. Pieliek saspiesanas spéku (F),
kur
F=20M

So speku turpina pielikt piecas sekundes péc vizuali nosakamu aizsargkonstrukcijas kustibu beigsanas.

3.4.1.2.  Ja aizsargkonstrukcijas jumta aizmuguréjai dalai nepieliek pilnu saspieSanas spéku (3.7.a un 3.7.b attéls),
speku pieliek tik ilgi, [idz jumts deforméjas ta, ka tas sakrit ar plakni, kura savieno aizsargkonstrukcijas
augsgjo dalu ar to dalu traktora aizmuguré, kas ir spéjiga balstit traktoru, kad tas ir apgazies.

Tad spéku nonem un saspiedoso $kérsi parvieto pari aizsargkonstrukcijas dalai, kura balstitu traktoru, kad tas
ir pilniba apgazies. Péc tam pieliek saspiesanas speku (F).

3.4.2. Saspiesana priekséja dala (3.6.a un 3.6.b attéls)

3.4.2.1. Saspiedoso $keérsi novieto pari visaugstakajiem konstrukcijas elementiem traktora priekséja dala ta, lai rezul-
t€josais saspiesanas speks koncentrétos traktora vertikalaja atskaites plakné. Pieliek saspiesanas speku (F), kur

F=20M
So spéeku turpina pielikt piecas sekundes péc vizuali nosakimu aizsargkonstrukcijas kustibu beigsanas.

3.4.2.2.  Ja aizsargkonstrukcijas jumta priekséjai dalai nepieliek pilnu saspiesanas speku (3.7.a un 3.7.b attéls), speku
pieliek tik ilgi, lidz jumts deforméjas ta, ka tas sakrit ar plakni, kura savieno aizsargkonstrukcijas augséjo dalu
ar to dalu traktora priek3gala, kas ir spgjiga balstit traktoru, kad tas ir apgazies.

Tad spéku nonem un saspiedoso $kérsi parvieto pari aizsargkonstrukcijas dalai, kura balstitu traktoru, kad tas
ir pilniba apgazies. Péc tam pieliek saspieSanas speku F.

3.5. Pienemsanas nosactjumi

3.5.1. Péc katras testa dalas vizuali parbauda, vai aizsargkonstrukcija un traktora nav radusas plaisas vai plisumi. Lai
varétu uzskatit, ka aizsargkonstrukcija ir iztur&jusi testu, jaizpildas $adiem nosacijumiem:

3.5.1.1. nav radusas plaisas konstrukcijas elementos, montazas sastavdalas vai traktora dalas, kas ietekme aizsargkons-
trukcijas izturibu (izpemot 3.5.1.3. punkta aprakstito gadijumu);

3.5.1.2. nav radudas plaisas metinatajas Suvés, kas ietekmé aizsargkonstrukcijas vai tas montazas sastavdalu izturibu.
So nosacijumu parasti nepieméro punktveida vai piedieg§anas metinajuma $uvém, kuras izmanto ap§uvuma
panelu piestiprinasanai;
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3.5.1.3. energiju absorbé&josi loksnu metala konstrukciju plisumi ir pienemami, ja testéSanas iestade neuzskata, ka tie
ieverojami mazina aizsargkonstrukcijas izturibu pret deformaciju. Nenem véra no lok$nu metala izgatavoto
sastavdalu plisumus, ko izraisijusas svarsta kluca malas;

3.5.1.4. abos saspieSanas testos jaiztur vajadzigais spéks;

3.5.1.5. maksimalas momentanas deformacijas un paliekodas deformacijas starpiba sanu trieciena testd nedrikst
parsniegt 250 mm (3.11. attéls);

3.5.1.6. neviena testa bridi neviena detala neietiecas klirensa zona. Testu laika neviena detala nedrikst dod triecienu pa
sédekli. Turklat klirensa zona nedrikst biit arpus aizsargkonstrukcijas aizsardzibas zonas. Sada noliika
uzskata, ka ta ir arpus aizsargkonstrukcijas aizsardzibas zonas, ja jebkada tds dala nonaktu saskaré ar
zemes virsmu, traktoram apgaZzoties testa slodzes pielikSanas virziena. Lai to novertétu, riepu un sliedes
platumam ir jabat vismazakajam standarta uzstadijumam, kadu noteicis izgatavotajs;

3.5.1.7. attieciba uz traktoriem ar lociklu pienem, ka abu dalu vidusplaknes ir uz vienas linijas.

3.5.2. Péc pédéja saspieSanas testa registré aizsargkonstrukcijas paliekoso deformaciju. Saja noliikd pirms testa
jaregistré aizsargkonstrukcijas galveno elementu stavoklis attieciba pret sédekla indeksa punktu. Péc tam
registré visu to konstrukcijas elementu kustibu, pa kuriem testu laika dod triecienu, un visas jumta priekséjas
un aizmuguréjas dalas elementu augstuma izmainas.

3.6. Attiecinasana uz citiem traktoru modeliem
3.6.1. [Nepiemeéro]
3.6.2. Tehniska attiecinasana

Ja izdara traktora, aizsargkonstrukcijas vai metodes, ko izmanto aizsargkonstrukcijas piestiprinasanai pie
traktora, tehniskas izmainas, testéSanas iestade, kas ir veikusi originalo testu, “tehniska attiecinjuma zino-
jumu” var izdot $ados gadijumos.

3.6.2.1. Konstrukcijas testa rezultatu attiecina$ana uz citiem traktoru modeliem

Trieciena un saspieSanas testi nav javeic katram traktora modelim, ja aizsargkonstrukcija un traktors atbilst
turpmak 3.6.2.1.1. lidz 3.6.2.1.5. punkta minétajiem nosacijumiem.

3.6.2.1.1. Konstrukcijai jabat vienadai ar jau testéto.

3.6.2.1.2. Vajadziga energija nedrikst parsniegt energiju, kas ir aprékinata originalajam testam, par vairak ka 5%. 5 %
ierobezojumu pieméro ari attiecindgjumiem gadijumos, kad viena un ta pasa traktora ritenus aizstaj ar
kapurkedém.

3.6.2.1.3.  Stiprindjuma metodei un traktora sastavdalam, pie kuram veic piestiprinasanu, ir jabat vienadam.

3.6.2.1.4.  Visam sastavdalam, kas varétu balstit aizsargkonstrukciju, pieméram, dublusargiem un motora parsegam, ir
jabat vienadam.

3.6.2.1.5.  Sedekla novietojums un kritiskie izméri aizsargkonstrukeija, ka ari aizsargkonstrukcijas relativais novietojums
uz traktora ir tads, ka visu testu laika klirensa zonai bitu japaliek deformétas konstrukcijas aizsardzibas zona
(to parbauda, izmantojot tadu pasu klirensa zonas atskaites punktu ka originala testa protokola, proti, sédekla
atskaites punktu (SAP) vai sédekla indeksa punktu (SIP)).

3.6.2.2. Konstrukcijas testa rezultatu attiecinasana uz aizsargkonstrukcijas modelu modifikacijam

Si procediira javeic tad, ja nav izpilditi 3.6.2.1. punkta noteikumi; to nedrikst izmantot, ja atskiras aizsar-
gkonstrukcijas piestiprinasanas metodes princips (pieméram, gumijas balsti aizstati ar balstiekartu):

3.6.2.2.1. izmainas, kas neietekmé originala testa rezultatus (pieméram, piederuma montazas panela stiprinajums ar
metinasanas Suvi nekritiska konstrukcijas vieta), sédeklu pievienosana ar atskirigu SIP novietojumu aizsar-
gkonstrukcija (japarbauda, vai jauna(-as) klirensa zona(-as) visu testu laika paliek deformétas konstrukcijas
aizsardzibas zona);
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3.6.2.2.2. izmainas, kas, iespgjams, ietekmé originala testa rezultatus, neradot bazas par aizsargkonstrukcijas pienema-
mibu (pieméram, konstrukcijas elementa izmainas, aizsargkonstrukcijas piestiprinasanas metodes izmainas). Ir
iesp&jams veikt validacijas testu, kura rezultatus apkopo attiecinajuma zinojuma.

Minétajam tipa attiecindjumam nosaka $adus ierobeZojumus:

3.6.2.2.2.1. ja netiek veikts validacijas tests, drikst apstiprinat ne vairak ka 5 attiecindjumus;

3.6.2.2.2.2. validacijas testa rezultatus saistiba ar attiecindgjumu pienems, ja tiks izpilditi visi $aja pielikuma paredzétie
pienemsanas nosacijumi un ja deformacija, kas izmérita péc katra trieciena testa, atSkirsies no originala testa
protokola noraditas deformacijas, kas izmérita péc katra trieciena testa, ne vairak ka par + 7 %;

3.6.2.2.2.3. viena attiecindjuma zigojuma var ieklaut vairakas aizsargkonstrukcijas izmainas, ja tie ir dazadi tas pasas
aizsargkonstrukcijas risindgjumi, tomér viena attiecinajuma zigojuma var apstiprinat tikai vienu validacijas
testu. Risindgjumus, kuri nav testéti, apraksta attiecindgjuma zinojuma ipasa sadala.

3.6.2.2.3. Izgatavotaja deklarétas atskaites masas palielinasana jau testétai aizsargkonstrukcijai. Ja izgatavotajs velas
saglabat to pasu apstiprindjuma numuru, péc validacijas testa veikSanas (3ada gadijuma 3.6.2.2.2.2. punkta
noteiktos £ 7 % ierobezojumus nepieméro) ir iesp&jams izdot attiecinajuma zinojumu.

3.7. [Nepiemeéro]
3.8. Aizsargkonstrukciju veiktspéja auksta laika
3.8.1. Ja tiek apgalvots, ka aizsargkonstrukcijas ipasibas to padara izturigu pret trauslumu auksta laika, izgatavotajs

sniedz siku informaciju, kas ieklaujama protokola.

3.8.2. Ar turpmak minétajam prasibam un procedfiram paredzéts nodro$inat izturibu un pretestibu pret lizumiem
trausluma dé] zema temperatiira. Tiek ierosinats materialiem izvirzit $adas obligatas prasibas, kuras jaievéro,
vért§jot aizsargkonstrukcijas piemérotibu ekspluatacijai zema temperatiira valstis, kurds ir vajadziga sada

papildu darbibas aizsardziba.

3.2. tabula

Sarpi triecienu testa ar V veida ierobu minimala triecienenergija

Parauga izmérs Energija pie Energija pie

_30°C -20°C
(mm) ] J ()

10 x 10 () 11 27,5
10x 9 10 25
10x 8 9,5 24
10x 7,5 () 9,5 24
10x 7 9 22,5
10 x 6,7 8,5 21
10x 6 8 20
10 x 5 (3 7,5 19
10 x 4 7 17,5
10 x 3,5 6 15




18.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 364/39

Parauga izmers Energija pie Energija pie
-30°C -20°C
(mm) ) )
10x 3 6 15
10 x 2,5 () 5,5 14

(") Noradits veélamais izmérs. Parauga izmérs nedrikst bt mazaks par lielako materiala pielauto vélamo izmeru.

(") Vajadziga energija pie — 20 °C ir 2,5 reizes lielaka par vértibu, kas noradita energijai pie — 30 °C. Triecienenergijas
lielumu ietekmé citi faktori, proti, velmésanas virziens, tecéSanas spriegums, grauda orientacija un metinasana. Minétie
faktori ir janem véra, izvéloties un izmantojot téraudu.

3.8.2.1. Skrivem un uzgriezniem, kurus izmanto aizsargkonstrukcijas piestiprinasanai pie traktora un tas konstruk-
cijas elementu savieno$anai, ir jabat ar atbilstosam zemas temperatiiras izturibas ipasibam.

3.8.2.2.  Visiem metinasanas elektrodiem, kas izmantoti konstrukcijas elementu un stiprindgjumu razoSana, jabit
saderigiem ar aizsargkonstrukcijas materialu, kas noradits 3.8.2.3. punkta.

3.8.2.3. Aizsargkonstrukcijas elementu térauda materialiem jabit lielas izturibas materialiem, kas atbilst 3.2. tabula
noraditajam Sarpi triecienu testa ar V veida ierobu minimalas triecienenergijas prasibam. Térauda kategorija
un kvalitate ir janorada saskana ar ISO 630:1995; grozjjums 1:2003.

Uzskata, ka térauds ar velméSanas biezumu, kas mazaks par 2,5 mm, un ar oglekla saturu, kas mazaks par
0,2 %, atbilst 3ai prasibai. Aizsargkonstrukcijas elementiem, kas izgatavoti no citiem materialiem, nevis no
térauda, ir jabut lidzvértigai triecienizturibai zema temperatiira.

3.8.2.4.  Testgjot atbilstibu Sarpi triecienu testa ar V veida ierobu triecienenergijas prasibam, paraugs nedrikst biit
mazaks par vislielako materiala iespéjamo izmeéru, kas ir minéts 3.2. tabula.

3.8.2.5. Sarpi triecienu testi ar V veida ierobu javeic saskana ar procediiru ASTM A 370-1979; 30 procediiru
nepieméro attieciba uz testa parauga izmériem, jo tiem ir jabat saskana ar 3.2. tabula dotajiem izmériem.

3.8.2.6. Alternativa 3ai procedirai ir mieriga vai pusmieriga térauda izmantoSana, par kuru jasniedz piemérota
specifikacija. Térauda kategorija un kvalitate ir janorada saskana ar ISO 630:1995; grozijums 1:2003.

3.8.2.7. Paraugiem ir jabit gareniskiem un pirms veidofanas vai metinaSanas izmantoSanai aizsargkonstrukcijas
nemtiem no plakana materiala, caurulém vai profiliem. Paraugi no caurulém vai profiliem ir janem no ta
sana vidus, kuram ir lielakie izméri, un tajos nedrikst ieklaut metinato Suvi.

3.9. [Nepiemeéro]
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3.1. attels
Svarsta klucis un ta piekares kédes vai troses

(Izméri milimetros)
Svarsta piekares kédes

AtlaiSanas mehanisma

\\ \ stiprinajums
\ \\ SO

\_\L

\ Drosnbas aki kedes
O\ atliku3as dalas turé3anai

\
Q ‘? \‘\
= 0‘ \\\
Augstuma reguléfana

\-—-J
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3.2 attels
Metode triecienam no aizmugures
3.2.a attels

Aizsargkabine

Izméri milimetros .
N, Svarsta smaguma
\ centra kustibas
. trajektorija, kas iet
\.,_\ caur saskares punkty

7

" X
Divas troses, kas

Divas troses, kas nodrogina Péc nostiprinasanas abu drosin uz lofu verstu
uz leju vérstu speku uz ass titenu prieksa piestiprinats [0 OoIa Uz U Ve
homeat speku uz ass
Skersis
3.2.b attels

Aizmuguréja apgasanas aizsargstiena ramis
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Izméri milimetros

3.3. attels
Metode triecienam no priekSpuses
3.3.a attels

Aizsargkabine

Svarsta smaguma centra
- kustibas trajektorija, kas
\ iet caur saskares punktu

\‘ /
L= A

1 : W
W%W ' Péc nostiprindSanas aiz | : / t
nodrogina uz leju vérstu i prinasanas ai Divas troses, kas
speku uz ass abiem pakalgjiem riteniem nodrosina uz leju vérstu
piestiprindts Skérsis speku uz ass

3.3.b attels

Aizmuguréja apgasanas aizsargstiena ramis

A
<,

/\\/‘/ x

AN

= 1500
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3.4. attels

Metode triecienam no sana

Noapalota, lai nodrosinatu saskari ar
ritena disku Svarsta smaguma
t J centra kustibas
trajektorija, kas iet caur
¢ saskares punktu ;

— Ph an
Noskelta l/ )\

T
A4

I

\
LY
P

u
\

" Divas troses, kas nodrosina
uz leju verstu speku uz ass

Skersis, kas
plestiprindts gar riteni
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3.5. attels

Izvietojuma paraugs saspiesanas testiem

Saspiedosais $kérsis Universalie tapas savienojumi

Slodze Slodze
PR
A i
Hidrauliskais
- ! cilindrs ;

Universalie tapas

savienojumi

X \J I'J-_"] = ~ ><__~
T

Klui zem priek3gjas un pakaléjas ass
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3.6. attels
Skérsa novietojums saspiesanas testiem priekséja dala un aizmuguréja dala
3.6.a attels

Aizsargkabine

{ Skérsa novietojums
saspieSanas testam

aizmuguréja dala

Skérsa novietojums
saspieSanas testam
priek3&ja dala

R
2

Y2

VO T AT Ve

3.6.b attels

Aizmuguréja apgasanas aizsargstiena ramis

S ST
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3.7. attels
Skérsa novietojums saspiesanas testam prieksgja dala, ja priekséjai dalai nepieliek pilnu saspiesanas speku
3.7.a attels

Aizsargkabine

{ Otrais $kérSa novietojums
saspieSanas testam priek3&ja dala, ja

jumta priek3&ai dajai nepieliek pilnu
saspieSanas speku
~
! ledomata zemes plakne .

Traktora dala, kas spéj atbalstit
\\4 traktora masu, kad tas ir apgazies
.

3.7.b attels

Aizmuguréja apgasanas aizsargstiena ramis

7
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3.3. tabula
Klirensa zonas izmeéri

Izmeri mm Piezimes
Al Ay 100 minimums
B; By 100 minimums
F; F 250 minimums
F, Fy 250 minimums
Gy Gy 250 minimums
G, Gy 250 minimums
H; Hy 250 minimums
H, H, 250 minimums
JiJo 250 minimums
I Jo 250 minimums
E; Eg 250 minimums
E, E, 250 minimums
Dy E, 300 minimums
Jo Eo 300 minimums
Al Ay 500 minimums
B, B, 500 minimums
G G 500 minimums
D, D, 500 minimums
I I 500 minimums
Fo Go -

I Gy o atkariba no
¢y Dy o traktora
Eq Fo -
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3.8. attels

Klirensa zona

Piezime:

izmérus skatit 3.3. tabula.

1 — Sédekla indeksa punkts
3.9. attels

Klirensa zona

3.9.a attels 3.9.b attels
Skats no sana griezums atskaites plakné Skats no aizmugures vai no priekspuses
deee e

T

==

? /
Ay
/ .
o> / }—-——“’/Tf —
§ /l | /
[+ ! ] ’

1 — Sédekla indeksa punkts
2 — Spéeks

3 — Vertikala atskaites plakne
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3.10. attels
Klirensa zona traktoram ar reversu sédekli un stiires ratu
3.10.a attels

Aizsargkabine

3.10.b attels

Aizmuguréja apgasanas aizsargstiena ramis
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L 364/50
3.11. attels

Elastigas deformacijas mérisanas iekartas paraugs

) 2
Horizontals stienis,
kas piestiprinats pie

- . 3
- ,"r—"-.
' ‘: Sey
] T
1 g ROPS

I V‘

N A
-'. . = = 4
(17 2
i l‘ id Vertikals balsts, kas
, { : :»' piestiprinats pie traktora
1 Sasijas vai ROPS gridas
Berzes mansete

\\

\“\

SN

T ——

A crsecsresnrtanees
.

1 - Paliekosa deformacija

2 — Elastiga deformacija
3 — Kopgja deformacija (palickosa un elastiga deformacija)

VI pielikuma paskaidrojumi
(") Ja nav noradits citadi, B punkta izklastitds prasibas un numeracija ir identiskas prasibam un numeracijai ESAO
standartizétaja kodeksa par lauksaimniecibas un meZsaimniecibas traktoru aizsargkonstrukciju oficialo testé$anu (dina-

miskais tests), ESAO kodekss Nr. 3, 2015. gada izdevums, 2014. gada jalijs.
(?) Piezime lietotajiem: sédekla indeksa punktu nosaka saskana ar ISO 5353, un attieciba uz traktoru tas ir fikséts punkts,
kas neparvietojas, kad sédeklis tieck noreguléts stavokli, kas nav vidusstavoklis. Klirensa zonas noteik3anai sédeklis ir

janoregulé visaugstakaja aizmuguréja stavokli.
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VII PIELIKUMS

Apgasanas aizsargkonstrukcijim (kapurkézu traktoriem) piemérojamas prasibas

A. VISPARIGS NOTEIKUMS

1. Apgasanas aizsargkonstrukcijam (kapurkézu traktoriem) piemérojamas Savienibas prasibas ir noteiktas B
punkta.

B. APGASANAS AIZSARGKONSTRUKCIJAM (KAPURKEZU TRAKTORIEM) PIEMEROJAMAS PRASIBAS)

1. Definicijas
1.1. [Nepiemeéro]
1.2. Apgasands aizsargkonstrukcija (ROPS)

Apgasanas aizsargkonstrukcija (aizsargkabine vai aizsargramis), turpmak — “aizsargkonstrukcija”, ir tada kons-
trukcija uz traktora, kuras galvenais mérkis ir noveérst vai ierobezot vaditaja apdraudéjumu, ko izraisa traktora
apgasanas, parastas lietosanas laika.

Apgasanas aizsargkonstrukcija nodro$ina brivu telpu klirensa zonai, kura ir pietickami liela, lai aizsargatu
vaditaju sédus stavokli vai nu konstrukcijas aizsargrami, vai arT apgabala, ko norobezo vairakas taisnes, kuras
no konstrukcijas argjam malam savienotas ar kadu traktora dalu, kas var saskarties ar zemes virsmu un kas
spéj atbalstit traktoru $aja stavokli, ja traktors apgaZzas.

1.3. Sliede

1.3.1. Provizoriska definicija: kapurkédes vidusplakne
Kapurkédes vidusplakne atrodas vienada attaluma no abam plakném, kas norobezo telpu starp tas aréjam
malam.

1.3.2. Sliedes platuma definicija

Sliedes platums ir attalums starp kapurkézu vidusplakném.

1.3.3. Papildu definicija: traktora vidusplakne

Vertikala plakne, kura ir taisna lenki pret asi tas viduspunkta, ir traktora vidusplakne.

1.4. Aizsargkonstrukcija

Konstrukcijas elementu sistéma, kuri izkartoti uz traktora ta, lai izpilditu galveno uzdevumu, proti, samazi-
natu iespé&jamibu, ka vaditajs tiktu saspiests, ja traktors apgaztos. Konstrukcijas elementi ir visi balstramyji,
balsteni, montazas elementi, savienotdjuzmavas, skriives, tapas, balstickarta vai elastigi amortizatori, ko
izmanto sistémas piestiprina$anai pie traktora ramja, iznemot montazas elementus, kas integréti traktora
rami.

1.5. Traktora ramis

Traktora galvena Sasija vai galvenais(-ie) slodzi neso$ais(-ie) elements(-i), kas aptver traktora lielako dalu un uz
kura tiesi piestiprina aizsargkonstrukciju.

1.6. Aizsargkonstrukcijas un traktora ramja montazZas mezgls

Sistéma, ko veido pie traktora ramja piestiprinata aizsargkonstrukcija.

1.7. Atbalsta platne

Biitiba stingra testa konstrukcijas dala, pie kuras testa vajadzibam piestiprina traktora rami.
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1.8. Sedekla indeksa punkts (SIP)

1.8.1. Sédekla indeksa punkts (SIP) atrodas noteikSanas iekartas centralaja garenplakné, kad iekarta novietota uz
vaditaja sédekla. SIP ir nemainigs attieciba pret traktoru un neparvietojas lidz ar sédekli ta reguléSanas un/vai
svarstibu intervala.

1.8.2. Nosakot SIP, sédekli noregulé ta, lai visi sédekla iestatijumi uz priekSu, uz atpakalu, vertikali un lenki bitu
vidusstavokli. Atsperojuma sistémas iestata ta, lai sédeklis bitu ta svarstibu intervala viduspunkta, kad ir
uzstadita nosveérta iekarta SIP noteiksanai.

1.8.3. SIP janosaka ar iekartu, kas attélota 8.1. attéla. Iekartu novieto uz sédekla. Iekartas horizontalaja dala 40 mm
pirms SIP zimes pieliek 20 kg masu. Tad iekartai sédekla indeksa punkta pieliek horizontalu speku aptuveni
100 N (sk. F, 8.1. attéla). Visbeidzot, iekartas horizontalaja dala 40 mm pirms SIP zimes pieliek vél 39 kg
masu.

1.9. Deformaciju robezvertibu zona (Deflection-limiting volume (DLV))

Si zona, kas saistita ar vaditdju, nosaka robezvértibas un deformacijas, kas pielaujamas, novértgjot aizsar-

gkonstrukeiju laboratorija (8.2. attéls). Ta ir liela sédosa vaditaja izméru ortogonala aproksimacija.

1.10. Vertikala atskaites plakne

Vertikala atskaites plakne ir vertikala plakne, parasti gareniski pret traktoru, kas skérso sédekla indeksa
punktu un stiires rata vai vadibas rokturu centru. Parasti vertikala atskaites plakne sakrit ar traktora vidus-

plakni.

1.11. Laterala imiteta zemes plakne

Virsma, attieciba uz kuru pienem, ka traktors péc apgasanas uz tas apstajas un gu] uz sana. Imitéto zemes
plakni nosaka sadi (sk. 3.5.1.2):

a) augstakais elements, kuram pieliek speku;

b) a) apakspunkta noteikta elementa aizmugures skata talakais punkts;

¢) vertikala linija caur b) apakSpunkta noteikto punktu;

d) transportlidzekla garenass linijai paraléla vertikala plakne, kas iet caur c) apak$punkta noteikto liniju;

e) d) apakspunkta aprakstito plakni pagriez 15° projam no DLV ap asi, kas ir perpendikulara ) apakspunkta

plakni.

Imitéto zemes plakni nosaka nenoslogotai aizsargkonstrukcijai, un ta parvietojas lidz ar elementu, kuram
pieliek slodzi.

1.12. Vertikala imiteta zemes plakne

Traktoram, kas apstajies apveérsta stavokli, So plakni nosaka aizsargkonstrukcijas augstakais $kérselements un
traktora prickséja (pakalgja) dala, kura, visticamak, saskarsies ar zemes virsmu vienlaikus ar aizsargkons-
trukciju un kura spgj atbalstit apvérstu traktoru. Vertikala imitéta zemes plakne parvietojas lidz ar deforméto
aizsargkonstrukciju.

Piezime. Vertikala imitéta zemes plakne attiecas tikai uz divstatnu aizsargkonstrukcijam.
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1.13. Masa bez balasta

Traktora masa bez balasta iericém. Traktoram jabat darba kartiba ar piepilditam tvertném, cirkulacijas
kont@iriem un radiatoru, jabat aizsargkonstrukcijai ar ap$uvumu un visam rito3as iekartas aprikojumam vai
papildu prieksgjo ritenu piedzinas elementiem, kas vajadzigi parastai ekspluatacijai. Vaditajs netiek ieklauts.

1.14. Pielaujamas pielaides merjjumos

Laiks: +0,1s

Attalums: £ 0,5 mm

Speks: £ 0,1 % (no pilnas sensora skalas)

Lenkis +0,1°

Masa: + 0,2 % (no pilnas sensora skalas)
1.15. Simboli
D (mm) Aizsargkonstrukcijas deformacija
F (N) Speks
M (kg)  Traktora maksimala masa saskana ar izgatavotaja ieteikumu. Tai jabat vienadai ar 1.13.

punkta definéto masu bez balasta vai lielakai par to

§) 0) Aizsargkonstrukcijas absorbéta energija attieciba pret traktora masu

2. Piemérosanas joma

So pielikumu pieméro traktoriem, kurus virza un stiiré ar kapurkédém, kuriem ir vismaz divas asis ar
kapurkédes uzlikam un kuriem ir $adas iezimes:

2.1. traktora masa bez balasta ir ne mazaka ka 600 kg;

2.2. ne vairak ka 600 mm klirenss zem priek3éjas un pakaléjas ass zemakajiem punktiem.

3. Noteikumi un noradijumi

3.1. Visparigi noteikumi

3.1.1. Aizsargkonstrukciju var izgatavot traktora izgatavotajs vai neatkarigs uzpémums. Jebkura gadjjuma tests ir

speka tikai attieciba uz tadu traktora modeli, kuram $is tests ir veikts. Aizsargkonstrukcija atkartoti jatesté
katram traktora modelim, pie ka to paredzéts piestiprinat. Tomér testéSanas iestades var apliecinat, ka
izturibas testi ir spéka ari attieciba uz tadiem traktoru modeliem, kurus iegiist no sakotnéja modela, parvei-
dojot motoru, transmisiju, stires iekartu un priek$éjo balstiekartu (skatit 3.6. punktu. Attiecinasana uz citiem
traktoru modeliem). Savukart vienam un tam pasam traktora modelim var testét vairakas aizsargkonstrukcijas.

3.1.2. Aizsargkonstrukcijai, ko iesniedz testam, jabiit parasta veida piestiprinatai tam traktoram vai traktora 3asijai,
ar kuru to izmanto. Traktora Sasijai jablit nokomplektétai, ietverot ari stiprinajuma balstenus un citas traktora
detalas, ko var ietekmét aizsargkonstrukcijai pielikta slodze.
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3.2.
3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

Aizsargkonstrukcija var blit konstruéta tikai, lai aizsargatu vaditagju gadijuma, ja traktors apgazas. Pie is
konstrukcijas var bt iespgjams uz ilgaku vai isaku laiku piestiprinat aprikojumu vaditaja aizsardzibai pret
laika apstakliem. Vaditajs silta laika to parasti nonem. Tomér ir ari tadas aizsargkonstrukcijas, kuru ap$uvums
ir pastavigs un silta laika tiek nodrosinata ventilacija caur logiem vai atlokiem. Ta ka ap$uvums var palielinat
aizsargkonstrukcijas izturibu un, ja tas ir nogpemams, negadijuma laika ta var ari nebit, visas dalas, ko vaditajs
§adi var nonemt, testa vajadzibam nonem. Durvis, jumta liiku un logus, ko var atvért, nonem vai testa laika
nostiprina atvérta stavokli ta, lai tie nepalielinatu aizsargkonstrukcijas izturibu. Atzimé, vai §ada stavokli tie
apdraudétu vaditaju, ja traktors apgaztos.

Turpmak Sajos noteikumos tiks minéta tikai aizsargkonstrukcijas testéSana. Tas jasaprot ta, ka Se ir ietverts
pastavigs apSuvums.

Specifikacijas jaietver visa nodrosinata pagaidu apSuvuma apraksts. Pirms testa janonem visi stikli vai lidzigi
trausli materiali. Ja izgatavotajs to vélas, pirms testa var nonemt traktora un aizsargkonstrukcijas sastavdalas,
kuras testa laika var tikt bez vajadzibas bojatas un kuras neietekmé aizsargkonstrukcijas izturibu vai tas
izmérus. Testa laika nedrikst veikt remontus vai reguleanu.

Testa protokola jaapraksta visas traktora sastavdalas, kas palielina aizsargkonstrukcijas izturibu, pieméram,
dublusargi, un kuras izgatavotajs ir pastiprinajis, un janorada to mérjjumu rezultati.

Aparatiira
Deformaciju robezveértibu zona

DLV un tas atrasanas vieta ir saskana ar ISO 3164:1995 (sk. 8.3. attélu). DLV ir ciesi piesaistita tai paai
traktora dalai, kurai piestiprinats vaditaja sédeklis, un ta nenovirzas visa oficialaja testa laika.

Kapurkézu traktoriem, kuru masa bez balasta ir mazaka neka 5 000 kg un kas aprikoti ar prieksa piestip-
rinatu divstatnu aizsargkonstrukciju, DLV atbilst 8.4. un 8.5. attélam.

Klirensa zona un aizsargplakne

Klirensa zonai, kas definéta VIII pielikuma (nodala “Definicijas”, 1.6. punkts), vienmér jabut aizsegtai ar
aizsargplakni S, ka attélots 8.2. un 8.4. attéla. Aizsargplakne definéta ka slipa plakne, kas ir perpendikulara
traktora vertikalajai garenplaknei un prieksa veido tangenti ar aizsargkonstrukeciju, bet aizmuguré — ar kadu
no 3adiem cietiem traktora uzbiives elementiem, kas kavé ieprick$minétas plaknes S ietiekSanos klirensa
zona:

— korpusu vai citu stingru detalu traktora aizmuguréja dala,

— kapurkédém,

— cietu papildkonstrukciju, kas ciesi piestiprinata traktora aizmuguré.

Aizmuguréja cieta uzbiives elementa tests

Ja traktors ir aprikots ar stingru sekciju, korpusu vai citu cietu uzbives elementu, kas novietots aiz vaditaja
sédekla, 3o uzbives elementu uzskata par aizsardzibas punktu gadijuma, ja traktors gazas uz saniem vai uz
aizmuguri. Sim cietajam uzbiives elementam, kas novietots aiz vaditaja sédekla, jaiztur, nesaliistot vai neie-
tiecoties klirensa zona, lejupejoss spéks F;, kur:
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F=15M

ko pieliek perpendikulari ramja augSai traktora centralaja plakné. Speka pielikSanas sakotnéjam lenkim ir
jabut 40°, ko aprekina no zemes virsmai paralélas linijas, ka paradits 8.4. attéla. Sis stingras sekcijas
minimalajam platumam ir jabat vismaz 500 mm (sk. 8.5. attélu).

Turklat tai jabat pietiekami stingrai un ciesi piestiprinatai traktora aizmugure.

3.2.4. Saites

Nodrosina aprikojumu aizsargkonstrukcijas un traktora ramja montazas mezgla piestiprinasanai pie atbalsta
platnes, ka aprakstits ieprieks, un slogo$anai horizontali un vertikali (sk. 8.6. lidz 8.9. attelu).

3.2.5. Meérinstrumenti

Testa aparatiiru apriko ar instrumentiem, ar ko méra aizsargkonstrukcijai pielikto spéku un aizsargkons-
trukcijas deformaciju.

Turpmak noradita procentuala attieciba ir instrumentu precizitates nominala vértiba un nenorada, ka bitu
vajadzigi papildu testi.

Meérijums Precizitate
Aizsargkonstrukcijas deformacija t 5% no maksimalas izméritas deformacijas
Aizsargkonstrukcijai pieliktais speks t 5% no maksimala izmérita speka

3.2.6. Izvietojums slogoSanai

Izvietojums slogosanai paradits 8.7. un 8.10. lidz 8.13. attéla (saniska slogosana), 8.8. un 8.9. attéla (vertikala
slogosana) un 8.14. attéla (gareniska slogosana).

3.3. Testa apstakli

3.3.1. Aizsargkonstrukcija atbilst razosanas specifikicijam un ir piestiprinata pie attieciga traktora modela Sasijas
saskana ar izgatavotaja noradito piestiprinasanas metodi.

3.3.2. Aizsargkonstrukcijas un traktora ramja montazas mezglu piestiprina pie atbalsta platnes ta, lai montazas
mezglu un atbalsta platni savienojosie elementi bitu paklauti minimalai deformacijai, kad aizsargkonstrukciju
slogo no sana. Kad tiek veikta saniska slogosana, atbalsta platne nebalsta aizsargkonstrukcijas un traktora
ramja montazas mezglu, iznemot atbalstu, ko dod sakotngjie stiprinajumi.

3.3.3. Aizsargkonstrukciju apriko ar spéka un deformacijas datu ieg@iSanai vajadzigajiem instrumentiem.

3.3.4. Visus testus veic ar vienu un to pasu aizsargkonstrukciju. Testu laika, kad tiek veikta saniska vai vertikala
slogosana, vai starp $iem testiem neveic aizsargkonstrukcijas un traktora ramja montazas mezgla remontu vai
iztaisnoSanu.

3.3.5. Ja slogosana tiek veikta no sana vai gareniski, ar atbalsta platni savieno galveno korpusu vai kapurkézu

ramjus (sk. 8.6. lidz 8.8. attelu).

3.3.6. Ja tiek veikta vertikala slogosana, nav aizsargkonstrukcijas un traktora ramja montazas mezgla nostiprina-
Sanas vai atbalstiSanas ierobezojumu.
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3.4.
3.4.1.

3.4.2.
3.4.2.1.

3.4.2.2.

3.4.2.3.

3.4.2.4.

3.4.2.5.

3.4.2.6.

3.4.2.7.

3.4.2.8.

3.4.2.9.

Péc visu testu pabeigSanas izméra un registré aizsargkonstrukcijas paliekoso deformaciju.

Testa procediira
Vispariga informacija

Testa procediru veido 3.4.2., 3.4.3. un 3.4.4. punkta aprakstitas darbibas noraditaja seciba.

Slogosana no sana

Spéka un deformacijas raksturlielumus nosaka, aizsargkonstrukcijas augstakos galvenos gareniskos elementus
slogojot no sana.

Ja aizsargkonstrukcijai ir vairak neka divi statni, slogo$ana no sana tiek veikta ar slodzes sadales ierices
palidzibu, kuras garums neparsniedz 80 % no augstaka konstrukcijas elementa garuma taisna linija L starp
aizsargkonstrukcijas priek$éjo un pakaléjo statni (sk. 8.13. lidz 8.16. attélu). Sakotnéja slogosana tiek veikta
zona, ko veido tadu divu plaknu vertikala projekcija, kuras ir paralélas DLV priekséjai un pakalgjai plaknei un
atrodas 80 mm arpus tam.

Aizsargkonstrukcijai ar aizsargparsegu un diviem statpiem sakotnéjas slogosanas zonu nosaka kopgjais
gareniskais attalums starp aizsargkonstrukcijas augstakajiem galvenajiem elementiem L un DLV prieksgjas
un pakalgjas plaknes vertikalo projekciju. Speka (slodzes) pielikSanas punkts nav tuvak ka L/3 attaluma no
statniem.

Ja L/3 punkts ir starp DLV vertikdlo projekciju un statniem, spéka (slodzes) pielikSanas punktu atvirza no
statna, lidz tas nonak DLV vertikalaja projekcija (sk. 8.13. lidz 8.16. attélu). [zmantojama slodzes sadales
plaksne nedrikst traucét vai ierobezot aizsargkonstrukcijas grieSanos ap vertikalu asi slogoSanas laika un
nedrikst sadalit slodzi attdluma, kas parsniedz 80 % no L.

Speku pieliek aizsargkonstrukcijas augstakajiem galvenajiem gareniskajiem elementiem, iznemot gadjumu,
kad tiek izmantota statna konstrukcija bez konsolveida aizsargparsega. Sada veida konstrukcijai spéku pieliek
viena linija ar augstako $kérselementu.

Spéka sakotngjais virziens ir horizontals un perpendikulars vertikalai plaknei, kas iet caur traktora garenass
liniju.

Turpinot slogo$anu, aizsargkonstrukcijas un traktora ramja montazas mezgla deformacijas var izraisit speka
pielikSanas virziena izmainas; tas ir pielaujams.

Ja vaditaja sédeklis neatrodas uz traktora garenass linijas, slogo$ana tiek veikta pret aréjo malu, kas atrodas
vistuvak seédeklim.

Ja aizsargkonstrukcija ir uzstadita ta, ka, slogojot no kreisas vai no labas puses, iegiist atskirigu spéka un
deformacijas attiecibu, tad gadijuma, kad sédekli atrodas uz ass linijas, slogoSana tiek veikta no tas puses, no
kuras aizsargkonstrukcijas un traktora ramja montazas mezgls tiek paklauts vislielakajai ietekmei.

Deformacijas (slodzes pieliksanas) atrumam jabat tadam, lai to varétu uzskatit par statisku, proti, 5 mm/s vai
mazakam.

Deformacijai rezultgjosas slodzes pieliksanas punkta pakapeniski palielinoties, spéku un deformaciju registré
intervalos, kas neparsniedz 25 mm, un zimé likni (sk. 8.17. attelu).

Slogosanu turpina, lidz panakta aizsargkonstrukcijas atbilstiba spéka un energijas prasibam. Apgabals zem
attiecigas speka un deformacijas liknes (sk. 8.17. attélu) vienads ar energiju.
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3.4.2.10. Energijas aprékinasanai izmanto aizsargkonstrukcijas deformaciju gar spéka iedarbibas liniju. Deformaciju
méra slogo$anas viduspunkta.

3.4.2.11. Nekadu slogoSanas iericu atbalstiSanai izmantoto elementu deformaciju neietver deformacijas mérjjumos
energijas absorbcijas aprékinasanai.

3.4.3. Vertikala slogosana

3.4.3.1. Péc tam, kad nonemta slodze no sana, aizsargkonstrukcijas augsa pieliek vertikalu slodzi.

3.4.3.2. Slogosana tiek veikta ar stingru $keérsi, kura platums ir 250 mm.

3.4.3.3. Aizsargkonstrukcijam, kuram ir vairak par diviem stieniem, vertikalo slodzi pielick gan priekseja, gan

aizmuguréja dala.

3.4.3.3.1. Vertikala slogosana aizmuguréja dala (8.10., 8.11.a un 8.11.b attéls)

3.4.3.3.1.1. Saspiedoso skérsi novieto pari visaugstakajiem konstrukcijas elementiem aizmuguréja dala ta, lai rezultgjosais
saspieSanas spéks koncentrétos vertikalaja atskaites plakné. Pieliek saspieSanas spéku un turpina to pielikt
piecas sekundes péc vizuali nosakamu aizsargkonstrukcijas kustibu beigsanas.

3.4.3.3.1.2. Ja aizsargkonstrukcijas jumta aizmuguréjai dalai nepieliek pilnu saspiesanas spéku, tad speku pieliek tik ilgi,
lidz jumts ir deforméjies ta, ka tas sakrit ar plakni, kura savieno aizsargkonstrukcijas augsgjo dalu ar to dalu
traktora aizmuguré, kas ir sp&jiga balstit traktoru, kad tas ir apgazies. Tad spéku nonem un saspiedoso skérsi
parvieto pari aizsargkonstrukcijas dalai, kura balstitu traktoru, kad tas ir pilniba apgazies. Péc tam pieliek
saspiesanas speku.

3.4.3.3.2.  Vertikala slogosana priekséja dala (8.10. lidz 8.12. attels)

3.4.3.3.2.1. Saspiedoso $keérsi novieto pari visaugstakajiem konstrukcijas elementiem priekséja dala ta, lai rezultgjosais
saspieSanas spéks koncentrétos vertikalaja atskaites plakné. Picliek saspiesanas spéku F un turpina to pielikt
piecas sekundes péc vizuali nosakamu aizsargkonstrukcijas kustibu beigsanas

3.4.3.3.2.2. Ja aizsargkonstrukcijas jumta priekséjai dalai nepieliek pilnu saspieSanas speku (8.12.a un 8.12.b attéls), tad
speku pieliek tik ilgi, lidz jumts ir deforméjies ta, ka tas sakrit ar plakni, kura savieno aizsargkonstrukcijas
aug$gjo dalu ar to dalu traktora prieksgala, kas ir spéjiga balstit traktoru, kad tas ir apgazies. Tad spéku
nonem un saspiedoso $kérsi parvieto pari aizsargkonstrukcijas dalai, kura balstitu traktoru, kad tas ir pilniba
apgazies. Péc tam pieliek saspieSanas spéku.

3.4.3.4. Divstatnu aizsargkonstrukcijai vertikalas slogosanas zonu nosaka kopgjais gareniskais attalums starp aizsar-
gkonstrukcijas augstakajiem galvenajiem elementiem L un DLV prieksgjas un pakalgjas plaknes vertikalo
projekciju. Speka (slodzes) pielikSanas punkts nav tuvak ka L3 attaluma no statpiem (sk. 8.9. attélu).

Ja L/3 punkts ir starp DLV vertikalo projekciju un statpiem, spéka (slodzes) pielikSanas punktu atvirza no
statna, lidz tas nonak DLV vertikalaja projekcija.

Prieksa piestiprinatu divstatnu aizsargkonstrukciju bez aizsargparsega vertikala slogosana tiek veikta viena
linija ar aug8&jos konstrukcijas elementus savienojoso $kérselementu.

3.4.4. Gareniska slogosana

3.4.4.1. Péc tam, kad nonemta vertikala slodze, aizsargkonstrukcijai pieliek garenslodzi.
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3.4.4.2. Garenslodzi pieliek sakotnéji noteikta punkta deformétaja atraanas vieta, jo aizsargkonstrukcijas saniskas (un
vertikalas) slogoSanas rezultata, visticamak, ir radusies palickosa konstrukcijas deformacija. Sakotnéji noteikto
punktu nosaka slodzes sadales ierices un savienotajuzmavas atra§anas vieta, pirms veikti jebkadi testi ar
aizsargkonstrukciju.

Slodzes sadales ierice var aptvert visu platumu gadjjumos, ja nav pakalga (prieksgja) skérselementa. Visos
paréjos gadijumos ierice nedrikst sadalit slodzi garuma, kas parsniedz 80 % no aizsargkonstrukcijas platuma
W (sk. 8.18. attélu).

3.4.4.3. Garenslodzi pieliek aizsargkonstrukcijas augsgjiem konstrukcijas elementiem gar aizsargkonstrukcijas garenass
[iniju.
3.4.4.4. Slogosanas virzienu izvélas ta, lai aizsargkonstrukcijas un traktora ramja montazas mezgls tiktu paklauts

vislielakajai ietekmei. SlogoSanas sakotnéjais virziens ir horizontals un paraléls traktora sakotngjai garenass
linjjai. Dazi papildu faktori, kas janem véra, lemjot par gareniskas slogoSanas virzienu, ir 3adi:

a) aizsargkonstrukcijas atralanas vieta attieciba pret DLV un aizsargkonstrukcijas gareniskas deformacijas
ietekme uz vaditaja aizsardzibu pret saspiesanu;

b) traktora raksturlielumi, pieméram, citi traktora konstrukcijas elementi, kas var izradit pretestibu aizsar-
gkonstrukcijas gareniskajai deformacijai un tadgjadi ierobezot aizsargkonstrukcijas slogosanas gareniska
komponenta virzienu;

c) pieredze, kas var noradit uz gareniskas saskiebsanas iesp&amibu vai uz konkrétas kategorijas traktora
tendenci novirzities, kad tas griezas ap garenasi faktiskas apgasanas laika.

3.4.4.5. Deformacijas atrumam jabiit tddam, lai slogosanu varétu uzskatit par statisku (sk. 3.4.2.7. punktu). So
slogosanu turpina, lidz panakta aizsargkonstrukcijas atbilstiba spéka prasibam.

3.5. Pienem3anas nosacijumi
3.5.1. Vispariga informacija
3.5.1.1. Neviena testa laika neviena aizsargkonstrukcijas dala nedrikst ietiekties deformaciju robezvértibu zona. Tapat

aizsargkonstrukcijas deformacija nedrikst laut imitétajai zemes plaknei (definéta 1.11. un 1.12. punkta)
ietiekties DLV.

3.5.1.2.  Aizsargkonstrukcijas deformacija neviena testa laika nedrikst izraisit to, ka sana, kura tiek veikta slogosana,
DLYV plaknes sniedzas aiz imitétas zemes plaknes vai $kérso to (sk. 8.19. un 8.20. attélu).

Aizsargkonstrukcija nedrikst atdalities no traktora ramja ta klames dél.

3.5.2. Prasibas attieciba uz saniskas slogoSanas spéku un energiju, vertikalas slogosanas spéku un gareniskas
slogosanas speku

3.5.2.1. Sis prasibas jaizpilda 3.5.1.1. punkta atlautajas deformicijas robezas.

3.5.2.2. Saniskas slogosanas spéks un minimala absorbéta energija sasniedz vismaz 8.1. tabula noraditas vértibas, kur:

— F ir minimalais speks saniskas slogosanas laika,

— M (kg) ir traktora izgatavotaja ieteiktd maksimala masa,

— U ir minimala saniskas slogosanas laika absorbéta energija.
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Ja vajadzigais spéks ir sasniegts, pirms izpilditas prasibas attieciba uz energiju, speks var samazinaties, bet tas
atkal sasniedz vajadzigo limeni, kad sasniegta vai parsniegta minimala energija.

3.5.2.3. Péc tam, kad nopemta slodze no sana, aizsargkonstrukcijas un traktora ramja montazas mezgls iztur
vertikalu spéeku:

F=20M

5 mindtes vai lidz jebkadas deformacijas beigam atkariba no ta, kur§ laika posms ir isaks.

3.5.2.4. Gareniskas slogosanas spéks sasniedz vismaz 8.1. tabula noraditas vértibas, kur F un M ir definéti 3.5.2.2.
punkta.

3.6. Attiecinasana uz citiem traktoru modeliem

3.6.1. [Nepiemeéro]

3.6.2. Tehniska attiecinaana

Ja izdara traktora, aizsargkonstrukcijas vai metodes, ko izmanto aizsargkonstrukcijas piestiprinasanai pie
traktora, tehniskas izmainas, testéSanas iestade, kas ir veikusi originalo testu, “tehniska attiecinajuma zino-
jumu” var izdot $ados gadijumos.

3.6.2.1. Konstrukcijas testa rezultatu attiecinasana uz citiem traktoru modeliem

Trieciena un saspieSanas testi nav javeic katram traktora modelim, ja aizsargkonstrukcija un traktors atbilst
turpmak 3.6.2.1.1. lidz 3.6.2.1.5. punkta minétajiem nosacijumiem.

3.6.2.1.1.  Konstrukcijai jabat vienadai ar jau testéto.
3.6.2.1.2.  Vajadziga energija nedrikst parsniegt energiju, kas aprékinata originalajam testam, par vairak ka 5 %.
3.6.2.1.3. Stiprinajuma metodei un traktora sastavdalam, pie kuram veic piestiprinasanu, ir jabit vienadam.

3.6.2.1.4. Visam sastavdalam, kas varétu balstit aizsargkonstrukciju, pieméram, dublusargiem un motora parsegam, ir
jabut vienadam.

3.6.2.1.5. Sedekla novietojumam un kritiskajiem izmériem aizsargkonstrukcija, ka ari aizsargkonstrukcijas relativajam
novietojumam uz traktora jabit tadiem, lai DLV visu testu laika paliktu deformétas konstrukcijas aizsardzibas
zona.

3.6.2.2. Konstrukcijas testa rezultatu attiecinasana uz aizsargkonstrukcijas modelu modifikacijam

Si procediira javeic tad, ja nav izpilditi 3.6.2.1. punkta noteikumi; to nedrikst izmantot, ja atskiras aizsar-
gkonstrukcijas piestiprinasanas metodes princips (pieméram, gumijas balsti aizstati ar balstiekartu):

3.6.2.2.1. izmainas, kas neietekmé originala testa rezultatus (pieméram, piederuma montazas panela stiprinagjums ar
metinasanas Suvi nekritiska konstrukcijas vietd), sédeklu pievienoSana ar atskirigu SIP novietojumu aizsar-
gkonstrukcija (japarbauda, vai jauna(-as) DLV visu testu laika paliek deformétas konstrukcijas aizsardzibas
Zona);

3.6.2.2.2. izmainas, kas, iespjams, ietekmé originala testa rezultatus, neradot bazas par aizsargkonstrukcijas pienema-
mibu (pieméram, konstrukcijas sastavdalas izmainas, aizsargkonstrukcijas piestiprina§anas metodes izmainas).
Ir iespgjams veikt validacijas testu, kura rezultatus apkopo attiecindgjuma zinojuma.
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Minétajam tipa attiecindgjumam nosaka $adus ierobeZojumus:
3.6.2.2.2.1. ja netiek veikts validacijas tests, drikst apstiprinat ne vairak ka 5 attiecinajumus;

3.6.2.2.2.2. validacijas testa rezultatus saistiba ar attiecinagjumu piepems, ja tiks izpilditi visi $aja pielikuma paredzétie
pienemsanas nosacijumi un ja spéks, kas izmeérits, kad vajadzigais energijas limenis sasniegts vairakos hori-
zontalas slogosanas testos, ne vairak ka par £ 7 % novirzas no spéka, kas izmérits, kad vajadzigais energijas
[imenis tika sasniegts originalaja testa, un ja deformacija, kas izmérita®, kad vajadzigais energijas limenis
sasniegts vairakos horizontalas slogosanas testos, ne vairak ka par + 7 % novirzas no deformacijas, kas
izmérita, kad vajadzigais energijas limenis tika sasniegts originalaja testa;

3.6.2.2.2.3. viena attiecindjuma zinojuma var ieklaut vairakas aizsargkonstrukcijas izmainas, ja tie ir dazadi tas pasas
aizsargkonstrukcijas risindgjumi, tomér viena attiecinajuma zigojuma var apstiprinat tikai vienu validacijas
testu. Risindgjumus, kuri nav testéti, apraksta attiecindgjuma zinojuma ipasa sadala.

3.6.2.2.3. Izgatavotaja deklarétas atskaites masas palielinadana jau testétai aizsargkonstrukcijai. Ja izgatavotajs vélas
saglabat to pasu apstiprindjuma numuru, péc validacijas testa veikSanas (3ada gadijuma 3.6.2.2.2.2. punkta
noteiktos * 7 % ierobezojumus nepieméro) ir iesp&jams izdot attiecindjuma zinojumu.

3.7. [Nepiemeéro]
3.8. Aizsargkonstrukciju veiktspeja auksta laika
3.8.1. Ja tiek apgalvots, ka aizsargkonstrukcijas Ipasibas to padara izturigu pret trauslumu auksta laika, izgatavotajs

sniedz siku informaciju, kas ieklaujama protokola.

3.8.2. Ar turpmak minétajam prasibam un procediiram paredzeéts nodrosinat izturibu un pretestibu pret ldzumiem
trausluma dé] zema temperatiira. Tiek ierosinats materialiem izvirzit $adas obligatas prasibas, kuras jaievéro,
vértgjot aizsargkonstrukcijas piemérotibu ekspluatacijai zema temperatiira valstis, kuras ir vajadziga $ada
papildu darbibas aizsardziba

3.8.2.1. Skrivém un uzgrieZniem, kurus izmanto aizsargkonstrukcijas piestiprinasanai pie traktora un tas konstruk-
cijas elementu savieno$anai, ir jabt ar atbilstodam zemas temperatiiras izturibas ipasibam.

3.8.2.2. Visiem metinaSanas elektrodiem, kas izmantoti konstrukcijas elementu un stiprindjumu razoana, jabat
saderigiem ar aizsargkonstrukcijas materialu, kas noradits 3.8.2.3. punkta.

3.8.2.3.  Aizsargkonstrukcijas elementu térauda materidliem jabat lielas izturibas materialiem, kas atbilst 8.2. tabula
noraditajam Sarpi triecienu testa ar V veida ierobu minimalas triecienenergijas prasibam. Térauda kategorija
un kvalitate ir janorada saskana ar ISO 630:1995; grozijjums 1:2003.

Uzskata, ka térauds ar velméSanas biezumu, kas mazaks par 2,5 mm, un ar oglekla saturu, kas mazaks par
0,2 %, atbilst 3ai prasibai.

Aizsargkonstrukcijas elementiem, kas izgatavoti no citiem materialiem, nevis no térauda, ir jabat lidzvértigai
triecienizturibai zema temperatiira.

3.8.2.4.  Testgjot atbilstibu Sarpi triecienu testa ar V veida ierobu minimalas triecienenergijas prasibam, paraugs
nedrikst biit mazaks par vislielako materiala iespéjamo izmeéru, kas ir minéts 8.2. tabula.

3.8.2.5. Sarpi triecienu testi ar V veida ierobu javeic saskana ar procediiru ASTM A 370-1979; $o procediiru
nepieméro attieciba uz testa parauga izmériem, jo tiem ir jabit saskapa ar 8.2. tabula dotajiem izmériem.
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3.8.2.6. Alternativa $ai procedirai ir mieriga vai pusmieriga térauda izmanto$ana, par kuru jasniedz piemeérota
specifikacija. Térauda kategorija un kvalitate ir janorada saskana ar ISO 630:1995; grozijums 1:2003.
3.8.2.7. Paraugiem ir jabit gareniskiem un pirms veidoSanas vai metinaSanas izmantoSanai aizsargkonstrukcijas

nemtiem no plakana materiala, caurulém vai profiliem. Paraugi no caurulem vai profiliem ir janem no ta
sana vidus, kuram ir lielakie izméri, un tajos nedrikst ieklaut metinato Suvi.

Spéka un energijas vienadojumi

8.1. tabula

Vertikalas
Traktora masa, M Sanslodzes speks, F Sanslodzes energija, U slodzes Garenslodzes spéks, F
spéeks, F
kg N J N N
800 < M <4630 6 M 13 000 (M/10 000)!> 20M 4,8 M
4630 <M <59 500 70 000 13 000 (M/10 000)!> 20M 56 000 (M/10 000)!?
(M/10 000)2
M > 59 500 10M 2,03M 20M §M
8.2. tabula

Sarpi triecienu testa ar V veida ierobu minimala triecienenergija

Parauga izmers

Energija pie

Energija pie

-30°C -20°C
(mm) J J ()

10 x 10 (3 11 27,5
10x9 10 25
10 x 8 9,5 24
10 % 7,5 () 9,5 24
10 x 7 9 22,5
10 x 6,7 8,5 21
10 x 6 8 20
10 x 5 () 7.5 19
10 x 4 7 17,5
10 x 3,5 6 15
10 x 3 6 15
10 % 2,5 () 5,5 14

(%) Noradits velamais izmérs. Parauga izmérs nedrikst biit mazaks par lielako materiala pielauto veélamo izméru.

(°) Vajadziga energija pie — 20 °C ir 2,5 reizes lielaka par vértibu, kas noradita energijai pie — 30 °C. Triecienenergijas
lielumu ietekmé citi faktori, proti, velméanas virziens, tecéSanas spriegums, grauda orientacija un metinasana. Minétie
faktori ir janem véra, izvéloties un izmantojot téraudu.
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8.1. attels

Sédekla indeksa punkta (SIP) noteikSanas aparatiira
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8.2. attels

Vertikilas imitétas zemes plaknes ietiekSanas DLV

VSGP
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8.3. attels

Deformaciju robezvértibu zona (DLV)
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8.4. attels
Prieksa piestiprinata divstatnu aizsargkonstrukcija, sanskats

Deformaciju robezvértibu zona (DLV)
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8.5. attels
Prieksa piestiprinata divstatnu aizsargkonstrukcija, mugurskats

Deformaciju robezvértibu zona (DLV)

267

515

500

415 MIN
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8.6. attels

Parastais izvietojums aizsargkonstrukcijas piestiprinasanai pie traktora ramja

Nav saskarg ar atbalsta platni

8.7. attels

Parastais izvietojums aizsargkonstrukcijas saniskajai slogosanai

|

; T~ Savienotajuzmava
|
N - } i Slodzes sadales
N \ / ~ ierice
. o i I
| J
\
) AN
!
’,
= Noskelti kluci pret
Blokéts, lai abiem kapurkezu
noverstu komplektiem

deformaciju
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8.8. attels

Parastais izvietojums traktora ramja nostiprinasanai un vertikalajai slogosanai

— ]

8.9. attels

Parastais izvietojums aizsargkonstrukcijas vertikalajai slogosanai

Vertikalas

Blokéts, lai Klugi pret abiem
noverstu svarstibas kapurkézu

komplektiem
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8.10. attels

Izvietojuma paraugs saspiesanas testam

Universalie tapas

Saspiedosais Skérsis LT
savienojumi

Slodze_ y Slodze

i : ‘ | | Hidrauliskais
( [ cilindrs
| i }
) 4

Universalie tapas
savienojumi

_

xu.\‘l r‘)ux—_'

T
Kluci zem prieksgjas un
pakaljas ass
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8.11. attels

Skérsa novietojums saspieSanas testiem priekséja dala un aizmugur&a dala, aizsargkabine un
aizmuguréja apgasanas aizsargstiena ramis

8.11.a attels
Aizsargkabine
[ SkerSa novietojums
saspieSanas testam
aizmuguréja dala

Skérsa novietojums
-/ [ saspieSanas testam
- prieksgja dala

A

&
2

L

T T

8.11.b attels

Aizmuguréja apgasanas aizsargstiena ramis
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8.12.attels
Skérsa novietojums saspiesanas testam prieksgja dala, ja prieksgjai dalai nepieliek pilnu saspiesanas
speku
8.12.a attels

Aizsargkabine

Otrais §kérSa novietojums saspieSanas
testam prieksgja dala,

ja jumta prieksgjai dalai nepieliek pilnu
saspieSanas speku

. \@ Iedomata zemes plakne
- J

- ,) Traktora dala, kas spgj
—~< ~ atbalstit traktora masu, kad

~ tas ir apgazies

g

///////"//’///// ///

S S

8.12.b attels

Aizmuguréja apgasanas aizsargstiena ramis

S S S S S S S SSSSNSSS
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8.13. un 8.14. attels

Cetrstatnu aizsargkonstrukcija Slodzes sadales ierices, saniska slogosana

Savienotaj-
uzmava
Slodzes sadales
ierice

Slodzes sadales
ierice

Savienotajuzmava

Slodzes sadales ierice un savienotajuzmavas paredzétas, lai novérstu lokalo iespieSanos un lai pievienotu
slogojosas ierices galu.
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8.15. attels
Aizsargkonstrukcija ar vairak neka Cetriem statniem

Slodzes sadales ierice, saniska slogosana

Slodzes
sadales

ierice ,
A1

} Slogosanas L
zona . .
Aizmugurgja

DLV
Lpriekééja
DLV

\“

Slodzes sadales ierice un savienotdgjuzmavas paredzétas, lai novérstu lokalo iespieSanos un lai pievienotu
slogojosas ierices galu.

8.16. attels
Divstatnu aizsargkonstrukcija

Slodzes sadales ierice, saniska slogosana

Slodzes sadales
lerice

Savienotdj- L~
uzmava -
DLV pozicionéSanas ass

Slodzes sadales ierice un savienotajuzmavas paredzétas, lai novérstu lokalo iespie$anos un lai pievienotu
slogojosas ierices galu.
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8.17. attels

Spéka un deformacijas likne slogosanas testiem

R
9 (Aw Fy)
/p)] (AN-1,F~_1)/
”
/”
,/
/’
(Aa. Fp
(A1, Fy)
Deformacija
Energija
AF F,+F
U=—"T14(4,-4)——2%
2 ( 2 1) 2 +
Fy_q+Fy
+ Ay = 4y LI

Lai iegtitu energijas vértibu dzoulos, apgabalu zem spéka un deformacijas liknes dala ar 1 000.
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8.18. attels

Gareniskas slogosanas punkts

Paral@li traktora garenass Itnijai
0,8 W maks.

w/2 W

Slodzes sadales ——/
lerice

Savienotajuzmava
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8.19. attels

Deformaciju robezvértibu zonas (DLV) piemérosana - lateralas imitétas zemes plaknes (SGP)
noteikSana

\

SGP (Imitéta zemes

plakne)

©°

] s DLV

-

SGP

Piezime. a lidz e nozimi skatit 1.11. punkta.
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8.20. attels

Augsejas DLV pielaujama rotacija ap pozicionésanas asi (LA)

15° maks.

poziciong
i Sanas ass

~=

VII pielikuma paskaidrojumi

) Ja nav noradits citadi, B punkta izklastitas prasibas un numeracija ir identiskas prasibam un numeracijai ESAO
standartizétaja kodeksa par lauksaimniecibas un meZsaimniecibas kapurkézu traktoru aizsargkonstrukciju oficialo
testéSanu, ESAO kodekss Nr. 8, 2015. gada izdevums, 2014. gada jilijs.

) Paliekosa un elastiga deformacija, kas izmérita punkta, kad ir sasniegts vajadzigais energijas limenis.



L 364/78 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 18.12.2014.
VIII PIELIKUMS
Apgasanas aizsargkonstrukcijim piemérojamas prasibas (statiska testéSana)
A. VISPARIGS NOTEIKUMS
1. Apgasanas aizsargkonstrukcijam piemérojamas Savienibas prasibas (statiska testéana) ir noteiktas B punkta.
B. APGASANAS AIZSARGKONSTRUKCIJAM PIEMEROJAMAS PRASIBAS (STATISKA TESTESANA)“)

1. Definicijas

1.1. [Nepiemeéro]

1.2. Apgasanas aizsargkonstrukcija (ROPS)
Apgasanas aizsargkonstrukcija (aizsargkabine vai aizsargramis), turpmak — “aizsargkonstrukcija”, ir tada kons-
trukcija uz traktora, kuras galvenais mérkis ir noveérst vai ierobezot vaditaja apdraudéjumu, ko izraisa traktora
apgasanas, parastas lietoSanas laika.
Apgasanas aizsargkonstrukcija nodro$ina brivu telpu klirensa zonai, kura ir pietickami liela, lai aizsargatu
vaditaju sédus stavokli vai nu konstrukcijas aizsargrami, vai arT apgabala, ko norobeZo vairakas taisnes, kuras
no konstrukcijas ar¢jam malam savienotas ar kadu traktora dalu, kas var saskarties ar zemes virsmu un kas
spéj atbalstit traktoru $aja stavokli, ja traktors apgazas.

1.3. Sliede

1.3.1. Provizoriska definicija: ritena vai kapurkédes vidusplakne
Ritena vai kapurkédes vidusplakne atrodas vienada attaluma no abam plakném, kas norobezo telpu starp
ritena diska vai kapurkédes aréjam malam.

1.3.2. Sliedes definicija
Vertikala plakne, kas iet caur ritena asi, $kérso tas vidusplakni taisna linija, kura noteikta punkta savienojas ar
balsta virsmu. Ja A un B ir divi punkti, kas sadi definéti riteniem uz vienas traktora ass, tad sliedes platums ir
attalums starp A un B. Sadi sliedi var definét gan priek$jiem, gan pakalgjiem riteniem. Dubultriteniem sliede
ir attalums starp divam plakném, kuras abas ir ritenu para vidusplaknes.
Kapurkézu traktoriem sliede ir attalums starp kapurkézu vidusplakném.

1.3.3. Papildu definicija: traktora vidusplakne
A un B punkta galgjie stavokli traktora pakalgjai asij ir sliedes maksimala iespéjama vértiba. Vertikala plakne,
kura ir taisna lenki pret AB liniju tas viduspunkta, ir traktora vidusplakne.

1.4, Garenbaze
Garenbaze ir attalums starp vertikalam plakném, kas iet caur divam linijam AB, kas definétas ieprieks —
attiecigi viena prieks¢jiem un viena pakalgjiem riteniem.

1.5. Sedekla indeksa punkta noteikSana. Sedekla novietojums un noregulesana testam

1.5.1. Sedekla indeksa punkts (SIP)®)
Sédekla indeksa punktu nosaka saskana ar standartu ISO 5353:1995.

1.5.2. Sédekla novietojums un noregulésana testam

1.5.2.1.  ja sédekla stavoklis ir regulgjams, sédeklis janoregulé ta visaugstakaja aizmuguréja stavokli
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1.5.2.2. ja atzveltnes slipums ir reguléjams, tas janoregule vidéja stavokl;

1.5.2.3.  ja sédeklim ir atsperes, tas janobloké pusgajiena, ja vien tas nav pretruna noradijumiem, ko skaidri formulgjis
sédekla izgatavotajs;

1.5.2.4.  ja sédekla stavoklis ir regulgjams tikai gareniski un vertikali, sédekla indeksa punktu $kérsojosa garenass ir
paralela caur stlires rata centru ejoSajai traktora vertikalajai garenplaknei un atrodas ne talak ka 100 mm no
§is plaknes.

1.6. Klirensa zona
1.6.1. Sédekla un stires rata atskaites plakne

Klirensa zona ir att€lota 4.11. lidz 4.13. attéla un raksturota 4.2. tabula. Minéto zonu nosaka attieciba pret
atskaites plakni un sédekla indeksa punktu. Atskaites plakni nosaka slogosanas darbibu sakuma; ta ir vertikala
plakne, parasti gareniski pret traktoru, kas skérso sédekla indeksa punktu un stires rata centru. Parasti
atskaites plakne sakrit ar traktora garenisko vidusplakni. Pienem, ka minéta atskaites plakne ar sédekli un
stires ratu slogoSanas laika parvietojas horizontali, bet paliek perpendikulara pret traktoru vai apgasanas
aizsargkonstrukcijas gridu. Klirensa zonu nosaka, pamatojoties uz 1.6.2. un 1.6.3. punktu.

1.6.2. Klirensa zonas noteiksana traktoriem ar sédekli, kas nav reverss

Traktoriem ar sédekli, kas nav reverss, klirensa zona ir noteikta 1.6.2.1. lidz 1.6.2.10. punkta, un, ja traktors
ir uz horizontalas virsmas, sédeklis noreguléts un novietots, ka noradits 1.5.2.1. lidz 1.5.2.4. punkta®, un
regulGjams stiires rats ir noreguléts vidusstavokli vadiSanai sédus, tad zonu ierobezo $adas plaknes:

1.6.2.1. horizontala plakne A; B; B, A,, kura atrodas (810 + a,) mm attaluma virs sédekla indeksa punkta un linija
BB, atrodas (4, — 10) mm attaluma aiz sédekla indeksa punkta;

1.6.2.2. slipa plakne G; G, I, I}, kas ir perpendikulara atskaites plaknei un kura ietverts punkts 150 mm attaluma aiz
linijas B;B, un sédekla atzveltnes galgjais aizmuguréjais punkts;

1.6.2.3. cilindriska virsma A; A, I, I}, kura ir perpendikulara atskaites plaknei un kuras radiuss ir 120 mm, kas ir
tangenciala 1.6.2.1. un 1.6.2.2. punkta noteiktajam plakném;

1.6.2.4. cilindriska virsma B; C; C, B,, kura ir perpendikulara atskaites plaknei un kuras radiuss ir 900 mm, kas
izvirzita uz priekSu par 400 mm un ir tangenciala 1.6.2.1. punkta noteiktajai plaknei gar liniju B;B,;

1.6.2.5. slipa plakne C; D; D, C,, kas ir perpendikulara atskaites plaknei un savienojas ar 1.6.2.4. punkta noteikto
virsmu, un atrodas 40 mm attaluma no stiires rata priek$¢jas ar¢jas malas. Ja stiires rats atrodas augstu, I
plakne ir izvirzita uz priekSu no linijas BB, tangenciali 1.6.2.4. punkta noteiktajai virsmai;

1.6.2.6.  vertikala plakne D, E; E, D, kas ir perpendikulara atskaites plaknei 40 mm attaluma pirms stiires rata argjas
malas;

1.6.2.7. horizontala plakne E, F; F, E,, kura $kérso punktu (90-a,) mm attaluma zem sédekla indeksa punkta;

1.6.2.8.  virsma G; F; F, G,, kas vajadzibas gadijuma ir liekta no 1.6.2.2. punkta noteiktas plaknes zemakas robezas

lidz 1.6.2.7. punkta noteiktajai horizontalajai plaknei, ir perpendikulara atskaites plaknei un visa garuma
saskaras ar sédekla atzveltni;

1.6.2.9.  vertikalas plaknes J; E; F; G; H; un J, E; F, G, H,. Sis vertikalas plaknes izvirzitas virs plaknes E; F; F, E,
par 300 mm; attalumi E; E; un E, E; ir 250 mm;
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1.6.2.10.  paralélas plaknes A; B; C; Dy J; H; [; un A, B, C, Dy J, Hy I, kuru slipums ir tads, ka plaknes augséja
mala pusé, kurai pieliek speku, ir vismaz 100 mm attaluma no vertikalas atskaites plaknes.

1.6.3. Klirensa zonas noteikSana traktoriem ar reversu vaditdja vietu

Traktoriem ar reversu vaditaja vietu (reverss sédeklis un stares rats) klirensa zona ir to abu klirensa zonu
apgabals, kuras nosaka abi dazadie stiires rata un sédekla stavokli.

1.6.4. Sédeklu izvéles iespéjas

1.6.4.1. Ja ir iespéjams izvéléties, ar kadiem sédekliem var aprikot traktoru, testu vajadzibam izmanto apgabalu, kura
ietverti visi iesp&jamie sédekla indeksa punkti. Aizsargkonstrukcija nedrikst ictiekties lielakaja klirensa zona,
kura pemti véra sie dazadie sédekla indeksa punkti.

1.6.4.2.  Ja péc testa tiek piedavata jauna sédekla izvéles iespéja, ir janosaka, vai klirensa zona apkart jaunajam SIP
ieklaujas ieprieks noteiktaja apgabala. Ja ta Saja apgabala neieklaujas, ir javeic jauns tests.

1.6.4.3. Sédeklis, kur$ paredzéts personai, kas nav traktora vaditajs, un no kura nav iesp&ams vadit traktoru, nav
uzskatams par sédekla izvéles iesp&u. SIP nav janosaka, jo klirensa zonu nosaka attieciba pret vaditaja
sédekli.

1.7. Masa

1.7.1. Masa bez balasta

Traktora masa bez balasta iericem un, ja traktors aprikots ar pneimatiskajam riepam, bez 3kidra balasta
riepas. Traktoram jabat darba kartiba ar piepilditam tvertném, cirkulacijas kontiiriem un radiatoru, jabat
aizsargkonstrukcijai ar ap§uvumu un visam rito$as iekartas aprikojumam vai papildu prieksgjo ritenu
piedzinas elementiem, kas vajadzigi parastai ekspluatacijai. Vaditajs netiek ieklauts.

1.7.2. Maksimala pielaujama masa

Tehniski pielaujama traktora maksimala masa, kuru izgatavotajs noradijis uz transportlidzekla identifikacijas
plaksnes un/vai lietotdja rokasgramata.

1.7.3. Atskaites masa

Masa, ko izgatavotajs izvélgjies, lai aprékinatu testos izmantojamo pievadito energiju un saspieSanas spekus.
Ta nedrikst bt mazaka par masu bez balasta, bet tai jabiit pietiekami lielai, lai masas attieciba neparsniegtu
1,75 (sk. 1.7.4. punktu).

1.7.4. Masas attieciba

Attieciba (W) nedrikst parsniegt 1,75.

Atskaites masa

1.8. Pielaujamas pielaides merjjumos

Laiks +0,1s

Attalums £ 0,5 mm

Masa +0,2 % (no pilnas sensora skalas)
1.9. Simboli
ay, (mm) Puse no sédekla horizontala regulgjuma

(mm) Puse no sédekla vertikala reguléjuma
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D (mm) Aizsargkonstrukcijas deformacija slodzes pielikSanas punkta un slodzes pieliksanas
virziena

D’ (mm)  Aizsargkonstrukcijas deformacija aprékinatajai vajadzigajai energijai

Eis 0 Pievadita energija, kas jaabsorbé saniskas slogosanas laika

Eqp: 0 Pievadita energija, kas jaabsorbé gareniskas slogoSanas laika

Eps 0 Pievadita energija, kas jaabsorbé otras gareniskas slogosanas gadijuma

F (N) Statiskas slodzes spéks

Frnax N) Maksimalais statiskas slodzes speks slogo$anas laika, iznemot parslogosanu

F N) Spéks aprékinatajai vajadzigajai energijai

M (kg)  Atskaites masa, kuru izmanto, lai aprékinatu pievadito energiju un saspiesanas spekus
2. PieméroSanas joma
2.1. So pielikumu pieméro traktoriem, kuriem ir vismaz divas asis riteniem ar pneimatiskajam riepam vai kuriem

ritenu vieta ir kapurkedes, un traktora masa bez balasta ir ne mazaka ka 600 kg. Masas attieciba (maksimala
pielaujama masa | atskaites masa) nedrikst parsniegt 1,75.

2.2. Pakalgjo ritenu minimalajam sliedes platumam parasti jabat lielakam neka 1 150 mm. Ir atzits, ka var bat
tadas konstrukcijas traktori, pieméram, zales plavéji, Sauri traktori darbam vina darzos, zema profila traktori,
kurus izmanto telpas ar ierobeZotu augstumu vai auglu darzos, traktori ar paaugstinatu klirensu un ipasas
mezsaimniecibas masinas, pieméram, transportieri un treiléSanas traktori, kam $o pielikumu nepieméro.

3. Noteikumi un noradijumi
3.1. Visparigi noteikumi
3.1.1. Aizsargkonstrukciju var izgatavot traktora izgatavotdjs vai neatkarigs uznémums. Jebkura gadijuma tests ir

spéka tikai attieciba uz tadu traktora modeli, kuram $is tests ir veikts. Aizsargkonstrukcija atkartoti jatesté
katram traktora modelim, pie ka to paredzéts piestiprinat. Tomér testéSanas iestades var apliecinat, ka
izturibas testi ir spéka ari attieciba uz tadiem traktoru modeliem, kurus iegiist no sakotnéja modela, parvei-
dojot motoru, transmisiju, stires iekartu un prieks¢jo balstiekartu. Savukart vienam un tam pasam traktora
modelim var testét vairakas aizsargkonstrukcijas.

3.1.2. Aizsargkonstrukcijai, ko iesniedz statiskajam testam, jabiit parastd veida piestiprinatai tam traktoram vai
traktora $asijai, ar kuru to izmanto. Traktora Sasijai jabat nokomplektétai, ietverot ari stiprindgjuma balstenus
un citas traktora detalas, ko var ietekmét aizsargkonstrukcijai pielikta slodze.

3.1.3. “Tandéma” traktora gadijuma jaizmanto tas traktora dalas standarta versijas masa, pie kuras piestiprinata
aizsargkonstrukcija.
3.1.4. Aizsargkonstrukcija var but konstruéta tikai, lai aizsargatu vaditaju gadijuma, ja traktors apgazas. Pie $is

konstrukcijas var bt iespgjams uz ilgaku vai isaku laiku piestiprinat aprikojumu vaditaja aizsardzibai pret
laika apstakliem. Vaditajs silta laika $o aprikojumu parasti nonems. Tomér ir ari tadas aizsargkonstrukcijas,
kuru apSuvums ir pastavigs un silta laika tiek nodrosinata ventilacija caur logiem vai atlokiem. Ta ka
apSuvums var palielinat aizsargkonstrukcijas izturibu un, ja tas ir nonemams, negadjjuma laika ta var arl
nebiit, visas dalas, ko vaditajs $adi var nopemt, testa vajadzibam nogem. Durvis, jumta laku un logus, ko var
atvért, nonem vai testa laika nostiprina atvérta stavokli ta, lai tie nepalielinatu aizsargkonstrukcijas izturibu.
Atzimé, vai $ada stavokli tie apdraudétu vaditaju, ja traktors apgaztos.

Turpmak Sajos noteikumos tiks minéta tikai aizsargkonstrukcijas testéSana. Tas jasaprot ta, ka e ir ietverts
pastavigs apSuvums.
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Specifikacijas jaietver visa nodrosinata pagaidu apSuvuma apraksts. Pirms testa janonem visi stikli vai lidzigi
trausli materiali. Ja izgatavotajs to vélas, pirms testa var nopemt traktora un aizsargkonstrukcijas sastavdalas,
kuras testa laika var tikt bez vajadzibas bojatas un kuras neietekmé aizsargkonstrukcijas izturibu vai tas
izmérus. Testa laika nedrikst veikt remontus vai reguléSanu.

3.1.5. Testa protokola jaapraksta visas traktora sastavdalas, kas palielina aizsargkonstrukcijas izturibu, pieméram,
dublusargi, un kuras izgatavotajs ir pastiprinajis, un janorada to mérjjumu rezultati.

3.2. Aparatiira
Lai parbauditu, vai testa laika netiek skarta klirensa zona, izmanto 1.6. punkta, 4.11. lidz 4.13. attela un
4.2. tabula noraditos lidzek]us.

3.2.1. Horizontalas slogosanas testi (4.1. lidz 4.5. attéls)
Horizontalas slogosanas testos izmanto $adu aprikojumu:

3.2.1.1. materiali, aprikojums un stiprindjumi, ko izmanto, lai nodrosinatu, ka traktora 3asija ir stingri piestiprinata
pie zemes un nebalstas uz riepam;

3.2.1.2. ierice, ar ko aizsargkonstrukcijai pieliek horizontalu spéku; janodrosina, ka slodzi var vienmeérigi sadalit
perpendikulari slogo$anas virzienam;

3.2.1.2.1. izmanto $kérsi, kura garums ir 50 mm daudzkartnis, bet nav mazaks par 250 mm, ka ari nav lielaks par
700 mm. Skérsa vertikalais izmérs ir 150 mm.

3.2.1.2.2.  Skérsa Skautnu, kas saskaras ar aizsargkonstrukciju, maksimalais lieckuma radiuss ir 50 mm;

3.2.1.2.3.  universalos savienojumus vai to ekvivalentu ietver, lai nodrosinatu, ka slogosanas ierice neierobezo aizsar-
gkonstrukcijas grieSanos vai virzi neviena virziena, iznemot slogo$anas virzienu;

3.2.1.2.4. ja taisna linija, ko attiecigais $kérsis nosaka uz aizsargkonstrukcijas, nav perpendikulara slogosanas virzienam,
telpu piepilda ta, lai slodzi sadalitu visa garuma;

3.2.1.3. aprikojums spéka un deformacijas mériSanai slogo$anas virziena attieciba pret traktora Sasiju. Lai nodro$inatu
precizitati, mérijjumus veic ka nepartrauktu nolasiSanu. Mérierices novieto ta, lai registrétu spéku un defor-
maciju slogosanas punkta un virziena.

3.2.2. Saspiesanas testi (4.6. lidz 4.8. attéls)
Saspiesanas testos izmanto $adu aprikojumu:

3.2.2.1. materiali, aprikojums un stiprinajumi, ko izmanto, lai nodrosinatu, ka traktora Sasija ir stingri piestiprinata
pie zemes un nebalstas uz riepam;

3.2.2.2. ierice, kas ar lejupejosu speku iedarbojas uz aizsargkonstrukciju, tostarp stingrs Skeérsis, kura platums ir
250 mmy;

3.2.2.3. aprikojums kopéja vertikali pielikta speka meriSanai.

3.3. Testa apstakli

3.3.1. Aizsargkonstrukcija atbilst raZoSanas specifikacijam un ir piestiprinata pie attieciga traktora modela Sasijas
saskana ar izgatavotaja noradito piestiprinasanas metodi.

3.3.2. Montazas mezglu piestiprina pie atbalsta platnes ta, lai montazas mezglu un atbalsta platni savienojosas

detalas ieveérojami nenovirzitos attieciba pret noslogoto aizsargkonstrukciju. Montazas mezglu slogosanas
laika nebalsta nekas cits ka tikai sakotngjie stiprinajumi.
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3.3.3. Ja ritenu vai kapurkézu sliedes platums ir reguléjams, ta iestatijumu izvélas tadu, lai testu laika nenotiktu
mijietekme ar aizsargkonstrukciju.

3.3.4. Aizsargkonstrukciju apriko ar speka un deformacijas datu iegtisanai vajadzigajiem instrumentiem.

3.3.5. Visus testus veic ar vienu un to pasu aizsargkonstrukciju. Starp testa dalam neveic nekadu elementu remontu
vai iztaisnoSanu.

3.3.6. Péc visu testu pabeigSanas izméra un registré aizsargkonstrukcijas palickoso deformaciju.

3.4. Testu sectba

Testus veic $ada seciba.

3.4.1. Gareniska slogoSana

Ritentraktoriem, kuriem vismaz 50 % no to masas ir uz pakalgjas ass, un kapurkézu traktoriem garenisko
slogosanu veic no aizmugures. Citiem traktoriem garenisko slogosanu veic no priekSpuses.

3.4.2. Pirmais saspiesanas tests

Pirmo saspieSanas testu veic taja pasa aizsargkonstrukcijas gala, kura veic garenisko slogosanu.

3.4.3. Slogo$ana no sana

Ja sédeklis ir nobidits vai ja aizsargkonstrukcijas izturiba nav simetriska, sanisko slogosanu veic taja sana,
kura pastav vislielaka varbiitiba, ka varétu tikt skarta klirensa zona.

3.4.4. Otrais saspieSanas tests

Otro saspieSanas testu veic taja aizsargkonstrukcijas gala, kas ir pretéjs galam, kura tika veikta pirma
gareniska slogo$ana. Divstatnu konstrukcijam otro saspie$anas testu var veikt taja pasa punkta, kura tika
veikta pirma saspieSana.

3.4.5. Otra gareniska slogosana
3.4.5.1. Otro garenisko slogoSanu veic traktoriem, kas aprikoti ar salokamu (pieméram, divstatnu) vai noliecamu
(piemeram, cita veida, nevis divstatnu) aizsargkonstrukeiju, ja izpildas viens vai vairaki $adi nosacfjumi:

pagaidu salociSana darbam ipasos apstak]os;

konstrukcijas, kas projektétas ta, lai noliektos ekspluatacijas vajadzibam, ja noliek§anas mehanisms nav
neatkarigs no apgasanas aizsargkonstrukcijas integritates.

3.4.5.2.  Ja salokamam aizsargkonstrukcijam pirmo garenisko slogofanu veic salocianas virziena, otra gareniska
slogosana nav vajadziga.

3.5. Horizontalas slogoSanas testi no aizmugures, no priekSpuses un no sana
3.5.1. Visparigi noteikumi
3.5.1.1.  Aizsargkonstrukcijai pielikto slodzi vienmérigi sadala, izmantojot stingru Skérsi, perpendikulari slogosanas

virzienam (sk. 3.2.1.2. punktu). Stingro $keérsi var aprikot ta, lai tas neizkustétos saniski. Slodzes pieliksanas
atrumam jabit tadam, lai to varétu uzskatit par statisku. Lai nodrosinatu precizitati, slogoSanas laika spéku
un deformaciju registré nepartraukti. Kad uzsakta sakotnéja slodzes pielik§ana, slodzi lidz testa beigam
nesamazina. Pielikta spéka virziens ir $adas robezas:

— testa sakuma, bez slodzes: + 2°,

— testa laika, paklauts slodzei: 10° virs un 20° zem horizontales.
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Slodzes pielikSanas atrumu var uzskatit par statisku, ja deformacijas atrums slogoSanas laika neparsniedz
5 mm/s.

3.5.1.2. Ja slodzes pielik§anas punkta nav konstrukcijas $kérselementa, ka aizstajéju izmanto testa $kérsi, kas nepa-
lielina izturibu.

3.5.2. Gareniska slogosana (4.1. un 4.2. attels)

Slodzi pieliek horizontali un paraléli traktora vidusplaknei. Ja slodzi pielick no aizmugures (3.4.1. punkts),
garenslodzi un sanslodzi pieliek dazadas traktora vidusplaknes pusés. Ja garenslodzi pieliek no priek$puses, to
picliek taja pasa pusé ka sanslodzi.

Slodzi pieliek aizsargkonstrukcijas visaugstakajam sSkérselementam (t. i., tai dalai, kura apgasanas gadijuma
pirma saskartos ar zemi).

Slodzes pieliksanas punkts atrodas vienu sestdalu no aizsargkonstrukcijas aug$as platuma uz iek$pusi no aréja
stiira. Par aizsargkonstrukcijas platumu uzskata attalumu starp divam linijam, kas ir paralélas traktora vidus-
plaknei un kas pieskaras visvairak uz aru izvirzitajam aizsargkonstrukcijas dalam horizontalaja plakng, kura
pieskaras aizsargkonstrukcijas visaugstaka skérselementa augsai.

Ja ROPS veido liekti elementi un istu stiru nav, W noteik$anai pieméro $adu visparéju procediru. Testu
veicosais inZenieris nosaka, attieciba uz kuru liekto elementu pastav vislielaka varbiitiba, ka tas pirmais
saskartos ar zemi, ja notiktu asimetriska apgasanas uz aizmuguri vai uz priek$u (pieméram, apgasanas uz
priek$u vai uz aizmuguri, kuras laika viens ROPS sans nestu sakotngjo slodzi). W galgjie punkti ir to argjo
radiusu viduspunkti, kas veidojas starp citiem taisniem un liektiem ROPS augstako dalu veidojosiem elemen-
tiem. Ja var izvéleties vairakus liektus elementus, testu veicosais inZenieris nosaka visu iespéjamo elementu
zemes linijas, lai noteiktu, attieciba uz kuru virsmu pastav vislielaka varbatiba, ka ta pirma saskartos ar zemi.
Paraugus sk. 4.3.a un 4.3.b attéla.

Piezime.

Liektu elementu gadjjuma véra janem tikai ta konstrukcijas gala platums, kuram paredzéts pielikt garenslodzi.

Slodzes sadales ierices garums (sk. 3.2.1.2. punktu) nav mazaks par vienu treSdalu no aizsargkonstrukcijas
platuma un $o minimalo veértibu neparsniedz vairak ka par 49 mm.

Garenslodzi parstaj pielikt, kad:

3.5.2.1. aizsargkonstrukcijas absorbéta energija ir vienada vai lielaka neka vajadziga pievadita energija Ey;, kur:
Epp=14M
3.5.2.2. aizsargkonstrukcija ietiecas klirensa zona vai atstdj klirensa zonu bez aizsardzibas (3.8. punkta noraditais

pienemsanas nosacfjums).

3.5.3. Saniska slogosana (4.4. un 4.5. attéls)

Sanslodzi pieliek horizontali 90° lenki pret traktora vidusplakni. To pielieck visvairak uz augsu izvirzitajai
aizsargkonstrukcijas dalai punkta (160 - g;) mm attaluma uz priek$u no sédekla indeksa punkta.

Traktoriem ar reversu vaditaja vietu (reverss sédeklis un stiires rats) to pieliek visvairak uz augsu izvirzitajai
aizsargkonstrukcijas dalai viduspunkta starp abiem sédekla indeksa punktiem.
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Ja ir drosi zinams, ka kada konkréta aizsargkonstrukcijas dala pirma saskartos ar zemi, ja traktors apgaztos
saniski, slodzi pieliek $aja punkta, ja tada gadijuma ir iespéjams vienmérigi sadalit slodzi, ka noteikts
3.5.1.1. punkta. Divstatnu aizsargkonstrukcijai sanslodzi pieliek visaugstakajam konstrukcijas elementam
sana neatkarigi no sédekla indeksa punkta.

Slodzes sadales $kérsa specifikacijas noraditas 3.2.1.2.1. punkta.

Sanslodzi parstaj pielikt, kad:

3.5.3.1. aizsargkonstrukcijas absorbéta energija ir vienada vai lielaka neka vajadziga pievadita energija Ejg, kur:
Es=175M
3.5.3.2. aizsargkonstrukcija ietiecas klirensa zona vai atst3j klirensa zonu bez aizsardzibas (3.8. punkta noraditais

pienemsanas nosacfjums).

3.6. Saspiesanas testi

3.6.1. SaspieSana aizmuguréja dala (4.6., 4.7.a lidz 4.7.¢ attels)

3.6.1.1. SaspiedoSo $kérsi novieto pari visaugstakajiem konstrukcijas elementiem traktora aizmuguréja dala ta, lai
rezultgjosais saspieSanas spéks koncentrétos traktora vertikalaja atskaites plakné. Pielick saspiesanas spéku F,
kur:

F=20M

So spéku turpina pielikt piecas sekundes péc vizuali nosakimu aizsargkonstrukcijas kustibu beigsanas.

3.6.1.2.  Ja aizsargkonstrukcijas jumta aizmuguréjai dalai nepieliek pilnu saspiesanas spéku, tad speku pieliek tik ilgi,
lidz jumts ir deformgjies ta, ka tas sakrit ar plakni, kura savieno aizsargkonstrukcijas augséjo dalu ar to dalu
traktora aizmuguré, kas ir spéjiga balstit traktoru, kad tas ir apgazies. Tad spéku nonem un saspiedoso skérsi
parvieto pari aizsargkonstrukcijas dalai, kura balstitu traktoru, kad tas ir pilniba apgazies. Péc tam pieliek
saspieSanas speku F = 20 M.

3.6.2. Saspiesana priekséja dala (4.6. lidz 4.8. attéls)

3.6.2.1. Saspiedoso $keérsi novieto pari visaugstakajiem konstrukcijas elementiem traktora priekséja dala ta, lai rezul-
t€josais saspiesanas speks koncentrétos traktora vertikalaja atskaites plakné. Pieliek saspiesanas speku F, kur:

F=20M

So spéeku turpina pielikt piecas sekundes péc vizuali nosakimu aizsargkonstrukcijas kustibu beigsanas.

3.6.2.2. Ja aizsargkonstrukcijas jumta priekséjai dalai nepieliek pilnu saspieSanas spéku (4.8.a un 4.8.b attéls), tad
speku pieliek tik ilgi, lidz jumts ir deforméjies ta, ka tas sakrit ar plakni, kura savieno aizsargkonstrukcijas
augsgjo dalu ar to dalu traktora prieksgala, kas ir sp&jiga balstit traktoru, kad tas ir apgazies. Tad spéku
nonem un saspiedoso $keérsi parvieto pari aizsargkonstrukcijas dalai, kura balstitu traktoru, kad tas ir pilniba
apgazies. Péc tam pieliek saspiesanas spéku F = 20 M.

3.7. Otrs gareniskas slogosanas tests

Slodzi pieliek pretéja virziena neka pirmaja gareniskas slogosanas testa un stiri, kas atrodas vistalak no
punkta, kura slodzi pielika pirmaja gareniskas slogosanas testa (4.1. un 4.2. attéls).

Garenslodzi parstaj pielikt, kad:



L 364/86 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 18.12.2014.

3.7.1. aizsargkonstrukcijas absorbéta energija ir vienada vai lielaka neka vajadziga pievadita energija Ey,, kur:
En,=035M
3.7.2. aizsargkonstrukcija ietiecas klirensa zona vai atstdj klirensa zonu bez aizsardzibas (3.8. punktd noraditais

pienemsanas nosacfjums).

3.8. Pienemsanas nosacijumi

Lai aizsargkonstrukciju varétu pienemt, tai testu laika un péc to pabeigSanas jaatbilst $adiem nosacijumiem:

3.8.1. neviena testa bridi neviena detala neietiecas klirensa zona. Testu laika neviena detala nedrikst dod triecienu pa
sédekli. Turklat klirensa zona nedrikst biit arpus aizsargkonstrukcijas aizsardzibas zonas. Sada noliika
uzskata, ka ta ir arpus aizsargkonstrukcijas aizsardzibas zonas, ja jebkada tas dala nonaktu saskaré ar
zemes virsmu, traktoram apgaZzoties testa slodzes pielikSanas virziena. Lai to novertétu, riepu un sliedes
platumam ir jabat vismazakajam standarta uzstadijumam, kadu noteicis izgatavotdjs;

3.8.2. attieciba uz traktoriem ar lociklu pienem, ka abu dalu vidusplaknes ir uz vienas linijas;

3.8.3. péc pédeja saspiesanas testa registré aizsargkonstrukcijas palickoso deformaciju. Saja nolitka pirms testa
jaregistré apgasanas aizsargkonstrukcijas galveno elementu stavoklis attieciba pret sédekla indeksa punktu.
Péc tam registré jebkadu aizsargkonstrukcijas elementu izkustéSanos slogosanas testu rezultata un visas jumta
prieksjas un aizmugurgjas dalas elementu augstuma izmainas;

3.8.4. punkta, kur katra noraditaja horizontalas slogosanas testa ir sasniegta vajadziga energijas absorbcija, speks
parsniedz 0,8 F, .

3.8.5. parslodzes tests javeic, ja pieliktais speks samazinas vairak neka par 3 % sasniegtas deformacijas pédéjo 5 %
laika, konstrukcijai absorbgjot vajadzigo energiju (4.14. lidz 4.16. attels). Parslodzes testa apraksts:

3.8.5.1. parslodzes tests ir nepartraukta pakapeniska horizontala slogosana ik pa 5% no sakotngjas vajadzigas
energijas lidz ne vairak ka 20 % papildu energijas;

3.8.5.2. parslodzes tests ir sekmigi pabeigts, ja péc 5, 10 vai 15 % papildu energijas absorbésanas spéks kritas mazak
neka par 3 % katra papildu energijas 5 % intervala, vienlaikus paliekot lielaks neka 0,8 F,,,, vai ja péc 20 %
papildu energijas absorbésanas spéks ir lielaks neka 0,8 F,;

max’

3.8.5.3. parslodzes testa laika pielaujamas papildu plaisas vai plisumi vai aizsargkonstrukcijas ietick$anas klirensa zona
vai klirensa zonas nepietickama aizsardziba elastigas deformacijas dél. Tomér péc slodzes nonemsanas
aizsargkonstrukcija nedrikst ietiekties klirensa zona, kurai jabat pilniba aizsargatai;

3.8.6. abos saspiesanas testos jaiztur vajadzigais spéks;

3.8.7. nedrikst bat uz aru izvirzitu elementu vai sastavdalu, kas varétu radit smagus ievainojumus apgasanas
gadijuma vai kas radusas deformacijas dé| varétu iesprostot, pieméram, vaditaja kaju vai pédu;

3.8.8. nedrikst bt citu sastavdalu, kas nopietni apdraudétu vaditaju.

3.9. Attiecinasana uz citiem traktoru modeliem

3.9.1. [Nepiemeéro]
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3.9.2. Tehniska attiecinasana

Ja izdara traktora, aizsargkonstrukcijas vai metodes, ko izmanto aizsargkonstrukcijas piestiprinasanai pie
traktora, tehniskas izmainas, testéSanas iestade, kas ir veikusi originalo testu, “tchniska attiecinajuma zino-
jumu” var izdot $ados gadijumos.

3.9.2.1. Konstrukcijas testa rezultatu attiecinasana uz citiem traktoru modeliem

Slogosanas un saspieSanas testi nav javeic katram traktora modelim, ja aizsargkonstrukcija un traktors atbilst
3.9.2.1.1. idz 3.9.2.1.5. punkta minétajiem nosacjjumiem.

3.9.2.1.1. Konstrukcijai jabat vienadai ar jau testéto.

3.9.2.1.2. Vajadziga energija nedrikst parsniegt energiju, kas ir aprékinata originalajam testam, par vairak ka 5 %. 5 %
ierobezojumu pieméro ari attiecindgjumiem gadijumos, kad viena un ta paSa traktora ritenus aizstaj ar
kapurkedém.

3.9.2.1.3.  Stiprinajuma metodei un traktora sastavdalam, pie kuram veic piestiprinasanu, ir jabat vienadam.

3.9.2.1.4. Visam sastavdalam, kas varétu balstit aizsargkonstrukciju, pieméram, dublusargiem un motora parsegam, ir
jabat vienadam.

3.9.2.1.5.  Sédekla novietojums un kritiskie izméri aizsargkonstrukcija, ka ari aizsargkonstrukcijas relativais novietojums
uz traktora ir tads, ka visu testu laika klirensa zonai batu japaliek deformeétas konstrukcijas aizsardzibas zona
(to parbauda, izmantojot tadu pasu klirensa zonas atskaites punktu ka originala testa protokola, proti, sédekla
atskaites punktu (SAP) vai sédekla indeksa punktu (SIP)).

3.9.2.2. Konstrukcijas testa rezultatu attiecinasana uz aizsargkonstrukcijas modelu modifikacijam

Si procediira javeic tad, ja nav izpilditi 3.9.2.1. punkta noteikumi; to nedrikst izmantot, ja atSkiras aizsar-
gkonstrukcijas piestiprinasanas metodes princips (pieméram, gumijas balsti aizstati ar balstiekartu).

3.9.2.2.1. izmainas, kas neietekmé originala testa rezultatus (pieméram, piederuma montazas panela stiprinajums ar
metinaSanas Suvi nekritiska konstrukcijas vieta), sédeklu pievienosana ar atskirigu SIP novietojumu aizsar-
gkonstrukcija (japarbauda, vai jauna(-as) klirensa zona(-as) visu testu laika paliek deformétas konstrukcijas
aizsardziba);

3.9.2.2.2.  izmainas, kas, iespéjams, ietekmé originala testa rezultatus, neradot bazas par aizsargkonstrukcijas pienema-
mibu (pieméram, konstrukcijas sastavdalas izmainas, aizsargkonstrukcijas piestiprina§anas metodes izmainas).
Ir iesp&jams veikt validacijas testu, kura rezultatus apkopo attiecinajuma zinojuma.

Mingétajam tipa attiecindgjumam nosaka $adus ierobezojumus:

3.9.2.2.2.1. ja netiek veikts validacijas tests, drikst apstiprinat ne vairak ka 5 attiecinjumus;

3.9.2.2.2.2. validacijas testa rezultatus saistiba ar attiecinagjumu pienems, ja tiks izpilditi visi 3aja pielikuma paredzetie
pienemsanas nosacijumi un ja spéks, kas izmeérits, kad vajadzigais energijas limenis sasniegts vairakos hori-
zontalas slogosanas testos, ne vairak ka par + 7 % novirzas no spéka, kas izmerits, kad vajadzigais energijas
[imenis tika sasniegts origindlaja testa, un ja deformacija, kas izmérita®), kad vajadzigais energijas limenis
sasniegts vairakos horizontalas slogoanas testos, ne vairak ka par 7 % novirzas no deformacijas, kas
izmérita, kad vajadzigais energijas limenis tika sasniegts originalaja testa;
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3.9.2.2.2.3. viena attiecindjuma zinojuma var ieklaut vairakas aizsargkonstrukcijas izmainas, ja tie ir dazadi tas pasas
aizsargkonstrukcijas risindgjumi, tomér viena attiecindjuma zigojuma var apstiprinat tikai vienu validacijas
testu. Risindgjumus, kuri nav testéti, apraksta attiecinajuma zinojuma ipasa sadala.

3.9.2.2.3. Izgatavotaja deklarétas atskaites masas palielinaSana jau testétai aizsargkonstrukcijai. Ja izgatavotdjs vélas
saglabat to pasu apstiprindjuma numuru, péc validacijas testa veikSanas (3ada gadijuma 3.9.2.2.2.2. punkta
noteiktos * 7 % ierobeZojumus nepieméro) ir iesp&ams izdot attiecinajuma zinojumu.

3.10. [Nepiemeéro]
3.11. Aizsargkonstrukciju veiktspeja auksta laika
3.11.1. Ja tiek apgalvots, ka aizsargkonstrukcijas Ipasibas to padara izturigu pret trauslumu auksta laika, izgatavotajs

sniedz siku informaciju, kas ieklaujama protokola.

3.11.2. Ar turpmak minétajam prasibam un procediiram paredzéts nodrosinat izturibu un pretestibu pret lizumiem
trausluma dé| zema temperatara. Tiek ierosinats materidliem izvirzit $adas obligatas prasibas, kuras jaievero,
vértgjot aizsargkonstrukcijas piemérotibu ekspluatacijai zema temperatiira valstis, kuras ir vajadziga $ada
papildu darbibas aizsardziba.

3.11.2.1.  Skr@vém un uzgriezniem, kurus izmanto aizsargkonstrukcijas piestiprinasanai pie traktora un tas konstruk-
cijas elementu savieno$anai, ir jabat ar atbilstosam zemas temperatiiras izturibas ipasibam.

3.11.2.2.  Visiem metinasanas elektrodiem, kas izmantoti konstrukcijas elementu un stiprindgjumu raZo$ana, jabit
saderigiem ar aizsargkonstrukcijas materialu, kas noradits 3.11.2.3. punkta.

3.11.2.3.  Aizsargkonstrukcijas elementu térauda materidliem jabat lielas izturibas materialiem, kas atbilst 4.1. tabula
noraditajam Sarpi triecienu testa ar V veida ierobu minimalas slogosanas energijas prasibam. Térauda kate-
gorija un kvalitate ir janorada saskana ar ISO 630:1995; grozijums 1:2003.

Uzskata, ka térauds ar velmeSanas biezumu, kas mazaks par 2,5 mm, un ar oglekla saturu, kas mazaks par
0,2 %, atbilst 3ai prasibai. Aizsargkonstrukcijas elementiem, kas izgatavoti no citiem materialiem, nevis no
térauda, ir jabut lidzvértigai triecienizturibai zema temperatiira.

3.11.2.4.  Testgjot atbilstibu Sarpi triecienu testa ar V veida ierobu slogosanas energijas prasibam, paraugs nedrikst biit
mazaks par vislielako materiala iespéjamo izmeéru, kas ir minéts 4.1. tabula.

3.11.2.5.  Sarpi triecienu testi ar V veida ierobu javeic saskana ar procediiru ASTM A 370-1979; 30 procediiru
nepieméro attieciba uz testa parauga izmériem, jo tiem ir jabit saskapa ar 4.1. tabula dotajiem izmériem.

3.11.2.6.  Alternativa $ai procedirai ir mierigd vai pusmieriga térauda izmantoSana, par kuru jasniedz piemérota
specifikacija. Térauda kategorija un kvalitate ir janorada saskana ar ISO 630:1995; grozijums 1:2003.

3.11.2.7.  Paraugiem ir jabht gareniskiem un pirms veidoSanas vai metinaanas izmantosanai aizsargkonstrukcijas
nemtiem no plakana materiala, caurulém vai profiliem. Paraugi no caurulém vai profiliem ir janem no ta
sana vidus, kuram ir lielakie izméri, un tajos nedrikst ieklaut metinato Suvi.

4.1. tabula

Sarpi triecienu testa ar V veida ierobu minimala triecienenergija

Parauga izmers Energija pie Energija pie
-30°C -20°C
mm J J0)

10 x 10 (3 11 27,5
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Parauga izmers Energija pie Energija pie
-30°C -20°C
mm J J0)
10 x9 10 25
10 x 8 9,5 24
10 x 7,5 () 9,5 24
10 x 7 9 22,5
10 x 6,7 8,5 21
10 x 6 8 20
10 x 5 (3 7,5 19
10 x 4 7 17,5
10 x 3,5 6 15

(") Noradits vélamais izmérs. Parauga izmérs nedrikst bt mazaks par lielako materiala pieJauto vélamo izméru.

(°) Vajadziga energija pie — 20 °C ir 2,5 reizes lielaka par veértibu, kas noradita energijai pie — 30 °C. Triecienenergijas
lielumu ietekme citi faktori, proti, velme$anas virziens, tecéSanas spriegums, grauda orientacija un metinasana. Minétie
faktori ir janem véra, izvéloties un izmantojot téraudu.

3.12. [Nepieméro]

Slogosana no priekspuses un no aizmugures Aizsargkabine un aizmuguréja apgasanas aizsargstiena ramis

4.1. attels

(Izméri milimetros)

4.1.a attels
Aizsargkabine
Slodze no -— ~ ¢ Slodze no
aizmugures priekSpuses
Sedekla
indeksa 1)
punkts —
1)
ND .
Ty
A

[

NN

[T A A A

Y/ 0SS
/ / / / / / / 7 / ¢ S 4 i i i i / / / !

s LA T P
FA LS B A S R
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4.1.b attels

Aizmuguréja apgasanas aizsargstiena ramis

A A A A i

Otra gareniska
slogo$ana,

no priekSpuses
vai no
aizmugures

VAV YAy EN VY S AN Y VAN Y Y Y AN Y BN BN B B S S Sl IV B B B B B B B B B &
A A A A A A A A A A A A A A A A A /

o

4.2. attels

Garenslodzes pieliksana

)

| R

R S ) e A

—

[ A A A A

Sedekla
indeksa
punkta
garenass

Gareniska
slogo$ana,

no aizmugures vai
no priekSpuses
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4.3. attels
“W” pieméri apgasanas aizsargkonstrukcijam ar liektiem elementiem
4.3.a attels

Cetrstatnu ROPS

W /2

W
1

W galgjais punkts
WiB WiB saiqaisp

Skaidrojums:

1 — Sédekla indeksa punkts

2 — SIP, gareniska vidusplakne

3 — Otrais garenslodzes pielik$§anas punkts prieks¢ja vai aizmuguréja dala

4 — Garenslodzes pielik§anas punkts aizmuguréja vai priekseja dala
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4.3.b attels
Divstatnu ROPS

—.I 8
/6/
!
, e
3 i 4
L )
~ L~
~ = L~
- .N..—. S— y‘. -
~ —v—.- : -_'_‘ L~ 1
~ L

IIRAI PP IART P TIAT T
N :
Q8

77777777777

Skaidrojums:

1 — Sedekla indeksa punkts

2 — SIP, gareniska vidusplakne

3 — Otrais garenslodzes pielikSanas punkts priekséja vai aizmuguréja dala

4 — Garenslodzes pielik§anas punkts aizmuguréja vai priekseja dala
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4.4. attels
Sanslodzes pieliksana (sanskats), aizsargkabine un aizmuguréja apgasanas aizsargstiena ramis
4.4.a attels

Aizsargkabine

Slodzes pielik§anas punkts

Deformacija, ko rada
160-a - gareniska slogoSana
) no aizmugures

T
SIP %

NN EN VNN NN
A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A

4.4.b attels

Aizmuguréja apgasanas aizsargstiena ramis

Slodzes pielik$anas punkts

Deformacija, ko rada

gareniska slogo$ana
: no aizmugures

""" SIS S AN

AN AVAVAV AV SV SY AV AV AN AN AV AN BN AV AN AN AV AN D AN A A A A A A B A A A A A B A A



L 364/94 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 18.12.2014.

4.5. attels

Sanslodzes pieliksana (mugurskats)

!’/_Sédekl,a indeksa punkta garenass [ Sedek]a indeksa punkta garenass
Sanslodzes -
/ r_%pielﬂéanas Sanslodze
vieta ka
3.5.3. punkta

-

4.6. attels

Izvietojuma paraugs saspieSanas testam

Saspiedosais Sk&rsis 7 /—Universalie t
niversalie tapas
| savienojumi
—
Slodze Slodze
/“
Hidrauliskais
B cilindrs
£ suall /

Universalie tapas
]Er_ savienojumi

.

L <

—

Nostiprinosais — Nostiprinosais
klucis klucis
pakal&jai asij prieksgjai asij
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4.7. attels

Skérsa novietojums saspieSanas testiem priekséja dala un aizmuguréja dala, aizsargkabine un aizmuguréja
apgasanas aizsargstiena ramis

4.7.a attels

SaspieSana aizmugurgja dala

Skérsa novietojums saspiesanas testam Skersa novietojums
aizmugurgja dala _saspieSanas testam
aizmugurgja dala

4.7.b attels

Saspiesana priekseja dala

Skersa novietojums saspiesanas t¢ e TR etojums saspiesanas
prieksgja dala ;

stestam priek$gja dala

4.7.c attels

Aizmugureja apgasanas aizsargstiena ramja saspieSanas tests

& mrz —Slodze

Saspiedosais
skérsis
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4.7.d attels

Aizsargkabine

Skersa novietojums
saspieSanas testam
aizmuguréeja dala

Skérsa novietojums
saspieSanas testam
priek$&ja dala

4.7 e attels

Aizmuguréja apgasanas aizsargstiena ramis

Skersa novietojums saspiesanas Skéra novietojums
testam aizmugurgja dala sa’spieéanas testam
= priekssja dala

s (A

S S SN S
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4.8. attels
Skeérsa novietojums saspieSanas testam priekséja dala, ja prieksejai dalai nepieliek pilnu saspiesanas speku
4.8.a attels

Aizsargkabine

Otrais $kérSa novietojums saspieSanas
testam prieksgja dala,

ja jumta priek3€jai dalai nepieliek pilnu
saspieSanas speku
Iedomata zemes plakne

NN ,) Traktora dala, kas spgj
~ ~ atbalstit traktora masu, kad
"~ tas ir apgazies

2N

TV T AAS T

4.8.b attels

Aizmuguréja apgasanas aizsargstiena ramis

Tedomata zemes plakne _ —Saspiedotais
" &kersis

Traktora priek3gj3 dala,

kas spg atbalstit

traktora masu, kad tas ir -

apgazies
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4.9. attels

Saspiesanas spéku pieliek, skérSa viduspunktam atrodoties traktora (ari sédekla un stires rata) vertikalaja
atskaites plakne

1. gadijums — ROPS, sédeklis un stiires rats ir stingri piestiprinati traktora virsbiivei;

2. gadijums — ROPS ir stingri piestiprinata traktora virsbtvei, un sédeklis un stires rats atrodas uz gridas (ar balstijumu
vai bez ta), bet tie NAV savienoti ar ROPS.

Sajos gadijumos vertikala atskaites plakne attieciba pret sédekli un stiires ratu parasti ietver ari traktora smaguma centru
visas slogoSanas testu virknes izpildes laika.

4.10. attels

Saspiesanas spéku pieliek, Skérsa viduspunktam atrodoties tikai traktora vertikalaja atskaites plakné

1. un 2. GADITUMS ah‘aéa;)ﬁs vietas punkts (saspiedosa skérsa
centrs

saspiedosais Skérsis

ROPS stingri A\ U\
piestiprinata traktora [‘EE_D,U ’-
Sasijai \! :

Traktora (ari s&dekla un stires rata)
VERTIKALA ATSKAITES PLAKNE

Var definét 3. un 4. gadijumu, kad ROPS ir piestiprinata platformai, kas stingri piestiprinata traktora $asijai (3. gadijums)
vai savienota ar traktora Sasiju ar balstiekartu (4. gadijums). Sie piestiprinasanas vai savienosanas risinajumi rada dazadas
kabines un klirensa zonas, ka ari vertikalas atskaites plaknes kustibas.

3. GADITUMS =
.. .. _ . afra¥;nds vietas punits (saspiedod sk centrs) 4. .GA%DUUMS afrasanis vietas punkts (sagpiedosd Sersa centrs)
sspi edosais Skdrsis . : sagpiedosais Jdrsis
(areey)
s st ke ERR R RERENRR RN eaRaney)
sEdelda v stires rata : ) sEdelda un stirss rats | Wimm== ] klirensa zoma
atskeaites plakons | E atskzitzs plalme | 5 ';;_»-"J_tra];tura vertikiali atskaites plakne
ROPS stingripisstiprinie a1 ROPS stingri pisstiprinite ar \ il
traltorzm caur gredn @_ SIP talatisiSrtn ‘%

m—pmmmn
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4.2. tabula

Klirensa zonas izméri

Izmeéri mm Piezimes
A1 Ay 100 minimums
B; By 100 minimums
F; Fy 250 minimums
F, Fy 250 minimums
G Gy 250 minimums
G, Gy 250 minimums
H; Hy 250 minimums
H, Hy 250 minimums
JiJo 250 minimums
)2 Jo 250 minimums
E; Eg 250 minimums
E, Eg 250 minimums
Dy Eg 300 minimums
Jo Eo 300 minimums
AL Ay 500 minimums
B; B, 500 minimums
C G 500 minimums
D; D, 500 minimums
L L 500 minimums
lo Go B atkariba no trak-
Cy D, . tora
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4.11. attels

Klirensa zona

Skaidrojums:
1 — Sédekla indeksa punkts
Piezime: izmérus skatit 4.2. tabula.
4.12. attels
Klirensa zona
4.12.a attels

Sanskats, griezums atskaites plakné

400 —1504‘
B| A
40 T Q
- - Q,_\(\/ |
44
=
v |
| Oh—10
40 H
G

|

T \r
E % 7 7m )

810+a

300

| —
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4.12.b attels

Skats no aizmugures vai no priekSpuses

2

900

'—30041

—250——250—
Ve
Skaidrojums:
1 — Sédekla indeksa punkts
2 — Speks
3 — Vertikala atskaites plakne
4.13. attels
Klirensa zona traktoriem ar reversu sédekli un stiires ratu, aizsargkabine un aizmuguréja apgasanas aizsargstiena
ramis
4.13.a attels
Aizsargkabine
Klirensa zona sedekla Klirensa zona sédekla
stavoklug i g —  stavoklim virziena uz
prieksu N aizmuguri
+
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4.13.b attels

Aizmuguréja apgasanas aizsargstiena ramis

Klirensa zona sédekla b Klirensa zona sédekla
stavoklim virziena uz stavoklim virziena uz
prieksu N aizmuguri

4.14. attels

Spéka un deformacijas likne

Parslodzes tests nav vajadzigs

Statiskas slodzes speks

Aprekinata pamatenergija

/ (sk. 2. piezimi)

»
L

0,850" D' Deformacija

Piezimes.
1. Atrast lielumu F, attieciba pret 0,95 D’

2. Parslodzes tests nav vajadzigs, jo F, < 1,03 F
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4.15. attels
Spéka un deformacijas likne

Parslodzes tests ir vajadzigs

A
Statiskas slodzes spéks

L Apréekinata pamatenergija
A 7 (sk. 2. piezimi)
I S _/_-__, _____________________ ) Energijas palielinajums
X — L o ______ 4 ..... »~ par 5% (sk. 3. piezimi)

I .
095D D Dy Deformacija
Piezimes.

1. Atrast lielumu F, attieciba pret 0,95 D’
2. Parslodzes tests ir vajadzigs, jo F, > 1,03 F

3. Parslodzes tests ir apmierinoss, jo Fb > 0,97 F un Fb > 0,8 F max
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4.16. attels
Spéka un deformacijas likne

Parslodzes tests ir jaturpina

r
Statiskas slodzes speks
Fm ------------------- — o e

P30 E— L : Asﬁrelglnata pamatenergija
E . 2. piezimi

) v { (. 2. piczimi)
Energijas palielinajums
par 5 % (sk. 3. piezimi)

B fereserisonsed) . L

° S B Energijas palielinajums par
i \"10% (sk. 4. piezimi)

L L e S
Energijas palielinajums par

P - - fon ¢ 15 % (sk. 5. piezimi)
Energijas palielindjums par

3 1 '''''' ______ '''' ______ ,,,,, ¢~ 20% (sk. 6. piezimi)

0950 0° Oy ?,z 95 P4  Deform acija
Parslodze
Piezimes.

1. Atrast lielumu F, attieciba pret 0,95 D’
. Parslodzes tests ir vajadzigs, jo F, > 1,03 F

. F,< 0,97 F, tadé] vajadziga turpmaka parslodze

2

3

4. F. < 0,97 F,, tade] vajadziga turpmaka parslodze

5. F4 <0,97 F,, tadél vajadziga turpmaka parslodze

6. Parslodzes tests ir apmierinoss, jo F, > 0,8 F .,

7. Ja slodze kada posma ir zemaka par 0,8 Fmax, tests nav apmierinoss.
VIII pielikuma paskaidrojumi

) Ja nav noradits citadi, B punkta izklastitas prasibas un numeracija ir identiskas prasibam un numeracijai ESAO
standartizétaja kodeksa par lauksaimniecibas un mezsaimniecibas traktoru aizsargkonstrukciju oficidlo testéSanu (sta-
tiskais tests), ESAO kodekss Nr. 4, 2015. gada izdevums, 2014. gada jalijs.

@ Piezime lietotajiem: sédekla indeksa punktu nosaka saskana ar ISO 5353:1995, un attieciba uz traktoru tas ir fikséts
punkts, kas neparvietojas, kad sédeklis tiek noreguléts stavokli, kas nav vidusstavoklis. Klirensa zonas noteikSanai
sedeklis ir janoregulé visaugstakaja aizmuguréja stavokli.

) Paliekosa un elastiga deformacija, kas izmérita punkta, kad ir sasniegts vajadzigais energijas limenis.
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IX PIELIKUMS
Apgasanas  aizsargkonstrukcijam  (Sauras  Skeérsbazes traktoru priek§a  piestiprinitam  apgaSanas
aizsargkonstrukcijam) piemérojamas prasibas

A. VISPARIGI NOTEIKUMI

1. Savienibas prasibas, kas piemérojamas apgasanas aizsargkonstrukcijam (Sauras Skérsbazes traktoru prieksa
piestiprinatam apgasanas aizsargkonstrukcijam), ir izklastitas B punkta.

2. Testus drikst veikt, ievérojot statiska testa vai ari — parmainus — dinamiska testa procediru, ka izklastits
B1 un B2 iedala. Abas metodes uzskatamas par lidzvértigam.

3. Papildus 2. punkta prasibam jaievéro salokamu apgaSanas aizsargkonstrukciju veiktsp&jai piemérojamas
prasibas, kas izklastitas B3 iedala.

4. B4 iedala ir izklastita datorprogramma, kas lauj noteikt virtualaja testéSana izmantojamo nepartraukto vai
partraukto apgasanos.

B. APGASANAS AIZSARGKONSTRUKCIJAM (SAURAS SKERSBAZES TRAKTORU PRIEKSA PIESTIPRINATAM
APGASANAS AIZSARGKONSTRUKCIJAM) PIEMEROJAMAS PRASIBAS ()

1. Definicijas
1.1 [Nepiemeéro]
1.2. Apgasanas aizsargkonstrukcija

Apgasanas aizsargkonstrukcija (aizsargkabine vai aizsargramis), turpmak “aizsargkonstrukcija” jeb ROPS, ir
tada konstrukcija uz traktora, kuras galvenais mérkis ir noveérst vai ierobeZot apdraudéjumus, kadiem paklauts
vaditajs, traktoram apgazoties parastas lietoSanas laika.

Apgasanas aizsargkonstrukcija nodro$ina brivu telpu klirensa zonai, kura ir pietickami liela, lai aizsargatu
vaditaju sédus stavokli vai nu konstrukcijas aizsargrami, vai ari telpa, ko norobezo vairakas taisnes, kuras no
konstrukcijas argjam malam savienotas ar kadu traktora dalu, kas var saskarties ar zemes virsmu un kas spéj
atbalstit traktoru $aja stavokli, ja tas apgazas.

1.3. Sliede

1.3.1. Provizoriska definicija: ritena vidusplakne
Ritena vidusplakne atrodas vienada attaluma no abam plakném, kas norobezo telpu starp ritena diska aréjam
malam.

1.3.2. Sliedes definicija

Vertikala plakne, kas iet caur ritena asi, $kérso tas vidusplakni taisna linija, kura noteikta punkta savienojas ar
balsta virsmu. Ja A un B ir divi punkti, kas $adi noteikta riteniem uz vienas traktora ass, tad sliedes platums ir
attalums starp A un B. Sadi sliedi var noteikt gan prieksgjiem, gan pakalgjiem riteniem. Dubultriteniem sliede
ir attalums starp divam plakném, kuras abas ir ritenu para vidusplaknes.

1.3.3. Papilddefinicija: traktora vidusplakne

A un B punkta galéjas pozicijas traktora pakalgjai asij ir maksimala iesp&jama vértiba sliedei. Vertikala plakne,
kura ir taisna lepki pret AB liniju tas viduspunkta, ir traktora vidusplakne.
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1.4. Garenbaze

Garenbaze ir attalums starp vertikalajam plakném, kas $kérso abas linijas AB, ka noteikts ieprieks — attiecigi
viena prieksgjiem un viena pakaléjiem riteniem.

1.5. Sedekla indeksa punkta noteikSana, sédekla novietojums un noregulesana testam
1.5.1. Sedekla indeksa punkts (SIP) (%)
Sédekla indeksa punktu nosaka saskana ar ISO 5353:1995.

1.5.2. Sédekla novietojums un noregulésana testam:

1.5.2.1.  ja sédekla stavoklis ir regulgjams, sédeklis janoregulé ta augstakaja aizmuguréja stavokls

1.5.2.2.  ja atzveltnes slipums ir regulgjams, tas janoregulée vidgja stavokls

1.5.2.3.  ja sédeklim ir atsperes, tas janobloké pusgajiena, ja vien tas nav pretruna noradjjumiem, ko skaidri formulgjis

sedekla izgatavotajs;

1.5.2.4.  ja sédekla stavoklis ir reguléjams tikai gareniski un vertikali, sédekla indeksa punktu $kérsojosa garenass ir
paraléla caur stiires rata centru ejoSajai traktora vertikalajai garenplaknei un atrodas ne talak ki 100 mm no
§is plaknes.

1.6. Klirensa zona
1.6.1. Vertikala atskaites plakne un linija

Klirensa zonu (6.1. attéls) nosaka péc vertikalas atskaites plaknes un atskaites linijas.

1.6.1.1.  Atskaites plakne ir vertikala plakne, kas parasti ir gareniski pret traktoru un skérso sédekla indeksa punktu un
stiires rata centru. Parasti atskaites plakne sakrit ar traktora garenisko vidusplakni. Pienem, ka §i atskaites
plakne ar sédekli un stires ratu slogoSanas laika parvietojas horizontali, bet paliek perpendikulara pret
traktoru vai apgasanas aizsargkonstrukcijas gridu.

1.6.1.2. Atskaites linija ir linija atskaites plakné, kura iet caur punktu, kas atrodas (140 + g;) mm atstatuma uz
aizmuguri un (90 — a,) mm atstatuma zem sédekla indeksa punkta, ka ari caur pirmo punktu uz stires rata
loka, kuru ta skérso, kad novietota horizontali.

1.6.2. Klirensa zonas noteiksana traktoriem ar sédekli, kas nav reverss

Traktoriem ar sédekli, kas nav reverss, klirensa zonu nosaka, ievérojot turpmak 1.6.2.1. lidz 1.6.2.11. punktu,
un gadijumos, kad traktors atrodas uz horizontalas virsmas, regulgjams sédeklis ir novietots un noreguléts, ka
noradits 1.5.2.1. lidz 1.5.2.4. punkta (*), un reguléjams stiires rats ir noreguléts normalas vadisanas stavokli
sédus, klirensa zonu ierobezo 3adas plaknes:

1.6.2.1. divas vertikalas plaknes 250 mm uz katru pusi no atskaites plaknes; is vertikalas plaknes stiepjas 300 mm
uz augSu no turpmak 1.6.2.8. punkta minétas plaknes un gareniski vismaz 550 mm uz prieksu no vertikalas
plaknes, kas ir perpendikulara atskaites plaknei, skérsojot to (210 — ;) mm atstatuma sédekla indeksa punkta
prieksa;

1.6.2.2. divas vertikalas plaknes 200 mm uz katru pusi no atskaites plaknes; §is vertikalas plaknes stiepjas 300 mm
uz aug$u no turpmak 1.6.2.8. noteiktas plaknes un gareniski no turpmak 1.6.2.11. punkta noteiktas virsmas
lidz vertikalajai plaknei, kas ir perpendikulara atskaites plaknei, skérsojot to (210 — ;) mm atstatuma sédekla
indeksa punkta prieksa;
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1.6.2.3. slipa plakne, kas ir perpendikulara atskaites plaknei, paraléla atskaites linijai un atrodas 400 mm virs tas,
stiepjoties atpaka] lidz punktam, kur ta krusto vertikalo plakni, kas ir perpendikulara atskaites plaknei un iet
caur punktu (140 + g;) mm atstatuma uz aizmuguri no sédekla indeksa punkta;

1.6.2.4. slipa plakne, kas ir perpendikulara atskaites plaknei un savienojas ar 1.6.2.3. punkta noteikto plakni virs tas
talakas aizmugurgjas malas un balstas pret sédekla atzveltnes augstako punktu;

1.6.2.5.  vertikala plakne, kas ir perpendikulara atskaites plaknei un atrodas vismaz 40 mm uz priekSu no stiires rata
un vismaz (760 — a;) mm uz priek$u no sédekla indeksa punkta;

1.6.2.6. cilindriska virsma ar asi, kas ir perpendikulara atskaites plaknei, ar 150 mm radiusu un ir tangenciala
1.6.2.3 un 1.6.2.5. punkta noteiktajam plaknem;

1.6.2.7. divas paralélas slipas plaknes, kas $kérso 1.6.2.1. punkta noteikto plaknu augséjas malas, un slipa plakne, kas
atrodas mala, kurai dod triecienu, un atrodas ne tuvak ka 100 mm no atskaites plaknes virs klirensa zonas;

1.6.2.8. horizontala plakne, kura iet caur punktu (90 — a,) mm atstatuma zem sédekla indeksa punkta;

1.6.2.9. divas dalas vertikalaja plakné, kas ir perpendikulara atskaites plaknei, kura iet caur punktu (210 - g;) mm
pirms sédekla indeksa punkta, abam $im plaknes dalam attiecigi savienojot 1.6.2.1. punkta noteiktu plaknu
galgjas aizmugurgjas robezas ar 1.6.2.2. punkta noteikto plaknu galéjam prieks¢jam robezam;

1.6.2.10.  divas dalas horizontalaja plakng, kas iet 300 mm virs 1.6.2.8. punkta noteiktas plaknes, abam $im plaknes
dalam attiecigi savienojot vertikalo 1.6.2.2. punktd noteikto plaknu augstakas galgjas robezas ar 1.6.2.7.
punkta noteikto slipo plaknu zemakajam galéjam robezam;

1.6.2.11.  virsma, kura vajadzibas gadjjuma ir lickta un kuru veidojosa linija ir perpendikulara atskaites plaknei un
balstas pret sédekla atzveltnes aizmuguri.

1.6.3. Klirensa zonas noteikSana traktoriem ar reversu vaditaja stavokli

Traktoriem ar reversu vaditaja stavokli reverss sédeklis un stares rats) klirensa zona ir tada briva telpa, kuru
veido divas klirensa zonas, ko nosaka divi dazadi stiires rata un sédekla stavokli. Katram stiires rata un
sédekla stavoklim klirensa zona attiecigi janosaka, vaditaja stavoklim normala pozicija — pamatojoties uz
1.6.1. un 1.6.2. punktu, bet vaditaja stavoklim reversiva pozicija — pamatojoties uz X pielikuma 1.6.1. un
1.6.2. punktu (sk. 6.2. attelu).

1.6.4. Papildu sédekli

1.6.4.1.  Ja traktoru var aprikot ar papildu sédekliem, testos izmanto to brivo telpu, kura ietverti sedeklu indeksa
punkti visos iespéjamos stavoklos. Aizsargkonstrukcija nedrikst ietiekties lielakaja klirensa zona, kura néma
vera dazados sédeklu indeksa punktus.

1.6.4.2.  Ja péc testa veikSanas tiek piedavats jauns sédekla stavoklis, ir janosaka, vai klirensa zona ap jauno sédekla
indeksa punktu atrodas iepriek$ noteiktaja apgabala. Ja ta neatrodas iepriek$ noteiktaja apgabala, ir javeic
jauns tests.

1.6.4.3. Papildu sédeklis neietver sédvietu personai papildus vaditajam, no kurienes traktoru nevar vadit. Nenosaka
sédekla indeksa punktu, jo klirensa zonu nosaka attieciba pret vaditaja sédekli.

1.7. Masa
1.7.1. Masa bez balasta/pasmasa

Traktora pa§masa ir masa, neskaitot papildierices, bet ieskaitot dzeses skidrumu, ellas, degvielu, instrumentus
un aizsargkonstrukciju. Traktora pa$masa nav ieklauti papildu priekséjie vai pakal€jie atsvari, riepu balasts,
uzmontéti agregati, uzmontéts aprikojums vai jebkadi specialie mezgli.
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1.7.2. Maksimala pielaujama masa

Traktora maksimala masa ir masa, kuru noradijis izgatavotajs un kura ir tehniski pielaujama un ir noradita uz
transportlidzekla identifikacijas plaksnes un/vai operatora rokasgramata.

1.7.3. Atskaites masa

Atskaites masa ir masa, kuru noradijis izgatavotdjs un kuru izmanto formulas, lai aprekinatu svarsta kluca
kriSanas augstumu un energiju un saspieSanas spéku, kur§ izmantojams testos. Minétd masa nedrikst bit
mazaka par paSmasu, un tai jabat tik lielai, lai masas attieciba neparsniegtu 1,75 (sk. 1.7.4. un 2.1.3. punktu).

1.7.4. Masas attieciba

Masas attieciba Attieciba (%) nedrikst bt lielaka par 1,75.

1.8. Pielaujamas pielaides merjjumos
Linearie izmeri: + 3 mm
izpemot: - - riepu deformacijai: t 1 mm
- - konstrukcijas deformacijai horizontalo t 1 mm
slodzu laika:
- - svarsta kluca krisanas augstumam: t 1 mm
Masas: t 0,2 % (no sensora pilnas skalas)
Speki: t 0,1 % (no sensora pilna skalas)
Lenki: + 0,1°
1.9. Simboli
ay, (mm) Puse no sédekla horizontala regulgjuma
a, (mm) Puse no sedekla vertikala reguléjuma
B (mm) Minimalais kopgjais traktora platums
B, (mm) Aizsargkonstrukcijas maksimalais argjais platums
D (mm) Konstrukcijas deformacija trieciena punkta (dinamiskaja testa) vai slodzes pielik$anas
punkta un tas pielikSanas virziena (statiskaja testa)
D’ (mm) Konstrukcijas deformacija aprékinatajai vajadzigajai energijai
E, 0 Spriedzes energija, kas absorbéta bridi, kad slodze ir nopemta. Zona F-D likné
E 0 Absorbéta spriedzes energija. Zona zem F-D liknes
E; 0 Spriedzes energija, kas absorbéta péc papildu slogosanas péc plaisas vai plisuma rasanas
E", 0 Spriedzes energija, kas absorbéta parslodzes testa, ja slodze pirms parslodzes testa
saksanas tieck nonemta. Zona zem F-D liknes
Ey 0 Pievadita energija, kas jaabsorbé gareniskas slogosanas laika
E; 0 Pievadita energija, kas jaabsorbé saniskas slogosanas laika
F (N) Statiskas slodzes spéks
F N) Slodzes spéks vajadzigajai aprékinatajai energijai, kas atbilst E;
F-D Spéka un deformacijas diagramma

F, N) Aizmuguréjiem cietajiem uzbiives elementiem piemérojamais speks
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Finax N) Maksimalais statiskas slodzes spéks slogoSanas laika, iznemot parslogosanu
F, N) Vertikalas saspiesanas spéks
H (mm) Svarsta klu¢a kri§anas augstums (dinamiskajos testos)
H (mm) Svarsta klu¢a kri§anas augstums papildtesta (dinamiskajos testos)
I (kg/m?)  Traktora atskaites inerces moments pakaléjo ritenu centra linija neatkarigi no 3o ritenu
masas
L (mm) Traktora atskaites garenbaze
M (kg) Traktora atskaites masa izturibas testos
2. PieméroSanas joma
2.1. Sis pielikums attiecas uz traktoriem, kam ir $adi parametri:
2.1.1. ne vairak ki 600 mm klirenss zem zemakajiem priek$¢jas un pakaléjas ass punktiem, ieskaitot diferenciali;
2.1.2. fikséts vai reguléjams minimalais sliedes platums, mazaks neka 1 150 mm vienai asij, kam uzmontétas lielaka

izméra riepas. Piepem, ka asij, kurai uzmontétas platakas riepas, sliedes platumu noregulé ne lielaku par
1 150 mm. Japaredz iespéja otras ass sliedes platumu noregulét ta, lai Saurako riepu aréjas malas neparsniegtu
otras ass riepu ar€jas malas. Ja abas asis aprikotas ar viena un ta paSa izmeéra diskiem un riepam, abu asu
fiksétajam vai regulgjamam sliedes platumam jabat mazakam par 1 150 mm;

2.1.3. masa ir lielaka par 400 kg, bet mazaka par 3 500 kg, kas atbilst traktora pasmasai, ieskaitot apgasanas
aizsargkonstrukcijas un izgatavotdja ieteikta lielaka izméra riepu masu. Maksimala pielaujama masa nepar-
sniedz 5250 kg, bet masas attieciba (maksimala pielaujama masa/atskaites masa) nedrikst parsniegt 1,75;

2.1.4. aprikoti ar divstatnu tipa apgasanas aizsargkonstrukcijam, kuras piestiprinatas tikai pirms sédekla indeksa
punkta un kuram ir samazinata klirensa zona, kas pielagojama traktora siluetam, tadéjadi noradot, ka
nekados apstaklos nav ieteicams traucét pieklt$anu vaditdja vietai, bet §is konstrukcijas (salikta vai nesalikta
veida) vajadzétu novietot ta, lai tas batu viegli izmantojamas.

2.2. Ir atzits, ka var bt tadas konstrukcijas traktori, ka, pieméram, specialas meZsaimniecibas masinas (ekspeditori
un treilétaji), uz kuriem Sis pielikums neattiecas.

B1. STATISKA TESTA PROCEDURA

3. Noteikumi un noradijumi
3.1. Izturibas testa priekSnosacijumi
3.1.1. Divu sakotngjo testu veikSana

Aizsargkonstrukcijas izturibas testus drikst veikt tikai tad, ja abi testi — gan saniskas stabilitates, gan
partrauktas velSanas tests — ir bijusi apmierinosi (sk. 6.3. attéla doto plismkarti).

3.1.2. Traktora sagatavosana sakotngjo testu veikSanai
3.1.2.1.  Traktoram jabit aprikotam ar aizsargkonstrukciju tas drosibas stavokli.
3.1.2.2.  Traktoram jabiit aprikotam ar riepam, kuram ir vislielakais izgatavotaja noraditais diametrs un vismazakais

§ada diametra riepam iesp&jamais Skérsgriezums. Riepas nedrikst biit balansétas ar skidrumu, un tam jabat
piepumpétam lidz spiedienam, kads ieteicams darbam uz lauka.
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3.1.2.3. Pakalgjiem riteniem jabiit noregulétiem uz vismazako sliedes platumu; prieks¢jiem riteniem jabhit noregulé-
tiem, cik tuvu iespéjams tam pasam sliedes platumam. Ja ir iespéjami divi prieksjas sliedes iestatijumi, kuri
vienadi atSkiras no Sauraka pakalgjas sliedes iestatijuma, jaizvélas platakais no So divu prieksgjo sliezu

iestatfjuma.

3.1.2.4.  Visam traktora tvertném jabat uzpilditam vai $kidrumiem jabat aizvietotiem ar lidzvértigu masu atbilstigaja
stavokli.

3.1.2.5.  Visi sérijveida razota traktora piederumi ir janostiprina parastaja stavokli pie traktora.

3.1.3. Saniskas stabilitates tests

3.1.3.1.  Traktors, kas sagatavots atbilstosi iepriek§ aprakstitajam, ir janovieto uz horizontalas plaknes ta, lai ta

prieksgjas ass Sarnirs vai — traktoram ar lociklu — horizontalais arnirs starp abam asim varétu brivi kustéties.

3.1.3.2. I[zmantojot domkratu vai pacélaju, saskiebj to traktora dalu, kas nekustigi savienota ar asi, kura tur vairak
neka 50 % no traktora svara, vienlaikus nepartraukti mérot slipuma lepki. Bridi, kad traktors atrodas nestabila
lidzsvara stavokli, riteniem skarot zemi, $im lenkim jabiit vismaz 38°. Vienreiz testu veic, stiires ratu izgriezot
lidz galam pa labi, un vienreiz — stires ratu izgriezot lidz galam pa kreisi.

3.1.4. Partrauktas velSanas tests
3.1.4.1. Visparigas piezimes

Saja testd paredzéts parbaudit, vai konstrukcija, kas piestiprinata pie traktora vaditdja aizsardzibai, var
pietickama méra nepielaut traktora nepartrauktu apgasanos, ja tas saniski gazas uz nogazes ar slipuma
koeficientu 1 pret 1,5 (6.4. attéls).

Partraukto vel§anos var pieradit, izmantojot kadu no divam 3.1.4.2. un 3.1.4.3. punkta aprakstitajam meto-
déem.

3.1.4.2. Partrauktas vel§anas ipasibu demonstré$ana ar apgasanas testa palidzibu

3.1.4.2.1. ApgaSanas tests javeic uz testa nogazes, kas ir vismaz Cetrus metrus gara (sk. 6.4. attélu). Virsmai jabit
nosegtai ar 18 cm biezu tada materiala kartu, kura konusveida iespiesanas indekss, mérot saskana ar stan-
dartu ASAE S$313.3 FEB1999 un ASAE EP542 FEB1999 attieciba uz konusveida penetrometeru, ir:

A=12354+20
vai
B=335+20

3.1.4.2.2.  Traktoru, kas sagatavots atbilstosi 3.1.2. punkta minétajam, ar nulles sakuma atrumu sasver uz saniem. Sim
nolikam to novieto testa nogazes sakuma ta, lai riteni, kas atrodas nogazes lejpusé, balstitos uz nogazes un
traktora vidusplakne biitu paralela kontirlinijam. Péc tam, kad traktors ir atsities pret testa nogazes virsmu,
tas var pacelties no virsmas, apgrieZoties ap aizsargkonstrukcijas aug$€jo stiiri, tacu tas nedrikst apgazties.
Tam janokrit atpakal uz pusi, kura pirma pacglas.

3.1.4.3. Partrauktas vel$anas ipasibu demonstréSana ar aprékiniem

3.1.43.1. Lai partrauktas velSanas ipasibas parbauditu ar aprékinu palidzibu, janoskaidro $adi traktoram raksturigie
parametri (sk. 6.5. attelu):

B, (m) Pakalgjo riepu platums

B (m) Aizsargkonstrukcijas platums starp labo un kreiso trieciena punktu
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B, (m) Motora parsega platums

Dy (rad) Prieksgjas ass svarstibu lenkis (no nulles stavokla lidz gajiena beigam)
D, (m) Prieks€jo riepu augstums pie pilnas slodzes uz asi

D, (m) Pakalgjo riepu augstums pie pilnas slodzes uz asi

H, (m) Priek3gjas ass Sarnira augstums

H, (m) Smaguma centra augstums

Hy (m) Augstums trieciena punkta

H, (m) Motora parsega augstums

L, (m) Horizontalais attalums starp smaguma centru un prieksjo asi

L, (m) Horizontalais attalums starp smaguma centru un pakaléjo asi

Lg (m) Horizontalais attalums starp smaguma centru un aizsargkonstrukcijas prieksjo krusto-

$anas punktu (pirms ta lietojama minusa zime, ja $is punkts atrodas gravitacijas centra
plaknes prieksa)

L, (m) Horizontalais attalums starp smaguma centru un motora parsega priekséjo stiri
M. (kg) Aprekinos izmantojama traktora masa

Q (kgm?) Inerces moments ap garenasi caur smaguma centru

S (m) (m) Pakalgjas sliedes platums

Pakalgjas sliedes platuma (S) un pakaléjo riepu platuma (B,) summai jabat lielakai par
aizsargkonstrukcijas platumu Bg.

3.1.4.3.2.  Aprekinu veikSanai var pienemt $adus vienkarSojumus:

3.1.4.3.2.1. stacionars traktors ar nobalansétu prieksgjo asi apgazas uz nogazes ar slipuma koeficientu 1 pret 1,5, ja
smaguma centrs atrodas vertikali virs rotacijas ass;

3.1.4.3.2.2. rotacijas ass ir paraléla traktora garenasij un $kérso tuvak nogazes lejpusé esosa priekséja un pakaléja ritena
saskarsmes virsmu centru,

3.1.4.3.2.3. traktors neslid lejup pa nogazi;

3.1.4.3.2.4. iedarbiba uz nogazi ir dalgji elastiga, ar elastibas koeficientu:

U=0,2

3.1.4.3.2.5. iespiesanas dzilums nogazé un aizsargkonstrukcijas deformacija kopa sasniedz:

T=02m

3.1.4.3.2.6. neviena cita traktora dala neiespiezas nogaze.

3.1.4.3.3. Datorprogramma BASIC* nepartrauktas vai partrauktis apgasanas ipasibu noteiksanai saniski kritosam Sauras
skérsbazes traktoram ar prieksa piestiprinatu apgasanas aizsargkonstrukciju ir sniegta B, iedala, bet pieméri —
6.1. lidz 6.11. attéla.
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3.1.5. Meérisanas metodes

3.1.5.1. Horizontalais attalums starp smaguma centru un pakalgjo asi (L;) vai starp smaguma centru un priekséjo asi
(La)
Lai parliecinatos, ka nav pagrieziena lepka, jaméra attalums starp pakaléo un prieksgjo asi abas traktora
puses.

Attalumu starp smaguma centru un pakalgjo asi (L) vai starp smaguma centru un prieksgjo asi (L,) aprekina
no traktora masas sadalijuma starp pakalgjiem un prieksgjiem riteniem.

3.1.5.2. Pakalgjo riepu augstums (D;) un prieksgjo riepu augstums (D,)

Ir jaméra attalums no riepas augstaka punkta lidz zemes plaknei (6.5. attéls), un 31 metode jaizmanto gan
prieks¢jam, gan pakalgjam riepam.

3.1.5.3. Horizontalais attalums starp smaguma centru un aizsargkonstrukcijas priek§gjo krustosanas punktu (L)

Ir jameéra attalums starp smaguma centru un aizsargkonstrukcijas prieks¢jo krusto$anas punktu (6.6.a, 6.6.b
un 6.6.c attéls). Ja aizsargkonstrukcija atrodas smaguma centra plaknes prieksa, pirms uzpemta mérjjuma
lietojama minusa zime (-L).

3.1.5.4. Aizsargkonstrukcijas platums (By)

Ir jaméra attalums starp abu aizsargkonstrukcijas vertikalo statnu labas un kreisas puses trieciena punktu.

Trieciena punktu nosaka ar tangentes plakni pret aizsargkonstrukciju, kas iet caur liniju, kas izveidota ar
prieksgjo un pakal€jo riepu augstakajiem ar¢jiem punktiem (6.7. attéls).

3.1.5.5.  Aizsargkonstrukcijas augstums (Hg)

Ir jaméra vertikalais attalums no aizsargkonstrukcijas trieciena punkta lidz zemes plaknei.

3.1.5.6. Motora parsega augstums (H,)

Ir jaméra vertikalais attalums no motora parsega trieciena punkta lidz zemes plaknei.

Trieciena punktu nosaka ar tangentes plakni pret motora parsegu un aizsargkonstrukciju, kas iet caur liniju,
kas izveidota ar priek$gjo riepu augstakajiem argjiem punktiem (6.7. attéls). Mérfjumi javeic abas motora
parsega puses.

3.1.5.7. Motora parsega platums (B,)

Ir jaméra attalums starp abiem motora parsega trieciena punktiem, ka noteikts ieprieks.

3.1.5.8. Horizontalais attalums starp smaguma centru un motora parsega prieksgjo stari (L)

Ir jaméra attadlums no motora parsega trieciena punkta, ka noteikts ieprieks, lidz smaguma centram.

3.1.5.9. Priekséjas ass Sarnira augstums (H)

Izgatavotaja tehniskaja zinojuma jaicklauj un japarbauda vertikalais attalums no prieksjas ass Sarnira lidz
prieksgjo riepu ass centram (Hy,).

Ir jaméra vertikalais attalums no prieksgjo riepu ass centra lidz zemes plaknei (Hy,) (6.8. attéls).

Priekséjas ass Sarnira augstums (Hp) ir abu iepriekSminéto lielumu summa.
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3.1.5.10.  Pakalgjas sliedes platums (S)

Ir jaméra minimalais pakalgjas sliedes platums (ja traktors aprikots ar lielaka izméra riepam, ka to noteicis
izgatavotajs) (6.9. attéls).

3.1.5.11.  Pakalgjo riepu platums (B)

Ir jaméra attalums starp pakalgjas riepas argjo un ieks€jo vertikalo plakni riepas augsdala (6.9. attels).

3.1.5.12.  Prieksgjas ass svarstibu lepkis (D)

Abas ass pusés, nemot véra visus amortizatorus, ir jaméra lielakais lenkis, ko nosaka, prieksgjai asij svarstoties
no horizontala stavokla lidz maksimalajai deformacijai. Jaizmanto maksimalais izméritais lenkis.

3.1.5.13.  Traktora masa

Traktora masu nosaka, ievérojot 1.7.1. punkta minétos nosacjjumus.

3.2. Nosacijumi, kas jaievéro, testéjot aizsargkonstrukciju un tas stipringjumu pie traktora izturibu
3.2.1. Visparigas prasibas
3.2.1.1. Testa meérki

Testi, ko veic, izmantojot Ipasas ierices, ir paredzeéti tam, lai imitétu slodzi, kadai tiek paklauta aizsargkons-
trukcija, traktoram apgazoties. Mingtie testi Jauj novérot aizsargkonstrukcijas izturibu un visu to kronsteinu
izturibu, ar kuriem ta piestiprinata pie traktora, ka ari visu to traktora dalu izturibu, kuras parvieto testa
slodzi.

3.2.1.2. Testé3anas metodes

Testus drikst veikt saskana ar dinamiska testa vai statiska testa metodi (sk. A pielikumu). Abas §is metodes
tiek uzskatitas par lidzvértigam.

3.2.1.3.  Visparigie noteikumi, kas reglamenté sagatavoSanu testiem

3.2.1.3.1.  Aizsargkonstrukcijai jaatbilst razojumu sérijas specifikacijam. Ta japiestiprina kadam no traktoriem, kuriem ta
ir projektéta, saskana ar izgatavotaja ieteikto metodi.

Piezime:  Statiskas izturibas testam nav vajadzigs viss traktors. Tomeér aizsargkonstrukcija un traktora dalas,
pie kuram ta piestiprinata, veido iekartu darba kartiba (turpmak “mezgls”).

3.2.1.3.2.  Gan statiskaja, gan dinamiskaja testa traktoram (vai mezglam), ka tas ir nokomplektéts, jabiit aprikotam ar
visim razojumu sérijas dalam, kuras var ietekmét aizsargkonstrukcijas izturibu vai kuras var bt vajadzigas
izturibas testa.

Traktoram (vai mezglam) japiestiprina ari sastavdalas, kas varétu apdraudét klirensa zonu, ta, lai tas varétu
parbaudit un noskaidrot, vai ir izpilditi 3.2.3. punkta minétie pienemsanas nosacfjumi.

Visam traktora vai aizsargkonstrukcijas sastavdalam, ari aizsardzibai pret laikapstakliem, jabit piegadatam vai
paraditam ras¢jumos.

3.2.1.3.3.  Veicot izturibas testus, visi paneli un nonemamas konstrukcija neietilpstosas sastavdalas janopem, lai tas
neveicinatu aizsargkonstrukcijas nostiprinasanu.
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3.2.1.3.4.  Sliedes platumam jabit noregulétam ta, lai aizsargkonstrukciju, cik vien iespéjams, izturibas testu laika
nebalstitu riepas. Ja $os testus veic péc statiska testa metodes, ritenus var nopemt.

3.2.2. Testi

3.2.2.1.  Testu seciba saskana ar statiska testa procediiru

Testu seciba neatkarigi no citiem 3.3.1.6. un 3.3.1.7. punktad minétajiem testiem ir Sada:
1) konstrukcijas slogosana aizmugureja dala
(sk. 3.3. 1.1);
2) saspieSanas aizmuguréja dala tests
(sk. 3.3.1.4));
3) konstrukcijas slogosana prieksgja dala
(sk. 3.3. 1.2);
4) konstrukcijas slogosana no sana
(sk. 3.3.1.3.);
5) konstrukcijas saspiesana priekséja dala

(sk. 3.3.1.5.).

3.2.2.2.  Visparigas prasibas

3.2.2.2.1. Ja testa laika kada traktora fiksacijas ierices dala izkustas vai saldst, testu atkarto.

3.2.2.2 2. Testa laika traktoru vai aizsargkonstrukciju nedrikst labot vai regulét.

3.2.2.2.3.  Testa laika traktora parnesumkarbai ir jabit neitralaja rezima un bremzém atlaistam.

3.2.2.2.4.  Ja traktors aprikots ar atsperojuma sistému starp traktora virsbvi un ritepiem, testa laika tai jabat noblokétai.

3.2.2.2.5. Pirmo reizi pieliekot slodzi konstrukcijas aizmuguréja dala, jaizvélas tas sans, kas, péc testéSanas iestazu
uzskata, péc slodzu sérijas pieliksanas radis visnevélamakos apstaklus konstrukcijai. Sanslodze un pakaléja
slodze japieliek aizsargkonstrukcijas gareniskas vidusplaknes abas pusés. Slodze no priekspuses japieliek taja
aizsargkonstrukcijas gareniskas vidusplaknes pusé, kur tiek pielikta sanslodze.

3.2.3. PienemSanas nosacijumi

3.2.3.1. Uzskata, ka aizsargkonstrukcija apmierina izturibas prasibas, ja ta atbilst $adiem nosacijumiem:
3.2.3.1.1. péc katras testa dalas tai jabiit bez plaisam vai plisumiem 3.3.2.1. punkta nozimé vai

3.2.3.1.2. ja kada no saspiesanas testiem rodas ievérojamas plaisas vai plisumi, tdlit péc saspiesanas, kuras rezultata
radas plaisas vai plisumi, javeic papildu tests saskana ar 3.3.1.7. punktu;

3.2.3.1.3.  testu laika, iznemot parslodzes testu, neviena aizsargkonstrukcijas dala nedrikst nonakt 1.6. punkta noteiktaja
klirensa zon3;
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3.2.3.1.4. testu laika, iznemot parslodzes testu, saskana ar 3.3.2.2. punktu konstrukcijai jaaizsarga visas klirensa zonas
dalas;

3.2.3.1.5. testu laikd aizsargkonstrukcija nedrikst izdarit spiedienu uz sédekla konstrukeiju;

3.2.3.1.6. elastigajai deformacijai, ko méra saskapa ar 3.3.2.4. punktu, jabit mazakai par 250 mm.

3.2.3.2. Nedrikst biit piederumu, kas apdraud vaditaju. Nedrikst biit uz aru izvirzitu dalu vai piederumu, kas varétu
ievainot vaditaju, ja traktors apgazas, vai kas radusas konstrukcijas deformacijas dé| varétu iesprostot, piemeé-
ram, vaditaja kaju vai pédu.

3.2.4. [Nepiemeéro]
3.2.5. Testa aparattira un aprikojums
3.2.5.1. Statiska testa stends

3.2.5.1.1.  Statiska testa stendam jabut veidotam ta, lai aizsargkonstrukcijai varétu piemérot gridienus vai slodzi.

3.2.5.1.2. Janodrosina, lai slodzi varétu vienmérigi sadalit slogosanas virziena pa slidésanas sliedi, kuras garums inter-
vala no 250 lidz 700 mm bez atlikuma dalas ar 50 mm. Nelokdma $kérSa vertikalas virsmas izmérs ir
150 mm. SkérSa Skautnu, kas saskaras ar aizsargkonstrukciju, maksimalajam lickuma radiusam jabat 50 mm.

3.2.5.1.3. Japaredz iespgja paliktni noregulét jebkura lepki pret slodzes virzienu, lai varétu sekot lidzi konstrukcijas
slodzi nesosas virsmas lenka izmainam, konstrukcijai deformgjoties.

3.2.5.1.4.  Spéka virziens (novirze no horizontales un no vertikales):

— testa sakuma pie nulles slodzes: * 2°;

— testa laika, paklauts slodzei: 10° virs un 20° zem horizontales. STm novirzém jabiit minimalam.

3.2.5.1.5. Deformacijas atrumam jabiit pietickami lénam (mazakam neka 5 mm/s), lai slodzi visos brizos varétu uzskatit
par “statisku”.

3.2.5.2. lekartas, ar kuram meéra energiju, ko absorbé konstrukcija

3.2.5.2.1. Jauzzimé likne “speks pret deformaciju”, lai noteiktu energiju, kadu absorbé konstrukcija. Nav jameéra spéeks
un deformacija punkta, kur konstrukcijai tiek piemérota slodze. Tomér spéks un deformacija jameéra vien-
laikus un kolineari.

3.2.5.2.2.  Atskaites punkts deformacijas mérjjumiem jaizvélas ta, lai nemtu véra tikai to energiju, kuru absorbé kons-
trukcija un/vai konkrétu traktora dalu deformacija. Nav janem véra energija, kas tiek absorbéta, deformgjoties
un/vai paslidot stiprinajumam.

3.2.5.3. Lidzekli traktora piestiprinasanai pie zemes

3.2.5.3.1.  Stiprindjuma sliedes ar vajadzigo sliedes platumu, kas nosedz vajadzigo platibu traktora piestiprinasanai visos
aplikotajos gadijumos, stingri japiestiprina pie neelastiga pamata pie testa stenda.

3.2.5.3.2.  Traktors ar jebkuru piemérotu lidzekli (plaksném, kiliem, trosém, balstiem utt.) pie sliedém japiestiprina ta, lai
testa laika tas nevarétu izkustéties. Si prasiba testa laika japarbauda, izmantojot ierices, kas paredzétas garuma
merisanai.
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Ja traktors izkustas, viss tests jaatkarto, ja vien sistéma tas deformacijas mériSanai, ko nem véra, ziméjot likni
“speks pret deformaciju”, nav pievienota traktoram.

3.2.5.4. SaspieSanas testa stends

Izmantojot stendu, kas attélots 6.10. attéla, jabat iesp&jai caur stingru $kérsi, kas ir aptuveni 250 mm plats
un ar kardaniem savienots ar slodzi piemérojoso mehanismu, ar lejupejosu speku iedarboties uz aizsargkons-
trukciju. Janodrosina piemérotas asu novietnes ta, lai traktora riepas neuzpemtu saspieSanas spéku.

3.2.5.5. Citi méraparati

Ir vajadzigas arl §adas merierices:

3.2.5.5.1. ierice elastigas deformacijas — maksimalas momentanas deformacijas un paliekosas deformacijas starpibas —
meérisanai (sk. 6.11. attélu);

3.2.5.5.2. ierice, ar ko parbauda, vai aizsargkonstrukcija nav nokluvusi klirensa zona un vai §i zona ir palikusi kons-
trukcijas aizsardziba testa laika (sk. 3.3.2.2. punktu).

3.3. Statiska testa procediira
3.3.1. SlogoSanas un saspiesanas testi
3.3.1.1. Slogosana aizmuguré

3.3.1.1.1.  Slodzi pieliek horizontali vertikala plakné, kas ir paraléla traktora vidusplaknei.

Slodzes pieliksanas punkts ir ta aizsargkonstrukcijas dala, kura pirma atsistos pret zemi, traktoram gazoties
uz aizmuguri, parasti ta ir aug$¢ja mala. Vertikala plakne, kurai pieliek slodzi, atrodas vienu sestdalu no
aizsargkonstrukcijas augidalas platuma uz iekSpusi no vertikalas plaknes, kas ir paraléla traktora vidusplaknei
un skar aizsargkonstrukcijas augsdalas galgjo argjo robezu.

Ja konstrukcija $aja punkta ir liekta vai izvirzita uz aru, japievieno kili, kas lauj piemérot slodzi $aja punkta,
tadéjadi nepastiprinot konstrukciju.

3.3.1.1.2.  Mezglu piesaité pie zemes, ka aprakstits 3.2.6.3. punkta.

3.3.1.1.3.  Energijai, kadu aizsargkonstrukcija absorbé testa laika, jabat vismaz:

E = 500+ 0,5 M

3.3.1.1.4.  Traktoriem ar reversu vaditaja stavokli (reverss sédeklis un stiires rats) izmanto to pasu formulu.

3.3.1.2. Slogosana priekSpusé

3.3.1.2.1.  Slodzi pieliek horizontali vertikala plakné, kura atrodas vienu sestdalu no aizsargkonstrukcijas augsdalas
platuma uz iekSpusi no vertikalas plaknes, kas ir paraléla traktora vidusplaknei un skar aizsargkonstrukcijas
augsdalas galgjo argjo robezu.

Slodzes pielik§anas punkts ir ta aizsargkonstrukcijas dala, kura, kustiba uz priek§u braucosam traktoram
gazoties uz saniem, pirma atsistos pret zemi, parasti ta ir aug$¢ja mala.

Ja konstrukcija $aja punkta ir liekta vai izvirzita uz aru, japievieno kili, kas lauj piemérot slodzi $aja punkta,
tadéjadi nepastiprinot konstrukciju.

3.3.1.2.2.  Mezglu piesaité pie zemes, ka aprakstits 3.2.5.3. punkta.
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3.3.1.2.3.  Energijai, kadu aizsargkonstrukcija absorbé testa laika, jabiit vismaz:

E;; =500+ 0,5M

3.3.1.2.4.  Traktoriem ar reversu vaditaja stavokli (reverss sedeklis un stiires rats) energija ir lielaka vértiba, kas izriet no
ieprieksminétas formulas vai no turpmak minétajam formulam:

E;=2165x%x 107 M x L?

vai

E=0,5741

3.3.1.3. Slogosana no sana

3.3.1.3.1. Sanisko slogosanu veic horizontali vertikala plakné, kas ir perpendikulara traktora vidusplaknei. Slodzes
piclikSanas punkts ir ta aizsargkonstrukcijas dala, kura, traktoram gazoties uz saniem, pirma atsistos pret
zemi, parasti ta ir aug$éja mala.

3.3.1.3.2.  Mezglu piesaité pie zemes, ka aprakstits 3.2.5.3. punkta.

3.3.1.3.3.  Energijai, kadu aizsargkonstrukcija absorbé testa laika, jabat vismaz:

Eis = 1,75 M(Bs + B)/2B

3.3.1.3.4. Traktoriem ar reversu vaditaja stavokli (reverss sédeklis un stiires rats) energija ir lielaka vértiba, kas izriet no
iepriek$minétajam formulam, vai ari turpmak minétas formulas:

Eis=1,75M

3.3.1.4. SaspieSana aizmuguréja dala

Skérsis janovieto par aizmuguréjo(-am) augstako(-ajam) konstrukcijas dalu(-am), un rezultgjosajam saspie-
Sanas spékam jakoncentréjas traktora vidusplakné. Japieliek spéks F,, kur:

F,=20M

Speku F, jaturpina pielikt vismaz piecas sekundes péc vizuali nosakamu aizsargkonstrukcijas kustibu beig-
Sanas.

Ja aizsargkonstrukcijas jumta aizmuguréjai dalai nepieliek pilnu saspiesanas spéku, speks japieliek tik ilgi, lidz
jumts ir deforméjies ta, ka sakrit ar plakni, kura savieno aizsargkonstrukcijas augsgjo dalu ar So dalu traktora
aizmuguré, kas ir spéjiga balstit transportlidzekla masu, kad tas ir apgazies.

Tad speks ir janonem un saspiedosais $kersis japarvieto pari aizsargkonstrukcijas dalai, kura balsta traktoru,
kad tas ir pilniba apgazies. Péc tam velreiz japieliek saspieSanas spéks F,.

3.3.1.5. Saspiesana priekséja dala

Skérsis janovieto pari prieksgjam visaugstakajam konstrukcijas dalam, un rezultjosajam saspiesanas spekam
jakoncentréjas traktora vidusplakné. Japieliek speks F,, kur:

F,=20M

Speku F, jaturpina pielikt vismaz piecas sekundes péc vizuali nosakamu aizsargkonstrukcijas kustibu beig-
Sanas.
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Ja aizsargkonstrukcijas jumta priekséjai dalai nepieliek pilnu saspiesanas speku, spéks japieliek tik ilgi, lidz
jumts ir deforméjies ta, ka sakrit ar plakni, kura savieno aizsargkonstrukcijas augsgjo dalu ar So dalu traktora
prieksa, kas ir spéjiga balstit transportlidzekla masu, kad tas ir apgazies.

Tad spéks ir janonem un saspiedosais $kérsis japarvieto pari aizsargkonstrukcijas dalai, kura balsta traktoru,
kad tas ir pilniba apgazies. Péc tam vélreiz japieliek saspiesanas spéks F,.

3.3.1.6. Papildu parslodzes tests (6.14., 6.15. un 6.16. attéls)

Parslodzes tests javeic visos gadijumos, kad spéks samazinds par vairak neka 3 % deformacijas pédgjo 5 %
laika, kas sasniegta, kad konstrukcija absorbé vajadzigo energiju (sk. 6.15. attélu).

Parslodzes tests ir pakapeniska horizontalas slodzes palielinasana ik pa 5 % no sakotnéjas vajadzigas energijas
lidz ne vairak ka 20 % no papildu energijas (sk. 6.16. attélu).

Parslodzes tests ir apmierinoss, ja péc katra vajadzigas energijas palielinajuma par 5, 10 vai 15 % spéks
samazinas par mazak neka 3 % uz 5 % palielindgjumu un saglabajas vairak neka 0,8 F,,.

Parslodzes tests ir apmierinoss, ja péc tam, kad konstrukcija ir absorbgjusi 20 % pievienotas energijas, speks ir
lielaks par 0,8 Fy .

Parslodzes testa laika pielaujamas papildu plaisas vai plisumi un/vai klirensa zonas nonaks$ana aizsargkons-
trukcija vai tas aizsardzibas nepietickamiba elastigas deformacijas dél. Péc slodzes nonemsanas konstrukcija
tomeér nedrikst ietiekties klirensa zona, kurai jabat pilniba aizsargatai.

3.3.1.7. Papildu saspiesanas testi

Ja saspiesanas testa laikda paradas plaisas vai plisumi, kurus nevar uzskatit par nenozimigiem, tdlit péc
saspieSanas testa, kurs izraisija plisumu vai plaisu paradisanos, javeic otrs, lidzigs saspiesanas tests, piemérojot

spéku 1,2 F,.
3.3.2. Veicamie meérjjumi
3.3.2.1. Lizumi un plaisas

Péc katra testa vizuali japarbauda visas konstrukcijas dalas, savienojumi un stiprindjuma iekartas, vai tajas nav
lazumu vai plaisu, nepemot véra mazas plaisas mazsvarigas dalas.

3.3.2.2. leklGiana klirensa zona

Katra testa laika japarbauda, vai kada aizsargkonstrukcijas dala nav ietickusies klirensa zona ap vaditaja
sédekli, ka noteikts 1.6. punkta.

Turklat klirensa zona nedrikst biit arpus aizsargkonstrukcijas aizsardzibas zonas. Sada gadijuma uzskata, ka ta
ir arpus aizsargkonstrukcijas aizsardzibas zonas, ja jebkada tas dala nonak kontakta ar zemes virsmu,
traktoram apgazoties virzienda, no kura tika piemérota testa slodze. Lai to noteiktu, iestatitajam prieksgjo
un pakalgjo riepu un sliedes platumam ir jabat vismazakajam standarta uzstadijumam, kadu noteicis izga-
tavotajs.

3.3.2.3.  Aizmugurgjo cieto uzbives elementu testi

Ja traktors aprikots ar stingru sistému, korpusu vai citu cietu elementu, kas novietots aiz vaditaja sédekla, 3o
elementu uzskata par aizsargpunktu gadijuma, ja traktors gaZas uz saniem vai uz aizmuguri. Sadam aiz
vaditaja sédekla novietotam cietajam elementam jaspgj izturét slodze, nesaliistot vai neietiecoties klirensa
zona, kur lejupejosu spéku Fy:

FE=15M
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traktora centralaja plakné pieliek perpendikulari ramja augSpusei. Sakotngji speks japieliek 40 ° lenki, ko
aprékina no zemei paralélas linijas, ka paradits 6.12. attéla. Sis stingras sistémas minimalajam platumam
jabat 500 mm (sk. 6.13. attélu).

Turklat tai jabat pietiekami stingrai un ciesi piestiprinatai traktora aizmugure.

3.3.2.4. Elastiga deformacija, slogojot no sana

Elastigo deformaciju méra (810+a,) mm atstatuma virs sédekla indeksa punkta vertikalaja plakne, kurai
pieliek slodzi. S32 mérfjuma veiksanai jaizmanto ierice, kuras paraugs dots 6.11. attéla.

3.3.2.5. Palickosa deformacija

Péc pédéja saspieSanas testa pabeigSanas jaregistré palickosa aizsargkonstrukcijas deformacija. Tamdeé] pirms
testa sakSanas jaregistré galveno apgasanas aizsargkonstrukcijas dalu stavoklis attieciba pret sédekla indeksa

punktu.
3.4. Attiecinasana uz citiem traktoru modeliem
3.4.1. [Nepiemeéro]
3.4.2. Tehniska attiecinasana

Ja izdara traktora, aizsargkonstrukcijas vai metodes, ko izmanto aizsargkonstrukcijas piestiprinasanai pie
traktora, tehniskas izmainas, testéSanas iestade, kas veikusi originalo testu, “tehniska attiecinajuma zinojumu”
var izdot, ja traktors un aizsargkonstrukcija ir izturéjusi sakotngjos — saniskas stabilitates un partrauktas
vel§anas — testus, ka noteikts 3.1.3. un 3.1.4. punktd, un ja aizmuguré piestiprinata cietd armatiira, ka
aprakstits 3.3.2.3. punkta, ir testéta saskana ar procediru, kas aprakstita $aja punkta (izpemot 3.4.2.2.4.
punktu), $ados gadijjumos:

3.4.2.1. Konstrukcijas testa rezultatu attiecinasana uz citiem traktoru modeliem

Trieciena vai slogo$anas un saspiesanas testi nav javeic katram traktora modelim, ja aizsargkonstrukcija un
traktors atbilst turpmak 3.4.2.1.1. lidz 3.4.2.1.5. punkta minétajiem nosacijumiem.

3.4.2.1.1. Konstrukcijai (tostarp aizmuguréjai cietai armatiirai) ir jabtt vienadai ar jau testéto.

3.4.2.1.2. Vajadziga energija nedrikst parsniegt energiju, kas aprékinata originalajam testam, par vairak ka 5 %.

3.4.2.1.3.  Stiprindjuma metodei un traktora sastavdalam, pie kuram veic piestiprinasanu, ir jabat vienadam.

3.4.2.1.4. Visam sastavdalam, pieméram, dublusargiem un parsegiem, kas varétu balstit aizsardzibas konstrukciju, ir
jabut vienadam.

3.4.2.1.5. Sédekla novietojumam un galgjiem izmériem aizsargkonstrukcija, ka ari aizsargkonstrukcijas relativajam
novietojumam uz traktora jabit tadam, lai visos testos klirensa zona paliktu deformétas konstrukcijas
aizsardzibas zona (to parbauda, izmantojot tadu pasu klirensa zonas atskaites punktu ka originala testa
zinojuma, attiecigi — sédekla atskaites punktu (S) un sédekla indeksa punktu (SIP)).

3.4.2.2. Konstrukcijas testa rezultatu attiecina$ana uz aizsargkonstrukcijas modelu modifikacijam

Si procediira javeic tad, ja nav izpilditi 3.4.2.1. punkta noteikumi; to nedrikst izmantot, ja atskiras aizsar-
gkonstrukcijas pie traktora stiprinasanas princips (pieméram, gumijas balsti aizstati ar balstiekartu).
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3.4.2.2.1. Izmainas, kas neietekmé originala testa rezultatus (pieméram, piederuma montazas panela stiprinajums ar
metinasanas palidzibu nebitiska konstrukcijas vieta), sédeklu pievienoSana ar atskirigu sédekla indeksa punkta
novietojumu aizsargkonstrukeija (japarbauda, vai jauna(-s) klirensa zona(-s) visos testos palick deformétas
konstrukcijas aizsardzibas zona).

3.4.2.2.2. Izmainas, kas, iesp&jams, ietekmé originala testa rezultatus, neradot bazas par aizsargkonstrukcijas apstipri-
nasanu (pieméram, izmainas konstrukcijas dala, izmainas aizsargkonstrukcijas pie traktora stiprinasanas
metod@). Ir iesp&ams veikt validacijas testu, kura rezultatus apkopo attiecindjuma zinojuma.

Minétajam tipa attiecindgjumam pieméro $adus ierobezojumus:

3.4.2.2.2.1. ja netiek veikts validacijas tests, drikst apstiprinat ne vairak par 5 attiecinajumiem;

3.4.2.2.2.2. validacijas testa rezultatus saistiba ar attiecindgjumu pienems, ja bis izpilditi visi $aja pielikuma paredzetie
pienemsanas nosacijumi, un:

— ja deformacija, kas mérita péc katra trieciena testa, ne vairak ka par £ 7 % novirzas no deformacijas, kas
mérita péc katra trieciena testa originala testa zinojuma (dinamiskajos testos),

— ja speks, kas izmerits, kad vajadzigais energijas limenis sasniegts vairakos horizontalas slodzes testos, par
vairak ka £ 7% nenovirzas no spéka, kas izmérits, kad vajadzigais energijas limenis tika sasniegts
originalaja testa, un ja deformacija, kas izmérita®), kad vajadzigais energijas limenis sasniegts vairakos
horizontalas slodzes testos, ne vairak ka par + 7% (statiskaja testa) novirzas no deformacijas, kas izmerita,
kad vajadzigais energijas limenis tika sasniegts originalaja test3;

3.4.2.2.2.3. viena attiecinajuma zigojuma var ieklaut vairakas aizsargkonstrukcijas modifikacijas, ja tie ir dazadi vienas un
tas paSas aizsargkonstrukcijas risindgjumi, tomér viena attiecinajuma zinojuma var apstiprinat tikai vienu
validacijas testu. Risinajumi, kurus netesté, jaapraksta ipasa attiecinagjuma zinojuma sadala.

3.4.2.2.3. Izgatavotaja deklarétas atskaites masas palielina$ana jau testétai aizsargkonstrukcijai. Ja izgatavotajs vélas
saglabat to pasu apstiprindjuma numuru, péc validacijas testa veikSanas (3ada gadijjuma 3.4.2.2.2.2. punkta
noteiktos = 7 % ierobezojumus nepieméro) ir iesp&jams izdot attiecindgjuma zinojumu.

3.4.2.2.4. Pakalgjas cietas armatliras modificeSana vai jaunas pakalgjas cietas armatiras piestiprinasana. Visos testos,
nemot véra jauno vai modificéto pakaléjo cieto armatiiru, ir japarbauda, vai klirensa zona paliek deformétas
konstrukcijas aizsardzibas zona. Pakalgja cieta armatfira ir japarbauda, izmantojot 3.3.2.3. punkta aprakstito
testu, un testa rezultati ir janorada attiecinajuma zinojuma.

3.5. [Nepieméro]
3.6. Aizsargkonstrukciju veiktspegja auksta laika
3.6.1. Ja tiek apgalvots, ka aizsargkonstrukcijas ipasibas to padara izturigu pret trauslumu auksta laika, izgatavo-

tajam jasniedz sika informacija, kas ieklaujama zinojuma.

3.6.2. Ar turpmak minétajam prasibam un procediiram paredzéts nodrosinat izturibu un pretestibu pret lizumiem
trausluma dé| pie zemas temperatiiras. Tiek ierosinats materialiem izvirzit $adas obligatas prasibas, kuras
jaievéro, vértgjot aizsargkonstrukcijas piemérotibu darbam zema temperattira valstis, kuras ir vajadziga $ada
papildu darbibas aizsardziba.

3.6.2.1. Skravem un uzgriezniem, kurus izmanto aizsargkonstrukcijas piestiprinasanai pie traktora un tas konstruk-
cijas elementu savieno$anai, ir jabt ar atbilstosam zemas temperatiiras izturibas ipasibam.
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3.6.2.2. Visiem metinasanas elektrodiem, kas izmantoti neso$o dalu un stiprindgjumu razosana, jabit saderigiem ar
aizsargkonstrukcijas materialu, kas noradits turpmak 3.6.2.3. punkta.

3.6.2.3. Aizsargkonstrukcijas elementu térauda materialiem jabat lielas izturibas materialiem, kas atbilst 6.1. tabula
noraditajam Sarpi triecienu testa ar V-veida ierobu minimalas triecienenergijas prasibam. Térauda kategorija
un kvalitate ir janorada saskana ar ISO 630:1995.
Uzskata, ka ai prasibai atbilst térauds ar velméSanas biezumu, kas mazaks par 2,5 mm, un oglekla saturu,
kas mazaks par 0,2 %.
Aizsargkonstrukcijas elementiem, kas izgatavoti no citiem materialiem, nevis no térauda, ir jabat lidzvértigai
izturibai zema temperatiira.

3.6.2.4.  Testgjot atbilstibu Sarpi triecienu testa ar V-veida ierobu triecienenergijas prasibam, parauga izmérs nedrikst
biit mazaks par materiala pielauto lielako izméru, kas noradito 6.1. tabula.

3.6.2.5. Sarpi ar V-veida ierobu testi javeic saskana ar procediiru ASTM A 370-1979, iznemot paraugu izmérus,
kuriem jaatbilst 6.1. tabula dotajiem izmériem.

3.6.2.6. Alternativa $ai procedirai ir mieriga vai pusmieriga térauda izmanto$ana, par kuru jasniedz piemeérota
specifikacija. Térauda kategorija un kvalitate ir janorada saskana ar ISO 630:1995, grozijums 1:2003.

3.6.2.7. Paraugiem ir jabat gareniskiem un pirms veidoSanas un metinaSanas izmantoSanai aizsargkonstrukcijas

nemtiem no plakana materiala, caurulém vai profiliem. Paraugi no caurulém un profiliem ir janem no ta
sana vidus, kuram ir lielakie izméri, un tajos nedrikst ieklaut metinato Suvi.

6.1. tabula

Sarpi ar V-veida ierobu minimalas triecienenergijas prasibas

Parauga izmers Energija Energija
30 °C 20°C
mm J JO)
10 x 10 () 11 27,5
10 x 9 10 25
10 x 8 9,5 24
10x 7,5 () 9,5 24
10 x 7 9 22,5
10 x 6,7 8,5 21
10 x 6 8 20
10 x 5 (9 7,5 19
10 x 4 7 17,5
10 x 3,5 6 15
10 x 3 6 15
10 x 2,5 (3 5,5 14

(%) Noradits vélamais izmérs. Parauga izmérs nedrikst biit mazaks par lielako materidla pielauto vélamo izméru.

(°) Vajadziga energija pie — 20 °C ir 2,5 reizes lielaka par lielumu, kas noradits energijai pie — 30 °C. Energijas lielumu
ietekmé citi faktori, proti, velmeSanas virziens, tecéSanas spriegums, grauda orientacija un metinasana. Minétie faktori
janem veéra, izvéloties un izmantojot téraudu.
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3.7. [Nepiemeéro]
6.1. attels
Klirensa zona
(Izméri milimetros)
6.1.a attels 6.1.b attels
Mugurskats
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1 — atskaites linija
2 — sédekla indeksa punkts

3 — atskaites plakne
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6.2. attels

Klirensa zona traktoriem ar grozamu sédekli un stiires ratu
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6.3. attels

Plismkarte nepartrauktas apgasanas ipasibu noteikSanai, traktoram ar prieksa piestiprinitu apgasanas
aizsargkonstrukciju (ROPS) gazoties uz saniem

/-Ievadﬁmie dati 7
Aprélgini saskana ar [
B2 versiiu

Vai motora parsegs pirms

Ja - ROPS trieciena pieskaras ' Ne
zemei? >——
<
e
Ja Vai traktors
velas ?
- Vai ROPS ir ~
Ta piestiprinata aiz Ne
lidzsvara punkta?
( Aprekini saskana ar Aprekini saskana ar
R1 versiin . R3 _verciin
s Iy ) .
Rezultats: _ Vai traktors Ja Vai trakt?ors
metode nav Ja velas ? velas 7
izmantojama \/
N
VRN
Rezultats: Rezultats: Rezultats: Rezultats: Rezultats:
negativs negativs pozitivs negativs pozitivs

B1 variants: ROPS trieciena punkts aiz gareniska nestabila lidzsvara punkta
B2 variants: ROPS trieciena punkts pie gareniska nestabila lidzsvara punkta

B3 variants: ROPS trieciena punkts gareniska nestabila lidzsvara punkta prieksa
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6.4. attels

Stends pretvelSanas ipasibu testéSanai slipuma 1 pret 1,5

6.5. attels

Parametri, kas vajadzigi, lai aprékinatu traktora ar trisasu velSanas ipasibam apgasanos

Lé

: =12 ——wrd— L3 ~¥ 7
: s
/o 17 —r,-e'l/f//"// /

Piezime. D2 un D3 ir jaméra pie pilnas slodzes uz asi
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6.6.a, 6.6.b, 6.6.c attéls

Horizontalais attilums starp smaguma centru un aizsargkonstrukcijas priekSéjo krustosanas punktu (Lg)
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6.7 .attels

Trieciena punktu noteiksana aizsargkonstrukcijas platuma (Bg) un motora parsega augstuma (H,) mérisanai
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6.8. attels

Vo

IS R/
EN\ e([De !7
o =

—

A

6.9. attels

Pakalgjas sliedes platums (S) un pakal&jo riepu platums (B)
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6.10. attels

Traktora saspieSanas testa stenda paraugs

b

Universalie tapas savienojumi

Spek

Divvirzienu hidrauliskais
cilindrs

—

>%7Universélie tapas savienojumi

. =
\ -

Kizem prieksgjas

un pakalgjas ass
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6.11. attels

Elastigas deformacijas mérisanas iekartas paraugs

Pie ROPS horizontali
piestiprinats stienis

™

Pie traktora Sasijas vai
ROPS gridas vertikali
piestiprinats balsts

o

@

N

2

8

o

=

g:

(@]
\E§ N
AN

\]

“‘\

1 - Palieko$a deformacija
2 — Elastiga deformacija
3 — Kopgja (paliekosa un elastiga) deformacija
6.12. attels

Imitéta zemes linija

Imitéta zemes Iinija

A

Aizmugurgjais cietais

‘ [z
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Piezimes

6.13. attels

Pakalgjas cietas armatiiras minimalais platums

Aizmugurgjais cietais
uzbiives elements
(min 500 mm)

6.14. attels
Spéka un deformacijas likne

Parslodzes tests nav vajadzigs

Statiskas slodzes
speks
| SO Aprékinata pamatenergija

______ k. 2. piezimi)
F //\ (sk.2.p
F ~ i /

»

0,95D" D' Deformacija

1. Atrast lielumu F, attieciba pret 0,95 D’

2. Parslodzes tests nav vajadzigs, jo F, < 1,03 F
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6.15. attels
Spéka un deformacijas likne

Parslodzes tests ir vajadzigs

»
Statiskas slodzes
speks
Aprékinata pamatenergija

e (sk. 2. piezimi)
Fa B 7 """"""""""
F' 1 Ve A - Energijas palielinajums
Fry dmmmm e R par 5 % (sk. 3. piezimi)

1
|
1
1
|
|
}
I
}
I
]
i
|
|
1
1
]
|
[}
[}
I
|
|
]
}
}
]
)
1
4
i
i
i
|
1
|
}
}
}
I
}
I}
]
!
3
]
|
[
1
1
1

b

095D" D' D Deformacija

Piezimes
1. Atrast lielumu F, attieciba pret 0,95 D’
2. Parslodzes tests ir vajadzigs, jo F, > 1,03 F

3. Parslodzes tests ir apmierinoss, jo Fy, > 0,97 F un F, > 0,8 F_,..
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6.16. attels
Speka deformacijas likne

Parslodzes tests ir jaturpina

A
Statiskas slodzes speks
Fnax e mn -
§ oo B e Aprekinata pamatenergija
a . .

| sk. 2. piezimi

- s TN /( p )

/ ; ! ; Energijas palielindgjums

L0\ / par 5 % (sk. 3. piezimi)

o e — I
5 Energijas palielinajums par
! /10 % (sk. 4. piezimi)

FC I _i ______ T ]
| E Energijas palielinajums
! L /par 15 % (sk. 5. piezimi)

Fq -t .
| | Energijas palielindgjums par
E /20 % (sk. 6. un 7. piezimi)

T — oo e

0,95D" D' Dy, D, Dj Dy, Deformacija
Parslodze
Piezimes:

1. Atrast lielumu F, attieciba pret 0,95 D’
. Parslodzes tests ir vajadzigs, jo F, > 1,03 F

. F, < 0,97 F, tade] vajadziga turpmaka parslodze

. F4 < 0,97 F,, tade| vajadziga turpmaka parslodze

2
3
4. F. < 0,97 F, tade|] vajadziga turpmaka parslodze
5
6. Parslodzes tests ir apmierinoss, ja F, > 0,8 F_,,
7

. Ja slodze kada posma ir zemaka par 0,8 F_,,,, tests nav apmierinoss.
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B2. ALTERNATIVA “DINAMISKA” TESTA PROCEDURA
Saja iedala izklastita dinamiskas testéSanas procediira, kas izmantojama ka alternativa statiskas testéSanas procedirai,
kas izklastita B1 iedala.

4, Noteikumi un noradijjumi
4.1. Izturibas testu prieksnosacijumi

Skatit prasibas, kas jaievero, veicot statisko testéSanu.

4.2. Nosacijumi, kas jaievéro, testéjot aizsargkonstrukciju un tas stiprinajumu pie traktora izturibu
4.2.1. Visparigas prasibas

Skatit prasibas, kas jaievéro, veicot statisko testéSanu.

4.2.2. Testi

42.2.1.  Testu seciba saskana ar dinamiska testa procediiru

Testu seciba neatkarigi no citiem 4.3.1.6. un 4.3.1.7. punktad minétajiem testiem ir $ada:

1) trieciens konstrukcijas aizmuguré
(sk. 4.3.1.1.);

2) saspieSanas no aizmugures tests
(sk. 4.3.1.4);

3) trieciens konstrukcijas priekSpusé
(sk. 4.3.1.2.);

4) trieciens konstrukcijas sanos
(sk. 4.3.1.3.);

5) saspieSana konstrukcijas priekSpusé
(sk. 4.3.1.5)).

422.2.  Visparigas prasibas

4.2.2.2.1. Ja testa laika izkustas vai saltst kada traktora fiksacijas ierices dala, tests ir jaatkarto.

4.2.2.2 2. Testa laika traktoru vai aizsargkonstrukciju nedrikst labot vai regulet.

4.2.2.2.3. Testu laika traktora parnesumkarbai ir jabat neitralaja rezZima un bremzém atlaistam.

4.2.2.2.4. Ja traktors aprikots ar atsperojuma sistému starp traktora virsbivi un riteniem, testa laika tai jabat noblokétai.

4.2.2.2.5. Dodot pirmo triecienu konstrukcijas aizmuguré, jaizvélas tas sans, kas, péc testéSanas iestazu uzskata, péc
triecienu vai slodzu sérijas pielikSanas radis visneveélamakos apstaklus konstrukcijai. Saniskais trieciens un
trieciens no aizmugures jadod aizsargkonstrukcijas gareniskas vidusplaknes abas pusés. Trieciens no prieks-
puses jadod taja pasa aizsargkonstrukcijas gareniskas vidusplaknes pusg, kur tiek piemerots trieciens no sana.
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4.2.3. PienemSanas nosacijumi

4.2.3.1. Uzskata, ka aizsargkonstrukcija apmierina izturibas prasibas, ja ta atbilst $adiem nosacijumiem:

4.2.3.1.1.  péc katras testa dalas tai jabat bez plaisam vai plisumiem 4.3.2.1.punkta nozimé vai,

4.2.3.1.2. jakada no minétajiem testiem rodas nozimigi plisumi vai plaisas, tlit péc trieciena vai saspieSanas testa, kura
radusies plisumi vai plaisas, javeic papildu tests, ka noteikts 4.3.1.6. vai 4.3.1.7. punkt3;

4.2.3.1.3. testu laika, iznemot parslodzes testu, neviena aizsargkonstrukcijas dala nedrikst nonakt klirensa zona, kas
noteikta 1.6. punktd;

4.2.3.1.4. testu laikd, iznemot parslodzes testu, saskana ar 4.3.2.2. punktu konstrukcijai jaaizsarga visas klirensa zonas
dalas;

4.2.3.1.5. testu laika aizsargkonstrukcija nedrikst izdarit spiedienu uz sédekla konstrukciju;

4.2.3.1.6. elastigajai deformacijai, ko méra saskana ar 4.3.2.4. punktu, jabit mazakai par 250 mm.

4.2.3.2. Nedrikst bit piederumu, kas apdraud vaditaju. Nedrikst bt uz aru izvirzitu dalu vai piederumu, kas varétu
ievainot vaditaju, ja traktors apgazas, vai kas radusas konstrukcijas deformacijas dé| varétu iesprostot, piemé-
ram, vaditaja kaju vai pédu.

4.2.4. [Nepiemeéro]

4.2.5. lekartas un aprikojums dinamisko testu veik$anai
4.2.5.1. Svarsta klucis

4.2.5.1.1.  Kluci, kas darbojas ka svarsts, jaiekar divas kédés vai trosés, kuru atbalsta punkti atrodas vismaz 6 m virs
zemes. Janodrosina lidzekli, lai neatkarigi noregulétu minéta svarsta kluca iekar§anas augstumu un lenki starp
svarstu un atbalsta kédém vai trosém.

4.2.5.1.2. Svarsta klu¢a masai jabat 2 000 + 20 kg, neskaitot kéZu vai tro§u masu, kuras paSas nedrikst parsniegt
100 kg. Trieciena skaldnes sanu garumam jabat 680 + 20 mm (sk. 6.26. attélu). Svarsta klucim jabat
piepilditam t3, lai ta smaguma centrs biitu nemainigs un sakristu ar paralélskaldna geometrisko centru.

4.2.5.1.3. Paralélskaldnim jabiit savienotam ar sistému, kas velk to atpakal ar talitéjas atlaiSanas mehanismu, kur§ ir
veidots un izvietots ta, lai svarstu varétu atlaist, neizraisot paralélskaldna svarstibas ap horizontalo asi
perpendikulari svarsta svarstibu plaknei.

4.2.5.2. Svarsta balsti

Svarsta atbalsta punktiem jabat stingri nostiprinatiem ta, lai to izkustéSanas jebkura virziena neparsniegtu 1 %
no kritiena augstuma.

4.2.5.3. Saites

4.2.5.3.1. Stiprindjuma sliedes ar vajadzigo sliedes platumu, kas nosedz vajadzigo platibu traktora piesaitéSanai visos
att€lotajos gadijumos (sk. 6.23., 6.24. un 6.25. att€lu), stingri japiestiprina pie neelastiga pamata zem svarsta.
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4.2.5.3.2. Traktoram jabit piesaitétam pie sliedém ar tro$u palidzibu ar apalam stieplém, ar Skiedru serdeni, ar kons-
trukciju 6 x 19 saskana ar ISO 2408:2004 un ar nominalo diametru 13 mm. Metala stieplu maksimalajai
stiepes izturibai jabat 1 770 Mpa.

4.2.5.3.3. Traktoram ar lociklu centralais Sarnirs ir jaatbalsta un jasaité ta, ka tas vajadzigs visiem testiem. Saniska
trieciena testa Sarniram jabat atbalstitam ari taja pusé, kas pretéja trieciena pusei. Prieksgjiem un pakal&jiem
ritepiem nav jaatrodas viena linija, ja tas atvieglo trodu piestiprinasanu atbilstigaja veida.

4.2.5.4. Ritenu balsts un $kérsis

4.2.5.4.1. Trieciena testos par ritenu balstu jaizmanto 150 mm $keérsgriezuma skujkoku Skérsis (sk. 6.27., 6.28. un
6.29. attélu).

4.2.5.4.2. Sanisko triecienu testos skujkoku $keérsis japiestiprina ar skavam pie zemes, lai nostiprinatu ritena diska malu,
kas atrodas pret&ja pusé triecienam no sana (sk. 6.29. attélu).

4.2.5.5. Traktoriem ar lociklu paredzétie balsti un saites

4.2.5.5.1. Traktoriem ar lociklu jaizmanto papildu balsti un saites. To mérkis ir nodrosinat, lai traktora dala, pie kuras
piestiprinata aizsargkonstrukcija, baitu tikpat stingra ka vienposma traktoram.

4.2.5.5.2. Konkréta papildinformacija par trieciena un saspieSanas testiem ir sniegta 4.3.1. punkta.

4.2.5.6. Spiediens riepas un to deformacija

4.2.5.6.1. Traktora riepam nedrikst bat skidruma balasta; tam jabat piepumpétam lidz spiedienam, kadu traktora
izgatavotajs noteicis darbam uz lauka.

4.2.5.6.2. Katra atseviska gadijuma saitém jabit nospriegotam ta, lai riepu deformacija biitu 12 % no riepas sienas
augstuma (attalums starp zemi un diska zemako punktu) pirms nospriegosanas.

4.2.5.7. Saspiesanas testa stends

Stenda, kas att€lots 6.10. attéla, jabat iespgjai ar lejupejosu spéku iedarboties uz aizsargkonstrukciju, izman-
tojot stingru 3kérsi, kas ir aptuveni 250 mm plats un ar kardaniem savienots ar slodzi piemérojofo meha-
nismu. Janodro$ina piemérotas asu novietnes ta, lai traktora riepas neuznemtu saspieSanas speku.

4.2.5.8. Meéraparati

Ir vajadzigas $adas mérierices:

4.2.5.8.1. ierice elastigas deformacijas — maksimalas momentanas deformacijas un palieko$as deformacijas starpibas —
meérisanai (sk. 6.11. attélu);

4.2.5.8.2. ierice, ko izmanto, lai parbauditu, vai aizsargkonstrukcija nav nokluvusi klirensa zona un vai $ zona ir
palikusi konstrukcijas aizsardzibas zona testa laika (sk. 4.3.2.2. punktu).

4.3. Dinamiska testa procediira
4.3.1. Trieciena un saspieSanas testi
43.1.1. Trieciens no aizmugures

4.3.1.1.1. Traktors attieciba pret svarsta kluci janovieto ta, lai aizsargkonstrukcija sanemtu svarsta triecienu, kad svarsta
trieciena skaldne un atbalsta kédes vai troses ir tada lenki pret vertikalo plakni A, kas vienada ar M/100 ar
20° maksimumu, ja vien aizsargkonstrukcija saskares punkta deformacijas laika nav lielaka lenki pret verti-
kalo stavokli. Tada gadijuma svarsta trieciena skaldne ar papildu atbalsta palidzibu janoregulé ta, lai ta
maksimalas deformacijas bridi biitu paraléla aizsargkonstrukcijai trieciena punkta, atbalsta kédém vai trosém
paliekot ieprieks noteiktaja lenki.
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Janoregule svarsta kluca piekares augstums un javeic darbibas, kas vajadzigas, lai nepielautu, ka svarsta klucis
griezas ap trieciena punktu.

Trieciena punkts ir ta aizsargkonstrukcijas dala, kura pirma atsistos pret zemi, traktoram gazoties uz saniem,
parasti ta ir aug$¢ja mala. Svarsta klu¢a smaguma centra stavoklis atrodas vienu sestdalu no aizsargkons-
trukcijas augSdalas platuma uz iekSpusi no vertikalas plaknes, kas ir paraléla traktora vidus plaknei un skar
aizsargkonstrukcijas augsdalas galgjo argjo robezu.

Ja konstrukcija $aja punkta ir liekta vai izvirzita uz aru, japievieno kili, kas Jautu dot triecienu $aja punkta,
tadejadi nepastiprinot konstrukciju.

4.3.1.1.2. Traktors japiesaité pie zemes ar Cetram trosém, pa vienai katras ass abos galos, izvietojot tas, ka noradits
6.27. attéla. Attadlumam starp priek$€jas un pakaljas piesaites punktiem jabit tadam, lai troses ar zemi
veidotu lenki, kas mazaks par 30°. Turklat pakaléjas saites jaizvieto ta, lai abu tro$u krusto$anas punkts
atrastos vertikalaja plakné, kura krit svarsta kluca smaguma centrs.

Troses janospriego ta, lai riepas deformétos, ka noteikts 4.2.5.6.2. punkta. Kad troses ir nospriegotas, kilis
janovieto pakalgjo ritenu prieksa ciesi pret tiem un tad janostiprina pie zemes.

43.1.1.3. Traktoram ar lociklu sakabes punkts ari jaatbalsta ar vismaz 100 mm $kérsgriezuma koka kluci un stingri
japiesaité pie zemes.

4.3.1.1.4.  Svarsta klucis jaatvelk atpakal ta, lai ta smaguma centra augstumu virs smaguma centra augstuma trieciena
punkta varétu izteikt ar vienu no $adam divam formulam, kuras jaizvélas atkariba no testéjama mezgla
atskaites masas:

H=25+0,07M

traktoriem ar atskaites masu, kas mazaka par 2 000 kg;

H=125+0,02M

traktoriem ar atskaites masu, kas lielaka par 2 000 kg.

Tad svarsta klucis tiek atlaists, un tas iedarbojas uz aizsargkonstrukciju.

4.3.1.1.5. Traktoriem ar reversu vaditaja stavokli (reverss sédeklis un stiires rats) izmanto tas paSas formulas.

43.1.2.  Trieciens no priekspuses

4.3.1.2.1. Traktors attieciba pret svarsta kluci janovieto ta, lai aizsargkonstrukcija sanemtu svarsta triecienu, kad svarsta
trieciena $kautne un atbalsta kédes vai troses ir tada lenki pret vertikalo plakni A, kas vienada ar M/100 ar
20° maksimumu, ja vien aizsargkonstrukcija saskares punkta deformacijas laika nav lielaka lenki pret verti-
kalo stavokli. Tada gadijuma svarsta trieciena skaldne ar papildu atbalsta palidzibu janoregulé ta, lai ta
maksimalas deformacijas bridi batu paraléla aizsargkonstrukcijai trieciena punkta, atbalsta kédém vai trosem
paliekot iepriek$ noteiktaja lenki.

Janoregulé svarsta kluca piekares augstums un javeic darbibas, kas vajadzigas, lai nepielautu, ka svarsta klucis
grieZas ap trieciena punktu.
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Trieciena punkts ir ta aizsargkonstrukcijas dala, kura, kustiba uz priekSu braucosam traktoram gazoties uz
saniem, pirma atsistos pret zemi, parasti ta ir aug$éja mala. Svarsta smaguma centra stavoklis atrodas vienu
sestdalu no aizsargkonstrukcijas augsdalas platuma uz iek3pusi no vertikalas plaknes, kas ir paraléla traktora
vidusplaknei un skar aizsargkonstrukcijas augsdalas galgjo aréjo robezu.

Ja konstrukcija 3aja punkta ir saliekta vai izvirzita uz aru, japievieno kili, kas dotu triecienu $aja punkta,
tadéjadi nepastiprinot konstrukciju.

4.3.1.2.2. Traktors japiesaité pie zemes ar Cetram trosém, pa vienai katras ass abos galos, izvietojot tas, ka noradits
6.28. attéla. Attalumam starp priek$Gjas un pakalGjas piesaites punktiem jabit tadam, lai troses ar zemi
veidotu lenki, kas mazaks par 30°. Turklat pakalgjas saites jaizvieto ta, lai abu tro$u krustoSanas punkts
atrastos vertikalaja plakné, kura krit svarsta klu¢a smaguma centrs.

Troses janospriego ta, lai riepas deformétos, ka noteikts 4.2.5.6.2. punkta. Kad troses ir nospriegotas, Kilis
janovieto pakalgjo ritenu prieksa ciesi pret tiem un tad janostiprina pie zemes.

4.3.1.2.3. Traktoram ar lociklu sakabes punkts ari jaatbalsta ar vismaz 100 mm Skérsgriezuma koka kluci un stingri
japiesaité pie zemes.

4.3.1.2.4. Svarsta klucis jaatvelk atpakal ta, lai ta smaguma centra augstumu virs smaguma centra augstuma trieciena
punkta varétu izteikt ar vienu no $adam formulam, kuras jaizvélas atkariba no testgjama mezgla atskaites
masas:

H=125+0,07M

traktoriem ar atskaites masu, kas mazaka par 2 000 kg;

H=125+0,02M

traktoriem ar atskaites masu, kas lielaka par 2 000 kg.

Tad svarsta klucis tiek atlaists, un tas iedarbojas uz aizsargkonstrukciju.

4.3.1.2.5. Traktoriem ar reversu vaditaja stavokli (reverss sédeklis un stares rats) augstums ir lielaka vértiba no ieprieks
minétas formulas vai no turpmak minétas formulas (izvéloties lielako no minétajam vértibam):

H=2165x10"%M x L?

vai

H=5,73x10"%1

4.3.1.3. Trieciens no sana

4.3.1.3.1. Traktors attieciba pret svarsta kluci janovieto ta, lai svarsta klucis iedarbotos uz aizsargkonstrukciju, kad
svarsta trieciena skaldne un atbalsta kédes vai troses ir vertikala stavokli, ja vien deformacijas laika aizsar-
gkonstrukcija saskares punkta ar vertikali neveido lepki, kas mazaks par 20°. Tada gadjjuma svarsta trieciena
skaldne ar papildu atbalsta palidzibu janoregulé ta, lai ta maksimalas deformacijas bridi batu paraléla aizsar-
gkonstrukcijai trieciena punkta, atbalsta kédém vai trosém trieciena bridi paliekot ieprieks noteiktaja lenki.

Janoregulé svarsta kluca piekares augstums un javeic darbibas, kas vajadzigas, lai nepielautu, ka svarsta klucis
griezas ap trieciena punktu.
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Trieciena punkts ir ta aizsargkonstrukcijas dala, kura pirma atsistos pret zemi, traktoram gazoties uz saniem.

4.3.1.3.2. Traktora riteni taja pusé, kura sanems triecienu, japiesaité pie zemes ar trosém, ko aptin priekséjo un pakalgjo
asu attiecigajiem galiem. Troses janospriego ta, lai raditu riepu deformacijas vertibas, kas noraditas 4.2.5.6.2.
punkta.

Kad troses ir nospriegotas, kilis janovieto uz zemes, to ciesi atspiezot pret riepam triecienam pretéja pusé, un
tad janostiprina pie zemes. Ja prieksgjo un pakalgjo riepu aréjas malas neatrodas viena un taja pasa vertikalaja
plakng, iesp&jams, jaizmanto divi $kérsi vai kili. Tada gadijuma balsts janovieto ta, ka noradits 6.29. attéla,
pret visvairak noslogota ritena diska malu pretgji trieciena punktam, stingri uzspieZot to pret ritena disku un
tad nostiprinot pie ta pamata. Balstam jabat tik garam, lai, atbalstits pret ritena disku, tas ar zemi veidotu
30 £ 3° lenki. Turklat ta biezumam, ja iespgjams, jabat 20 lidz 25 reizes mazakam neka ta garumam un 2
lidz 3 reizes mazakam neka ta platumam. Abos galos eso3ajiem balstiem jabit veidotiem, ievérojot 6.29.
attela sniegtas norades.

4.3.1.3.3.  Traktoram ar lociklu sakabes punkts ari jaatbalsta ar vismaz 100 mm $kérsgriezuma koka kluci un no sana
jaatbalsta ar ierici, kas lidziga pret pakalgjo riteni atstutétam balstam, ka noradits 4.3.1.3.2. punkta. Péc tam
sakabes punktu nostiprina ar trosi pie zemes.

4.3.1.3.4. Svarsta klucis jaatvelk atpakal ta, lai ta smaguma centra augstumu virs smaguma centra augstuma trieciena
punkta varétu izteikt ar vienu no $adam divam formulam, kuras jaizvélas atkariba no testéjama mezgla
atskaites masas:

H = (25 + 0,20 M)(B, + B)/2B

traktoriem ar atskaites masu, kas mazaka par 2 000 kg;

H = (125 + 0,15 M)(Bs + B)/2B

traktoriem ar atskaites masu, kas lielaka par 2 000 kg.

4.3.1.3.5. Reversiviem traktoriem augstums ir lielaka vertiba, kas izriet no iepriek§ minétas formulas vai no turpmak
minétas formulas:

H=254+02M

traktoriem ar atskaites masu, kas mazaka par 2 000 kg;

H=125+0,15M

traktoriem ar atskaites masu, kas lielaka par 2 000 kg.

Tad svarsta klucis tiek atlaists, un tas iedarbojas uz aizsargkonstrukciju.

4.3.1.4. SaspieSana aizmuguréja dala

Visi noteikumi ir tadi pasi ka B1 dalas 3.3.1.4. punkta noteiktie.

4.3.1.5. SaspieSana prieksgja dala

Visi noteikumi ir tadi pasi ka B1 dalas 3.3.1.5. punkta noteiktie.
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4.3.1.6. Papildu trieciena testi

Ja trieciena testa laika rodas plaisas vai plisumi, kurus nevar uzskatit par nenozimigiem, otrs lidzigs tests, bet
ar kritiena augstumu:

H = (Hx107") (12 + 4a) (1 + 2a)""

javeic talit pec trieciena testa, kas izraisijis $is plaisas vai plisumus, kur “a” ir palickosas deformacijas (Dp)
attieciba pret elastigo deformaciju (De):

a =Dp/De

kas meéritas trieciena punkta. Papildu palickosa deformacija, kuru izraisijis otrais trieciens, nedrikst parsniegt
30 % no paliekosas deformacijas, kuru izraisijis pirmais trieciens.

Lai varétu veikt papildu testu, visu trieciena testu laika jamera elastiga deformacija.

43.1.7. Papildu saspiesanas testi

Ja saspieSanas testa laika rodas nozimigas plaisas vai plisumi, talit péc saspieSanas testa, kur§ izraisija $is
plaisas vai plisumus, javeic otrs lidzigs saspieSanas tests, bet ar spéku 1,2 F,.

4.3.2. Veicamie meérijumi
4.3.2.1. Lizumi un plaisas

Péc katra testa vizuali japarbauda visi konstrukcijas elementi, savienojumi un stiprinajumu sistémas, vai tajas
nav lizumu vai plaisu, nenemot véra nelielas plaisas mazsvarigas dalas.

Nav janem véra plisumi, ko radijusas svarsta kluc¢a malas.

4.3.2.2. lekl@isana klirensa zona

Katra testa laika japarbauda, vai kada aizsargkonstrukcijas dala nav ietickusies klirensa zona ap vaditaja
sedekli, ka noteikts 1.6. punkta.

Turklat klirensa zona nedrikst biit arpus aizsargkonstrukcijas aizsardzibas zonas. Sim nolitkam uzskata, ka ta
ir arpus aizsargkonstrukcijas aizsardzibas zonas, ja jebkura tas dala nonak saskaré ar zemes virsmu, traktoram
apgazoties virziena, no kura piemérota testa slodze. Lai to noteiktu, iestatitajam priekséjo un pakaléjo riepu
un sliedes platumam ir jabat vismazakajam standarta uzstadijumam, kadu noteicis izgatavotajs.

43.2.3.  Aizmugurgjo cieto uzbiives elementu testi

Ja traktors ir aprikots ar stingru sistému, korpusu vai citu aiz vaditaja sédekla novietotu cieto armatiiru,
minéto armatiru uzskata par aizsargpunktu, ja traktors gazas uz saniem vai uz aizmuguri. Cietajam uzbves
elementam, kas novietots aiz vaditaja sédekla, jaiztur slodze, nesal@istot vai neietiecoties klirensa zona, kur
lejupejosu spéku F;:

F=15M

traktora centralaja plakné pieliek perpendikulari ramja augSpusei. Spéka pieméroSanas sakotngjam lepkim ir
jabtt 40°, ko aprékina no zemei paralélas linijas, ka paradits 6.12. attéla. Stingras sistémas minimalajam
platumam ir jabait vismaz 500 mm (sk. 6.13. attélu).

Turklat tai jabat pietiekami stingrai un ciesi piestiprinatai traktora aizmugure.
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4.3.2.4. Elastiga deformacija (trieciena no sana)
Elastigo deformaciju méra (810 + 4,) mm atstatuma virs sedekla indeksa punkta vieta, kur vertikala plakne iet
caur trieciena punktu. S mérjjuma veikSanai jaizmanto ierice, kuras paraugs dots 6.11. attéla.

4.3.2.5. Palickosa deformacija
Péc pédéja saspiesanas testa jaregistré aizsargkonstrukcijas paliekosa deformacija. Talab pirms testa saksanas

janem vera apgasanas aizsargkonstrukcijas galveno elementu stavoklis attieciba pret sédekla indeksa punktu.

4.4, Attiecinasana uz citiem traktoru modeliem

Visi noteikumi ir vienadi ar §a pielikuma B1 iedalas 3.4. punkta noteikumiem.
4.5. [Nepiemeéro]

4.6. Aizsargkonstrukciju veiktspgja aukstd laika

Visi noteikumi ir vienadi ar §a pielikuma B1 iedalas 3.6. punkta noteikumiem.
4.7. [Nepiemeéro]

6.26. attels

Svarsta klucis un ta piekarSanas kédes vai troses

Trieciena skaldne

Tapa, kas norada smaguma
centra atraSanas vietu
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6.27. attels

Traktora piesaitéSanas paraugs (trieciens no aizmugures)

A =M/100
A <-20°
A\
( ;/’\ /'
— --’/)\:_1") " A

2 saites 2 saites

Kilis

6.28. attels

Traktora piesaitéSanas paraugs (trieciens no prieksSpuses)

A =M/100
A <200 A

H

2 saites

2 saites
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6.29. attels
Traktora piesaitéSanas paraugs (trieciens no sana)
Noapalots, lai nodro$inatu \
saskari ar ritepa disku \/
RN
< l’__
rlerobots / r— X e x
Svarsta kluca
smaguma centra
kustibas trajektorija
skérso saskares
punktu
il
il Saite (sk. 6.6.3.p.)
30%5° N :
A_|
\
Z 150 mm . .
Balsts $kersgriezuma AN Nenqsprlegots kabelis
skujkoka $kérsis (pec izveles)
Skérsis ar skavam nostiprinats pret priekigjo un pakalgjo ritepu saniem,
bet balsts péc nostiprinasanas atstutéts pret ritena disku
B3. SALOKAMU ROPS VEIKTSPEJAS PRASIBAS
5.1. Darbibas joma
Si procediira nosaka prieksa piestiprinatu salokamu apgasanas aizsargkonstrukciju (ROPS) minimalajai veikt-
spéjai un testiem piemérojamas prasibas.
5.2. Veiktspéjas testésana izmantotie termini:
5.2.1. manudali salokama ROPS ir prieksa piestiprinata divstatnu aizsargkonstrukeija, kuru var manuali pacelt/nolaist
tiesi vaditajs (ar dal&ju palidzibu vai bez tas);
5.2.2. automatiski salokama ROPS ir prieksa piestiprinata divstatnu aizsargkonstrukcija, kuras pacel§ana/nolaisana ir
pilniba automatizéta;
5.2.3. blokesanas sistema ir ierice, kas uzstadita, lai manuali vai automatiski blokétu ROPS paceltd vai nolaista
stavokl;
5.2.4. satverSanas zona ir apgabals, par kuru izgatavotajs noradijis, ka tas ir dala no ROPS unfvai pie ROPS
piestiprinats papildrokturis, ar ko vaditajam atlauts veikt pacelSanu/nolaianu;
5.2.5. satverSanas zonas pieejama dala ir apgabals, kurd pacelSanas/nolaisanas laika apgasanas aizsargkonstrukciju

darbina vaditajs. To nosaka, nemot véra satverSanas zonas $kérsgriezumu geometrisko centru;
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5.2.6. saspieSanas vieta ir bistama vieta, kura dalas attieciba cita pret citu vai gar nekustigajam dalam parvietojas ta,
ka var saspiest cilvékus vai to kermena dalas;

5.2.7. bides vieta ir bistama vieta, kura dalas cita pret citu vai gar citam dalam parvietojas ta, ka var saspiest vai
parbidit cilvekus vai to kermena dalas.

5.3. Manuali salokama ROPS
5.3.1. Testa priek$nosacijumi

Testu veicot manuali, vaditdjs stav un viena vai vairakas vietas satver aizsargstiena satverSanas zonu. Tai jabiit
konstruétai bez asam malam, asiem stiriem un neapstradatam virsmam, kuras var traumét vaditaju.

SatverSanas zona ir skaidri janorada ta, lai ta blitu vienmér redzama (sk. 6.20. attélu).

Ta var atrasties viena vai abas traktora pusés un var bt aizsargstiena vai papildrokturu neatnemama
sastavdala. Saja satverSanas zona, aizsargstieni pacelot vai nolaizot manuali, tas nerada nobides, saspieSanas
vai nekontrolgjamas parvieto§anas draudus vaditajam (papildprasiba).

Tris pieejamas dalas ar atkirigu pielaujamo speku nosaka attieciba pret zemes horizontalo plakni un
vertikalajam plakném, kas pieskaras traktora aréjam dalam, kuras ierobezo vaditaja atraganos vai izkustésanos
(6.21. attéls).

[ zona: komforta dala
II zona: dala, kurai var pieklit, nenoliecot kermeni uz prieksu
Il zona: dala, kurai var pieklat, noliecot kermeni uz prieksu

Vaditdja atraSanas vietu un kustibu ierobezo $kérsli. Tas ir traktora dalas, ko nosaka vertikalas plaknes, kas
pieskaras $kérsla armalam.

Ja, aizsargstieni parvietojot manuali, vaditdjam japarvieto kajas, tas var parvietot tikai aizsargstiena trajektorijai
paraléla plakné vai vél kada ieprieks€jai plaknei paraléla plakné, lai parvarétu $kérsli. Kop&o parvietosanu
uzskata par aizsargstiena trajektorijai paralélu un perpendikularu taisnu liniju kombinaciju. Perpendikulara
parvietosana ir pienemama tikai tad, ja vaditajs pietuvojas aizsargstienim. Pieejamo dalu uzskata par dazado
piecjamo dalu apgabalu (6.22. attéls).

Traktoram jabut aprikotam ar riepam, kuram ir vislielakais izgatavotdja noraditais diametrs un vismazakais
§ada diametra riepam pielaujamais $kérsgriezums. Riepam jabat piepumpétam lidz spiedienam, kads ieteicams
darbam uz lauka.

Pakalgjiem riteniem jabat noregulétiem uz vismazako sliedes platumu; prieksgjiem riteniem jabit noregule-
tiem, cik tuvu iespgjams tam pasam sliedes platumam. Ja ir iesp&jami divi prieksgjas sliedes iestatijumi, kuri
vienadi atskiras no pakaléjas sliedes Sauraka iestatfjuma, tad jaizvélas platakais no diviem prieksgjas sliedes
iestatijumiem.

5.3.2. Testa procediira

Testa merkis ir izmérit speku, kads vajadzigs, lai paceltu vai nolaistu aizsargstieni. Tests tiks veikts statiskos
apstaklos, kad aizsargstienis sakotngji ir nekustigs. Katru aizsargstiena pacel$anai vai nolaiSanai nepiecieSama
spéka mérfjjumu veic virziena, kas pieskaras aizsargstiena trajektorijai un $kérso satverSanas zonas $kérs-
griezumu geometrisko centru.

Uzskata, ka satverSanas zonai iespgjams pieklit, ja ta atrodas pieejamajas dalas vai dazado pieejamo dalu
apgabala (6.23. attéls).
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Aizsargstiena pacel$anai un nolaiSanai nepiecieSamais spéks jaméra dazados punktos, kuri atrodas satver§anas
zonas pieejamaja dala (6.24. attéls).

Pirmo mérfjumu veic satverSanas zonas pieejamas dalas vistalakaja punkta, kad aizsargstienis ir pilniba
nolaists (A punkts). Otro mérijumu nosaka atkariba no A punkta novietojuma péc tam, kad aizsargstienis
pagriezts uz satverSanas zonas pieejamas dalas augSu (A’ punkts).

Ja, veicot otro mérijumu, aizsargstienis nav pilniba pacelts, satversanas zonas pieejamas dalas vistalakaja
punkta mera vel vienu punktu, aizsargstienim atrodoties pilniba pacelta stavokli (B punkts).

Ja pirmajos divos mérjjumos pirma punkta trajektorija $kérso robezu starp I un Il zonu, mérjjumu veic $aja
Skérsosanas punkta (A” punkts).

Lai izmeéritu spéku attiecigajos punktos, var izmérit tiesi vértibu vai speka aprékinasanai var izmérit griezi, kas
vajadziga aizsargstiena pacelSanai vai nolaiSanai.

5.3.3. PienemSanas nosacijumi
5.3.3.1. Spekam piemérojama prasiba

Speks, kas ir pienemams ROPS iedarbinasanai, ir atkarigs no pieejamas dalas, ka noradits 6.2. tabula.

6.2. tabula

Pielaujamie speki

Zona I II I

Pienemamais speks (N) 100 75 50

Gadijumos, kad aizsargstienis ir pilniba pacelts vai pilniba nolaists, So pienemamo spéku palielinajums
nedrikst parsniegt 25 %.

Ja aizsargstienis tiek nolaists, So pienemamo spéku palielindgjums nedrikst parsniegt 50 %.
5.3.3.2. Papildprasiba
Aizsargstienis, to pacelot vai nolaizot manuali, nedrikst radit nobides, saspieSanas vai nekontroléjamas

parvietosanas draudus vaditajam.

Saspiesanas vieta nav uzskatama par bistamu kadai vaditaja rokas dalai, ja satverSanas zona drosibas attalums
starp traktora nekustigajam dalam un aizsargstieni attieciba pret roku, plaukstu un diri ir ne mazaks par
100 mm, bet pirkstiem — 25 mm (ISO 13854:1996). Drosibas attalumi japarbauda, nemot véra lietoSanas
rezimu, ko izgatavotajs paredzgjis operatora rokasgramata.

5.4. Manugla blokesanas sistema

lericei, kas uzstadita, lai ROPS blokétu pacelta/nolaista stavokli, jabat konstruétai ta:
— lai to varétu darbinat vaditajs, kur§ stav, un lai ta atrastos kada no pieejamajam dalam;

— lai ta batu grati atdalama no ROPS (pieméram, taja ka saisttapas batu izmantotas bloktapas vai spros-
ttapas);

— lai izvairitos no sajukuma blokésana (janorada pienaciga tapu atrasanas vieta);

— lai izvairitos no netiSas detalu nonemsanas vai pazaudéSanas.
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Ja ierices, ko izmanto ROPS blokesanai pacelta/nolaista stavokli, ir tapas, tam jabut brivi ievietojamam vai
iznemamam. Ja, lai to izdaritu, aizsargstienim japielick speks, tam jaatbilst A un B punkta prasibam (skatit
5.3. punktu).

Visam pargjam blokésanas iericém jabiit konstruétam, ievérojot ergonomikas pieeju attieciba uz formu un
spéku, jo pasi vairoties no saspieSanas vai nobides draudiem.

5.5. Automatiskas blokesanas sistemas sakotngjais tests

Automatiskas blokésanas sistémai, kas uzstadita manuali salokamai ROPS, pirms ROPS izturibas testa veik-
Sanas veic sakotngjo testu.

Aizsargstieni parvieto no horizontala stavokla vertikila blokéta stavokli un atpakal. Sis darbibas atbilst
vienam ciklam. Veic 500 ciklus.

To var veikt manuali vai ar ar§ja energijas avota (hidrauliskas, pneimatiskas vai elektropiedzinas) palidzibu.
Abos gadijumos speks japieliek plakné, kas ir paraléla aizsargstiena trajektorijai un kas $kérso satverSanas
zonu, aizsargstiena lenkiskajam atrumam jabit aptuveni nemainigam un mazakam par 20 gradiem sekundé.

Péc 500 ciklu pabeigSanas spéks, ko pieliek, aizsargstienim atrodoties vertikala stavokli, nedrikst par vairak ka
50 % parsniegt pielaujamo speku (6.2. tabula).

Aizsargstieni atbloké, ievérojot operatora rokasgramata sniegtas norades.
Péc 500 ciklu pabeigSanas blokéSanas sistémai nevar biit vajadziga ne tehniska apkope, ne reguléana.

1. piezime: Sakotngjo testu var izmantot ari automatiski salokamu ROPS sistémam. Sis tests javeic pirms
ROPS izturibas testa veikSanas.

2. piezime:  Sakotngjo testu var veikt izgatavotajs. Tada gadijuma vins testéSanas iestadei iesniedz sertifikatu,
kas apliecina, ka tests ir veikts, ievérojot testa procediru, un ka péc 500 ciklu pabeigSanas
blokéSanas sistémai nebija vajadziga ne tehniska apkope, ne reguléSana. TestéSanas iestade
parbaudis ierices veiktspéju, izmantojot vienu ciklu — no horizontala stavokla lidz vertikalajam
blokétajam stavoklim un atpakal.

6.20. attels

SatverSanas zona

‘SatverSanas zonas
SatverS§anas zona \ trajektorija

&

&
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6.21. attels
Piekluves zonas

(Izméri milimetros)
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6.22. attels
Piekluves zonu apgabals

(Izméri milimetros)
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6.23. attéls

SatverSanas zonas pieejama dala

6.24. attels

Punkti, kuros méra vajadzigo speku

L SN

I piesjama dala —

1 pieejama dala

0

.
\

A
S8
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4 mErTianas punkti
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B4. VIRTUALAJAI TESTESANAI IZVIRZITAS PRASIBAS

Datorprogramma BASIC? nepartrauktas vai partrauktas apgasanas ipasibu noteiksanai saniski kritosam
Sauras Skérsbazes traktoram ar vaditaja sédekla prieksa piestiprinatu aizsargstieni

Tevadpiezime:

Turpmak sniegta programma ir izmantojama tikai tas aprékina metodém. Piedavata drukata teksta atspogulojumam (anglu
valoda un ta izkartojumam) ir informativs raksturs. Lietotajs $o programmu pielagos pieejamajam drukasanas veidam un
citam testéSanas iestadei specifiskajam prasibam.

10 CLS
20 REM REFERENCE OF THE PROGRAM COD6ABAS.BAS 08/02/96

30 FOR I = 1 TO 10: LOCATE I, 1, 0: NEXT I

40 COLOR 14, 8, 4

50 PRINT Wk sk ok sk ok sk ok sk sk ok sk ok sk ok sk sk ok sk ok sk ok ok ok sk sk ok ok sk ok sk sk sk sk sk ok sk ok sk sk sk ok sk sk ok sk sk sk ok sk sk ok sk sk sk sk ok sk ok sk sk sk sk sk sk ok sk sk sk sk sk sk ok sk sk sk sk sk sk ok sk sk sk sk 1

60 PRINT "* CALCULATION FOR DETERMINING THE NON-CONTINUOUS ROLLING BEHAVIOUR *"
70 PRINT "*OF A LATERAL OVERTURNING NARROW TRACTOR WITH A ROLL-OVER PROTECTIVE *'
80 PRINT "* STRUCTURE MOUNTED IN FRONT OF THE DRIVER'S SEAT *"

90 PRINT Tk sk sk ok ok ok ok ok ok ok ok 3k ok ok ok oK ok ok sk ok ok ok K ok sk sk ok 3k ok oK ok ok sk sk ok ok ok ok ok sk ok ok ok ok ok sk sk sk ok ok ok ok sk sk sk sk ok ok ok sk sk sk sk ok ok ok sk sk sk sk sk ok ok sk sk sk sk sk sk ok sk sk sk sk 1

100 A$ = INKEYS: IF A$ = " THEN 100

110 COLOR 10, 1, 4

120 DIM F(25), C(25), CAMPO$(25), LON(25), B$(25), C$(25), X(6, 7), Y(6, 7), Z(6, 7)

130 DATA 6,10,10,14,14,17,19,21,11,11,12,12,13,13,14,14,15,15,16,16,17,17,18,18,19

140 DATA 54,8,47,8,47,12,8,12,29,71,29,71,29,71,29,71,29,71,29,71,29,71,29,71,29

150 DATA 12,30,31,30,31,25,25,25,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9

160 FOR I = 1 TO 25: READ F(I): NEXT

170 FOR I = 1 TO 25: READ C(I): NEXT

180 FOR I = 1 TO 25: READ LON(I): NEXT
190 CLS

200 FOR 1 =1 TO 5: LOCATE [, 1, 0: NEXT I

210 PRINT "In case of misprint, push on the enter key up to the last field"

220 PRINT :LOCATE 6, 44: PRINT " TEST NR: ": PRINT
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230 LOCATE 8, 29: PRINT " FRONT MOUNTED- PROTECTIVE STRUCTURE:": PRINT
240 PRINT " MAKE: ": LOCATE 10, 40: PRINT " TYPE: ": PRINT

250 LOCATE 12, 29: PRINT " TRACTOR :": PRINT: PRINT " MAKE:"

260 LOCATE 14, 40: PRINT " TYPE: ": PRINT: PRINT

270 PRINT " LOCATION: ": PRINT

280 PRINT " DATE: ": PRINT: PRINT " ENGINEER:"

290 NC = 1: GOSUB 4400

300 PRINT: PRINT: PRINT " In case of misprint, it is possible to acquire the data again"
310 PRINT: INPUT " Do you wish to acquire again the data ? (Y/N)"; Z$§

320 IF Z$ = "Y" OR Z$ = "y" THEN 190

330 IF Z$ = "N" OR Z$ = "n" THEN 340

340 FOR [=1 TO 3:LPRINT: NEXT: LPRINT; " TEST NR: "; TAB(10); CAMPO$(1)

350 LPRINT: LPRINT TAB(24); " FRONT MOUNTED PROTECTIVE STRUCTURE:"

360 LL = LEN(CAMPO$(2) + CAMPOS$(3))

370 LPRINT TAB(36 - LL | 2); CAMPO$(2) + " - " + CAMPOS$(3): LPRINT

380 LPRINT TAB(32); " OF THE NARROW TRACTOR": LL = LEN(CAMPO$(4) + CAMPOS(5))
390 LPRINT TAB(36 - LL | 2); CAMPOS$(4) + " - " + CAMPO$(5): LPRINT

400 CLS

410 PRINT "In case of mistype, push on the enter key up to the last field"

420 PRINT

430 FOR I =1 TO 7: LOCATE I, 1, 0: NEXT

440 LOCATE 8, 1: PRINT " CHARACTERISTIC UNITS:"

450 LOCATE 8, 29: PRINT "LINEAR (m): MASS (kg):MOMENT OF INERTIA (kgxm?):"
460 LOCATE 9, 1: PRINT " ANGLE (radian)"

470 LPRINT: PRINT

480 PRINT "HEIGHT OF COG H1=": LOCATE 11, 29: PRINT ””

490 LOCATE 11, 40: PRINT "H. DIST. COG-REAR AXLE L3="

500 LOCATE 11, 71: PRINT ””
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510 PRINT "H. DIST. COG-FRT AXLE L2=": LOCATE 12, 29: PRINT ””
520 LOCATE 12, 40: PRINT "HEIGHT OF THE REAR TYRES D3="

530 LOCATE 12, 71: PRINT " ”

540 PRINT "HEIGHT OF THE FRT TYRES D2=": LOCATE 13, 29: PRINT " ”
550 LOCATE 13, 40: PRINT "OVERALL HEIGHT(PT IMPACT) H6="

560 LOCATE 13, 71: PRINT ””

570 PRINT "H.DIST.COG-LEAD.PT INTER.L6=": LOCATE 14, 29: PRINT ””
580 LOCATE 14, 40: PRINT "PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6="

590 LOCATE 14, 71: PRINT " ”

600 PRINT "HEIGHT OF THE ENG.B. H7=": LOCATE 15, 29: PRINT " ”
605 LOCATE 15, 40: PRINT "WIDTH OF THE ENG. B. B7="

610 LOCATE 15, 71: PRINT 7 ”

615 PRINT "H.DIST.COG-FRT COR.ENG.B.L7=": LOCATE 16, 29: PRINT " ”
620 LOCATE 16, 40: PRINT "HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO="

630 LOCATE 16, 71: PRINT 7 ”

640 PRINT "REAR TRACK WIDTH S =": LOCATE 17, 29: PRINT ””

650 LOCATE 17, 40: PRINT "REAR TYRE WIDTH B0="

660 LOCATE 17, 71: PRINT 7 ”

670 PRINT "FRT AXLE SWING ANGLE D0=": LOCATE 18, 29: PRINT ” ”
680 LOCATE 18, 40: PRINT "TRACTOR MASS Mc ="

690 LOCATE 18, 71: PRINT 7 ”

700 PRINT "MOMENT OF INERTIA Q =": LOCATE 19, 29: PRINT ”

710 LOCATE 19, 40: PRINT ” ”

720 LOCATE 19, 71: PRINT " ": PRINT: PRINT

730 H1

0:L3=0:L2=0:D3

0: D2 =0:H6 =0:L6 =0:B6 =0

740 H7

0: B7 = 0: L7 = 0: HO

0:S=0:B0=0:D=0:Mc=0: Q=0

750 NC = 9: GOSUB 4400
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760 FOR I = 1 TO 3: PRINT "": NEXT

770 H1 = VAL(CAMPOS$(9)): L3 = VAL(CAMPO$(10)): L2 = VAL(CAMPOS(11))
780 D3 = VAL(CAMPO$(12)): D2 = VAL(CAMPOS(13)): H6 = VAL(CAMPOS(14))
790 L6 = VAL(CAMPOS(15)): B6 = VAL(CAMPOS$(16)): H7 = VAL(CAMPOS$(17))
800 B7 = VAL(CAMPOS$(18)): L7 = VAL(CAMPO$(19)): HO = VAL(CAMPOS$(20))
810 S = VAL(CAMPO$(21)): BO = VAL(CAMPO$(22)): DO = VAL(CAMPO$(23))
820 Mc = VAL(CAMPO$(24)): Q = VAL(CAMPO$(25)): PRINT: PRINT

830 PRINT "In case of mistype, it is possible to acquire again the data": PRINT
840 INPUT " Do you wish to acquire again the data ? (Y/N)"; X$

850 IF X$ = "Y" OR X§ = "y" THEN 400

860 IF X$ = "n" OR X$ = "N" THEN 870

870 FOR I = 1 TO 3: LPRINT: NEXT

880 LPRINT TAB(20); "CHARACTERISTIC UNITS :": LOCATE 8, 29

890 LPRINT "LINEAR (m): MASS (kg): MOMENT OF INERTIA (kgxm?): ANGLE (radian)"
900 LPRINT

910 LPRINT "HEIGHT OF THE COG H1="

920 LPRINT USING "#### ####"; H1;

930 LPRINT TAB(40); "H. DIST. COG-REAR AXLE L3=";

940 LPRINT USING "#### ####"; L3

950 LPRINT "H.DIST. COG-FRT AXLE L2=";

960 LPRINT USING "#### ###4#"; L2;

970 LPRINT TAB(40); "HEIGHT OF THE REAR TYRES D3="

975 LPRINT USING "#i### ####"; D3

980 LPRINT "HEIGHT OF THE FRT TYRES D2="

990 LPRINT USING "#### ####"; D2;

1000 LPRINT TAB(40); "OVERALL HEIGHT(PT IMPACT)H6=",;
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1010 LPRINT USING “#### ####"; Ho

1020 LPRINT "H.DIST.COG-LEAD PT INTER.L6=";

1030 LPRINT USING "##t##.####"; L6;

1040 LPRINT TAB(40); "PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6=";

1050 LPRINT USING "#### ####"; B6

1060 LPRINT "HEIGHT OF THE ENG.B. H7=";

1070 LPRINT USING "####.####", H7;

1080 LPRINT TAB(40); "WIDTH OF THE ENG. B. B7=";

1090 LPRINT USING "#### ####"; B7

1100 LPRINT "H.DIST.COG-FRT COR.ENG.B.L7=";

1110 LPRINT USING "#### ####"; L7;

1120 LPRINT TAB(40); "HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO="

1130 LPRINT USING “##t##.####";, HO

1140 LPRINT "REAR TRACK WIDTH S ="

1150 LPRINT USING "##t## ####"; S,

1160 LPRINT TAB(40); "REAR TYRE WIDTH BO=";

1170 LPRINT USING "#### ####"; BO

1180 LPRINT "FRT AXLE SWING ANGLE D0=";

1185 LPRINT USING "####.####"; DO;

1190 LPRINT TAB(40); "TRACTOR MASS Mc = %

1200 LPRINT USING "#### ###"; Mc

1210 LPRINT "MOMENT OF INERTIA Q ="

1215 LPRINT USING “#### ####"; Q

1220 FOR I = 1 TO 10: LPRINT: NEXT

1230 A0 = .588: U = .2: T = .2: GOSUB 4860



18.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 364/155

1240 REM * THE SIGN OF L6 IS MINUS IF THE POINT LIES IN FRONT

1250 REM * OF THE PLANE OF THE CENTRE OF GRAVITY.

1260 IF B6 > S + BO THEN 3715

1265 IF B7 > S + BO THEN 3715

1270 G = 9.8

1280 REM

1290 REM *B2 VERSION (POINT OF IMPACT OF THE ROPS NEAR OF EQUILIBRIUM POINT)*

1300 REM

1310 B = B6: H = H6

1320 REM POSITION OF CENTER OF GRAVITY IN TILTED POSITION —-mrmremomemememmme e
1330 R2 = SQR(HI * H1 + L3 * L3)

1340 C1 = ATN(HI1 | L3)

1350 LO = L3 + L2

1360 L9 = ATN(HO | L0)

1370 H9 = R2 * SIN(CI - L9)

1380 W1 = H9 | TAN(CI - L9)

1390 W2 = SQR(HO * HO + LO * LO): S1 = S | 2
1400 F1 = ATN(S1 | W2)

1410 W3 = (W2 - W1) * SIN(F1)

1420 W4 = ATN(H9 | W3)
1430 W5 = SQR(H9 * H9 + W3 * W3) * SINW4 + DO)
1440 W6 = W3 - SQR(W3 * W3 + H9 * H9) * COS(W4 + DO)

1450 W7 = W1 + W6 * SIN(F1)

1460 W8 = ATN(W5 | W7)
1470 W9 = SIN(W8 + L9) * SQR(W5 * W5 + W7 * W7)
1480 WO = SQR(W9 * W9 + (SI - W6 * COS(F1)) * 2)

1490 G1 = SQR((S + BO) [ 2) * 2 + H1 * HI)

1500 G2 = ATN(Q2 * H1 | (S + BO))
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1510 G3 = WO - G1 * COS(A0 + G2)

1520 00 = SQR(2 * Mc * G * G3 [ (Q + Mc * (WO + G1) * (WO + G1) | 4)
1530 F2 = ATN((D3 - D2) [ LO) [ (I - (D3 - D2) [ (2 * L3 + 2 * L2)) " 2))
1540 L8 = -TAN(F2) * (H - H1)

1550 REM COORDINATES IN POSITION 1

1560 X(1, 1) = H1

1570 X(1, 2) = 0: X(1, 3) = 0

1580 X(1, 4) = (1 + COS(F2)) * D2 | 2
1590 X(1, 5) = (1 + COS(F2)) * D3 | 2
1600 X(1, 6) = H

1610 X(1, 7) = H7

1620 Y(1, 1) = 0

1630 Y(1, 2) = L2

1640 Y(1, 3) = -L3

1650 Y(1, 4) = L2 + SIN(F2) * D2 | 2
1660 Y(1, 5) = -L3 + SIN(F2) * D3 | 2
1670 Y(1, 6) = -L6

1680 Y(1, 7) = L7

1690 Z(1, 1) = (S + BO) | 2

1700 Z(1, 2) = 0: Z(1, 3) = 0: Z(1, 4) = 0: Z(1, 5) = 0
1710 Z(1, 6) = (S + B0) /| 2 - B | 2
1720 Z(1, 7) = (S + B0O) [ 2 - B7 | 2
1730 01 = 0: 02 = 0: 03 = 0: 04 = 0: 05 = 0: 06 = 0: 07 = 0: 08 = 0: 09 = 0
1740 K1 = Y(1, 4) * TAN(F2) + X(1, 4)
1750 K2 = X(1, 1)

1760 K3 = Z(1, 1)

1770 K4 = K1 - X(1, 1): DD1 = Q + Mc * K3 * K3 + Mc * K4 * K4
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1780 O1 = (Q + Mc * K3 * K3 - U * Mc * K4 * K4 - (1 + U) * Mc * K2 * K4) * 00 | DD1

1790 REM TRANSFORMATION OF THE COORDINATES FROM THE POSITION 1 TO 2

1800 FOR K = 1 TO 7 STEP 1
1810 X(2, K) = COS(F2) * (X(1, K) - H1) + SIN(F2) * Y(1, K) - K4 * COS(F2)
1820 Y(2, K) = Y(1, K) * COS(F2) - (X(1, K) - H1) * SIN(F2)

1830 Z(2, K) = Z(1, K)

1840 NEXT K

1850 02 = O1 * COS(F2)

1860 A2 = ATN(TAN(AO) [ SQR(1 + (TAN(F2)) * 2 | (COS(A0)) * 2))
1870 C2 = ATN(Z(2, 6) | X(2, 6))

1880 T2 =T

1890 VO = SQR(X(2, 6) “ 2 + Z(2, 6) * 2)

1900 E1 = T2 | VO

1910 E2 = (VO * Y(2, 4)) | (Y(2, 4) - Y(2, 6))

1920 T3 = E1 * E2

1930 E4 = SQR(X(2, 1) * X(2, 1) + Z(2, 1) * Z(2, 1))

1940 V6 = ATN(X(2, 1) | Z(2, 1))

1950 REM ROTATION OF THE TRACTOR FROM THE POSITION 2 TO 3

1960 FOR K = 1 TO 7 STEP 1

1970 IF Z(2, K) = 0 THEN 2000

1980 E3 = ATN(X(2, K) | Z(2, K))

1990 GOTO 2010

2000 E3 = -3.14159 | 2

2010 X(3, K) = SQR(X(2, K) * X(2, K) + Z(2, K) * Z(2, K)) * SIN(E3 + C2 + El)
2020 Y(3, K) = Y(2, K)

2030 Z(3, K) = SQR(X(2, K) * 2 + Z(2, K) * 2) * COS(E3 + C2 + El)

2040 NEXT K
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2050 IF Z(3, 7) < 0 THEN 3680

2060 Z(3, 6) = 0

2070 Q3 = Q * (COS(F2)) * 2 + 3 * Q * (SIN(F2)) " 2
2080 V5 = (Q3 + Mc * E4 * E4) * 02 * 02 | 2
2090 IF -V6 > A2 THEN 2110

2100 GOTO 2130

2110 V7 = E4 * (1 - COS(-A2 - V6))

2120 IF V7 * Mc * G > V5 THEN 2320

2130 V8 = E4 * COS(-A2 - V6) - E4 * COS(-A2 - ATN(X(3, 1) | Z(3, 1))

2140 03 = SQR(2 * Mc * G * V8 [ (Q3 + Mc * E4 * E4) + 02 * 02)
2150 K9 = X(3, 1)

2160 K5 = Z(3, 1)

2170 K6 = Z(3, 1) + E1 * VO

2180 K7 = VO - X(3, 1)

2190 K8 = U: DD2 = Q3 + Mc * K6 * K6 + Mc * K7 * K7

2200 O4

(Q3 + Mc * K5 * K6 - K8 * Mc * K7 * K7 - (1 + K8) * Mc * K9 * K7) * O3 | DD2

2210 N3 = SQR((X(3, 6) - X(3, 1)) * 2 + (Z(3, 6) - Z(3, 1)) " 2)
2220 N2 = ATN(-(X(3, 6) - X(3, 1)) | Z(3, 1))

2230 Q6 = Q3 + Mc * N3 * 2

2240 IF -N2 <= A2 THEN 2290

2250 N4 = N3 * (1 - COS(-A2 - N2))

2260 N5 = (Q6) * 04 * 04 | 2

2270 IF N4 * Mc * G > N5 THEN 2320

2280 09 = SQR(-2 * Mc * G * N4 | (Q6) + O4 * 04)

2290 GOSUB 3740

2300 GOSUB 4170

2310 GOTO 4330
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2320 GOSUB 3740

2330 IF L6 > L8 THEN 2790

2340 REM *

2350 REM

2355 REM *B3 VERSION (POINT OF IMPACT OF THE ROPS IN FRONT OF EQUILIBRIUM POINT)*

2360 REM
2370 03 = 0: 04 = 0: 05 = 0: 06 = 0: O7 = 0: 08 = 0: 09 = 0
2380 E2 = (VO * Y(2, 5)) | (Y(2, 5) - Y(2, 6))

2390 T3 = E2 * E1

2400 Z(3, 6) = 0

2410 Q3 = Q * (COS(F2)) * 2 + 3 * Q * (SIN(F2)) " 2

2420 V5 = (Q3 + Mc * E4 * E4) * 02 * 02 | 2

2430 IF -V6 > A2 THEN 2450

2440 GOTO 2470

2450 V7 = E4 * (1 - COS(-A2 - V6))

2460 IF V7 * Mc * G > V5 THEN 2760

2470 V8 = E4 * COS(-A2 - V6) - E4 * COS(-A2 - ATN(X(3, 1) | Z(3, 1))

2480 O3

SQR((2 * Mc * G * V8) [ (Q3 + Mc * E4 * E4) + 02 * 02)
2490 K9 = X(3, 1)

2500 K5 = Z(3, 1)

2510 K6 = Z(3, 1) + T3

2520 K7 = E2 - X(3, 1)

2530 K8 = U: DD2 = Q3 + Mc * K6 * K6 + Mc * K7 * K7

2540 04

(Q3 + Mc * K5 * K6 - K8 * Mc * K7 * K7 - (I + K8) * Mc * K9 * K7) * 03 | DD2
2550 F3 = ATN(VO | (Y(3, 5) - Y(3, 6)))
2560 05 = 04 * COS(F3)

2570 REM ----mmmmmmmmmmeee TRANSFORMATION OF THE COORDINATES FROM THE POSITION 3 TO 4 -—------mmmemmmm-

2580 REM POSITION 4
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2590 FOR K = 1 TO 7 STEP 1
2600 X(4, K) = X(3, K) * COS(F3) + (Y(3, K) - Y(3, 5)) * SIN(F3)
2610 Y(4, K) = (Y(3, K) - Y(3, 5)) * COS(F3) - X(3, K) * SIN(F3)
2620 Z(4, K) = Z(3, K)

2630 NEXT K

2640 A4 = ATN(TAN(AO) | SQR(1 + (TAN(F2 + F3)) * 2 | (COS(A0)) * 2))

2650 M1 = SQR(X(4, 1) * 2 + Z(4, 1) * 2)
2660 M2 = ATN(X(4, 1) | Z(4, 1))
2670 Q5 = Q * (COS(F2 + F3)) “ 2 + 3 * Q * (SIN(F2 + F3)) * 2

2680 IF -M2 < A4 THEN 2730

2690 M3 = M1 * (1 - COS(-A4 - M2))

2700 M4

(Q5 + Mc * M1 * M1) * 05 * 05 | 2

2710 IF M3 * Mc * G > M4 THEN 2760

2720 09 = SQR(05 * 05 - 2 * Mc * G * M3 [ (Q5 + Mc * M1 * M1))
2730 GOSUB 3740

2740 GOSUB 4170

2750 GOTO 4330

2760 GOSUB 3740

2770 GOSUB 4240

2780 GOTO 4330

2790 REM

2795 REM *B1 VERSION (POINT OF IMPACT OF THE ROPS BEHIND OF EQUILIBRIUM POINT)*

2800 REM
2810 REM *

2820 03 = 0: 04 = 0: 05 = 0: 06 = 0: 07 = 0: 08 = 0: 09 = 0
2830 Z(3, 6) = 0

2840 Q3 = Q * (COS(F2)) * 2 + 3 * Q * (SIN(F2)) " 2

2850 V5 = (Q3 + Mc * E4 * E4) * 02 * 02 | 2
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2860 IF -V6 > A2 THEN 2880

2870 GOTO 2900

2880 V7 = E4 * (1 - COS(-A2 - V6))
2890 IF V7 * Mc * G > V5 THEN 3640

2900 V8 = E4 * COS(-A2 - V6) - E4 * COS(-A2 - ATN(X(3, 1) | Z(3, 1))

2910 03 = SQR(2 * Mc * G * V8 | (Q3 + Mc * E4 * E4) + 02 * 02)
2920 K9 = X(3, 1)

2930 K5 = Z(3, 1)

2940 K6 = Z(3, 1) + T3

2950 K7 = E2 - X(3, 1)

2960 K8 = U: DD2 = Q3 + Mc * K6 * K6 + Mc * K7 * K7

2970 O4

(Q3 + Mc * K5 * K6 - K8 * Mc * K7 * K7 - (I + K8) * Mc * K9 * K7) * 03 | DD2
2980 F3 = ATN(VO | (Y(3, 4) - Y(3, 6)))
2990 05 = 04 * COS(F3)

3000 REM TRANSFORMATION OF THE COORDINATES FROM 3 TO 4 -------mmmemmmmmmmm oo

3010 FOR K = 1 TO 7 STEP 1
3020 X(4, K) = X(3, K) * COS(F3) + (Y(3, K) - Y(3, 4)) * SIN(F3)

3030 Y(4, K) = (Y(3, K) - Y(3, 4)) * COS(F3) - X(3, K) * SIN(F3)

3040 Z(4, K) = Z(3, K)

3050 NEXT K

3060 A4 = ATN(TAN(AO) | SQR(1 + (TAN(F2 + F3)) * 2 | (COS(A0)) * 2))
3070 C3 = ATN(Z(4, 7) | X(4, 7))

3080 C4 = 0

3090 C5 = SQR(X(4, 7) * X(4, 7) + Z(4, 7) * Z(4, 7))

3100 C6 = C4 [ C5

3110 C7 = C5 * (Y(4, 6) - Y(4, 1) | (Y(4, 6) - Y(4, 7))

3120 C8 = C6 * C7
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3130 M1 = SQR(X(4, 1) " 2 + Z(4, 1) * 2)
3140 M2 = ATN(X(4, 1) | Z(4, 1))
3150 REM ROTATION OF THE TRACTOR FROM THE POSITION 4 TO 5

3160 FOR K = 1 TO 7 STEP 1

3170 IF Z(4, K) <> 0 THEN 3200

3180 C9 = -3.14159 | 2

3190 GOTO 3210

3200 C9 = ATN(X(4, K) | Z(4, K))

3210 X(5, K) = SQR(X(4, K) " 2 + Z(4, K) * 2) * SIN(C9 + C3 + C6)
3220 Y(5, K) = Y(4, K)

3230 Z(5, K) = SQR(X(4, K) * 2 + Z(4, K) * 2) * COS(C9 + C3 + C6)
3240 NEXT K

3250 Z(5, 7) = 0

3260 Q5 = Q * (COS(F2 + F3)) * 2 + 3 * Q * (SIN(F2 + F3)) * 2
3270 IF -M2 > A4 THEN 3290

3280 GOTO 3320

3290 M3 = M1 * (1 - COS(-A4 - M2))

3300 M4

(Q5 + Mc * M1 * M1) * 05 * 05 | 2
3310 IF M3 * Mc * G > M4 THEN 3640
3315 MM1 = M1 * COS(-A4 - ATN(X(5, 1) | Z(5, 1))

3320 M5 = M1 * COS(-A4 - ATN(X(4, 1) | Z(4, 1))) - MMI1

3330 06 = SQR(2 * Mc * G * M5 | (Q5 + Mc * M1 * M1) + O5 * 0O5)
3340 M6 = X(5, 1)

3350 M7 = Z(5, 1)

3360 M8 = Z(5, 1) + C8

3370 M9 = C7 - X(5, 1)

3380 N1 = U: DD3 = (Q5 + Mc * M8 * M8 + Mc * M9 * M9)
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3390 07 = (Q5 + Mc * M7 * M8 - N1 * Mc * M9 * M9 - (1 + N1) * Mc * M6 * M9) * O6 | DD3

3400 F5 = ATN(C5 | (Y(5, 6) - Y(5, 7))

3410 A6 = ATN(TAN(AO) | SQR(I + (TAN(F2 + F3 + F5)) * 2 | (COS(A0)) * 2))

ETLII IV (— TRANSFORMATION OF THE COORDINATES FROM THE POSITION 5 TO 6 ----rceeeeeeeev
3430 FOR K = 1 TO 7 STEP 1

3440 X(6, K) = X(5, K) * COS(F5) + (Y(5, K) - Y(5, 6)) * SIN(F5)

3450 Y(6, K) = (Y(5, K) - Y(5, 6)) * COS(F5) - X(5, K) * SIN(F5)

3460 Z(6, K) = Z(5, K)

3470 NEXT K

3480 08 = 07 * COS(-F5)

3490 N2

ATN(X(6, 1) | Z(6, 1))

3500 N3

SQR(X(6, 1) * 2 + Z(6, 1) * 2)

3510 Q6 = Q * (COS(F2 + F3 + F5)) " 2 + 3 * Q * (SIN(F2 + F3 + F5)) " 2
3520 IF -N2 > A6 THEN 3540

3530 GOTO 3580

3540 N4 = N3 * (1 - COS(-A6 - N2))

3550 N5 = (Q6 + Mc * N3 * N3) * 08 * 08 | 2

3560 P9 = (N4 * Mc * G - N5) | (N4 * Mc * G)

3570 IF N4 * Mc * G > N5 THEN 3640

3580 IF -N2 < A6 THEN 3610

3590 N6

N4

3600 O9

SQR(2 * Mc * G * N6 | (Q6 + Mc * N3 * N3) + 08 * 08)
3610 GOSUB 3740
3620 GOSUB 4170
3630 GOTO 4330
3640 GOSUB 3740

3650 GOSUB 4240
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3660 GOTO 4330

3670 REM

3680 IF Z(3, 7) > -.2 THEN 2060

3685 CLS: PRINT: PRINT: PRINT STRING$(80, 42): LOCATE 24, 30, 0

3690 PRINT " THE ENGINE BONNET TOUCHES THE GROUND BEFORE THE ROPS"
3695 LPRINT STRINGS$(80, 42)

3700 LPRINT "THE ENGINE BONNET TOUCHES THE GROUND BEFORE THE ROPS"
3710 PRINT: PRINT " METHOD OF CALCULATION NOT FEASIBLE": GOTO 3720
3715 CLS: PRINT: PRINT " METHOD OF CALCULATION NOT FEASIBLE"

3720 LPRINT "METHOD OF CALCULATION NOT FEASIBLE"

3725 LPRINT STRINGS$(80, 42)

3730 GOTO 4330

3740 REM
3750 CLS: LOCATE 13, 15, 0: PRINT "VELOCITY O0="

3755 LOCATE 13, 31, 0: PRINT USING "#.###"; 00: LOCATE 13, 40, 0: PRINT "rad/s"

3760 LOCATE 14, 15, 0: PRINT "VELOCITY O1="

3765 LOCATE 14, 31, 0: PRINT USING "#.###"; O1

3770 LOCATE 15, 15, 0: PRINT "VELOCITY O2="

3775 LOCATE 15, 31, 0: PRINT USING "#.###"; 02

3780 LOCATE 16, 15, 0: PRINT "VELOCITY O3="

3785 LOCATE 16, 31, 0: PRINT USING "#.###"; O3

3790 LOCATE 17, 15, 0: PRINT "VELOCITY O4="

3795 LOCATE 17, 31, 0: PRINT USING "#.###"; O4

3800 LOCATE 18, 15, 0: PRINT "VELOCITY O5="

3805 LOCATE 18, 31, 0: PRINT USING "#.###"; O5

3810 LOCATE 19, 15, 0: PRINT "VELOCITY O6="

3815 LOCATE 19, 31, 0: PRINT USING "#.###"; 06



18.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 364/165

3820 LOCATE 20, 15, 0: PRINT "VELOCITY O7="
3825 LOCATE 20, 31, 0: PRINT USING "#.###"; O7
3830 LOCATE 21, 15, 0: PRINT "VELOCITY O8="
3835 LOCATE 21, 31, 0: PRINT USING "#.###"; O8
3840 LOCATE 22, 15, 0: PRINT "VELOCITY O9="
3845 LOCATE 22, 31, 0: PRINT USING "#.###"; 09
3850 LPRINT "VELOCITY O0=";

3860 LPRINT USING "#.###"; OO0;

3870 LPRINT " rad/s";

3880 LPRINT TAB(40); "VELOCITY O1="

3890 LPRINT USING "#.###"; O1;

3900 LPRINT " rad/s"

3910 LPRINT "VELOCITY 02="

3920 LPRINT USING "#.###"; 02;

3930 LPRINT " rad/s";

3940 LPRINT TAB(40); "VELOCITY O3="

3950 LPRINT USING "#.###"; O3;

3960 LPRINT " rad/s"

3970 LPRINT "VELOCITY O4="

3980 LPRINT USING "#.###"; O4;

3990 LPRINT " rad/s";

4000 LPRINT TAB(40); "VELOCITY O5=";

4010 LPRINT USING "#.###"; O5;

4020 LPRINT " rad/s"

4030 LPRINT "VELOCITY O6=";

4040 LPRINT USING "#.###";, O6;
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4050 LPRINT " rad/s";

4060 LPRINT TAB(40); "VELOCITY O7="

4070 LPRINT USING "#.###";, O7;

4080 LPRINT " rad/s"

4090 LPRINT "VELOCITY O8=";

4100 LPRINT USING "#.###"; O8;

4110 LPRINT " rad/s";

4120 LPRINT TAB(40); "VELOCITY O9="

4130 LPRINT USING "#.###"; O9;

4140 LPRINT " rad/s"

4150 LPRINT

4160 RETURN

4170 PRINT STRING$(80, 42)

4180 LOCATE 24, 30, 0: PRINT "THE TILTING CONTINUES"
4190 PRINT STRING$(80, 42)

4200 LPRINT STRING$(80, 42)

4210 LPRINT TAB(30); "THE TILTING CONTINUES"
4220 LPRINT STRING$(80, 42)

4230 RETURN

4240 PRINT STRING$(80, 42)

4250 LOCATE 24, 30, 0: PRINT "THE ROLLING STOPS"
4260 PRINT STRING$(80, 42)

4270 LPRINT STRING$(80, 42)

4280 LPRINT TAB(30); "THE ROLLING STOPS"
4290 LPRINT STRING$(80, 42)

4300 RETURN

4310 REM

4320 REM END OF THE CALCULATION
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4330 FOR I = 1 TO 5: LPRINT: NEXT: LPRINT " LOCATION: "; CAMPO$(6): LPRINT
4340 LPRINT " DATE: "; CAMPO$(7): LPRINT

4350 LPRINT; " ENGINEER: "; CAMPO$(8): LPRINT

4360 FOR I = 1 TO 4: LPRINT: NEXT: PRINT

4370 INPUT " Do you whish to carry out another test ? (Y/N)"; Y$§

4380 IF Y$ = "Y" OR Y$ = "y" THEN 190

4390 IF Y$ = "N" OR Y$ = "n" THEN SYSTEM

4400 LOCATE F(NC), C(NC) + L, 1: A$ = INKEYS: IF A§ = " THEN GOTO 4400
4410 IF LEN(A$) > 1 THEN GOSUB 4570: GOTO 4400

4420 A = ASC(AS)

4430 IF A = 13 THEN L = 0: GOTO 4450

4440 GOTO 4470

4450 JF NC < 8 OR NC > 8 AND NC < 25 THEN NC = NC + 1: GOTO 4400
4460 GOTO 4840

4470 IF A > 31 AND A < 183 THEN GOTO 4490

4480 BEEP: GOTO 4400

4490 IF L = LON(NC) THEN BEEP: GOTO 4400

4500 LOCATE F(NC), C(NC) + L: PRINT AS$;

4510 L=L + 1

4520 IF L = 1 THEN B$(NC) = A$: GOTO 4540

4530 B$(NC) = B$(NC) + A$

4540 IF LEN(C$(NC)) > 0 THEN C$(NC) = RIGHT$(CAMPOS$(NC), LEN(CAMPO$(NC)) - L)
4550 CAMPOS$(NC) = B$(NC) + C$(NC)

4560 GOTO 4400

4570 REM * SLIDE

4580 IF LEN(A$) <> 2 THEN BEEP: RETURN

4590 C = ASC(RIGHT$(AS, 1)
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4600 IF C = 8 THEN 4620
4610 GOTO 4650

4620 IF LEN(C$(NC)) > 0 THEN BEEP: RETURN

4630 IF L = 0 THEN BEEP: RETURN

4640 CAMPOS$(NC) = LEFT$(CAMPO$(NC), LEN(CAMPO(NC)))
4645 L = L - 1: PRINT A$: RETURN

4650 IF C = 30 THEN 4670

4660 GOTO 4700

4670 IF NC = 1 THEN BEEP: RETURN

4680 NC=NC-1:L =0

4690 RETURN

4700 IF C = 31 THEN 4720

4710 GOTO 4760

4720 IF NC <> 8 THEN 4740

4730 BEEP: RETURN

4740 NC=NC+ 1:L=0

4750 RETURN

4760 IF C = 29 THEN 4780

4770 GOTO 4800

4780 IF L = 0 THEN BEEP: RETURN

4790 L = L - 1: C$(NC) = RIGHT$(CAMPOS$(NC), LEN(CAMPO$(NC)) - (L + 1))

4795 B$(NC) = LEFT$(CAMPOS(NC), L): LOCATE F(NC), C(NC) + L + 1: PRINT ™

4796 RETURN

4800 IF C = 28 THEN 4820

4810 GOTO 4400

4820 IF C$(NC) = " THEN BEEP: RETURN

4830 L = L + 1: C$(NC) = RIGHT$(CAMPOS(NC), LEN(CAMPOS$(NC)) - (L))

4835 B$(NC) = LEFT$(CAMPOS$(NC), L): LOCATE F(NC), C(NC) + L, 1: PRINT
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4840 RETURN
4850 RETURN

4860 FOR 11 = 1 TO 7

4870 X(1, 1) = 0: X(2, I) = 0: X3, 1) = 0
4875 X(4, ) = 0: X(5, I) = 0: X(6, I) = 0
4880 Y(1, 1) = 0: Y(2, I) = 0: Y(3, 1) = 0
4885 Y(4, 1) = 0: Y(5, I) = 0: Y(6, 1) = 0
4890 Z(1, 1) = 0: Z(2, Il) = 0: Z(3, 1) = 0
4895 Z(4, 1) = 0: Z(5, 1) = 0: Z(6, 1) = 0
4900 NEXT II

4910 RETURN

4920 REM * THE SYMBOLS USED HERE ARE THE SAME AS IN THE CODE 6.
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Example 6.1
The tilting continues

TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:

Characteristic units:
LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7620 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 = 0.8970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.2930
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.1000
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = 0.2800 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7780
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3370 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.4900
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S =1.1150 REAR TYRE WIDTH BO = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 2565.000
MOMENT OF INERTIA Q = 295.0000

VELOCITY OO0 = 3.881 rads VELOCITY O1 = 1.078 rad/s

VELOCITY O2 = 1.057 rads VELOCITY O3 = 2.134 rads

VELOCITY O4 = 0.731 rad/s VELOCITY O5 = 0.000 rad/s

VELOCITY 06 = 0.000 rad/s VELOCITY O7 = 0.000 rad/s

VELOCITY O8 = 0.000 rad/s VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

VELOCITY OO0 = 3.881 rads VELOCITY O1 = 1.078 rads

VELOCITY O2 = 1.057 rad/s VELOCITY O3 = 2.134 rad/s

VELOCITY O4 = 1.130 rad/s VELOCITY O5 = 0.993 rads

VELOCITY O6 = 0.810 rads VELOCITY O7 = 0.629 rads

VELOCITY O8 = 0.587 rad|s VELOCITY 09 = 0.219 rads

THE TILTING CONTINUES

Location: Date: Engineer:



VELOCITY OO0
VELOCITY O2
VELOCITY O4
VELOCITY 06
VELOCITY O8

VELOCITY O0
VELOCITY O2
VELOCITY O4
VELOCITY 06
VELOCITY O8

Location:

= 3.840 radfs
= 0.268 radfs
= 0.672 radfs
= 0.000 radfs
= 0.000 rad/s

= 3.840 rads
= 0.268 radfs
= 0.867 radfs
= 1.218 radfs
= 0.898 rads

VELOCITY O1

VELOCITY O3 =

VELOCITY O5

VELOCITY O7 =

VELOCITY O9

VELOCITY O1
VELOCITY O3
VELOCITY O5

= (0.281 rad/s

/
1.586 rads
0.000 rad/s
0.000 rad/s

/

= 0.000 rad/s

= (0.281 rad/s

/
1.586 rads
0.755 rad/s

VELOCITY O7= 0.969 rads
VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

THE ROLLING STOPS

Date:

Engineer:

18.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 364/171
Example 6.2
The rolling stops
TEST NR:
FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
Characteristic units:
LINEAR (m): MASS (kg):
MOMENT OF INERTIA (kgm?): ANGLE (radian)
HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7653 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.4800
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.1100
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.0500 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7000
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3700 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.8000
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S =1.1150 REAR TYRE WIDTH BO = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 1800.000
MOMENT OF INERTIA Q = 250.0000



VELOCITY OO0
VELOCITY O2
VELOCITY O4
VELOCITY 06
VELOCITY O8

VELOCITY O0
VELOCITY O2
VELOCITY O4
VELOCITY 06
VELOCITY O8

Location:

= 3.884 radfs
= 0.098 radfs
= 0.000 rad/s
= 0.000 radfs
= 0.000 rad/s

= 3.884 rads
= 0.098 radfs
= 0.000 rad/s
= 0.000 radfs
= 0.000 rads

VELOCITY O1
VELOCITY O3
VELOCITY O5

VELOCITY O7 =

VELOCITY O9

VELOCITY O1
VELOCITY O3
VELOCITY O5

VELOCITY O7 =
VELOCITY 09 =

THE ROLLING STOPS

Date:

/
= 0.000 radfs

/

/

= 0.107 rad/s
= 0.000 rad/s

0.000 rad/s

= 0.000 rad/s

/
0.000 rad;s

/

/

= (0.107 rad/s

0.000 rad/s

0.000 rad/s
0.000 rad/s

Engineer:
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Example 6.3
The rolling stops
TEST NR:
FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
Characteristic units:
LINEAR (m): MASS (kg):
MOMENT OF INERTIA (kgm?): ANGLE (radian)
HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7180 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 = 0.8000
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1590 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.5200
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.7020 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.0040
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.2000 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.6400
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.2120 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.3600
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4400
REAR TRACK WIDTH S =0.9000 REAR TYRE WIDTH BO = 0.3150
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1740 TRACTOR MASS Mc = 1780.000
MOMENT OF INERTIA Q = 279.8960



VELOCITY OO0
VELOCITY O2
VELOCITY O4
VELOCITY 06
VELOCITY O8

VELOCITY O0
VELOCITY O2
VELOCITY O4
VELOCITY 06
VELOCITY O8

Location:

= 3.884 radfs
= 1.488 rads
0.405 rad/s
[
/

= 0.000 rad/s
0.000 rad/s

= 3.884 rads
= 1.488 rads
0.414 radfs
/
/

= 0.000 rad/s
= 0.000 rad/s

VELOCITY O1

VELOCITY O3 =

VELOCITY O5

VELOCITY O7 =

VELOCITY O9

VELOCITY O1
VELOCITY O3
VELOCITY O5

= 1.540 rad/s

/
2.162 rad/s
0.000 rad/s
0.000 rad/s

/

= 0.000 rad/s

= 1.540 rad/s

/
2.162 radfs
0.289 rad|s

VELOCITY O7= 0.000 rad/s
VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

THE ROLLING STOPS

Date:

Engineer:

18.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 364/173
Example 6.4
The rolling stops
TEST NR:
FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
Characteristic units:
LINEAR (m): MASS (kg):
MOMENT OF INERTIA (kgm?): ANGLE (radian)
HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7180 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 = 0.8110
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1590 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.2170
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.7020 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.1900
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.3790 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.6400
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.2120 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.3600
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4400
REAR TRACK WIDTH S =0.9000 REAR TYRE WIDTH BO = 0.3150
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1740 TRACTOR MASS Mc = 1780.000
MOMENT OF INERTIA Q = 279.8960



VELOCITY OO0
VELOCITY O2
VELOCITY O4
VELOCITY 06

2.735 rad/s
1.212 rads

0.000 rad/s

VELOCITY O8 = 0.000 rad/s

Location:

/
1.337 rad;s

/

/

VELOCITY O1
VELOCITY O3
VELOCITY O5
VELOCITY O7
VELOCITY O9

THE TILTING CONTINUES

Date:

1.271 radfs
2.810 rad/s
0.000 rad/s
0.000 rad/s
0.000 rad/s

Engineer:

L 364/174 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 18.12.2014.
Example 6.5
The tilting continues
TEST NR:
FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
Characteristic units:
LINEAR (m): MASS (kg):
MOMENT OF INERTIA (kgm?): ANGLE (radian)
HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7660 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.4800
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.1100
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.2000 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7000
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3700 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.8000
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S =1.1150 REAR TYRE WIDTH BO = 0.9100
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 1800.000
MOMENT OF INERTIA Q = 250.0000



VELOCITY OO0
VELOCITY O2
VELOCITY O4
VELOCITY 06
VELOCITY O8

VELOCITY O0
VELOCITY O2
VELOCITY O4
VELOCITY 06
VELOCITY O8

Location:

= 3.815 radfs
= 1.105 radfs
0.786 rad|s
[
/

= 0.000 rad/s
0.000 rad/s

3.815 radfs
= 1.105 radfs
0.980 rad/s
/
/

1

= 0.000 rad/s
= 0.000 rad/s

VELOCITY O1
VELOCITY O3
VELOCITY O5

VELOCITY O7 =

VELOCITY O9

VELOCITY O1
VELOCITY O3
VELOCITY O5

VELOCITY O7 =
VELOCITY 09 =

THE TILTING CONTINUES

Date:

/
= 0.675 radfs

/

/

= 1.130 rad/s
= 2.196 rad/s

0.000 rad/s

= 0.000 rad/s

/
0.000 rad;s

/

/

= 1.130 rad/s

2.196 rad/s

0.000 rad/s
0.548 rad/s

Engineer:

18.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 364/175
Example 6.6
The tilting continues
TEST NR:
FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
Characteristic units:
LINEAR (m): MASS (kg):
MOMENT OF INERTIA (kgm?): ANGLE (radian)
HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7653 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.2930
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 1.9600
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.4000 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7000
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3700 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.8750
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S =1.1150 REAR TYRE WIDTH BO = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 1800.000
MOMENT OF INERTIA Q = 275.0000
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Example 6.7
Method of calculation not feasible

TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:

Characteristic units:
LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7620 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 = 0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.5500
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.1000
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.4780 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7780
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.5500 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.9500
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S =1.1150 REAR TYRE WIDTH BO = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 MOMENT OF INERTIA Q = 200.0000
TRACTOR MASS Mc = 1800.000

THE ENGINE BONNET TOUCHES THE GROUND BEFORE THE ROPS
METHOD OF CALCULATION NOT FEASIBLE

Location: Date: Engineer:



VELOCITY OO0
VELOCITY O2
VELOCITY O4
VELOCITY 06
VELOCITY O8

VELOCITY O0
VELOCITY O2
VELOCITY O4
VELOCITY 06
VELOCITY O8

Location:

= 3.884 radfs
= 1.488 rads
0.581 rad/s
[
/

= 0.000 rad/s
0.000 rad/s

= 3.884 rads
= 1.488 rads
0.633 radfs
[
/

= 0.000 rad/s
= 0.000 rad/s

VELOCITY O1

VELOCITY O3 =

VELOCITY O5

VELOCITY O7 =

VELOCITY O9

VELOCITY O1
VELOCITY O3
VELOCITY O5

VELOCITY O7 =
VELOCITY 09 =

THE ROLLING STOPS

Date:

/
= 0.373 radfs

/

/

= 1.540 rad/s

/
2.313 rad|s
0.000 rad/s
0.000 rad/s

/

= 0.000 rad/s

= 1.540 rad/s

2.313 rad/s

0.000 rad/s
0.000 rad/s

Engineer:

18.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 364177
Example 6.8
The rolling stops
TEST NR:
FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
Characteristic units:
LINEAR (m): MASS (kg):
MOMENT OF INERTIA (kgm?): ANGLE (radian)
HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7180 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 = 0.8110
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1590 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.2170
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.7020 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.0040
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.3790 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.6400
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.2120 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.3600
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4400
REAR TRACK WIDTH S =0.9000 REAR TYRE WIDTH BO = 0.3150
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1740 TRACTOR MASS Mc = 1780.000
MOMENT OF INERTIA Q = 279.8960



VELOCITY OO0 = 3.790 rad|s VELOCITY O1 = 1.159 rad/s
VELOCITY O2 = 1.133 rad/s VELOCITY O3 = 2.118 rads
VELOCITY O4 = 0.801 rad/s VELOCITY O5 = 0.000 rad/s
VELOCITY 06 = 0.000 rad/s VELOCITY O7 = 0.000 rad/s
VELOCITY O8 = 0.000 rad/s VELOCITY 09 = 0.000 rad/s
VELOCITY OO0 = 3.790 rads VELOCITY O1 = 1.159 rads
VELOCITY O2 = 1.133 rad/s VELOCITY O3 = 2.118 rad/s
VELOCITY O4 = 0.856 rads VELOCITY O5 = 0.562 rads
VELOCITY 06 = 0.000 rads VELOCITY O7 = 0.000 rad/s
VELOCITY 08 = 0.000 rad/s VELOCITY 09 = 0.205 rads

Location:

THE TILTING CONTINUES

Date:

Engineer:

L 364/178 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 18.12.2014.
Example 6.9
The tilting continues
TEST NR:
FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
Characteristic units:
LINEAR (m): MASS (kg):
MOMENT OF INERTIA (kgm?): ANGLE (radian)
HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7620 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.2930
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 1.9670
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.3000 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7700
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3500 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.9500
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S =1.1150 REAR TYRE WIDTH BO = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 1800.000
MOMENT OF INERTIA Q = 300.0000
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Example 6.10
The tilting continues
TEST NR:
FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
Characteristic units:
LINEAR (m): MASS (kg):
MOMENT OF INERTIA (kgm?): ANGLE (radian)
HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7653 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.3800
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 1.9600
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.3000 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7000
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3700 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.8900
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S =1.1150 REAR TYRE WIDTH BO = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 1800.000
MOMENT OF INERTIA Q = 275.0000

VELOCITY OO0 = 3.815 rads
VELOCITY O2 = 0.724 rad/s
VELOCITY O4 = 0.808 rad/s
[
/

VELOCITY O6 = 0.000 rad/s
VELOCITY O8 = 0.000 rad/s

Location:

VELOCITY O1
VELOCITY O3
VELOCITY O5
VELOCITY O7
VELOCITY O9

THE TILTING CONTINUES

Date:

0.748 rad/s
1.956 radfs
0.000 rad/s
0.000 rad/s
0.407 rad/s

Engineer:
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Example 6.11
The rolling stops
TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:

Characteristic units:
LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?): ANGLE (radian)

EIGHT OF THE COG H1 = 0.7653 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 = 0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.4800
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.9000 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 1.9600
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.4000 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7000
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3700 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.8000
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S =1.1150 REAR TYRE WIDTH BO = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 1800.000
MOMENT OF INERTIA Q = 250.0000

VELOCITY OO0 = 3.840 VELOCITY O1 = 0.246

VELOCITY O2 = 0.235 VELOCITY O3 = 0.000

VELOCITY O4 = 0.000 VELOCITY O5 = 0.000

VELOCITY O6 = 0.000 VELOCITY O7 = 0.000

VELOCITY O8 = 0.000 VELOCITY O9 = 0.000

VELOCITY OO0 = 3.840 VELOCITY O1 = 0.246

VELOCITY O2 = 0.235 VELOCITY O3 = 0.000

VELOCITY O4 = 0.000 VELOCITY O5 = 0.000

VELOCITY O6 = 0.000 VELOCITY O7 = 0.000

VELOCITY O8 = 0.000 VELOCITY O9 = 0.000

THE ROLLING STOPS

Location: Date: Engineer:
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IX pielikuma paskaidrojumi:

()" Ja vien B2 un B3 iedalas numeracija, kas saskanota visa pielikuma, izklastitas prasibas un B punkta noteikta nume-

racija nav identiska ar ESAO standartkodeksa tekstu un numeraciju, kas piemérojami, oficiali testéjot Sauras skérsbazes
lauksaimniecibas un mezsaimniecibas ritentraktoru prieksa piestiprinitas apgasanas aizsargkonstrukcijas (ESAO kods
Nr. 6, 2015. gada izdevums, 2014. gada jalijs).

Piezime lietotajiem: sédekla indeksa punktu nosaka saskana ar ISO 5353:1995, un attieciba uz traktoru tas ir fikséts
punkts, kas nekustas, kad sédeklis noreguléts stavokli, kas nav vidgjais stavoklis. Klirensa zonas noteik3anai sédeklis
janoregulé visaugstakaja aizmuguréja stavokli.

) Programma un paraugi pieejami ESAO timekla vietné.

Palickosa un elastiga deformacija, kas izmérita punkta, kad ir sasniegts vajadzigais energijas limenis.
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X PIELIKUMS
Apgasanas  aizsargkonstrukcijim (Sauras Skérsbazes traktoru aizmuguré piestiprinitim  apgaSanas
aizsargkonstrukcijam) piemérojamas prasibas

A. VISPARIGI NOTEIKUMI

1. Savienibas prasibas, kas piemérojamas apgasanas aizsargkonstrukcijam (Sauras skérsbazes traktoru aizmuguré
piestiprinatam apgasanas aizsargkonstrukcijam), ir izklastitas B punkta.

2. Testus var veikt, ievérojot statiska testa vai ari — parmainus — dinamiska testa procediiru, ka izklastits B1 un
B2 iedala. Abas metodes tiek uzskatitas par lidzvertigam.

B. APGASANAS AIZSARGKONSTRUKCIJAM (SAURAS SKERSBAZES TRAKTORU AIZMUGURE PIESTIPRINATAM APGASANAS
AIZSARGKONSTRUKCIJAM) PIEMEROJAMAS PRASIBAS"

1. Definicijas
1.1. [Nepieméro]
1.2 Apgasands aizsargkonstrukcija

Apgasanas aizsargkonstrukcija (aizsargkabine vai aizsargramis), turpmak “aizsargkonstrukcija” jeb ROPS, ir
tada uz traktora esoSa konstrukcija, kuras galvenais mérkis ir noveérst vai ierobezot apdraudéjumu, kadam
vaditajs paklauts, ja traktors parastas lietoSanas laika apgazas.

Apgasanas aizsargkonstrukcija nodro$ina brivu telpu klirensa zonai, kura ir pietickami liela, lai aizsargatu
vaditaju sédus stavokli vai nu konstrukcijas aizsargrami, vai ari telpa, ko norobeZzo vairakas taisnes, kuras no
konstrukcijas argjam malam savienotas ar kadu traktora dalu, kas var saskarties ar zemes virsmu un kas spéj
atbalstit traktoru $aja stavokli, ja tas apgazas.

1.3. Sliede
1.3.1. Provizoriska definicija: ritena vai kapurkédes vidusplakne.

Ritena vidusplakne atrodas vienada attaluma no abam plakném, kas iet caur ritena diska malu argjo virsmu.

1.3.2. Sliedes definicija

Vertikala plakne, kas iet caur ritena asi, $kérso tas vidusplakni taisna linija, kura noteikta punkta savienojas ar
balsta virsmu. Ja A un B ir divi punkti, kas $adi noteikti riteniem viena traktora asi, tad sliedes platums ir
attalums starp A un B. $adi sliedi var noteikt gan priekséjiem, gan pakalgjiem riteniem. Dubultriteniem sliede
ir attalums starp divam plakném, kuras abas ir ritenu para vidusplaknes. Kapurkézu traktoriem sliede ir
attalums starp kapurkézu vidusplakném.

1.3.3. Papilddefinicija: traktora vidusplakne

A un B punkta galgjas pozicijas traktora pakalgjai asij ir maksimala iesp&ama vértiba sliedei. Vertikala plakne,
kura ir taisna lepki pret liniju AB tas viduspunktd, ir traktora vidusplakne.

1.4. Garenbaze

Garenbaze ir attalums starp vertikalajam plakném, kas skérso abas linijas AB, ka noteikts ieprieks; attiecigi
viena prieksgjiem, bet otra pakalgjiem riteniem.

1.5. Sedekla indeksa punkta noteikSana, sedekla novietojums un noregulesana testam
1.5.1. Sedekla indeksa punkts (SIP)?
Sédekla indeksa punktu nosaka saskana ar standartu ISO 5353:1995.
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1.5.2. Sédekla novietojums un noregulésana testam

1.5.2.1.  ja sédekla stavoklis ir regulgjams, tas janoregulé augstakaja aizmuguréja stavokl

1.5.2.2.  ja regulgjams ir atzveltnes slipums, tas janoregulée vidéja stavokl

1.5.2.3.  ja sédeklim ir atsperes, tas janobloké pusgajiena, ja vien tas nav pretruna noradijumiem, ko skaidri formulgjis

sédekla izgatavotajs;

1.5.2.4.  ja sédekla stavoklis ir reguléjams tikai gareniski un vertikali, sédekla indeksa punktu $kérsojosa garenass ir
paralela caur stiires rata centru ejoSajai traktora vertikalajai garenplaknei un atrodas ne talak ka 100 mm no
§is plaknes.

1.6. Klirensa zona
1.6.1. Atskaites plakne

Klirensa zona ir attélota 7.1. un 7.2. att€la. Minéto zonu nosaka attieciba pret atskaites plakni un sédekla
indeksa punktu. Atskaites plakne ir vertikala plakne, parasti gareniski pret traktoru, kas skérso sédekla
indeksa punktu un stiires rata centru. Parasti atskaites plakne sakrit ar traktora garenisko vidusplakni. Pienem,
ka $i atskaites plakne ar sédekli un stires ratu slogosanas laika parvietojas horizontali, bet paliek perpendi-
kulara pret traktoru vai apgasanas aizsargkonstrukcijas gridu. Klirensa zona janosaka, pamatojoties uz 1.6.2.
un 1.6.3. punktu.

1.6.2. Klirensa zonas noteiksana traktoriem ar sédekli, kas nav reverss

Traktoriem ar sédekli, kas nav reverss, klirensa zonu nosaka, ievérojot 1.6.2.1.-1.6.2.13. punktu, un gadi-
juma, ja traktors atrodas uz horizontalas virsmas, regulégjams sédeklis ir novietots un noreguléts, ka noradits
1.5.2.1-1.5.2.4. punkta?, un regulégjams stires rats ir noreguléts normalas vadisanas stavokli sédus, tad telpu
ierobezo 3adas plaknes:

1.6.2.1. horizontala plakne A; B; B, A,, kura atrodas (810 + a,) mm virs sédekla indeksa punkta, un linija B;B,
atrodas (a,-10) mm aiz sédekla indeksa punkta;

1.6.2.2. slipa plakne H; H, G, Gy, kas ir perpendikulara atskaites plaknei un kura ietverts punkts 150 mm aiz linijas
BB, un sédekla atzveltnes galgjais aizmuguréjais punkts;

1.6.2.3. cilindriska virsma A; A, H, Hy, kura ir perpendikulara atskaites plaknei un kuras radiuss ir 120 mm, kas ir
tangenciala 1.6.2.1. un 1.6.2.2. punkta noteiktajam plakném;

1.6.2.4. cilindriska virsma B; C; C, B,, kura ir perpendikulara atskaites plaknei un kuras radiuss ir 900 mm, kas
izvirzita uz priek§u par 400 mm un pieskaras 1.6.2.1. punkta noteiktajai plaknei gar liniju B,B,;

1.6.2.5. slipa plakne C; D; D, C,, kas ir perpendikulara atskaites plaknei un savienojas ar 1.6.2.4. punkta noteikto

virsmu, un atrodas 40 mm atstatuma no stiires rata prieks¢jas armalas. Ja stiires rats atrodas augstu, $1 plakne
ir izvirzita uz priekSu no linijas BB, tangenciali 1.6.2.4. punkta noteiktajai virsmai;

1.6.2.6.  vertikala plakne D; K; E; E, K, D,, kura ir perpendikulara atskaites plaknei un ir izvirzita 40 mm atstatuma
uz priekSu no stiires rata aréjas malas;

1.6.2.7. horizontala plakne E; F; P; N; N, P, F, E,, kas 8kérso punktu (90-a,) mm atstatuma zem sédekla indeksa
punkta;

1.6.2.8.  virsma G; L; M; N; N, M, L, G,, kas vajadzibas gadijuma ir liekta no 1.6.2.2. punkta noteiktas plaknes
zemakas robezas lidz 1.6.2.7. punkta noteiktajai horizontalajai plaknei, ir perpendikulara atsauces plaknei, un
visa garuma saskaras ar sédekla atzveltni;
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1.6.2.9. divas vertikalas plaknes K; I; F; E; un K, I, F, E,, kas ir paralélas atskaites plaknei un atrodas 250 mm
atstatuma uz katru pusi no atskaites plaknes, un izliecas 300 mm uz aug$u no 1.6.2.7. punkta noteiktas
plaknes;

1.6.2.10.  divas slipas paralélas plaknes A; B; C; D; K; I; L; G; H; un A, B, C, D, K, I, L, G, H,, kuras iet no
1.6.2.9. punkta noteikto plaknu augs€jas malas un savienojas ar 1.6.2.1. punkta noteikto horizontalo plakni
vismaz 100 mm atstatuma no atskaites plaknes taja pusé, kuru noslogo;

1.6.2.11.  divas to vertikalo plaknu Q; P; N; M; un Q, P, N, M, dalas, kuras ir paralélas atskaites plaknei un atrodas
200 mm atstatuma uz katru pusi no atskaites plaknes, un izliecas 300 mm uz aug$u no 1.6.2.7. punkta
noteiktas horizontalas plaknes;

1.6.2.12.  divas tadas vertikalas plaknes I, Q; P; F; un I, Q, P, F, dalas, kura ir perpendikulara atskaites plaknei un
Skérso to (210-a,) mm atstatuma pirms sédekla indeksa punkta;

1.6.2.13.  divas horizontalas plaknes dalas I; Q; M; L; un I, Q, M, L,, kas 8kérso to 300 mm atstatuma virs 1.6.2.7.
punkta noteiktas plaknes.

1.6.3. Klirensa zonas noteik$ana traktoriem ar reversu vaditaja stavokli

Traktoriem ar reversu vaditaja stavokli (reverss sédeklis un stires rats) klirensa zonu norobezo abu klirensa
zonu, kuras nosaka abi dazadi stiires rata un sédekla stavokli, apliecosa linija.

1.6.3.1.  Ja aizsargkonstrukcija ir aizmuguré piestiprinata divstatnu tipa konstrukcija, katram stares rata un sédekla
stavoklim klirensa zona attiecigi janosaka, vaditaja stavoklim normala pozicija — pamatojoties uz 1.6.1. un
1.6.2. punktu, bet vaditaja stavoklim reversiva pozicija — pamatojoties uz IX pielikuma 1.6.1. un 1.6.2.
punktu (sk. 7.2.a attelu).

1.6.3.2. Cita tipa aizsargkonstrukcijai klirensa zonu katrai stiires rata un sédekla pozicijai nosaka, pamatojoties uz $a
pielikuma 1.6.1. un 1.6.2. punktu (sk. 7.2.b attélu).

1.6.4. Papildu sédekli

1.6.4.1. Ja traktoru var aprikot ar papildu sédekliem, testos izmanto to brivo telpu, kura ietverti sédeklu indeksa
punkti visos iespgjamos stavoklos. Aizsargkonstrukcija nedrikst ietiekties lielakaja klirensa zona, kura nemti
vera Sie dazadie sédeklu indeksa punkti.

1.6.4.2.  Ja péc testa veikSanas tiek piedavats jauns papildu sédeklis, ir janosaka, vai klirensa zona apkart jaunajam
sédekla indeksa punktam ieklaujas ieprieks noteiktaja apgabala. Ja ta Saja apgabala neieklaujas, ir javeic jauns
tests.

1.6.4.3. Papildu sédeklis neietver sédvietu personai papildus vaditagjam, no kurienes traktoru nevar vadit. Sedekla

indeksa punkts nav janosaka, jo klirensa zonu nosaka attieciba pret vaditaja sédekli.

1.7. Masa bez balasta
1.7.1. Masa bez balasta/pasmasa

Traktora masa bez papildiericém, bet ar dzeses skidrumu, ellas, degvielu, instrumentus un aizsargkonstruk-
ciju. Nav ieklauti papildu prieksgjie vai pakalgjie atsvari, riepu balasts, piestiprinati agregati, piestiprinats
aprikojums vai jebkadas specialas sastavdalas.

1.7.2. Maksimala pielaujama masa

Tehniski pielaujama traktora maksimala masa, kuru izgatavotajs noradijis uz transportlidzekla identifikacijas
plaksnes un/vai operatora rokasgramata.
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1.7.3. Atskaites masa
Atskaites masa ir masa, kuru noradijis izgatavotajs un kuru izmanto formulas, lai aprékinatu svarsta kluca
krisanas augstumu un pievadito energiju un saspieSanas spékus, kas jaizmanto testos. Ta nedrikst bt mazaka
par pa$masu, bet tai jabat tik lielai, lai masas attieciba neparsniegtu 1,75 (sk. 1.7.4. punktu);
1.7.4. Masas attieciba
Attieciba (W) nedrikst biit lielaka par 1,75.
1.8. Pielaujamas pielaides merjjumos
Linearie izmeri: + 3 mm
iznemot: — riepu deformacijai: + 1 mm
— konstrukcijas deformacijai  horizontalas slogoSanas + 1 mm
laika:
— svarsta kluca kritiena augstumam: + 1 mm
Masas: + 0,2 % (no sensora pilnas skalas)
Spéeki: + 0,1 % (no sensora pilnas skalas)
Lenki: +0.1°
1.9. Simboli
a, (mm) Puse no sédekla horizontala regulgjuma
a, (mm) Puse no sédekla vertikala reguléjuma
B (mm) Kopgjais minimalais traktora platums
By (mm) Maksimalais argjais aizsargkonstrukcijas platums
D (mm) Konstrukcijas deformacija trieciena punkta (dinamiskaja testd) vai slodzes pielik$anas punkta
un pielikSanas virziena (statiskaja testa)
D’ (mm) Konstrukcijas deformacija aprékinatajai vajadzigajai energijai
E, () Deformacijas energija, kas absorbéta bridi, kad slodze ir nonemta. Zona F-D likné;
E () Absorbéta deformacijas energija. Zona zem F-D liknes
E; () Absorbéta deformacijas energija péc papildu slogosanas, kas veikta péc plaisas vai plisuma
raSanas
E () Absorbéta deformacijas energija parslodzes testa, kad pirms parslodzes testa uzsakSanas
slodze tiek nonemta. Zona zem F-D liknes
E; () Pievadita energija, kas jaabsorbé gareniskas slogosanas laika
E. () Pievadita energija, kas jaabsorbé saniskas slogosanas laika
F (N) Statiskas slodzes spéks
F (N) Slodzes spéks vajadzigajai aprékinatajai energijai, kas atbilst E;

F-D Spéka un deformacijas diagramma
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Frax (N) Maksimalais statiskas slodzes spéks slogosanas laika, iznemot parslodzi
F, V) Vertikalas saspiesanas spéks
H (mm) Svarsta kluca kritiena augstums (dinamiskajos testos)
H (mm) Svarsta kluca kritiena augstums papildu testa (dinamiskajos testos)
I (kgm?) Traktora atskaites inerces moments pakal€jo ritenu ass linija neatkarigi no So pakal€jo ritenu
masas
L (mm) Traktora atskaites garenbaze
M (kg Traktora atskaites masa izturibas testos
2. Piemérosanas joma
2.1. Sis pielikums attiecas uz traktoriem, kuriem ir vismaz divas asis riteniem ar pneimatiskajam riepam vai

kuriem ritenu vieta ir kapurkédes un kuriem ir $adas ipasibas:

2.1.1. ne vairak ka 600 mm klirenss zem zemakajiem prieksgjas un aizmuguréjas ass punktiem, ieskaitot diferen-
ciali;
2.1.2. fikséts vai regulégjams minimalais sliedes platums mazaks neka 1 150 mm vienai asij, kam uzmontétas lielaka

izméra riepas. Pienem, ka asij, kurai uzmontétas platakas riepas, sliedes platums janoregulé ne lielaks par
1 150 mm. Japaredz iespéja noregulét otras ass sliedes platumu ta, lai Saurako riepu aréjas malas neparsniegtu
otras ass riepu aréjas malas. Ja abas asis aprikotas ar vienada izméra ritenu diskiem un riepam, abu asu
fiksétajam vai regulg§jamajam sliedes platumam jabiit mazakam par 1 150 mm;

2.1.3. masa ir lielaka par 400 kg un bez kravas, bet ieskaitot apgasanas aizsargkonstrukciju, un ir uzmontétas
razotaja ieteikta lielaka izméra riepas. Traktoriem ar reversu vaditdja stavokli (reverss sédeklis un stiires rats) —
paSmasa mazaka par 3 500 kg, bet maksimala pielaujama masa neparsniedz 5 250 kg. Visiem traktoriem
masas attieciba (maksimala pielaujama masa/atskaites masa) nedrikst bt lielaka par 1,75.

2.1.4. aizsargstiena, ramja vai kabines tipa apgasanas aizsargkonstrukcija, kas dalgji vai pilniba piestiprinata aiz
sédekla indeksa punkta un tas klirensa zonas augséja robeza ir (810 + a,) mm atstatuma virs sédekla indeksa
punkta, lai nodrosinatu pietiekami lielu laukumu vai brivu telpu vaditaja aizsardzibai.

2.2. Ir atzits, ka var bt tadas konstrukcijas traktori, pieméram, ipasas meZsaimniecibas masinas (transportieri un
treileSanas traktori), uz kuriem $is pielikums neattiecas.

B1 STATISKA TESTA PROCEDURA

3. Noteikumi un noradijumi
3.1. Nosacijumi, kas jaievéro, testgjot aizsargkonstrukciju un to stiprinajumu pie traktora izturibu
3.1.1. Visparigas prasibas

3.1.1.1. Testa mérki

Testi, kuros izmanto ipaSus stendus, ir paredzéti tam, lai imitétu slodzi, kadai paklauj aizsargkonstrukciju, ja
traktors apgazas. Minétie testi lauj novérot aizsargkonstrukcijas un visu to kronsteinu izturibu, ar kuriem ta
piestiprinata pie traktora, ka arT visu traktora dalu izturibu, kas nodod testa slodzi.
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3.1.1.2. TestéSanas metodes

Testus drikst veikt, izmantojot dinamiska testa vai statiska testa metodi (sk. Il pielikumu). Abas metodes tiek
uzskatitas par lidzvértigam.

3.1.1.3.  Visparigi noteikumi, kas reglamenté sagatavosanu testiem

3.1.1.3.1.  Janodrosina, lai aizsargkonstrukcija atbilstu razojumu sérijas specifikacijam. Ta japiestiprina saskana ar izga-
tavotaja ieteikto metodi vienam no traktoriem, kuram ta ir projektéta.

Piezime. Statiskas izturibas testam nav vajadzigs viss traktors; tomér aizsargkonstrukcija un traktora dalas, pie
kuram ta piestiprinata, veido iekartu darba kartiba, turpmak “mezgls”.

3.1.1.3.2.  Gan statiskaja, gan dinamiskaja testa traktoram (vai mezglam) pilna komplektacija jabit aprikotam ar visam
razojumu sérijas dalam, kuras var ietekmét aizsargkonstrukcijas izturibu vai kuras var bat vajadzigas izturibas
testa.

Traktoram (vai mezglam) japiestiprina ari tas detalas, kas varétu radit apdraudéjumu klirensa zona, ta, lai tas
varétu parbaudit un noskaidrot, vai ir izpilditi 3.1.3. punkta minétie pienemsanas nosacfjumi. Visam traktora
sastavdalam vai aizsargkonstrukcijai, arl aizsardzibai pret laikapstakliem, jabit piegadatam vai aprakstitam
ras¢jumos.

3.1.1.3.3.  Izturibas testiem visi paneli un nonemami konstrukcijas elementi janonem, lai tie nevarétu veicinat aizsar-
gkonstrukcijas stiprinaganu.

3.1.1.3.4. Sliedes platumam jabat noregulétam ta, lai izturibas testu laika aizsargkonstrukciju, cik vien iespé&jams,
nebalstitu riepas vai kapurkédes. Ja Sos testus veic, ievérojot statiska testa metodi, ritenus vai kapurkédes

var nonemt.
3.1.2. Testi
3.1.2.1. Testu seciba saskana ar statiska testa metodi

Testu seciba neatkarigi no citiem 3.2.1.6. un 3.2.1.7. punktd minétajiem testiem ir $ada:

1) konstrukcijas slogoSana aizmuguréja dala
(sk. 3.2.1.1.);

2) saspieSanas aizmuguréja dala tests
(sk. 3.2.1.4);

3) konstrukcijas slogosana priekseja dala
(sk. 3.2.1.2.);

4) konstrukcijas slogosana no sana
(sk. 3.2.1.3.);

5) konstrukcijas saspieSana priekseja dala
(sk. 3.2.1.5).

3.1.2.2.  Visparigas prasibas

3.1.2.2.1.  Ja testa laika kada traktora fiksacijas ierices dala izkustas vai saldist, tests ir jaatkarto.
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3.1.2.2 2. Testu laika nedrikst labot vai regulét traktoru vai aizsargkonstrukeiju.

3.1.2.2.3.  Testu laika traktora parnesumbkarbai ir jabait neitralaja reZima un bremzém atlaistam.

3.1.2.2.4.  Ja traktors aprikots ar atsperojuma sistému starp traktora virsbivi un riteniem, testa laika tai jabait noblokeétai.

3.1.2.2.5.  Pirmo reizi pielickot slodzi konstrukcijas aizmuguréja dala, jaizvélas tas sans, kas, péc testéSanas iestazu
uzskata, péc slodzu sérijas pieliksanas radis visnevélamakos apstaklus konstrukcijai. Sanslodze un pakaléja
slodze japieliek aizsargkonstrukcijas gareniskas vidusplaknes abas pusés. Slodze no priekSpuses japicliek taja
aizsargkonstrukcijas gareniskas vidusplaknes pusé, kur tiek pielikta sanslodze.

3.1.3. PienemSanas nosacijumi

3.1.3.1. Uzskata, ka aizsargkonstrukcija apmierina izturibas prasibas, ja ta atbilst $adiem nosacijumiem:

3.1.3.1.1.  veicot statisko testu, bridi, kad katra paredzétaja horizontalas slodzes vai parslodzes testa ir sasniegts vaja-
dzigais energijas limenis, spéks ir lielaks par 0,8 F;

3.1.3.1.2. ja testa laika, picliekot saspieSanas speku, rodas plisumi vai plaisas, tdlit péc saspieSanas testa, kura laika
radusies plisumi vai plaisas, javeic vél viens saspieSanas tests, ka noteikts 3.2.1.7. punkta;

3.1.3.1.3.  testu laika, izpemot parslodzes testu, neviena aizsargkonstrukcijas dala nedrikst nonakt klirensa zona, kas
noteikta 1.6. punkta;

3.1.3.1.4. testu laika, iznemot parslodzes testu, saskana ar 3.2.2.2. punktu konstrukcijai jaaizsarga visas klirensa zonas
dalas;

3.1.3.1.5.  testu laikd aizsargkonstrukcija nedrikst izdarit spiedienu uz sédekla konstrukeiju;
3.1.3.1.6. elastigajai deformacijai, ko mera saskana ar 3.2.2.3. punktu, jablit mazakai par 250 mm.

3.1.3.2 Nedrikst bit piederumu, kas apdraud vaditaju. Nedrikst bat uz aru izvirzitu dalu vai piederumu, kas varétu
ievainot vaditaju, ja traktors apgazas, vai kas radusas konstrukcijas deformacijas dé| varétu iesprostot, piemé-
ram, vaditaja kaju vai pédu.

3.1.4. [Nepiemeéro]
3.1.5. Testa aparatiira un aprikojums
3.1.5.1. Statiska testa stends

3.1.5.1.1.  Statiska testa stendam jabat veidotam ta, lai aizsargkonstrukcijai varétu dot gridienus vai pielikt slodzi.

3.1.5.1.2. Janodrosina, lai slodzi varétu vienmérigi sadalit slogosanas virziena pa slidésanas sliedi, kuras garums inter-
vala no 250 lidz 700 mm bez atlikuma dalas ar 50 mm. Nelokdma $kérsa vertikalas virsmas izmérs ir
150 mm. Skérsa Skautnu, kas saskaras ar aizsargkonstrukciju, maksimalajam lieckuma radiusam jabat 50 mm.

3.1.5.1.3. Japaredz iespé&ja paliktni noregulét jebkura lenki attieciba pret slodzes virzienu, lai varétu sekot lidzi kons-
trukcijas slodzi neso$as virsmas lenka izmainam, konstrukcijai deformgjoties.

3.1.5.1.4.  Spéka virziens (novirze no horizontales un no vertikales):
— testa sakuma pie nulles slodzes: * 2°,

— testa laika, paklauts slodzei: 10° virs un 20° zem horizontales. STm novirzém jabiit minimalam.
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3.1.5.1.5. Deformacijas atrumam jabat pietiekami lénam (mazakam par 5 mmy/s), lai slodzi visos brizos varétu uzskatit
par statisku.

3.1.5.2. lekartas, ar kuram meéra energiju, ko absorbé konstrukcija

3.1.5.2.1. Jauzzimé likne “spéks pret deformaciju”, lai noteiktu energiju, kadu absorbé konstrukcija. Nav vajadzibas
meérit speku un deformaciju punkta, kur konstrukeijai tiek pielikta slodze; tomér spéks un deformacija jamera
vienlaikus un kolineari.

3.1.5.2.2.  Atskaites punkts deformacijas mérjjumiem jaizvélas ta, lai nemtu véra tikai to energiju, kuru absorbé kons-
trukcija un/vai konkrétu traktora dalu deformacija. Nav janem veéra energija, kas tiek absorbéta, deformgjoties
un/vai paslidot stiprindgjumam.

3.1.5.3. Lidzekli traktora piestiprinasanai pie zemes

3.1.5.3.1.  Stiprindjuma sliedes ar vajadzigo sliedes platumu, kas nosedz vajadzigo platibu traktora piestiprinasanai visos
att€lotajos gadijumos, stingri japiestiprina pie neelastiga pamata pie testa stenda.

3.1.5.3.2.  Traktors japiestiprina pie sliedém ar jebkuru piemérotu lidzekli (plaksném, kiliem, trosém, balstiem utt.) ta, lai
tas nevarétu izkusteties testa laika. ST prasiba testa laika japarbauda, izmantojot ierices, kas paredzétas garuma
meérisanai.

Ja traktors izkustas, viss tests jaatkarto, ja vien sistéma tas deformacijas mérisanai, ko nem véra, zimgjot likni
“speks pret deformaciju”, nav pievienota traktoram.

3.1.5.4. Saspiesanas testa stends

Stenda, kas attélots 7.3. attéla, jabut iespéjai ar lejupejosu speku iedarboties uz aizsargkonstrukciju, izman-
tojot stingru Skérsi, kas ir aptuveni 250 mm plats un ar kardaniem savienots ar slodzi piemérojofo meha-
nismu. Janodrosina piemérotas asu novietnes ta, lai traktora riepas neuznemtu saspieanas spéku.

3.1.5.5. Citi méraparati

Ir vajadzigas arl §adas merierices:

3.1.5.5.1. ierice elastigas deformacijas — maksimalas momentanas deformacijas un palieko$as deformacijas starpibas —
mérianai (sk. 7.4. attélu);

3.1.5.5.2. ierice, ar ko parbauda, vai aizsargkonstrukcija nav nokluvusi klirensa zona un vai §1 zona ir palikusi kons-
trukcijas aizsardzibas zona testa laika (sk. 3.2.2.2. punktu).

3.2. Statiska testa procediira
3.2.1. Slodzes un saspieSanas testi
3.2.1.1. Slodze no aizmugures

3.2.1.1.1.  Slodzi pieliek horizontali vertikala plakné, kas atrodas paraléli traktora vidusplaknei.

Slodzes picliksanas punkts ir ta aizsargkonstrukcijas dala, kura, traktoram gaZoties uz aizmuguri, pirma
atsistos pret zemi, parasti ta ir aug$¢ja mala. Vertikala plakne, kurai pieliek slodzi, atrodas vienu sestdalu
no aizsargkonstrukcijas augsdalas platuma uz iek$pusi no vertikalas plaknes, kas ir paraléla traktora vidus-
plaknei un skar aizsargkonstrukcijas augsdalas galéjo aréjo robezu.

Ja konstrukcija $aja punkta ir liekta vai izvirzita uz aru, japievieno kili, kas lautu pielikt slodzi $aja punkta,
tadéjadi nepastiprinot konstrukciju.
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3.2.1.1.2.  Mezglu piesaité pie zemes, ka aprakstits 3.1.6.3. punkta.

3.2.1.1.3.  Energijai, kadu absorbé aizsargkonstrukcija testa laika, jabit vismaz:

Ej = 2,165 x 107M L2

vai

Ey = 0,574 x I

3.2.1.1.4. Traktoriem ar reversu vaditaja stavokli (reverss sedeklis un stires rats) energija ir lielaka vértiba, kas izriet no
iepriekSminétajam formulam, vai ari turpmak minéta vértiba:

Eq = 500+ 0,5 M

3.2.1.2. Slodze no priek3puses

3.2.1.2.1.  Slodzi pieliek horizontali vertikala plakné, kas atrodas paraléli traktora vidusplaknei. Slodzes pieliksanas
punkts ir ta aizsargkonstrukcijas dala, kura, kustiba uz priek§u brauco$am traktoram gazoties uz saniem,
pirma atsistos pret zemi, parasti ta ir aug$éja mala. Slodzes pielikSanas punkts atrodas vienu sestdalu no
aizsargkonstrukcijas aug$dalas platuma uz iek$pusi no vertikalas plaknes, kas ir paraléla traktora vidusplaknei
un skar aizsargkonstrukcijas aug$dalas galéjo aréjo robezu.

Ja konstrukcija $aja punkta ir liekta vai izvirzita uz aru, japievieno kili, kas lautu pielikt slodzi $aja punkta,
tad&jadi nepastiprinot konstrukciju.

3.2.1.2.2.  Mezgls japiesaité pie zemes, ka aprakstits 3.1.6.3. punkta.

3.2.1.2.3.  Energijai, kadu absorbé aizsargkonstrukcija testa laika, jabat vismaz:

Ey = 500 + 0,5 M

3.2.1.2.4. Traktoriem ar reversu vaditdja stavokli (reverss sédeklis un stires rats):

— ja aizsargkonstrukcija ir aizmuguré piestiprinats divstatnu aizsargstienis, ari izmanto iepriek§minéto
formuly;

— citiem aizsargkonstrukciju veidiem energija ir lielaka vértiba, kas izriet no iepriekminétas formulas vai no
turpmak minétajam formulam:

E; = 2,165 x 107M L?

vai

Ey=0,5741

3.2.1.3. Slodze no sana

3.2.1.3.1. Sanslodze japielick horizontali vertikala plakné, kas ir perpendikulara traktora vidusplaknei un atrodas
60 mm pirms sédekla indeksa punkta, ja sédeklis ir garenvirziena regulégjuma vidéja stavokli. Slodzes pielik-
Sanas punkts ir ta aizsargkonstrukcijas dala, kura, traktoram gazoties uz saniem, pirma atsistos pret zemi,
parasti ta ir augséja mala.

3.2.1.3.2.  Mezgls japiesaité pie zemes, ka aprakstits 3.1.6.3. punkta.



18.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 364/191

3.2.1.3.3.  Energijai, kadu absorbé aizsargkonstrukcija testa laika, jabiit vismaz:

Es=175M

3.2.1.3.4. Traktoriem ar reversu vaditaja stavokli (reverss sédeklis un stires rats) slodzes pieliksanas punkts ir plakne,
kas atrodas taisna lepki pret vidusplakni un $kérso ta segmenta viduspunktu, kas savieno divus sédekla
indeksa punktus, kas noteikti, savienojot divus dazadus sédekla stavoklus. Divstatnu sistémas aizsargkons-
trukcijam slodzi pieliek vienam no abiem statpiem.

3.2.1.3.5. Ja traktoriem ar reversu vaditaja stavokli (reverss sédeklis un stdres rats) aizsargkonstrukcija ir aizmuguré
piestiprinats divstatnu aizsargstienis, energija ir lielaka vértiba, kas izriet no turpmak minétajam formulam:

Es=175M

vai

Ei = 1,75 M(Bs + B) /2B

3.2.1.4. SaspieSana aizmuguréja dala

Skérsis janovieto par aizmuguréjo(-iem) augstako(-ajiem) konstrukcijas elementu(-iem), un rezultéjosajam
saspieSanas spekam jakoncentréjas traktora vidusplakné. Japieliek spéeks F,, kur:

F, =20M

Spéku F, jaturpina pielikt vismaz piecas sekundes péc vizuali nosakamu aizsargkonstrukcijas kustibu beig-
Sanas.

Ja aizsargkonstrukcijas jumta aizmuguréjai dalai nepieliek pilnu saspiesanas speku, speks japieliek tik ilgi, lidz
jumts ir deforméjies ta, ka sakrit ar plakni, kura savieno aizsargkonstrukcijas augsgjo dalu ar So dalu traktora
aizmuguré, kas ir spéjiga balstit traktoru, kad tas ir apgazies.

Tad speks ir janonem un saspiedosais Skersis japarvieto pari aizsargkonstrukcijas dalai, kura balsta traktoru,
kad tas ir pilniba apgazies. Péc tam vélreiz japieliek saspieSanas spéks F,.

3.2.1.5. SaspieSana prieksgja dala

Skérsis janovieto pari priekséjam(-iem) augstakajam(-iem) konstrukcijas elementam(-iem), un rezult&josajam
saspieSanas spekam jakoncentréjas traktora vidusplakné. Japieliek spéks F,, kur:

F, =20 M

Spéku F, jaturpina pielikt vismaz piecas sekundes péc vizuali nosakamu aizsargkonstrukcijas kustibu beig-
Sanas.

Ja aizsargkonstrukcijas jumta priek$éjai dalai nepieliek pilnu saspiesanas spéku, spéks japieliek tik ilgi, lidz
jumts ir deforméjies ta, ka sakrit ar plakni, kura savieno aizsargkonstrukcijas augsgjo dalu ar So dalu traktora
prieksa, kas ir spéjiga balstit traktoru, kad tas apgazies.

Tad spéks ir janonem un saspiedosais $kérsis japarvieto pari aizsargkonstrukcijas dalai, kura balsta traktoru,
kad tas ir pilniba apgazies. Péc tam vélreiz japieliek saspieSanas spéks F,.
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3.2.1.6. Papildu parslodzes tests (7.5., 7.6. un 7.7. attéls)

Parslodzes tests visos gadijumos javeic tad, ja spéks samazinas par vairak neka 3 % pédgjos 5 % deformacijas,
kas sasniegta, kad konstrukcija ir absorbgjusi vajadzigo energiju (sk. 7.6. attélu).

Parslodzes tests ir pakapeniska horizontalas slodzes palielinasana ik pa 5 % no sakotnéjas vajadzigas energijas
lidz ne vairak ka 20 % no papildu energijas (sk. 7.7. attélu).

Parslodzes tests ir apmierinoss, ja péc katra nepiecieSamas energijas palielinajuma par 5, 10 vai 15 % spéks
samazinas par mazak neka 3 % uz 5 % palielinajuma un saglabajas lielaks neka 0,8 F,,.

Parslodzes tests ir apmierinoss, ja péc tam, kad konstrukcija ir absorb&jusi 20 % no pievienotas energijas,
spéks ir lielaks par 0,8 F

max*

Parslodzes testa laika pielaujamas papildu plaisas vai plisumi unjvai klirensa zonas nonaks$ana aizsargkons-
trukcija vai tas aizsardzibas nepietickamiba elastigas deformacijas dé]. Péc slodzes nonemsanas konstrukcija
tomeér nedrikst ietiekties klirensa zona, kurai jabat pilniba aizsargatai.

3.2.1.7. Papildu saspiesanas testi

Ja saspiesanas testa laika paradas plaisas vai plisumi, kurus nevar uzskatit par nenozimigiem, talit péc
saspieSanas testa, kur§ izraisja plisumu vai plaisu rasanos, javeic otrs, lidzigs saspieSanas tests, bet ar
1,2 F, lielu speku.

3.2.2. Veicamie meérjjumi
3.2.2.1. Lizumi un plaisas

Péc katra testa vizuali japarbauda visi konstrukcijas elementi, savienojumi un stiprinajumu sistémas, vai tajas
nav lizumu vai plaisu, nenemot véra nelielas plaisas mazsvarigas dalas.

3.2.2.2. leklGiSana klirensa zona

Katra testa laika japarbauda, vai kada aizsargkonstrukcijas dala nav ietickusies klirensa zona ap vaditaja
sédekli, ka noteikts 1.6. punkta.

Turklat klirensa zona nedrikst biit arpus aizsargkonstrukcijas aizsardzibas zonas. Saja noliika uzskata, ka ta ir
arpus apgasanas aizsargkonstrukcijas aizsardzibas zonas, ja jebkura tas dala nonaktu saskaré ar zemes plakni,
traktoram apgaZoties virziena, no kura nicis trieciens. Saja noliika pienem, ka prieksgjo un pakalgjo riepu
izmérs un sliedes iestatjums ir vismazakie razotaja noteiktie raditaji.

3.2.2.3. Elastiga deformacija, slogojot no sana

Elastigo deformaciju méra (810 + 4,) mm atstatuma virs sédekla indeksa punkta vertikalaja plakné, kura
pieliek slodzi. Sa mérfjuma veikSanai var lietot ierici, kuras paraugs dots 7.4. attéla.

3.2.2.4. Palickosa deformacija

Péc pedéja saspiesanas testa jaregistré aizsargkonstrukcijas paliekosa deformacija. Talab pirms testa saksanas
janem véra apgasanas aizsargkonstrukcijas galveno elementu stavoklis attieciba pret sédekla indeksa punktu.

3.3. Attiecinasana uz citiem traktoru modeliem

3.3.1. [Nepiemeéro]
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3.3.2. Tehniska attiecinasana

Ja izdara traktora, aizsargkonstrukcijas vai metodes, ko izmanto aizsargkonstrukcijas piestiprinasanai pie
traktora, tehniskas izmainas, testéSanas iestade, kas veikusi originalo testu, “tehniska attiecinajuma zinojumu”
var izdot $ados gadijumos:

3.3.2.1. Konstrukcijas testa rezultatu attiecinasana uz citiem traktoru modeliem

Nav vajadzibas katram traktora modelim veikt slogo$anas un saspiesanas testus, ja aizsargkonstrukcija un
traktors atbilst turpmak 3.3.2.1.1. lidz 3.3.2.1.5. punkta minétajiem nosacijumiem.

3.3.2.1.1.  Konstrukcijai jabat vienadai ar jau testeto.

3.3.2.1.2. Vajadziga energija nedrikst parsniegt energiju, kas ir aprékinata sakotnéjam testam, par vairak ka 5 %. 5 %
ierobezojums attiecas ari uz attiecindgjumiem, ja traktora ritenus aizstaj kapurkedes.

3.3.2.1.3.  Stiprindjuma metodei un traktora sastavdalam, pie kuram veic piestiprinasanu, ir jabat vienadam.

3.3.2.1.4. Visam sastavdalam, pieméram, dublusargiem un motora parsegam, kas varétu balstit aizsargkonstrukciju, ir
jabut vienadiem.

3.3.2.1.5. Sédekla stavoklim un batiskajiem sédekla izmériem aizsargkonstrukcija, ka ari aizsargkonstrukcijas relati-
vajam novietojumam uz traktora jabat tadam, lai visos testos klirensa zona paliktu deformétas konstrukcijas
aizsardziba (to parbauda, izmantojot tadu pasu klirensa zonas atskaites punktu ka originala testa zinojuma,
attiecigi — sédekla atskaites punktu (S) un sédekla indeksa punktu (SIP)).

3.3.2.2. Konstrukcijas testa rezultatu attiecinasana uz aizsargkonstrukcijas modelu modifikacijam

Si procediira javeic tad, ja nav izpilditi 3.3.2.1. punkta noteikumi; to nedrikst izmantot, ja atskiras princips,
ka aizsargkonstrukcija stiprinama pie traktora (pieméram, gumijas balsti aizstati ar balstiekartu).

3.3.2.2.1. Izmainas, kas neietekmé originala testa rezultatus (pieméram, piederuma montazas panela stiprinajums ar
metinasanas palidzibu nebitiska konstrukcijas vieta), sédeklu pievienosana ar atskirigu sédekla indeksa punkta
novietojumu aizsargkonstrukcija (japarbauda, vai jauna(-as) klirensa zona(-as) visos testos paliek deformétas
konstrukcijas aizsardziba).

3.3.2.2.2. Izmainas, kas, iespgjams, ietekmé sakotngja testa rezultatus, neradot bazas par aizsargkonstrukcijas apstipri-
nasanu (pieméram, konstrukcijas elementa modifikacija, izmainas metodé attieciba uz aizsargkonstrukcijas
stiprindgjumu pie traktora). Var veikt validacijas testu, kura rezultatus apkopo attiecinajuma zinojuma.

Minétajam tipa attiecindgjumam nosaka $adus ierobezojumus:
3.3.2.2.2.1. ja netiek veikts validacijas tests, drikst apstiprinat ne vairak par 5 attiecinajumiem;

3.3.2.2.2.2. validacijas testa rezultati attieciba uz attiecinajumu tiks apstiprinati, ja bas izpilditi visi $a pielikuma piepem-
Sanas nosacijumi un:

— ja péc katra trieciena testa izmérita deformacija ne vairak ka par * 7% (dinamiskaja testa) novirzas no
deformacijas, kas izmérita péc katra trieciena testa un ierakstita originala testa zinojuma,

— ja spéeks, kas izmeérits, kad vajadzigais energijas limenis sasniegts vairakos horizontalas slodzes testos, par
vairak ka £ 7% nenovirzas no spéka, kas izmerits, kad vajadzigais energijas limenis tika sasniegts origi-
nalaja testa, un ja deformacija, kas izmérita®), kad vajadzigais energijas limenis sasniegts vairdkos hori-
zontalas slodzes testos, ne vairak ka par * 7% (statiskaja testa) novirzas no deformacijas, kas izmeérita, kad
vajadzigais energijas [imenis tika sasniegts originalaja testa;
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3.3.2.2.2.3. viena attiecindjuma zinojuma var ieklaut vairakas aizsargkonstrukcijas izmainas, ja tie ir dazadi tas pasas
aizsargkonstrukcijas risindgjumi, tomér viena attiecindjuma zigojuma var apstiprinat tikai vienu validacijas
testu. Risindjumi, kurus netesté, jaapraksta attiecindgjuma zinojuma Ipasa sadala.

3.3.2.2.3. Izgatavotaja deklarétas atskaites masas palielina$ana jau testétai aizsargkonstrukcijai. Ja izgatavotdjs vélas
saglabat to pasu apstiprindjuma numuru, péc validacijas testa veikSanas (3ada gadijuma 3.3.2.2.2.2. punkta
noteiktos * 7 % ierobeZojumus nepieméro) ir iesp&jams izdot attiecinajuma zinojumu.

3.4. [Nepiemeéro]
3.5. Aizsargkonstrukciju veiktspéja auksta laika
3.5.1. Ja tiek apgalvots, ka aizsargkonstrukcijas Ipaibas to padara izturigu pret trauslumu auksta laika, izgatavo-

tajam jasniedz sika informacija, kas ieklaujama zinojuma.

3.5.2. Turpmak minétas prasibas un procediras ir paredzétas, lai nodro$inatu izturibu un pretestibu pret lazumiem
trausluma dé| pie zemas temperatiras. Tiek ierosinats materialiem izvirzit $adas obligatas prasibas, kuras
jaievéro, veértgjot aizsargkonstrukcijas piemérotibu darbam zema temperatira valstis, kuras ir vajadziga $ada
papildu darbibas aizsardziba.

3.5.2.1. Skrivém un uzgrieZniem, kurus izmanto aizsargkonstrukcijas piestiprinasanai pie traktora un tas konstruk-
cijas elementu savieno$anai, ir jabit ar atbilstosam zemas temperatiras izturibas ipasibam.

3.5.2.2.  Visiem metinasanas elektrodiem, ko izmanto konstrukcijas elementu un stiprindjumu raZzo$ana, jabut sade-
rigiem ar aizsargkonstrukcijas materialu, kas noradits turpmak 3.5.2.3. punkta.

3.5.2.3. Aizsargkonstrukcijas elementu térauda materialiem jabat lielas izturibas materialiem, kas atbilst 7.1. tabula
noraditajam Sarpi triecienu testa ar V-veida ierobu minimalas triecienenergijas prasibam. Térauda kategorija
un kvalitate ir janorada saskana ar standartu ISO 630:1995.

Uzskata, ka ai prasibai atbilst térauds ar velméSanas biezumu, kas mazaks par 2,5 mm, un oglekla saturu,
kas mazaks par 0,2 %.

Aizsargkonstrukcijas elementiem, kas izgatavoti no citiem materialiem, nevis no térauda, ir jabat lidzvértigai
izturibai zema temperatira.

3.5.2.4. Testgjot atbilstibu Sarpi triecienu testa ar V-veida ierobu triecienenergijas prasibam, parauga izmérs nediikst
bat mazaks par materiala pielauto lielako izméru, kas noradits 7.1. tabula.

3.5.2.5. Sarpi ar V-veida ierobu testi javeic saskapa ar procediiru ASTM A 370-1979, So procediiru neizmanto
parauga izmériem, kuriem jaatbilst 7.1. tabula dotajiem izmériem. 7.1. tabula

7.1. tabula
Sarpi triecienu testa ar V-veida ierobu minimala triecienenergija

Parauga izmers Energija pie Energija pie

30 °C 20°C

mm ] 10

10 x 10 (9 11 27,5

10 x9 10 25

10 x 8 9,5 24

10 x 7,5 (9 9,5 24
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Parauga izmers Energija pie Energija pie
30 °C 20 °C
mm J J6)
10 x 7 9 22,5
10 x 6,7 8,5 21
10 x 6 8 20
10 x5 (9 7,5 19
10 x 4 7 17,5
10 x 3,5 6 15
10 x 3 6 15
10 x 2,5 (3 5,5 14

(%) Noradits vélamais izmérs. Parauga izmérs nedrikst bit mazaks par liclako materiala pieJauto vélamo izméru.
(°) Vajadziga energija pie —20 °C ir 2,5 reizes lielaka par vertibu, kas noradita temperatiirai — 30 °C. Triecienenergijas
lielumu ietekme citi faktori, proti, velme$anas virziens, tecéSanas spriegums, grauda orientacija un metinasana. Minétie

faktori janem véra, izvéloties un izmantojot téraudu.

3.5.2.6. Alternativa 3ai procedirai ir mieriga vai pusmieriga térauda izmantoSana, par kuru jasniedz piemérota
specifikacija. Terauda kategorija un kvalitate ir janorada saskana ar standartu ISO 630:1995, grozijums
1:2003.

3.5.2.7. Paraugiem ir jabait gareniskiem, kas pirms veidoSanas un metinaSanas izmanto$anai aizsargkonstrukcijas ir

nemti no plakana materiala, caurulém vai profiliem. Paraugi no caurulém un profiliem ir janem no ta sana

vidus, kuram ir lielakie izméri, un tajos nedrikst icklaut metinato Suvi.

3.6. [Nepieméro]
7.1. attels
Klirensa zona
(Izméri milimetros)
7.1.a attels

Sanskats
Griezums atskaites plakné

[—1 SAO—

810+a

o
|
o
~N

7.1.b attels

Mugurskats

100, 400

o

ABUFT A,B

200 | 200 K0,
o,M, QM
o
/ 1 3
rn ¥ RN
250 250 E,F,
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7.1.c attels

Virsskats

>550
1 - sédekla indeksa punkts

2 — atskaites plakne

7.2.a attéls

Klirensa zona traktoriem ar grozamu sédekli:
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7.2.b attels

Klirensa zona traktoriem ar grozamu sédekli:

D

7.3. attels

Traktora saspieSanas testa stenda paraugs

}FUniversﬁlie tapas savienojumi

Spéks

=

Divvirzienu hidrauliskais
cilindrs

: i Universalie tapas savienojumi

mriek§éj as

un pakalgjas ass
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7.4. attels

Elastigas deformacijas meériekartas paraugs

-'h-'_—-—J 2
5 Pie ROPS horizontali
piestiprindts stienis
v a/l
- J
iz 7 Pie traktora 3asijas val
F i /, ROPS gridas vertikali
: ’ ‘f piestiprinats bal sts
§{ DBerzes maniete /B

1 - Paliecko$a deformacija
2 — Elastiga deformacija

3 — Kopgja (paliekosa un elastiga) deformacija
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7.5. attels
Spéka un deformacijas likne

Parslodzes tests nav vajadzigs

Statiskas slodzes speks

Aprekinata pamatenergija

/ (sk. 2. piezimi)

D e e o o e e

|,
L

0.850" D Deformacija

55 5 5 e e e T T O N A e e

Piezimes
1. Atrast lielumu F, attieciba pret 0,95 D’

2. Parslodzes tests nav vajadzigs, jo F, < 1,03 F
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7.6. attels
Spéka un deformacijas likne
Parslodzes tests ir vajadzigs
F
Statiskas slodzes speks
) Aprekinata pamatenergija
L I P (sk. 2. piezimi)
ol 5 A Energijas palielinajoms
: qq'_..- . _ "
A S 4 —— A o2 . par 5% (sk. 3. piezimi)
. — >
085D" D" Dy Deformacija
Piezimes

1. Atrast lielumu F, attieciba pret 0,95 D’
2. Parslodzes tests ir vajadzigs, jo F, > 1,03 F

3. Parslodzes tests ir apmierinoss, jo Fy > 0,97 F un F, > 0,8 F,..
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7.7. attels
Spéka un deformacijas likne

Parslodzes tests ir jaturpina

F Y
Statiskds slodzes spéks
AprEkinata pamatenergija
' / (sk. 2. piezimi)
4 , Energijas palielinajums

AN / par 5% (sk. 3. piezimi)

fo fr ——
! b Energijas palielinjums
i1 / par 10% (sk. 4. piezimi)

By frmrmoe e S T
! | ' i Energijas palielindjums
I par 15% (sk. 5. piezimi)

T e A
: , 5 _Energijas palielindjums par
Coob b N7 20% (sk. 6. un 7. piezimi)

L R T . R

0950' O' D; D, D3 D  Deformacija
W
Parslodze
Piezimes

1. Atrast lielumu F, attieciba pret 0,95 D’
. Parslodzes tests ir vajadzigs, jo F, > 1,03 F

. F, <0,97 F, tad¢jadi vajadziga turpmaka parslodze,

. F4 <0,97 F,, tadgjadi vajadziga turpmaka parslodze,

2
3
4. F. <0,97 F, tadgjadi vajadziga turpmaka parslodze,
5
6. Parslodzes tests ir apmierinoss, ja F, > 0,8 F, .

7

. Ja slodze kada posma ir mazaka par 0,8 F,,,, tests ir neapmierinoss.
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B2. ALTERNATIVA “DINAMISKA” TESTA PROCEDURA

Saja iedala izklastita dinamiskas testéSanas procediira, kas izmantojama ka alternativa statiskas testéSanas procedrai, kas
izklastita B1 iedala.

4. Noteikumi un noradijumi
4.1. Nosacijjumi, kas jaievéro, testejot aizsargkonstrukciju un to stiprinajumu pie traktora izturibu
4.1.1. Visparigas prasibas

Skatit prasibas, kas jaievéro attieciba uz B1 iedala izklastito statisko testéSanu.

4.1.2. Testi
4.1.2.1.  Testu seciba saskana ar dinamiskas testésanas procediiru

Testu seciba neatkarigi no 4.2.1.6. un 4.2.1.7. punkta minétajiem papildu testiem ir $ada:

1) trieciens uz konstrukciju no aizmugures
(sk. 4.2.1.1.);

2) saspieSanas aizmuguréja dala tests
(sk. 4.2.1.4);

3) trieciens uz konstrukciju no priekspuses
(sk. 4.2.1.2.);

4) trieciens uz konstrukciju no sana
(sk. 4.2.1.3.);

5) konstrukcijas saspieSana no priekSpuses
(sk. 4.2.1.5).

41.2.2.  Visparigas prasibas

4.1.2.2.1. Ja testa laika kada traktora fiksacijas ierices dala izkustas vai saliist, tests ir jaatkarto.

4.1.2.2.2.  Testu laika nedrikst labot vai regulét traktoru vai aizsargkonstrukciju.

4.1.2.2.3. Traktora parnesumkarbai testu laika jabiit neitralaja rezZima un bremzém atlaistam.

4.1.2.2.4. Ja traktors aprikots ar atsperojuma sistému starp traktora virsbiivi un riteniem, testa laika tai jabat noblokétai.

4.1.2.2.5. Pirmo reizi dodot triecienu konstrukcijas aizmuguréja dala, jaizvélas tas sans, kas, péc testéSanas iestazu
uzskata, péc triecienu vai slodZzu sérijas pieliksanas radis visnevélamakos apstaklus konstrukcijai. Trieciens
sanu un aizmuguréja dala jadod aizsargkonstrukcijas gareniskas vidusplaknes abas pusés. Trieciens priekséja
dala jadod taja pasa aizsargkonstrukcijas gareniskas vidusplaknes pusé, kur tiek dots trieciens no sana.

4.1.3. PienemSanas nosacijumi
4.1.3.1. Uzskata, ka aizsargkonstrukcija apmierina izturibas prasibas, ja ta atbilst $adiem nosacijumiem:
4.1.3.1.1.  péc katra testa tai nav radusies plisumi vai plaisas, ka noteikts 4.2.1.2.1. punkta. Ja testa laika rodas plisumi

vai plaisas, talit péc testa, kura radusies plisumi vai plaisas, javeic vél viens trieciena vai saspieSanas tests, ka
noteikts 4.2.1.6. vai 4.2.1.7. punkta;
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4.1.3.1.2. testu laika, iznemot parslodzes testu, neviena aizsargkonstrukcijas dala nedrikst nonakt klirensa zona, kas
noteikta 1.6. punkta;

4.1.3.1.3. testu laikd, iznemot parslodzes testu, saskana ar 4.2.2.2. punktu konstrukcijai jaaizsarga visas klirensa zonas
dalas;

4.1.3.1.4. testu laika aizsargkonstrukcija nedrikst izdarit spiedienu uz sédekla konstrukciju;

4.1.3.1.5. elastigajai deformacijai, ko méra saskana ar 4.2.2.3. punktu, jabit mazakai par 250 mm.

4.1.3.2. Nedrikst bit piederumu, kas apdraud vaditaju. Nedrikst bat uz aru izvirzitu dalu vai piederumu, kas varétu
ievainot vaditaju, ja traktors apgazas, vai kas radusas konstrukcijas deformacijas dé] varétu iesprostot, piemé-
ram, vaditaja kaju vai pédu.

4.1.4. [Nepiemeéro]
4.1.5. Dinamiskajiem testiem paredzétas iekartas un aprikojums
4.1.5.1. Svarsta klucis

4.1.5.1.1.  Klucis, kas darbojas ka svarsts, jaiekar divas kédés vai trosés, kuru atbalsta punkti ir vismaz 6 m virs zemes.
Janodrosina lidzekli, lai varétu neatkarigi noregulét svarsta kluca iekarSanas augstumu un lepki starp svarsta
kluci un atbalsta kédém vai trosém.

4.1.5.1.2. Svarsta klu¢a masai jabat 2 000 * 20 kg, neskaitot kéZu vai tro$u masu, kuras pasas nedrikst parsniegt
100 kg. Trieciena skaldnes sanu garumam jabat 680 + 20 mm (sk. 7.18. attélu). Svarsta klucim jabat piepil-
ditam ta, lai ta smaguma centrs blitu nemainigs un sakristu ar paralélskaldna geometrisko centru.

4.1.5.1.3. Paralélskaldnim jabait savienotam ar sistému, kas velk to atpakal ar talitéjas atlaiSanas mehanismu, kur§
veidots un izvietots ta, lai svarstu varétu atlaist, neizraisot paralélskaldna svarstibas ap horizontalo asi
perpendikulari svarsta svarstibu plaknei.

4.1.5.2. Svarsta balsti

Svarsta atbalsta punktiem jabat stingri nostiprinatiem ta, lai to izkustéSanas jebkura virziena neparsniegtu 1 %
no kritiena augstuma.

4.1.5.3. Saites

4.1.5.3.1. Stiprindjuma sliedes ar vajadzigo sliedes platumu, kas nosedz vajadzigo platibu traktora piesaitéSanai visos
att€lotajos gadijumos (sk. 7.19., 7.20. un 7.21. attelu), stingri japiestiprina pie neelastiga pamata zem svarsta.

4.1.5.3.2. Traktoram jabat piestiprinatam pie sliedém ar tro$u palidzibu ar apalam stieplém, ar $kiedru serdeni, ar
konstrukciju 6 x 19 saskana ar ISO 2408:2004 un ar nominalo diametru 13 mm. Metala stieplu maksima-
lajai stiepes izturibai jabat 1 770 Mpa.

4.1.5.3.3. Traktoram ar lociklu centralais Sarnirs jaatbalsta un japiesaité ta, ka tas vajadzigs visiem testiem. Testd ar
triecienu no sana Sarniram jabit atbalstitam arl no triecienam pretéjas puses. Priek$¢jiem un pakalgjiem
riteniem vai kapurkédém nav jaatrodas viena linija, ja tas atvieglo trosu piestiprinasanu atbilstigaja veida.

4.1.5.4. Ritenu balsts un skérsis

4.1.5.4.1. Trieciena testos par ritenu balstu jaiizmanto 150 mm $keérsgriezuma skujkoka $keérsis (sk. 7.19., 7.20. un
7.21. attélu).

4.1.5.4.2. Saniska trieciena testos skujkoka $kérsis ar skavam japiestiprina pie zemes ta, lai nostiprinatu ritena disku
triecienam pretéja pusé (sk. 7.21. attélu).
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4.1.5.5. Traktoriem ar lociklu paredzétie balsti un saites

4.1.5.5.1. Traktoriem ar lociklu jaizmanto papildu balsti un saites. To mérkis ir nodrosinat, lai traktora dala, pie kuras
piestiprinata aizsargkonstrukcija, baitu tikpat stingra ka vienposma traktoram.

4.1.5.5.2.  Konkréta papildu informacija, kas attiecas uz trieciena un saspieSanas testiem, ir ieklauta 4.2.1. punkta.

4.1.5.6. Spiediens riepas un to deformacija

4.1.5.6.1. Traktora riepam nedrikst bat kidruma balasta; tam jabat piepumpétam lidz spiedienam, kadu noteicis
traktora razotdjs darbam uz lauka.

4.1.5.6.2. Katra atseviska gadijuma saitém jabit nospriegotam ta, lai riepu deformacija biitu 12 % no riepas sienas
augstuma (attalums starp zemi un diska zemako punktu) pirms nospriegoSanas.

4.1.5.7. SaspieSanas testa stends

Izmantojot stendu, kas att€lots 7.3. attéla, jabat iespéjai iedarboties ar lejupejosu spéku uz aizsargkonstrukciju
caur stingru balki, kas ir aptuveni 250 mm plats un ar kardaniem savienots ar slodzi piemérojoso meha-
nismu. Janodrosina piemérotas asu novietnes ta, lai traktora riepas neuznemtu saspie$anas spéku.

4.1.5.8. Meéraparati

Ir vajadzigas $adas mérierices:

4.1.5.8.1. ierice eclastigas deformacijas — maksimalas momentanas deformacijas un palieko$as deformacijas starpibas —
mérisanai (sk. 7.4. attélu);

4.1.5.8.2. ierice, ko izmanto, lai parbauditu, vai aizsargkonstrukcija nav nokluvusi klirensa zona un vai §1 zona ir palikusi
konstrukcijas aizsardzibas zona testa laika (sk. 4.2.2.2. punktu).

4.2. Dinamiska testa procediira
4.2.1. Trieciena un saspieSanas testi
4.2.1.1. Trieciens no aizmugures

4.2.1.1.1. Traktors attieciba pret svarsta kluci janovieto ta, lai aizsargkonstrukcija sanemtu svarsta triecienu, kad svarsta
trieciena skaldne un atbalsta kédes vai troses ir tada lenki ar vertikalo plakni A, kas vienada ar M/100 ar 20°
maksimumu, ja vien aizsargkonstrukcija saskares punkta deformacijas laika nav lielaka lepki pret vertikalo
stavokli. Tada gadijuma svarsta trieciena skaldne ar papildu atbalsta palidzibu janoregulé ta, lai ta maksimalas
deformacijas bridi batu paraléla aizsargkonstrukcijai trieciena punkta, atbalsta kédém vai trosém paliekot
ieprieks noteiktaja lenki.

Janoregulé svarsta kluca piekares augstums un javeic darbibas, kas vajadzigas, lai nepielautu, ka svarsta klucis
griezas ap trieciena punktu.

Trieciena punkts ir ta aizsargkonstrukcijas dala, kura, traktoram gaZoties uz aizmuguri, pirma atsistos pret
zemi, parasti ta ir aug$éja mala. Svarsta smaguma centra stavoklis atrodas vienu sestdalu no aizsargkons-
trukcijas aug$dalas platuma uz iekSu no vertikalas plaknes, kas ir paraléla traktora vidusplaknei un skar
aizsargkonstrukcijas augsgjas dalas galéjo aréjo robezu.

Ja konstrukcija $aja punkta ir liekta vai izvirzita uz aru, japievieno kili, kas dotu triecienu $aja punkta, tadéjadi
nepastiprinot konstrukciju.
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4.2.1.1.2. Traktors japiesaité pie zemes ar Cetram trosém, pa vienai katras ass abos galos, izvietojot tas, ka noradits 7.19.
attela. Attalumam starp priekséjas un pakalgjas piesaites punktiem jabiit tadam, lai troses ar zemi veidotu lenki,
kas mazaks par 30°. Turklat pakalgjas saites jaizvieto ta, lai abu trodu krustoSanas punkts atrastos vertikalaja
plakné, kura kiit svarsta kluca smaguma centrs.

Troses janospriego ta, lai riepas deformétos, ka noteikts 4.1.5.6.2. punkta. Kad troses ir nospriegotas, kilis
janovieto pakaljo ritenu prieksa ciesi pret tiem un tad janostiprina pie zemes.

4.2.1.1.3. Traktoram ar lociklu sakabes punkts arl jaatbalsta ar vismaz 100 mm Skérsgriezuma koka kluci un stingri
japiesaité pie zemes.

4.2.1.1.4. Svarsta klucis jaatvelk atpakal ta, lai ta smaguma centra augstumu virs smaguma centra augstuma trieciena
punkta varétu izteikt ar vienu no $adam divam formulam:

H=2165x 10°M L?

vai

H=5,73x107

Tad svarsta klucis tiek atlaists, un tas iedarbojas uz aizsargkonstrukciju.

4.2.1.1.5. Traktoriem ar reversu vaditdja stavokli (reverss sédeklis un stires rats) augstums ir lielaka no iepriek§ mine-
tajam vértibam vai ari kada no turpmak minétajam vértibam:

H=25+0,07M

traktoriem ar atskaites masu, kas mazaka par 2 000 kg;

H=125+0,02M

traktoriem ar atskaites masu, kas lielaka par 2 000 kg.

4.2.1.2. Trieciens no priek$puses

4.2.1.2.1. Traktors attieciba pret svarsta kluci janovieto ta, lai aizsargkonstrukcija sanemtu svarsta triecienu, kad svarsta
trieciena skaldne un atbalsta kédes vai troses ir tada lenki pret vertikalo plakni A, kas vienada ar M/100 ar 20°
maksimumu, ja vien aizsargkonstrukcija saskares punkta deformacijas laika nav lielaka lepki pret vertikalo
stavokli. Tada gadijuma svarsta trieciena skaldne ar papildu atbalsta palidzibu janoregulé ta, lai ta maksimalas
deformacijas bridi batu paraléla aizsargkonstrukcijai trieciena punkta, atbalsta kédém vai trosém paliekot
ieprieks noteiktaja lenki.

Janoregulé svarsta kluca piekares augstums un javeic darbibas, kas vajadzigas, lai nepielautu, ka svarsts griezas
ap trieciena punktu.
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Trieciena punkts ir ta aizsargkonstrukcijas dala, kura, kustiba uz priek§u brauco$am traktoram gazoties uz
saniem, pirma atsistos pret zemi, parasti ta ir aug$¢ja mala. Svarsta smaguma centra stavoklis atrodas vienu
sestdalu no aizsargkonstrukcijas augsdalas platuma uz iekSu no vertikalas plaknes, kas ir paraléla traktora
vidusplaknei un skar aizsargkonstrukcijas augsdalas galgjo argjo robezu.

Ja konstrukcija $aja punkta ir liekta vai izvirzita uz aru, japievieno kili, kas dotu triecienu $aja punkta, tadéjadi
nepastiprinot konstrukciju.

4.2.1.2.2. Traktors japiesaité pie zemes ar Cetram trosém, pa vienai katras ass gala, izvietojot tas, ka noradits 7.20. attéla.
Attalumam starp prieksejas un pakalGjas piesaites punktiem jabat tadam, lai troses ar zemi veidotu lenki, kas
mazaks par 30°. Turklat pakalgjas saites jaizvieto ta, lai abu tro$u krustodands punkts atrastos vertikalaja
plakné, kura krit svarsta kluca smaguma centrs.

Troses janospriego ta, lai riepas deformétos, ka noteikts 4.1.5.6.2. punktd. Kad troses ir nospriegotas, kilis
janovieto pakalgjo ritenu prieksa ciesi pret tiem un tad janostiprina pie zemes.

4.2.1.2.3. Traktoram ar lociklu sakabes punkts ari jaatbalsta ar vismaz 100 mm $kérsgriezuma koka kluci un stingri
japiesaité pie zemes.

4.2.1.2.4. Svarsta klucis jaatvelk atpakal ta, lai ta smaguma centra augstumu virs smaguma centra augstuma trieciena
punkta varetu izteikt ar vienu no $adam formulam, kuras jaizvélas atkariba no testéjama mezgla atskaites
masas:

H=254+007M

traktoriem ar atskaites masu, kas mazaka par 2 000 kg;

H=125+0,02M

traktoriem ar atskaites masu, kas lielaka par 2 000 kg.
Tad svarsta klucis tiek atlaists, un tas iedarbojas uz aizsargkonstrukciju.
4.2.1.2.5. Traktoriem ar reversu vaditaja stavokli (reverss sédeklis un stiires rats):
— ja aizsargkonstrukcija ir aizmuguré piestiprinats divstatnu aizsargstienis, izmanto iepriekSminéto formulu,

— citiem aizsargkonstrukciju veidiem augstums ir lielaka vértiba, kas izriet vai nu no iepriek§ minétas formu-
las, vai arf no turpmak minétas formulas:

H=2165x 10°M L?

vai

H=15,73x 10721

Tad svarsta klucis tiek atlaists, un tas iedarbojas uz aizsargkonstrukciju.
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4.2.1.3. Trieciens no sana

4.2.1.3.1. Traktors attieciba pret svarsta kluci janovieto ta, lai klucis iedarbotos uz aizsargkonstrukciju, kad svarsta
trieciena skaldne un atbalsta kédes vai troses ir vertikala stavokli, ja vien deformacijas laika aizsargkonstrukcija
saskares punkta ar vertikali neveido lenki, kas mazaks par 20°. Tada gadijjuma svarsta trieciena skaldne ar
papildu atbalsta palidzibu janoregulé ta, lai ta maksimalas deformacijas bridi biitu paraléla aizsargkonstrukcijai
trieciena punkta, atbalsta kédém vai trosém trieciena bridi paliekot ieprieks noteiktaja lenki.

4.2.1.3.2. Janoregulé svarsta kluca piekares augstums un javeic darbibas, kas vajadzigas, lai nepielautu, ka svarsts griezas
ap trieciena punktu.

4.2.1.3.3. Trieciena punkts ir ta aizsargkonstrukcijas dala, kura pirma atsistos pret zemi, traktoram gazoties uz saniem,
parasti ta ir augséja mala. Ja nav iemesla uzskatit, ka pirma pret zemi atsitisies cita $is malas dala, tad trieciena
punkts ir plakné, kas atrodas taisna lenki pret vidusplakni un 60 mm pirms sédekla indeksa punkta, kad
sédeklis noreguléts garenvirziena regulégjuma videja stavokli.

4.2.1.3.4. Traktoriem ar reversu vaditaja stavokli (reverss sédeklis un stiires rats) trieciena punkts ir plakng, kura atrodas
taisna lenki pret vidusplakni un $kérso ta segmenta viduspunktu, kas savieno divus sédekla punktus, kuri
noteikti, savienojot divus dazadus sédekla stavoklus. Divstatnu aizsargkonstrukcijam triecienu dod vienam no
abiem statniem.

4.2.1.3.5. Traktora riteni taja pusé, kura sanems triecienu, japiesaité pie zemes ar trosém, ko aptin priekséjo un pakalgjo
asu attiecigajiem galiem. Troses janospriego, lai raditu riepu deformacijas vertibas, kas noraditas 4.1.5.6.2.
punkta.

Kad troses ir nospriegotas, kilis janovieto uz zemes, to ciesi atspieZot pret riepam triecienam pretéja pus¢, un
tad janostiprina pie zemes. Ja priek$éjo un pakalgjo riepu aréjas malas neatrodas viena un taja pasa vertikalaja
plakné, iespéjams, jaizmanto divi $kérsi vai kili. Tada gadijuma balsts janovieto ta, ka noradits 7.21. attéla, pret
visvairak noslogoto ritena disku pretéji trieciena punktam, stingri uzspiezZot to pret disku un tad nostiprinot pie
ta pamata. Balstam jabat tik garam, lai, atbalstits pret disku, tas ar zemi veidotu 30 + 3° lepki. Turklat ta
biezumam, ja iespéjams, jabit 20 lidz 25 reizes mazakam neka ta garumam un 2 lidz 3 reizes mazakam neka
ta platumam. Balstu abiem galiem jabat veidotiem, ievérojot 7.21. attéla sniegtas norades.

4.2.1.3.6. Traktoram ar lociklu sakabes punkts arT jaatbalsta ar vismaz 100 mm $kérsgriezuma koka kluci un no sana
jaatbalsta ar ierici, kas lidziga pret pakalgjo riteni atstutétam balstam, ka noradits 4.2.1.3.5. punkta. Péc tam
sakabe ir stingri japiesaité pie zemes.

4.2.1.3.7. Svarsta klucis jaatvelk atpaka] ta, lai ta smaguma centra augstumu virs smaguma centra augstuma trieciena
punkta varétu izteikt ar vienu no $adam divam formulam, kuras jaizvélas atkariba no testéjama mezgla
atskaites masas:

H=25+020M

traktoriem ar atskaites masu, kas mazaka par 2 000 kg;

H=125+0,15M

traktoriem ar atskaites masu, kas lielaka par 2 000 kg.
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4.2.1.3.8. Traktoriem ar reversu vaditaja stavokli (reverss sédeklis un stares rats):

— ja aizsargkonstrukcija ir traktora aizmuguré piestiprinats divstatnu aizsargstienis, izvélas augstumu, kur§ ir
lielaka vertiba no ieprieckminétajam formulam vai ari no turpmak minétajam formulam:

H = (25 + 0,20 M) (Bs +B)/2B

traktoriem ar atskaites masu, kas mazaka par 2 000 kg;

H = (125 + 0,15 M) (Bs + B)/2B

traktoriem ar atskaites masu, kas lielaka par 2 000 kg.

— citiem aizsargkonstrukciju veidiem augstums ir lielaka veértiba, kas izriet vai nu no iepriek$minétas formulas,
vai arl no turpmak minétas formulas:

H=25+020M

traktoriem ar atskaites masu, kas ir mazaka par 2 000 kg;

H=125+0,15M

traktoriem ar atskaites masu, kas lielaka par 2 000 kg.
Tad svarsta klucis tiek atlaists, un tas iedarbojas uz aizsargkonstrukciju.

4.2.1.4. SaspieSana aizmuguréja dala

Visi noteikumi ir vienadi ar §a pielikuma B1 iedalas 3.2.1.4. punkta noteikumiem.

4.2.1.5. SaspieSana prieks¢ja dala

Visi noteikumi ir vienadi ar $a pielikuma B1 iedalas 3.2.1.5. punkta noteikumiem.

4.2.1.6. Papildu trieciena testi

Ja trieciena testa laika rodas plaisas vai plisumi, kurus nevar uzskatit par nenozimigiem, otrs lidzigs tests, bet ar
kritiena augstumu:

H = (Hx10") (12 x 4a) (1 x 2a)”"

javeic talit péc trieciena testa, kas izraisijis §is plaisas vai plisumus, kur “a” ir paliekosas deformacijas (Dp)
attieciba pret elastigo deformaciju (De):
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a = Dp/De

kas meéritas trieciena punkta. Papildu paliekosa deformacija, kuru izraisijis otrais trieciens, nedrikst parsniegt
30 % no palickosas deformacijas, kuru izraisijis pirmais trieciens.

Lai varétu veikt papildu testu, visu trieciena testu laika jamera elastiga deformacija.

4.2.1.7. Papildu saspieSanas testi

Ja saspiesanas testa laika rodas nozimigas plaisas vai plisumi, talit péc saspieSanas testa, kur§ izraisja §is plaisas
vai plisumus, javeic otrs lidzigs saspieSanas tests, bet ar spéku 1,2 F,.

4.2.2. Veicamie meérijumi
4.2.2.1. Lazumi un plaisas

Péc katra testa vizuali japarbauda visi konstrukcijas elementi, savienojumi un stiprindgjumu sistémas, vai tajas
nav lizumu vai plaisu, nepemot véra nelielas plaisas mazsvarigas dalas.

Nav jagpem véra plisumi, ko radijusas svarsta klu¢a malas.

4.2.2.2. leklasana klirensa zona

Katra testa laika japarbauda, vai kada aizsargkonstrukcijas dala nav ietiekusies klirensa zona ap vaditaja sédekli,
ka noteikts 1.6. punkta.

Turklat klirensa zona nedrikst bt arpus aizsargkonstrukcijas aizsardzibas zonas. Tada gadjjuma uzskata, ka ta
ir arpus aizsargkonstrukcijas aizsardzibas zonas, ja jebkura tas dala nonaktu saskaré ar zemes virsmu, trak-
toram apgazoties virziena, kura no kura piemérota testa slodze. Lai to noteiktu, iestatitajam priek$€jo un
pakalgjo riepu un sliedes platumam ir jabit vismazakajam standarta uzstadijumam, kadu noteicis izgatavotajs.

4.2.2.3. Elastiga deformacija (trieciena no sana)

Elastigo deformaciju méra (810 + av) mm atstatuma virs sédekla indeksa punkta vertikalaja plakné, kurai
pieliek slodzi. $3 mérijjuma veikSanai var izmantot ierici, kuras paraugs dots 7.4. attéla.

4.2.2.4. Palickosa deformacija

Péc pédeja saspieSanas testa jaregistré aizsargkonstrukcijas palickosa deformacija. Saja nolitka pirms testa
saksanas janem véra galveno apgasanas aizsargkonstrukcijas dalu stavoklis attieciba pret sédekla indeksa
punktu.

4.3, Attiecinasana uz citiem traktoru modeliem

Visi noteikumi ir vienadi ar §a pielikuma B1 iedalas 3.3. punkta noteikumiem.

4.4. [Nepiemero]
4.5. Aizsargkonstrukciju veiktspegja auksta laika

Visi noteikumi ir vienadi ar $§a pielikuma B1 iedalas 3.5. punkta noteikumiem.
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7.18. attels

Svarsta klucis un ta piekarSanas kédes vai troses
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7.19. attels

Traktora piesaitéSanas paraugs (trieciens no aizmugures)

A=M/100 .
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7.20. attels

Traktora piesaitéSanas paraugs (trieciens no prieksSpuses)

A= AV100

A=-20

2 saites

Kilis
7.21. attels

Traktora piesaitéSanas paraugs (trieciens no sina)

Noapalots, lai nodrosint \

sadcari ar ritena disku \
= € /.’)::'_,_3_._‘
~lerobots 7 \ v x|
' ,:( S
)f____-_—L_ﬂ_\! |} .; \— |
| Svarsta klufa smaguma
ET' . R4 cetira kusiibas
h\”‘/ ! e : trafektorija kérso
AN / ’ | T saskares punkiu
A i
\”x-._ _ I ‘ Saite (tk.6.63p) [
'30011;5.5" : ikér} ez
S TIMTL SY=TSE ez
’,."{ Balsts sonjioia ii@a Menospriezots kabalis
— (pac 1zvElas)

Skarsis ar deavam nostiprindts pret prieks&o un pakaljo riterm saniem
bet balsts pgc nostiprindsanas atshut#ts pret ritena disku



18.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 364/213

X pielikuma paskaidrojumi

(' Ja vien B2 iedalas numeracija, kas saskanota visa pielikuma, izklastitas prasibas un B punkta noteikta numeracija nav

identiska ar ESAO standartizéta kodeksa tekstu un numeraciju, kas piemérojami, oficiali testéjot Sauras $kérsbazes
lauksaimniecibas un mezsaimniecibas ritentraktoru aizmuguré piestiprinatas apgasanas aizsargkonstrukcijas (ESAO
kodekss Nr. 7, 2015. gada izdevums, 2014. gada jilijs).

Piezime lietotajiem: sédekla indeksa punktu nosaka saskana ar ISO 5353:1995, un attieciba uz traktoru tas ir fikséts
punkts, kas nekustas, kad sédeklis noreguléts stavokli, kas nav vidgjais stavoklis. Klirensa zonas noteik$anai sédeklis ir
janoregulé visaugstakaja aizmuguréja stavokli.

Palicko$a un elastiga deformacija, kas izmérita punktd, kad ir sasniegts vajadzigais energijas limenis.
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XI PIELIKUMS

Konstrukcijam aizsardzibai pret kritoSiem objektiem piemérojamas prasibas

A. VISPARIGS NOTEIKUMS

1. Savienibas prasibas, kas piemérojamas konstrukcijam aizsardzibai pret kritosiem objektiem, ir izklastitas B un C iedala.

2. T un C kategorijas meZsaimniecibas transportlidzekliem jaatbilst B iedalas prasibam.

3. Visiem pargjiem T un C kategorijas transportlidzekliem, ja tie aprikoti ar aizsardzibai pret kritoSiem objektiem
paredzétam konstrukcijam, jaatbilst B vai C iedalas prasibam.

B. PRASIBAS, KURAS JAIEVERO ATTIECIBA UZ T UN C KATEGORIJAS MEZSAIMNIECIBAS TRANSPORTLIDZEKLU
KONSTRUKCIJAM AIZSARDZIBAI PRET KRITOSIEM OBJEKTIEM

T un C kategorijas meZsaimniecibas transportlidzekliem jaatbilst standarta ISO 8083:2006 (I vai II limena) prasibam.

C. PRASIBAS KONSTRUKCIJAM AIZSARDZIBAI PRET KRITOSIEM OBJEKTIEM, KURAS JAIEVERO ATTIECIBA UZ VISIEM PAREJIEM
T UN C KATEGORIJAS TRANSPORTLIDZEKLIEM, KURI APRIKOTI AR SADAM KONSTRUKCIJAM"

1. Definicijas
1.1. [Nepiemero]
1.2. Konstrukcija aizsardzibai pret kiitosiem objektiem (FOPS)

Konstrukcija, kas brauksanas stavokli esoSam vaditagjam nodrosina piemérotu virsgalvas aizsardzibu pret krito-
Siem objektiem.

1.3. Drosibas zona
1.3.1. Klirensa zona

Traktoriem, kuri aprikoti ar ROPS, kas testétas, ievérojot $is regulas VI, VIII, IX un X pielikumu, dro$ibas zona
atbilst klirensa zonas specifikacijam, ka aprakstits katra minéta pielikuma 1.6. punkta.

1.3.2. Deformaciju robezvértibu zona

Traktoriem, kuri aprikoti ar ROPS, kas testétas, ievérojot §is regulas VII pielikumu, drosibas zona atbilst
deformaciju robezvértibu zonai (deflection-limiting volume jeb DLV), ka aprakstits standarta ISO 3164:1995.

Traktoriem ar reversu vaditaja stavokli (reverss sédeklis un stires rats) drosibas zona ir abu deformaciju
robezveértibu zonu kopgjais apgabals, ko nosaka divi dazadie stiires rata un sédekla stavokli.

1.3.3. Drosibas zonas augsgjais apgabals

Attiecigi deformaciju robezvértibu zonas augséja plakne vai virsma, ko §is regulas VI un VIII pielikuma noliikos
nosaka klirensa zonas punkti I;, A;, By, C;, Cy, By, A,, I,; plakne, kas aprakstita $is regulas IX pielikuma
1.6.2.3. un 1.6.2.4. punkta, un §is regulas X pielikuma nolika — virsma, kas noteikta ar punktiem H,, A;, By,
C,. C,, By, Ay, Hy.

1.4, Pielaujamas pielaides mérijumos

Attalums £ 5 % no maksimalas izméritas deformacijas vai £ 1 mm

Masa £ 0,5%
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2. Piemérosanas joma

2.1. Si iedala attiecas uz lauksaimniecibas traktoriem, kuriem ir vismaz divas pneimatisko riepu asis vai kuriem
ritenu vieta ir kapurkédes.

2.2. Saja pielikuma ir noteiktas testa procediiras un veiktspgjas prasibas tadiem traktoriem, kas paklauti iespdjamam
kritou priek$metu raditam apdraudéjumam, kas radies, veicot dazus lauksaimniecibas darbus normalas
ekspluatacijas laika.

3. Noteikumi un noradijumi
3.1. Visparigi noteikumi
3.1.1. Aizsargkonstrukciju var izgatavot traktora izgatavotajs vai neatkarigs uznémums. Jebkura gadjjuma tests ir

speka tikai tadam traktora modelim, kuram $is tests ir veikts. Aizsargkonstrukcija atkartoti jatesté katram
traktora modelim, pie ka to paredzéts piestiprinat. Tomér testésanas iestades var apliecinat, ka izturibas testi
attiecas arf uz tadiem traktoru modeliem, kurus iegiist no sakotnéja modela, parveidojot motoru, transmisiju,
stari un prieksGjo balstiekartu (skatit 3.4. punktu “AttiecinaSana uz citiem traktoru modeliem”). Savukart
vienam un tam pasam traktora modelim var testét vairakas aizsargkonstrukcijas.

3.1.2. Aizsargkonstrukcijai, ko iesniedz testam, jabit vismaz visiem tiem elementiem, kuri parvieto slodzi no krisanas
testa priekSmeta trieciena vietas uz dro$ibas zonu. Aizsargkonstrukcijai, ko iesniedz testam, jabat: i) stingri
piestiprinatai testa stendam tas parastajas piestiprinaSanas vietas (skatit 10.3. attelu “Minimala testa konfigura-
cija”) vai ii) piestiprinatai traktora Sasijai parastaja veida, izmantojot parasta razoana izmantotus kronsteinus,
stiprinajumus vai piekarelementus, un citam traktora dalam, ko var ietekmét aizsargkonstrukcijas slodzes (sk.
10.4.a) un b) attélu). Transportlidzekla 3asija stingri janostiprina uz testéSanas platformas gridas.

3.1.3. Aizsargkonstrukcija var bat konstruéta tikai, lai aizsargatu vaditaju gadijuma, ja priekSmets krit. Pie $is kons-
trukcijas var bat iesp&ams uz ilgaku vai isaku laiku piestiprinat aprikojumu vaditaja aizsardzibai pret laikap-
stakliem. Vaditajs silta laika So aprikojumu parasti nonems. Tomér ir ari tadas aizsargkonstrukcijas, kuru
apSuvums ir pastavigs un silta laika tiek nodro$inata ventilacija caur logiem vai atlokiem. Ta ka apSuvums
var palielinat konstrukcijas stipribu un, ja tas ir nonemams, negadjjuma laika ta var ari nebit, visas dalas, ko
vaditajs 3adi var nonemt, testa vajadzibam nonem. Durvis, jumta lika un logi, ko var atvért, testa laika
janonem vai janostiprina atvérta stavokli ta, lai tie nepalielinatu aizsargkonstrukcijas stipribu. Janorada, vai
s§ada stavokli objekta krisanas gadijuma tie apdraudetu vaditaju.

Turpmak 3ajos noteikumos tiks minéta tikai aizsargkonstrukcijas testéSana. Tas jasaprot ta, ka Se ir ietverts
pastavigs apSuvums.

Specifikacijas jaietver visa nodrosinata pagaidu apsuvuma apraksts. Pirms testa visi stikli vai tamlidzigi trausli
materiali ir janonem. Ja izgatavotajs to vélas, pirms testa var nopemt traktora un aizsargkonstrukcijas sastav-
dalas, kuras testa laika var tikt nevajadzigi bojatas un kuras neietekmé aizsargkonstrukcijas izturibu vai tas
izmérus. Testa laika nedrikst veikt remontu vai reguléSanu. Izgatavotajs var nodro$inat vairakus identiskus
paraugus, ja vajadzigi vairaki krianas testi.

3.1.4. Ja FOPS un ROPS novértésanai izmanto vienu un to pasu konstrukciju, pirms ROPS testé$anas (saskana ar $is
regulas VI, VII, VIII, IX vai X pielikumu) ir jatest¢é FOPS, $ada gadjjuma ir atlauta trieciena iespiedumu
likvidésana vai FOPS korpusa nomaina.

3.2. Aparatiira un procediiras
3.2.1. Aparatiira
3.2.1.1.  KriSanas testa priekSmets

KriSanas testa priekSmets ir sferisks priek§mets, kuru met no tada augstuma, lai tas iegfitu 1 365 J lielu energiju,
kriSanas augstums nosakams ki ta masas funkcija. Testa prickSmetam, kura trieciena virsmas ipasibas lauj
aizsargat pret deformaciju testa laika, jabht cieta térauda vai elastigas dzelzs lodei, kuras tipiska masa ir
45 £ 2 kg un diametrs — no 200 lidz 250 mm (10.1. tabula).
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10.1. tabula

Energijas limenis, droSibas zona un izvélétais testa priekSmets

Energijas limenis ()) Drosibas zona Nometamais priekSmets [zméri (mm) Masa (kg)
1365 Klirensa zona (¥) Lode 200 < diametrs < 250 45+ 2
1365 DLV (**) Lode 200 < diametrs < 250 45+

(*) Traktoriem, kuru ROPS jatesté, nemot véra §is regulas VI, VIII IX vai X pielikumu.
(**) Traktoriem, kuru ROPS jatesté, nemot véra $is regulas VII pielikumu.

Testa iekartai ari janodrosina:

3.2.1.2.  veids, ka krianas testa priek§metu pacelt lidz vajadzigajam augstumam;

3.2.1.3.  veids, lai krianas testa priek$mets kristu bez ierobeZojumiem;

3.2.1.4. tadas cietibas virsma, lai iekarta vai testa stends zem kriSanas testa slodzes to neiespiestu;

3.2.1.5.  veids, ka noteikt, vai kriSanas testa laika FOPS nonak drosibas zona. Tas var biit kads no Siem:

— drosibas zonas modelis, kas novietots vertikali un izgatavots no materiala, kas demonstrés FOPS iespiesa-
nos; lai demonstrétu $adu iespieSanos, uz FOPS korpusa apakséjas dalas var uzlikt taukvielu vai kadu citu
piemérotu materialu,

— dinamiska instrumentu sistéma, kas nodrosina pietiekami bieZu reakciju un norada uz paredzamo FOPS
iespiesanos drosibas zona.

3.2.1.6. Drogibas zonai piemérojamas prasibas:

Drosibas zonas modelis, ja tads ir, stingri japiestiprina pie tas traktora dalas, kura atrodas vaditaja sédeklis, un
tam tur jaatrodas visu oficialo testa laiku.

3.2.2. Procediira

KriSanas testa procediira ietver §adas darbibas turpmak noraditaja seciba.

3.2.2.1. KriSanas testa prickSmets (3.2.1.1.) janovieto virs FOPS 3.2.2.2. punkta noraditaja vieta.

3.2.2.2.  Ja drosibas zona ir klirensa zona, tad trieciena punktam jabat vieta, kas atrodas klirensa zonas vertikalaja
projekcija un ir novietota vistalak no galvenajiem konstrukcijas elementiem (10.1. attéls).

Ja drosibas zona ir deformaciju robezvértibu zona, tad trieciena vietai pilniba jaatrodas drosibas zonas verti-
kalaja projekcija, kad $1 zona novietota vertikala stavokli, uz FOPS augsas. Paredzéts, ka izvélétaja trieciena vieta
ir vismaz viena tada vieta, kas atrodas dro$ibas zonas aug$éjas plaknes vertikalaja projekcija.

Janem veéra divi gadijumi.

3.2.2.2.1. 1. gadjjums. FOPS lielakie, augsgjie, horizontalie elementi neietiecas drosibas zonas vertikalaja projekcija FOPS
augsSpuse.
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Trieciena vieta atrodas, cik vien iesp&jams, tuvu augséjas FOPS masas centram (10.2. attéls — 1. gadijums).

3.2.2.2.2. 2. gadijums. FOPS lielakie, augsgjie, horizontalie elementi ietiecas dro$ibas zonas vertikalaja projekcija uz FOPS
augsas.

Ja virs droSibas zonas eso$o visu virsmas apgabalu parklajmaterials visur ir vienadi biezs, tad trieciena vieta
atrodas uz lielaka apgabala virsmas, kas ir drosibas zonas vertikalas projekcijas lielaka dala, kura neietilpst
lielakie, augséjie, horizontalie elementi. Trieciena vietai jabut lielaka apgabala virsmas punkta, kur§ ir péc
iespgjas tuvak FOPS aug$puses masas centram (10.2. attéls — 2. gadijums).

3.2.2.3.  Neatkarigi no t3, vai dro$ibas zona ir klirensa zona vai deformaciju robezvértibu zona, ja dazados virs droibas
zonas esosajos apgabalos ir lietoti dazadi materiali vai atskiriga biezuma materiali, katra apgabala veic kriSanas
testu. Ja vajadzigi vairaki kriSanas testi, izgatavotajs var nodrosinat vairakus identiskus FOPS paraugus (vai tas
dalas), pa vienam — katram kriSanas testam. Ja konstrukcijas Ipatnibas, pieméram, logu atveres vai aprikojums,
vai parklajmateriala vai ta biezuma izmainas norada uz kadu nedrodu vietu drosibas zonas vertikalaja projek-
cija, tad kriSanas vietai batu jaatrodas minétaja vieta. Turklat, ja FOPS korpusa atveres paredzétas tam, lai tajas
ievietotu ierices vai aprikojumu, kas nodro$ina pienacigu aizsardzibu, minétajam iericém vai aprikojumam tur
jaatrodas kriSanas testa laika.

3.2.2.4. Lai ieglitu 13657 lielu energiju, kriSanas testa priekSmets japace] vertikali virs 3.2.2.1. un 3.2.2.2. punkta
noraditas vietas.

3.2.2.5. Krisanas priekSmets jaatlaiz ta, lai tas bez ierobeZojumiem nokristu uz FOPS.

3.2.2.6. Maz ticams, ka kriSanas testa priekSmets, brivi kritot, nokritis 3.2.2.1. un 3.2.2.2. punkta noteiktaja vieta, tadél
novirzém japiemero $adi ierobeZojumi.

3.2.2.7. Krisanas testa priek$meta trieciena punkts pilniba atrodas 100 mm radiusa apli, kura centrs sakrit ar kriSanas
testa priekSmeta vertikalo vidusliniju, kas novietota atbilstosi 3.2.2.1. un 3.2.2.2. punktam.

3.2.2.8. Nav nekadu ierobezojumu attieciba uz turpmako triecienu atraanas vietu vai stiprumu atsiSanas dél.

3.3. Veiktspéjas prasibas

Neviena no aizsargkonstrukcijas dalam ne pirmaja, ne turpmakajos kriSanas testa priekSmeta triecienos nedrikst
ieklat drosibas zona. Ja kriSanas testa priekSmets iespiezas FOPS, uzskata, ka tests nav izdevies.

Piezime Nr. 1. Daudzslanainas aizsargkonstrukcijas gadjjuma npem veéra visus slanus, tostarp ari visdzilako
slani.

Piezime Nr. 1. Uzskata, ka kriSanas testa priekSmets ir iespiedies aizsargkonstrukcija, ja visdzilakaja slani ir
iespiedusies vismaz puse no lodes laukuma.

FOPS pilniba apklaj un parklaj drosibas zonas vertikalo projekciju.

Ja traktors aprikots ar FOPS, kas piestiprinata pie apstiprinatas ROPS, testéSanas iestade, kura veica ROPS testu,
parasti ir vieniga iestade, kurai atlauts veikt FOPS testu un pieprasit apstiprinasanu.
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3.4. Attiecinasana uz citiem traktoru modeliem

3.4.1. [Nepiemero]

3.4.2. Tehniska attiecinasana
Ja tests tika veikts ar minimalajiem vajadzigajiem elementiem (ka noradits 10.3. attéla), tad testéSanas iestade,
kas veikusi sakotngjo testu, “tehniska attiecinajuma zinojumu” var izdot $ados gadijjumos (sk. 3.4.2.1. punktu).
Ja veicot testu, tika izmantoti aizsargkonstrukcijas stiprinajumi/piekare pie traktora/Sasijas (ka noradits 10.4.
attela), tad gadijumos, kad traktoram, aizsargkonstrukcijai vai metodei, ka aizsargkonstrukcija tiek stiprinata pie
transportlidzekla Sasijas, tiek veiktas tehniskas modifikacijas, testéSanas iestade, kas veikusi sakotngjo testu,
“tehniska attiecinajuma zigojumu” var izdot $ados gadijumos (sk. 3.4.2.1. punktu).

3.4.2.1. Konstrukcijas testa rezultatu attiecinasana uz citiem traktoru modeliem
Ne katram traktora modelim javeic trieciena tests ar noteikumu, ka aizsargkonstrukcija un traktors atbilst
3.4.2.1. lidz 3.4.2.1.3. punkta minétajiem nosacijumiem.

3.4.2.1.1. Konstrukcijai jabat vienadai ar jau testéto.

3.4.2.1.2. Ja veiktaja testa tika izmantota metode, kad aizsargkonstrukcija tiek stiprinata pie transportlidzekla 3asijas,
traktora stiprindjuma elementiem/aizsargkonstrukcijas balstiem jabat identiskiem.

3.4.2.1.3. Sédekla stavoklim un bitiskajiem izmériem aizsargkonstrukcija, ka ari aizsargkonstrukcijas relativajam novie-
tojumam uz traktora jabht tadam, lai visos testos klirensa zona paliktu deformeétas konstrukcijas aizsardzibas
zona (to parbauda, izmantojot tadu pasu klirensa zonas atskaites punktu ka originala testa zinojuma, attiecigi —
sédekla atskaites punktu (S) un sédekla indeksa punktu (SIP)).

3.4.2.2. Konstrukcijas testa rezultatu attiecinasana uz aizsargkonstrukcijas modelu modifikacijam
Si procediira javeic tad, ja nav izpilditi 3.4.2.1. punkta noteikumi; to neizmanto, ja metode, ar kadu aizsar-
gkonstrukcija tiek stiprinata pie traktora, atskiras (pieméram, gumijas balsti aizstati ar balstiekartu).
Izmainas, kas neietekmé sakotnéja testa rezultatus (pieméram, piederuma montazas panela stiprinajums ar
metinasanas palidzibu nebitiska konstrukcijas vieta), sédeklu pievienoSana ar atkirigu sédekla atskaites punkta
vai sédekla indeksa punkta novietojumu aizsargkonstrukcija (japarbauda, vai jauna drosibas zona(-as) visos
testos palick deformétas konstrukcijas aizsardzibas zona).
Viena attiecindjuma zinojuma var ieklaut vairakas aizsargkonstrukcijas modifikacijas, ja tie ir dazadi vienas
aizsargkonstrukcijas risinajumi. Risinajumi, kurus netesté, jaapraksta attiecinajuma zinojuma Ipasa sadala.

3.43.  Jebkura gadijuma testa protokola jaieklauj atsauce uz originalo testa protokolu.

3.5. [Nepiemero]

3.6. Aizsargkonstrukciju veiktspegja auksta laika

3.6.1.  Ja tiek apgalvots, ka aizsargkonstrukcijas Ipasibas to padara izturigu pret trauslumu auksta laika, izgatavotajam
jasniedz sika informacija, kas ieklaujama zinojuma.

3.6.2. Turpmak minétas prasibas un procediras ir paredzétas, lai nodrosinatu izturibu un pretestibu pret lizumiem

trausluma dé] pie zemas temperatiras. Tiek ierosinats materialiem izvirzit $adas obligatas prasibas, kuras
jaievéro, vertgjot aizsargkonstrukcijas piemérotibu darbam zema temperatira valstis, kuras ir vajadziga $ada
papildu darbibas aizsardziba.
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3.6.2.1.  Skriivém un uzgrieZniem, kurus izmanto aizsargkonstrukcijas piestiprinasanai pie traktora un tas konstrukcijas
elementu savienosanai, ir jabiit ar atbilsto§am zemas temperatiiras izturibas Ipasibam.

3.6.2.2. Visiem metinaSanas elektrodiem, kas izmantoti konstrukcijas elementu un stiprindjumu razo$ana, jabat sade-
rigiem ar aizsargkonstrukcijas materialu, kas noradits 3.8.2.3. punkta.

3.6.2.3.  Aizsargkonstrukcijas elementu térauda materialiem jabit lielas izturibas materidliem, kas atbilst 10.2. tabula
noraditajam Sarpi triecienu testa ar V-veida ierobu minimalas triecienenergijas prasibam. Térauda kategorija un
kvalitate ir janorada saskana ar standartu ISO 630:1995, grozijums 1:2003.

Uzskata, ka 3ai prasibai atbilst térauds ar velmésanas biezumu, kas mazaks par 2,5 mm, un oglekla saturu, kas
mazaks par 0,2 %.

Tadu aizsargkonstrukcijas elementu triecienizturibai, kuri razoti no materialiem, kas nav térauds, jabat lidz-
vertigai trieciena izturibai, kas piemit no térauda razotiem materialiem.

3.6.2.4.  Testgjot atbilstibu Sarpi triecienu testa ar V-veida ierobu trieciena energijas prasibam, paraugs nedrikst biit
mazaks par vislielako materiala pielauto izmeéru, kas minéts 1. tabula.

3.6.2.5.  Sarpi triecienu testi ar V-veida ierobu javeic saskana ar procediiru ASTM A 370-1979, So procediiru neizmanto
paraugu izmériem, kuriem jaatbilst 10.2. tabula dotajiem izmériem.

3.6.2.6.  Alternativa $ai procedirai ir mieriga vai pusmierigd térauda izmanto$ana, par kuru jasniedz atbilstosa speci-
fikacija. Térauda kategorija un kvalitate ir janorada saskana ar ISO 630:1995, grozijums 1:2003.

3.6.2.7. Paraugiem ir jabat gareniskiem un pirms veidofanas un metinaSanas izmantosanai aizsargkonstrukcijas
nemtiem no plakana materiala, caurulém vai profiliem. Paraugi no caurulém un profiliem ir jainem no ta
sana vidus, kuram ir lielakie izméri, un tajos nedrikst ieklaut metinato Suvi.

10.2. tabula

Triecienenergija - Sarpi triecienu testu ar V-veida ierobu minimalas triecienenergijas prasibas
aizsargkonstrukcijas materialam — 20 °C un - 30 °C temperatiira

Parauga izmers Energija pie Energija pie

-30°C -20°C
mm J JO)
10 x 10 (9 11 27,5
10x9 10 25
10 x 8 9,5 24
10 x 7,5 () 9,5 24
10 x7 9 22,5
10 x 6,7 8,5 21
10 x 6 8 20
10 x5 () 7,5 19
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Parauga izmers Energija pie Energija pie
-30°C -20°C
mm ] J0)
10 x 4 7 17,5
10 x 3,5 6 15
10 %3 6 15
10 x 2,5 (3 5,5 14

(*) Noradits vélamais izmérs. Parauga izmérs nedrikst but mazaks par lielako materiala pielauto vélamo izméru.

(°) Vajadziga energija pie —20 °C ir 2,5 reizes lielaka par lielumu, kas noradits energijai pie — 30 °C. Energijas lielumu
ietekmé citi faktoru, proti, velméSanas virziens, tecéanas spriegums, grauda orientacija un metinasana. Minétie faktori
janem veéra, izvéloties un izmantojot téraudu.

10.1. attels

Trieciena punkts, kas novirzits uz klirensa zonu

Wichtige tragende Teile

Obere Abdeckung

7

Aufschlagpunkt Vertikale Projektion der
Grundlinie der Freiraumzone

Y
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10.2. attels

KriSanas testa trieciena punkti, kas novirziti uz deformiciju robezvértibu zonu

1. gadijums

2. gadijums

10.3. attels

Skaidrojums
1. A-B-C-D smaguma centrs
2. Galvenie elementi
3. KriSanas testa priekSmets
4. DLV augsgja plakne

Skaidrojums
1. A-B-C smaguma centrs
2. Galvenie elementi
3. KriSanas testa priek$mets
4. DLV augsgja plakne
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10.4. attels

FOPS testa konfiguracijas, ja ta piestiprinata pie transportlidzekla Sasijas

10.4.a attels 10.4.b attels

Ar stiprinajumiem/piekarém Ar piekarelementiem

S S—

XI pielikuma paskaidrojumi

) Ja nav noradits citadi, C punkta izklastitas prasibas un numeracija ir identiskas ESAO standartizéta kodeksa prasibam
un numeracijai, kas piemérojamas, oficiali testéjot konstrukcijas aizsardzibai pret kiitosiem priek$metiem lauksaimnie-
cibas un meZsaimniecibas traktoros, ESAO kodekss Nr. 10, 2015. gada izdevums, 2014. gada jalijs.
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XII PIELIKUMS

PasaZieru sédekliem piemérojamas prasibas

1. Prasibas

1.1. Pasazieru sédekli, ja tadi ir, atbilst standarta EN 15694:2009 un XIV pielikuma 2.4. punkta prasibam.

1.2. Ar seglveida sédekli un stiires stieni aprikots transportlidzeklis, kam pa$masa darba kartiba bez vaditaja masas ir
mazaka par 400 kg un kas paredzéts pasaziera parvadasanai, atbilst standarta EN 15997:2011 (ka alternativa
izmantojams standarts EN 15694: 2009) II tipa transportlidzeklu (all-terrain vehicle jeb visurgajeju) pasazieru sédek-
liem paredzétajam tehniskajam prasibam.
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XIII PIELIKUMS

Prasibas, kas jaieveéro attieciba uz trok$nu limeni, kam paklauts vaditajs

1. Visparigas prasibas
1.1. Meérvieniba

Trok$nu limeni LA meéra decibelos (dB) ar A-korekciju, ko izsaka ar dB(A).
1.2. Trok$nu limena ierobezojumi
Lauksaimniecibas un meZzsaimniecibas ritentraktoros un kapurkézu traktoros vaditajs ir paklauts trok$nu lime-
nim, kas neparsniedz $adus raditajus:
90 dB (A), mérot saskana ar testa metodi Nr. 1, ka noteikts 2. iedala,
vai
86 dB (A), mérot saskana ar testa metodi Nr. 2, kd noteikts 3. iedala.
1.3. Merierices
Troks$nu limenis, ko uztver vaditajs, jaméra ar skanas intensitates meritaju, ka aprakstits Starptautiskas elek-
trotehnikas komisijas publikacijas Nr. 179/1965 1. izdevuma.
Ja radjjumi ir mainigi, jaizmanto maksimalo radijjumu vidéja vértiba.

2. Testa metode Nr. 1
2.1. Merisanas nosacijumi
Meérjjumi javeic, ievérojot $adus nosacijumus:
2.1.1. traktoram jabiit bez kravas, t. i, bez neobligatam papildiericém, bet ar dzeséSanas skidrumu, smérellam, pilnu

degvielas tvertni, instrumentiem un vaditaju. Vaditajs nedrikst valkat parak biezas drébes, cepuri vai 3alli. Uz
traktora nedrikst atrasties nekadi priek$meti, kas varétu kroplot trok$nu limeni;

2.1.2. riepam jabt piepumpétam lidz tadam spiedienam, kadu ieteicis traktora izgatavotajs, motoram, sajigam un
velko$ajam asim jabiit normala darba temperatiira, ka ari mérjjumu laika jatur atvérti radiatora aizvirtni, ja tadi
ir;

2.1.3. papildaprikojums, ko darbina motors vai kas darbojas autonomi, pieméram, logu tiritdji, silta gaisa ventilators

vai agregatu varpsta, mérfjumu veikanas laika jaatslédz, ja tas var iespaidot trokS$nu limeni; traktora dalas,
kuras parasti darbojas vienlaikus ar motoru, pieméram, motora dzeséanas ventilators, meérfjumu veikSanas
laika jadarbina;

2.1.4. testa norises vietai jabiit pietiekami klusai un atklatai; ta, pieméram, var bat atklata vieta 50 m radiusa, kuras
centrala dala vismaz 20 m radiusa ir praktiski gluda, vai tai ir gluda dala ar cietu trasi ar plakanu virsmu un péc
iespgjas mazak novadgravjiem. Trasei jabiit, cik vien iesp&ams, tirai un sausai (piem., attiritai no grants, lapam,
sniega utt.). Nogazes un nelidzenas vietas ir pielaujamas tikai tad, ja parmainas, ko tas rada trok$nu limeni, ir
meéraparata pielaujamas kltdas robezas;

2.1.5. trases virsma nedrikst radit parmérigu riepu troksni;
2.1.6. jabit skaidram un sausam laikam bez véja vai ar nelielu véju.

Apkartnes un véja trok$piem, kam paklauts vaditajs, ir jabat vismaz par 10 dB(A) zemakiem neka traktora
trok$nu limenim;
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2.1.7. ja mérfjjumos izmanto transportlidzekli, tas javelk, izmantojot tauvu, vai javada pietiekami liela attaluma no
traktora, lai izvairitos no jebkadiem traucgjumiem. Mérjjumu laika 20 metru attaluma no katras testa trases
puses vai tuvak par 20 metriem no traktora priek3gala vai aizmugures nedrikst novietot atstarojosas virsmas
vai priek§metus, kas var traucét mérjjumus. So noteikumu uzskata par izpilditu, ja $adi raditas troksnu limena
novirzes neparsniedz pielaujamas kladas robezas; pretéja gadijuma traucéjumu laika mérfjumi japartrauc;

2.1.8. visi konkrétas sérijas meérijumi javeic viena un taja pasa trase.

2.1.9. Ar térauda kapurkédém aprikoti C kategorijas transportlidzekli jatesté uz mitras smilts slana, ka noradits
standarta ISO 6395:2008 5.3.2. punkta.

2.2. Meérisanas metode

2.2.1. Mikrofons janovieto 250 mm atstatuma no sédekla centra plaknes taja sédekla pusé, kura fiksets augstakais
trok$nu l[imenis.

Mikrofona membrana japavér§ uz priekSu, mikrofona centram jabat 790 mm virs un 150 mm atstatuma uz
pricksu no sédekla atsauces punkta (S), kas aprakstits III pielikuma. Jaizvairas no parmérigas mikrofona
vibracijas.

2.2.2. Maksimalais trok$nu limenis dB(A) janosaka $adi:

2.2.2.1. traktoriem, kas sérijveida aprikoti ar kabiném ar veramam dalam (pieméram, logiem, durvim), veicot sakotngjos
meérijumus, tas jaaizver;

2.2.2.1.1. izdarot mérijumus otrreiz, tas jaatstdj vala, ja tas atverta veida nerada satiksmes drosibas risku, bet nolaizamie
un pacelamie sanu logi jatur aizveérti;

2.2.2.2. térauda kapurkézu traktoriem troksnis jaméra, izmantojot lénu skanas intensitates méritdja reakciju pie slodzes,
kas atbilst maksimalajam troksnim parnesuma, kurs, braucot uz prieksu, lauj sasniegt atrumu, kas ir vistuvakais
7,5 km/h vai 5 kmj/h.

Regulatora svirai jabiit nospiestai lidz galam. Uzsakot meérijumus bez slodzes, ta japalielina, kamér iegist
maksimalo trok$nu limeni. Péc katra slodzes palielingjuma pirms mérijuma veikSanas janogaida, lidz troksnu
limenis ir stabilizéjies;

2.2.2.3.  troksnis jaméra, izmantojot lénu skanas intensitates meéritaja reakciju pie slodzes, kas atbilst maksimalajam
troksnim jebkura parnesuma, izpemot 2.2.2.2. punkta minéto parnesumu, kura registrétais trok$nu limenis ir
vismaz par 1 dB(A) augstaks neka 2.2.2.2. punkta minétaja parnesuma.

Regulatora svirai jabiit nospiestai lidz galam. Uzsakot mérjjumus bez slodzes, ta japalielina, lidz tiek sasniegts
maksimalais trok$nu limenis. Péc katra slodzes palielindgjuma pirms mérjjuma veiksanas janogaida, lidz troksnu
limenis ir stabilizgjies;

2.2.2.4.  troksnis jaméra, traktoram bez kravas parvietojoties ar maksimalo projekteto atrumu.

2.3, Testa protokola saturs

2.3.1. T kategorijas traktoru un C kategorijas gumijas kapurkézu traktoru testa protokola jaieklauj troksnu limena
meérjjumi, kas veikti $ados apstaklos:

2.3.1.1. parnesumad, kas lauj sasniegt atrumu, kas ir vistuvakais 7,5 km/h;
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2.3.1.2. jebkura parnesuma, ja ir ievéroti 2.2.2.3. punkta nosacijumi;

2.3.1.3. maksimalaja projektétaja atruma.

2.3.2. C kategorijas térauda kapurkézu traktoru testa protokola jaieklauj trok$nu limepa meérijumi, kas veikti sados
apstaklos:

2.3.2.1. parnesumad, kas lauj sasniegt atrumu, kas ir vistuvakais 5 kmj/h;

2.3.2.2. traktoram atrodoties dikstave.

2.4. Novértésanas kritériji

2.4.1. T kategorijas traktoriem un C kategorijas gumijas kapurkézu traktoriem mérfjumi, kas aprakstiti 2.2.2.1.,
2.2.2.2,, 2.2.2.3. un 2.2.2.4. punkta, nedrikst parsniegt 1.2. punkta noteiktas vertibas.

2.4.2. C kategorijas térauda kapurkézu traktoriem meérijums, kas aprakstits 2.3.2.2. punkta, nedrikst parsniegt 1.2.
punktd noteiktas vértibas. Testa protokola jaieklauj mérfjumi, kas aprakstiti 2.3.2.1. un 2.3.2.2. punkta.

3. Testa metode Nr. 2
3.1 Meérisanas nosacjjumi

Mérijumi javeic, ievérojot $adus nosacjjumus:

3.1.1. traktoram jabit bez kravas, t. i, bez neobligatam papildiericém, bet ar dzeséSanas skidrumu, smeérellam, pilnu
degvielas tvertni, instrumentiem un vaditaju. Vaditajs nedrikst valkat parak biezas drébes, $alli vai cepuri. Uz
traktora nedrikst atrasties nekadi priekSmeti, kas varétu kroplot troksnu limeni;

3.1.2. riepam jabt piepumpétam lidz tadam spiedienam, kadu ieteicis traktora izgatavotajs, motoram, sajiigam un
velko$ajam asim jabiit normala darba temperatira, ka arf mérjjumu laika jatur pilnigi atverti dzingja dzesésanas
aizvirtni, ja tadi ir;

3.1.3. papildaprikojums, ko darbina motors vai kas darbojas autonomi, pieméram, logu tiritaji, silta gaisa ventilators
vai agregatu varpsta, mérjjumu veikSanas laika jaatslédz, ja tas var iespaidot troksnu limeni; traktora dalas, kas
parasti darbojas lidz ar motoru, pieméram, motora dzeséSanas ventilators, mérjjumu veiksanas laika jadarbina;

3.1.4. testa norises vietai jabait pietiekami klusai un atklatai; ta, pieméram, var bit atklata vieta 50 m radiusa, kuras
centrala dala vismaz 20 m radiusa ir praktiski gluda, vai tai ir gluda dala ar cietu trasi ar plakanu virsmu un péc
iesp&jas mazak novadgravjiem. Trasei jabat, cik vien iespgjams, tirai un sausai (piem., attiritai no grants, lapam,
sniega utt.). Nogazes un nelidzenas vietas ir pielaujamas tikai tad, ja parmainas, ko tas rada trok$nu limeni, ir
méraparata pielaujamas kladas robezas;

3.1.5. trases virsma nedrikst radit parmérigu riepu troksni;

3.1.6. jabuit skaidram un sausam laikam bez véja vai ar nelielu véju.

Apkartnes un véja trok$niem, kuriem paklauts vadit3js, ir jabit vismaz par 10 dB(A) zemakiem neka traktora
trok$nu limenim;
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3.1.7. ja mérfjjumos izmanto transportlidzekli, tas javelk, izmantojot tauvu, vai javada pietiekami liela attaluma no
traktora, lai izvairitos no jebkadiem traucgjumiem. Mérjjumu laika 20 metru attaluma no trases abam pusém
vai tuvak par 20 metriem no traktora prieksgala vai aizmugures nedrikst novietot virsmas, kas atstaro skanu,
ka ari priekSmetus, kas var traucét mérfjumus. So noteikumu uzskata par izpilditu, ja trok$nu limena variacijas
ir pielaujamas kliidas robezas; pretéja gadijuma traucéjumu laika mérjjumi japartrauc;

3.1.8. visi konkrétas sérijas mérjjumi javeic viena un taja pasa trase.

3.1.9. C kategorijas terauda kapurkézu transportlidzekli jatesté uz mitras smilts slapa, ka noradits standarta ISO
6395:2008 5.3.2. punkta.

3.2. Meérisanas metode

3.2.1. Mikrofons janovieto 250 mm atstatuma no sédekla centralas plaknes, izvéloties to sédekla pusi, kura ir fikséts
augstakais troks$nu limenis.

Mikrofona membrana japavér§ uz priek$u, mikrofona centram jabat 790 mm virs un 150 mm atstatuma no
sédekla atsauces punkta (S), kas aprakstits III pielikuma. Jaizvairas no parmérigas mikrofona vibracijas.

3.2.2. Trok$nu limenis janosaka $adi:
3.2.2.1. traktoram japarvietojas pa trases dalu ar vienu un to pasu atrumu vismaz tris reizes un vismaz 10 sekundes;

3.2.2.2.  traktoriem, kas sérijveida aprikoti ar kabiném ar veramam dalam (pieméram, durvim, logiem), veicot sakotngjos
merijumus, tas jaaizver;

3.2.2.2.1. izdarot mérijjumus otrreiz, tas jaatstdj vala, ja tas atvérta veida nerada satiksmes drosibas risku, bet nolaizamie
un pacelamie sanu logi jatur aizveérti;

3.2.2.3.  troksnis jaméra ar [eénu skanas intensitates méritaja reakciju pie motora maksimala apgriezienu skaita minatg, t.
i, parnesuma, kas ar $adi nostaditu apgriezienu skaitu lauj sasniegt atrumu, kas ir vistuvakais 7,5 km/h.
Mérfjumu veikSanas laika traktoram jabat bez kravas.

3.3. Testa protokola saturs
C kategorijas térauda kapurkézu traktoru testa protokola jaieklauj trok$nu limepa meérijumi, kas veikti $ados
apstak]os:

3.3.1. parnesuma, kas lauj sasniegt atrumu, kas ir vistuvakais 5 km/h;

3.3.2. traktoram atrodoties dikstave.

3.4. Novertesanas kritériji

3.4.1. T kategorijas traktoriem un C kategorijas gumijas kapurkézu traktoriem mérjjumi, kas aprakstiti 3.2.2.2. un

3.2.2.3. punkta, nedrikst parsniegt 1.2. punkta noteiktas vértibas.

3.4.2. C kategorijas térauda kapurkéZu traktoriem meérijums, kas aprakstits 3.3.2. punkta, nedrikst parsniegt 1.2.
punkta noteiktas vértibas. Testa protokola jaieklauj mérfjumi, kas aprakstiti 3.3.1. un 3.3.2. punkta.
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XIV PIELIKUMS
Prasibas, kas attiecas uz vaditaja sédekli
PAPILDINAJUMU SARAKSTS
Papildinajuma numurs Papildinajuma nosaukums Lpp.
1. Atsperojuma sistémas raksturliknu un slodzei pielagojama reguléSanas diapazona 239
noteiksana (3.5.1. punkts)
2. Tests uz standarta celina 240
Pacélumu koordinatas attieciba pret pamata limeni, ar ko nosaka katra celina joslas
virsmu (3.5.3.2.1. punkts)
3. Nominalo vértibu signali vaditaja sédekla parbaudei uz testa stenda A kategorijas (I 244
klases) traktoriem (3.5.3.1.1. punkts)
4.a Nominalo vértibu signali vaditaja sédekla parbaudei uz testa stenda A kategorijas (II 249
klases) traktoriem (3.5.3.1.1. punkts)
4b Nominalo vértibu signali vaditaja sédekla parbaudei uz testa stenda izméginaju- 254
miem A kategorijas (Il klases) traktoriem (3.5.3.1.1. punkts)
5. Testa stends (3.5.3.1. punkts); konstrukcijas paraugs (izméri mm) 260
6. Vibracijas mérinstrumenta filtra Ipasibas (2.5.3.3.5. punkts) 261
7. Prasibas attieciba uz vaditaja sédekla uzstadiSanu traktora ES tipa apstiprinaSanas 262
noltka
8. Sédekla atskaites punkta (S) noteik§anas metode 263
1. Definicijas
Saja pielikuma pieméro $adas definicijas.
1.1. “Sédekla virsma” ir gandriz horizontala sédekla dala, kas balsta vaditaju, kad tas séz.
1.2. “Sédekla sanu balsti” ir nozimé ierices vai sédekla virsmas veidojumi, kas nelauj vaditdjam noslidét uz
saniem.
1.3. “Sédekla roku balsti” ir abas sédekla pusés izvietotas ierices, kas balsta vaditdja rokas, kad tas séz.
1.4. “Sédekla virsmas garums” ir horizontalais attalums starp sédekla atskaites punktu (S) un sédekla virsmas
prieks¢jo malu.
1.5. “Sedekla virsmas platums” ir horizontalais attalums starp sédekla virsmas aréjam malam, kas mérits plakné
perpendikulari sédekla vidusplaknei.
1.6. “Slodzei pielagojams regulésanas diapazons” ir diapazons starp divam slodzém, kas atbilst atsperojuma
raksturliknu sistémas vidéam vértibam, kuras aprékinatas vieglakajam un smagakajam vaditajam.
1.7. “Atsperes gajiens” ir tada punkta attalums pa vertikali starp augstako stavokli un stavokli konkréta bridi, kas
atrodas uz sédekla virsmas 200 mm pirms sédekla atskaites punkta (S) gareniskaja vidusplakné.
1.8. “Vibracija” ir vaditaja sédekla vertikalas kustibas augsup un lejup.
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1.9. “Vibracijas paatrinajums (a)” ir vibracijas gajiena otrais diferencialis attieciba pret laiku.
1.10. “Paatrinajuma efektiva vértiba (a.g)” ir kvadratsakne no paatrinajumu kvadratu vidgjas vértibas.
1.11. “Svértais vibracijas paatrinajums (a,,)” ir svértais vibracijas paatrinajums, ko nosaka ar svéranas filtru saskana

ar 3.5.3.3.5.2. punktu.

ays | = | sédekla svérta vibracijas paatrindjuma efektiva vertiba, kas mérita stenda testa vai standarta
celina testa

awp | = | svérta vibracijas paatrindjuma efektiva vertiba, kas meérita pie sédekla stiprindgjuma stenda testa
ayp* | = | atsauces svérta vibracijas paatrinajuma efektiva vértiba, kas mérita pie sédekla stiprinajuma
aws* | = | korigéta sédekla sverta vibracijas paatrindgjuma efektiva vértiba, kas mérita stenda testa

awr* | = | svérta vibracijas paatrindgjuma efektiva vertiba, kas mérita pie sédekla stiprindjuma standarta

celina testa

1.12. “Vibracijas proporcija” ir uz vaditdja sédekla mérita svérta vibracijas paatrinajuma attieciba pret svérto
vibracijas paatrinajumu, kas meérits pie sédekla stiprindgjuma saskana ar 3.5.3.3.2. punktu.

1.13. “Vibracijas klase” ir tadu traktoru klase vai grupa, kam ir vienadas vibracijas ipasibas.
1.14. “A kategorijas traktors” ir traktors, kas pieskaitams konkrétajai vibracijas klasei lidzigu konstrukcijas Ipatnibu
del.

Siem traktoriem ir $adi parametri:
asu skaits: divas ar riteniem vai gumijas kapurkédém vismaz uz vienas ass;
atsperojums: pakaléja ass bez atsperojuma.

A kategorijas traktorus iedala trijas klasés:

[ klase traktori ar pas$masu lidz 3 600 kg

1 klase traktori ar pasmasu 3 600-6 500 kg

I klase | traktori ar pasmasu vairak neka 6 500 kg

1.15. “B kategorijas traktors” ir traktors, kas nav pieskaitams vibracijas klasei A kategorija.

1.16. “Viena tipa sédekli” ir sédekli, kas neatskiras neviena batiska aspektd; vienigie aspekti, kuros sédekli var
atskirties, ir $adi:

— izmeri,

— atzveltnes novietojums un slipums,

— sédekla virsmas slipums,

— sédekla regulésana gareniska un vertikala virziena.
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2. Visparigas prasibas

2.1. Vaditaja sédeklim jabit konstruétam ta, lai nodro$inatu vaditagjam értu stavokli, vadot un manevréjot
traktoru, un lai sniegtu vinam vislielako iespéjamo aizsardzibu veselibas un drosibas zina.

2.2. Sédeklim jabiit regulégjamam gareniska un vertikala virziena bez instrumentiem.

2.3, Sédeklim jabiit konstruétam ta, lai tas mazinatu triecienus un vibraciju. Tapéc tam jabat ar labu atsperojumu,
labu vibracijas absorbéSanas spéju un jasniedz pietickams atbalsts mugurai un saniem.

Sanu atbalstu uzskata par pietickamu, ja sédeklis ir konstruéts ta, ka tas nelauj vaditaja kermenim slidét uz
saniem.

2.3.1. Sédeklim jabat piemeérotam personam ar dazadu svaru. Jebkur§ pielagojums, kas vajadzigs, lai izpilditu So
prasibu, javeic bez instrumentiem.

2.4. Sédekla virsmai, atzveltnei, sanu balstiem un - ja tadi ir — nonemamiem, salokamiem vai stingri piestipri-
natiem roku balstiem jabiit polsterétiem, un parklajuma materialam jabtt mazgajamam.

2.5. Sédekla atskaites punkts (S) jaaprékina ta, ka aprakstits 8. papildinajuma.

2.6. Ja vien nav paredzéts citadi, mérfjumiem un pielaidém jaatbilst $adam prasibam:

2.6.1. attiecigo mérfjumu rezultati jaizsaka veselas vienibas, vajadzibas gadijuma noapalojot lidz tuvakajai veselajai
vienibai;

2.6.2. instrumentiem, ko lieto mérisanai, jabit tadiem, lai izmérito vértibu varétu noapalot lidz tuvakajai veselajai

vienibai, un tiem jabat preciziem 3adas pielaizu robezas:

— garumam: * 0,5 %,

— lenka mérjjumiem: # 1°,

— traktora masas noteiksanai: * 20 kg,

— riepu spiediena mérjjumiem: * 0,1 bars;

2.6.3. visiem datiem, kas attiecas uz izmériem, ir atlauta + 5 % pielaide.

2.7. Sédekliem javeic $adi testi, kas vienam un tam pasam sédekla eksemplaram javeic turpmak izklastitaja seciba:
2.7.1. atsperojuma Ipasibu noteikSana un vaditaja svaram atbilstiga reguléSanas diapazona noteik3ana;

2.7.2. saniskas stabilitates noteik3ana;

2.7.3. vertikalas vibracijas ipasibu noteik3ana;

2.7.4. amortizacijas Tpasibu noteikSana rezonanses diapazona.
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2.8. Ja seédeklis ir izgatavots ta, ka tas var griezties ap vertikalo asi, testus veic ar sédekli, kas vérsts uz prieksu un
nostiprinats tada stavokli, ka tas ir paraléls traktora gareniskajai vidusplaknei.

2.9. Sédeklim, ar kuru veic minétos testus, jabat tadam pasam iIpasibam attieciba uz konstrukciju un stiprina-
jumiem ka sérijveida razotiem sédekliem.

2.10. Pirms testu veikSanas izgatavotdjam javeic sédekla iebrauksana.

2.11. Testa laboratorijai jasagatavo testa protokols, kura apstiprinats, ka sédeklis ir izturgjis visus noraditos testus
bez bojajumiem, un sniegtas zinas par sédekla vibracijas ipasibam.

2.12. Sédekli, kas testéti ka I klases traktoru sédekli, ir derigi tikai 3is klases traktoriem; turpreti sédekli, kas testéti
ka I klases traktoru sédekli, ir derigi I un II klases traktoriem, un sédekli, kas testéti III klases traktoriem, ir
piemeéroti II un III klases traktoriem.

2.13. Ja transportlidzeklis ir aprikots ar seglveida sédekli un stires stieni, uzskata, ka tas atbilst 2.2.-2.7. punkta
prasibam, ja seglveida sédeklis lauj vaditajam pielagot savu stavokli uz sédekla ta, ka vin$ var efektivi vadit
kontroles ierices, un ja transportlidzeklis iztur vibracijas testu uz standarta celina, ka noradits 3.5.3. punkta.

2.14. Ka alternativu 3.5. punkta noteikumiem attieciba uz C kategorijas transportlidzekliem ar térauda kapur-
kédém vibracijas, ko sapem vaditajs, var mérit saskana ar ISO 6395:2008 5.3.2. punkta specifikacijam ar
transportlidzekli bez kravas, kas parvietojas pa mitru smil$u slani ar konstantu atrumu 5 km/h (¢ 0,5 km/h),
un pie dzingja nominala apgriezienu skaita. Mérfjjumus veic atbilstosi 3.5.3.3. punkta specifikacijam.

3. Ipasas prasibas
3.1. Sédekla virsmas izméri
3.1.1. Sédekla virsmas garumam, meérot paraleli sédekla gareniskajai vidusplaknei 150 mm no tas, jabit

400 + 50 mm (sk. 1. attélu).

3.1.2. Sédekla virsmas platumam, mérot perpendikulari sédekla gareniskajai vidusplaknei 150 mm pirms sédekla
atskaites punkta (S) un ne vairak ka 80 mm virs ta, jabat vismaz 450 mm (sk. 1. attélu).

3.1.3. Tadu sédeklu virsmas garumu un platumu, kas paredzéti traktoriem, kuru pakalgjo ritenu sliedes minimalais
platums neparsniedz 1 150 mm, var samazinat, ja traktora konstrukcija nelauj ievérot 3.1.1. un 3.1.2.
punkta prasibas, attiecigi — ne mazak ka 300 mm garumam un ne mazak ka 400 mm platumam.

3.2. Atzveltnes novietojums un slipums

3.2.1. Sédekla atzveltnes aug$malai jabht vismaz 260 mm virs sédekla atskaites punkta (S) (sk. 1. attélu).

3.2.2. Sédekla atzveltnes slipumam jabat 10 £ 5° (sk. 1. attélu).

3.3. Sédekla virsmas slipums

3.3.1. Noslogota sédekla spilvena virsmas slipumam uz aizmuguri (sk. lenki a 1. att€la) jabat 3-12° attieciba pret

horizontali, mérot ar noslogojuma ierici saskana ar 8. papildindjumu.

3.4. Sédekla regulesana (sk. 1. attélu)

3.4.1. Sédeklim jabiit regulégjamam garenvirziena vismaz $ada intervala:
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— 150 mm traktoriem, kuru pakalgjo ritenu sliedes minimalais platums ir lielaks neka 1 150 mm,

— 60 mm traktoriem, kuru pakaljo ritenu sliedes minimalais platums ir 1 150 mm vai mazaks.
3.4.2. Sédeklim jabit reguléjamam vertikala virziena vismaz $ada intervala:

— 60 mm traktoriem, kuru pakaléjo ritenu sliedes minimalais platums ir lielaks neka 1 150 mm,

— 30 mm traktoriem, kuru pakaléjo ritenu sliedes minimalais platums ir 1 150 mm vai mazaks.

3.4.3. Ka alternativu 3.4.1. un 3.4.2. punkta noraditajam prasibam transportlidzeklus, kas nav aprikoti ar regulé-
jamu sédekli, apriko ar stlires statni un pedali (pedaliem), kas reguléjami gareniska un vertikala virziena
atbilsto$i minimalajiem attalumiem, kuri noraditi 3.4.1. un 3.4.2. punkta.

1. attels

Ipasas prasibas vaditajam sédeklim

10 + 5=

Maksimalais augstums
platuma mérisanai

= B0 mm \
:_yfffff !
220

Minimala korekcija % 30 (x 15)

l )

—
‘ 'i Minimala korekcija 75 (+ 30)
I

150

150

= 450

150

1
400 + 50 'l.s

(lzméri milimetros)
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3.5. Sédekla testi
3.5.1. Atsperojuma Ipasibu noteik$ana un vaditaja svaram atbilstiga reguléSanas diapazona noteik3ana.
3.5.1.1. Atsperojuma ipasibas nosaka ar statisko testu. Vaditaja svaram atbilstigu reguléanas diapazonu aprékina no

atsperojuma ipasibam. Sadi aprékini nav vajadzigi sédekliem, kas nav manuali pielagojami vaditaja svaram.

3.5.1.2.  Sedekli uzstada uz testu stenda vai traktora, un tam uzliek slodzi tiesi vai ar ipasu ierici; Sis svars nedrikst
atskirties no nominalas slodzes vairak ka par 5 N. Atsperes gajiena mérjjumu klada nedrikst parsniegt
+ 1 mm. Slodze jauzliek saskana ar 8. papildinajuma noteikto procediiru.

3.5.1.3. Pilniga raksturlikne, kas parada atsperojuma sistémas deformaciju, jazimé no nulles noslogojuma lidz maksi-
malajam noslogojumam un atpakal lidz nullei. Noslogojuma gradacijas, ar kuram meéra atsperes gajienu,
nedrikst parsniegt 100 N; jazimé vismaz astoni mérjjumu punkti apméram vienados intervalos atsperes
gdjiena. Par maksimala noslogojuma punktu pienem punktu, kura vairs nav iesp&ams izmérit talaku atsperes
gajienu, vai arf 1 500 N noslogojumu. Péc katras slodzes pieliksanas vai nopemsanas jaméra atsperes gajiens
uz sédekla virsmas 200 mm pirms sédekla atskaites punkta (S) sédekla gareniskaja vidusplakné. Péc slodzes
pielikSanas vai nonemsanas sédeklim jalauj atgriezties miera stavokli.

3.5.1.4. Sédekliem ar svara pielagojuma skalu raksturlikni, kas parada atsperojuma sistémas deformaciju, zimé atbil-
stosi svara pielagojumiem vaditajiem, kuru svars ir 50 kg un 120 kg. Sédekliem bez svara pielagojuma skalas,
bet ar fiksétam pielagojuma vietam, mérfjumus veic zemakaja un augstakaja svara pielagojuma vieta. Seédek-
liem bez svara pielagojuma skalas vai fiksétam pielagojuma vietam jaizraugas tadi pielagojumi, lai:

3.5.1.4.1. zemakaja svara pielagojuma punkta sédeklis atgrieztos atsperes gajiena augstakaja punkta, kad nonem noslo-
gojumu, un

3.5.1.4.2. augstakaja svara pielagojuma punkta 1 500 N noslogojums nospiestu sédekli lidz zemakajai atsperes gajiena
robezai.

3.5.1.5. Atsperojuma sistémas viduspunkts ir stavoklis, kadu sédeklis iepem, kad tas ir nospiests par pusi no atspe-
rojuma sistémas gajiena.

3.5.1.6.  Taka atsperojuma sistémas raksturliknes parasti ir histerézes cilpas, svars janosaka, novelkot caur cilpu centra
linjju (sk. definiciju 1.6. punkta un 1. papildindjuma A un B sadalu).

3.5.1.7. Lai noteiktu reguléSanas diapazona robezas ka vaditaja svara funkciju, vertikalie speki, kas noteikti punktiem
A un B atbilstigi 3.5.1.6. punktam (skatit 1. papildinajumu), jareizina ar skalas koeficientu 0,13 kg/N.

3.5.2. Saniskas stabilitates noteiksana

3.5.2.1. Sédeklis jaiestata svara pielagojuma augstakaja punktd un japievieno testu stendam vai traktoram ta, ka ta
pamatplaksne balstas uz cietas plaksnes (testu stenda), kas nav mazaka par pasu pamatplaksni.

3.5.2.2. Sédekla virsmai vai spilvenam uzliek 1 000 N lielu testa slodzi. Ta jauzliek punkta, kas atrodas 200 mm
pirms sédekla atskaites punkta (S) un péc kartas katra pusé 150 mm attaluma no sédekla simetrijas plaknes.
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3.5.2.3. Uzliekot svaru, sédekla virsmas saniska slipuma lenki méra sédekla horizontala un vertikala regulégjuma
galgjos stavoklos. Palickosa deformacija svara uzlik$anas punkta tiesa tuvuma nav janem vera.

3.5.3. Vertikalas vibracijas ipasibu noteiksana

Sédekla vibraciju nosaka testos testu stenda unfvai uz standarta celina atkariba no t3, vai sédeklis paredzéts A
kategorijas traktoru klasei (klasém) vai B kategorijas traktoriem.

3.5.3.1. Testi uz testu stenda

3.5.3.1.1. Testu stendam jamodelé vertikalas vibracijas vaditaja sédekla piestiprinasanas vieta. Vibracijas rada ar elek-
trohidraulisku ierici. Izmantojamas vai nu tas nominalas veértibas, kas attiecigajai traktoru klasei noraditas 3.,
4.a un 4.b papildinajuma, vai divkarsi integréti paatrindgjuma signali, kas registréti tada B kategorijas traktora
sédekla stiprindgjuma vieta, kur§ ar atrumu 12 + 0,5 km/h parvietojas pa standarta celinu, kas definéts
3.5.3.2.1. punkta. Lai raditu vibracijas, jaizmanto nepartrauktas divas nominalo veértibu kartas.

Parejai no pirmaja karta uz standarta celina registrétas paatrinajuma signalu secibas beigam uz otras kartas
sakumu jabit plidenai un bez gridieniem. Pirmas nominalo vértibu vai paatrindgjuma signalu kartas laika
mérfjumus nedrikst izdarit. Var izmantot vairak neka 700 vértibu, kas noteiktas 3., 4.a un 4.b papildindjuma,
ja §is veértibas ir aprékinatas, pieméram, izmantojot Spline funkciju no sakotngam 700 vértibam.

3.5.3.1.2.  Bez stiprindjuma testjamam sédeklim uz platformas jabit stirei un kaju paliktnim. Tas veidojumam jabit
tadam, ka paradits 5. papildinajuma.

3.5.3.1.3.  Testu stendam jabiit noturigam pret lieces un vérpes deformacijam, un ta gultniem un vadotném jabat tikai
tehniski nepiecieSamajam atstarpém. Ja platforma balstas uz svarstigas sviras, izméram R jabiit ne mazakam
par 2000 mm (sk. 5. papildindjumu). Vibracijas proporcijas koeficients frekvencés no 0,5 lidz 5,0 Hz ir
1,00 £ 0,05 diapazona, mérot ar intervaliem, kuri neparsniedz 0,5 Hz. Fazu nobide visa taja pasa frekvencu
diapazona mainas ne vairak ka par 20°.

3.5.3.2. Testi uz standarta celina

3.5.3.2.1.  Celinu veido divas paralélas joslas, kuru atstatums atbilst traktora ritenu sliedes platumam. Abam joslam
jabuit pagatavotam no cieta materiala, pieméram, koka vai betona un veidotam no blokiem, kas izvietoti uz
pamata, vai ar vienmérigu gludu virsmu. Katras sliedes joslas garenprofilu nosaka pacéluma koordinatas
attieciba pret pamata limeni; §is koordinatas paraditas 2. papildindgjuma tabulas. Attieciba pret celinu pacé-
lumi ir noteikti ar 16 cm intervalu katra sliedes josla.

Celinam jabat stingri novietotam pamatné, un attalums starp joslam drikst tikai mazliet svarstities visa ta
garuma; traktora riteniem jabat stingri atbalstitiem visu laiku. Ja joslas veidotas no blokiem, tiem jabat
6—8 cm bieziem, un atstatumiem starp to centriem jabiit 16 cm. Standarta celipa garums ir 100 m.

Meérjjumi jasak, tiklidz traktora pakalgja ass ir perpendikulara celina punktam D = 0, un jabeidzas, tiklidz
traktora prieksgja ass ir perpendikulara testa celina punktam D = 100 (sk. 2. papildindjuma tabulu).

3.5.3.2.2.  Merjumus veic ar atrumu 12 + 0,5 km/h.

Noteiktais atrums jasaglaba, nelietojot bremzes. Vibracijas jaméra uz sédekla un vieta, kur sédeklis piestip-
rinats traktoram, ar vieglu un ar smagu vaditaju.

Atrums 12 kmj/h jasasniedz péc ieskréjiena celina Skérsosanas. Sa ieskréjiena celina virsmai jabiit lidzenai, un
tam jasavienojas ar standarta celinu viena limeni.
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3.5.3.2.3.  Sédeklis janoregulé atbilstigi vaditaja svaram saskana ar izgatavotdja noradijumiem.

3.5.3.2.4. Traktors jaapriko ar aizsargrami un/vai kabini, ja vien tas nav tada tipa traktors, kam $is aprikojums nav
obligats. Uz ta nedrikst atrasties nekads papildu aprikojums. Turklat uz ritepiem vai Sasijas nedrikst bat
balasta, un riepas nedrikst bat skidruma.

3.5.3.2.5. Riepam, ko lieto testos, jabut standarta izméra un slanojuma, ka noteikts izgatavotaja noradijumos. Protek-
tora dzilumam jabit ne mazakam ki 65 % no jauna protektora dziluma.

3.5.3.2.6. Riepu sanu malas nedrikst bat bojatas. Spiedienam riepas jaatbilst riepu izgatavotaja ieteikto standarta
spiedienu aritmétiskajam vidéjam lielumam. Ritenu platumam jaatbilst tadam platumam, ko lieto parastos
darba apstaklos traktora modelim, kas aprikots ar sédekli.

3.5.3.2.7.  Merjjumi pie sédekla stiprindgjuma un uz sédekla javeic viena un ta pasa brauciena laika.

Lai izméritu un registrétu vibracijas, lieto akselerometru, mérjjumu pastiprinataju un magnétiskas lentes
ierakstitaju vai tie$i nolasamu vibraciju méraparatu. So instrumentu specifikacijas noteiktas
3.5.3.3.2.-3.5.3.3.6. punkta.

3.5.3.3. Specifikacijas testiem uz celina un testu stenda
3.5.3.3.1. Vaditaja svars

Testi javeic ar diviem vaditajiem: vienu ar kopéjo svaru 59 + 1 kg, no kuriem ne vairak ka 5 kg var nest svara
josta ap kermeni; otru ar svaru 98 £ 5 kg ar ne vairak ka 8 kg svaru josta.

3.5.3.3.2.  Akselerometra novietojums

Lai fiksetu vibracijas, ko sanem vaditajs, akselerometru nostiprina uz plakanas plaksnes ar diametru
250 + 50 mm, kuras vidgjai dalai lidz 75 mm diametram jabat cietai un kura jabat cietai iericei akselerometra
aizsardzibai. ST plaksne janovieto sédekla virsmas vidd starp sédekli un vaditaju, un tai jabit neslidenai
virsmai.

Lai izméritu vibracijas pie sédekla stiprindjuma, akselerometrs japiestiprina tuvu $im stiprindgjumam punkta,
kas ir ne talak ka 100 mm no traktora gareniskas vidusplaknes un neatrodas arpus sédekla virsmas vertikalas
projekcijas uz traktora.

3.5.3.3.3.  Vibracijas paatrindgjuma meériSana
Akselerometram un ar to saistitajam pastiprinasanas un registré$anas aprikojumam jareagé uz vibracijam,
kuru efektiva vértiba ir 0,05 m/s?, un jaspgj izmérit vibracijas, kuru efektiva vértiba ir 5 m/s?> un jaudas
maksimuma koeficients (maksimuma attieciba pret efektivo vértibu) ir 3, bez izkroplojumiem un ar maksi-
malo kladu # 2,5 % frekvencu diapazona 1-80 Hz.

3.5.3.3.4. Magnétiskas lentes rakstitajs

Ja lieto lentes rakstitaju, ta maksimalajai reproducésanas kladai jabtt + 3,5 % frekvencu diapazona 1-80 Hz,
ieskaitot lentes atruma mainu, atkartoti reproducéjot analizes nolikos.

3.5.3.3.5. Vibracijas méraparats

3.5.3.3.5.1. Vibracijas virs 10 Hz var nepemt véra. Tapéc ir pielaujams pirms méraparata pieslégt zemas caurlaides filtru

3.5.3.3.5.2. Saja instrumenta jaieklauj elektronisks svérSanas filtrs starp devéju un integrétajierici. Filtram jaatbilst 6.
papildinajuma dotajai liknei, un kliadas robezai jabat * 0,5 dB 2-4 Hz frekvencu josla un * 2 dB pargjas
frekvencés.
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3.5.3.3.5.3. Elektroniskajai mériericei jasp€j uzradit vai nu:
— svérta vibracijas paatrindjuma (a,,) kvadrata integrali (1) testa laikam (T) = ([ OT )(ay ) dt,
— vai §a integrala kvadratsakni,
— vai tie$i svérta vibracijas paatrindgjuma efektivo vertibu (awefr) awer = \Z/I/iT = (V1/V/T).

Visas sistémas neprecizitate, mérot paatrindgjuma efektivo vértibu, nedrikst parsniegt * 5% no mérjjumu
vertibas.

3.5.3.3.6. Kalibrésana

Visi instrumenti regulari jakalibre.

3.5.3.3.7. Vibracijas testu izvérté$ana

3.5.3.3.7.1. Katra testa svértais vibracijas paatrinajums visa testa laika janosaka ar vibracijas méraparatu, kas aprakstits
3.5.3.3.5. punkta.

3.5.3.3.7.2. Testa protokola janorada sédekla svérta vibracijas paatrinajuma (a,g) efektivo vértibu aritmétiska vidéja
vértiba gan ar vieglu vaditaju, gan ar smagu vaditaju. Testa protokola janorada arl uz sédekla mérita svérta
vibracijas paatrinajuma (a,) efektivo vértibu aritmétiskas vidéjas vértibas attieciba pret svérta vibracijas
paitrindjuma (a,p) efektivo vértibu aritmétisko vidgjo vértibu, kur§ mérits pie sédekla stiprinajuma. So
attiecibu norada lidz otrajam ciparam aiz komata.

3.5.3.3.7.3. Jaizméra un protokola janorada apkartéja temperatiira vibracijas testa laika.

3.5.4. Traktoru sédeklu vibracijas testi atbilstigi to paredzétajam lietojumam

3.5.4.1. Sédeklim, ko paredzéts izmantot A kategorijas klases (vai klasu) traktoros, javeic testi uz vibracijas stenda,
izmantojot atbilsto§us nominalas vértibas signalus.

3.5.4.2. Sédeklim, ko paredzéts izmantot kada B kategorijas tipa traktoros, javeic testi uz standarta celina ar attieciga
tipa traktoru. Tomér var veikt arl simulacijas testu, izmantojot nominalas vértibas signalu, kas atbilst paat-
rindgjuma liknei, kura noteikta standarta celina testa tam traktoru tipam, kam sédeklis paredzéts.

3.5.4.3. Sédeklim, kas paredzéts tikai noteiktam A kategorijas traktoru tipam, ari var veikt testus saskana ar 3.5.4.2.
punkta prasibam. Sada gadijuma dalas tipa apstiprinajumu pieskir tikai tam traktoru tipam, kuram sédeklis
paredzets.

3.5.5. Procediira, ko izmanto, lai noteiktu A kategorijas traktoriem paredzétu sédeklu svérto vibracijas paatrinajumu

3.5.5.1.  Testu vibracijas testu stenda veic saskana ar 3.5.3.1. punktu. Janosaka a,; vertiba, kas faktiski paradas pie

sédekla stiprinajuma mérjjumu laika. Ja ir novirzes no atsauces vertibas:

a*,p = 2,05 m/s? A kategorijas I klases traktoriem

a*,p = 1,5 m/s> A kategorijas II klases traktoriem

a*,p = 1,3 m/s> A kategorijas III klases traktoriem
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Paatrindjums a,g kas mérits pie vaditaja sédekla, jakorigé saskand ar $adu vienadojumu:

(aws™) = (aws)(a(wp")/(awn))-

3.5.5.2. Katram no 3.5.3.3.1. punktd paredzétajiem diviem vaditajiem svérto vibracijas kustibas paatrindgjumu méra
pie sédekla 28 sekundes I un III klasei un 31 sekundi II klasei. Mérjjums jasak lidz ar nominalas vértibas
signalu, kas atbilst t = 0 sekundém, un jabeidz lidz ar nominalas vértibas signalu, kas atbilst t = 28 sekundém
vai 31 sekundei (sk. 3., 4.a un 4.b papildindjuma tabulu). Javeic vismaz divas testa kartas. Mérjjumu vértibas
nedrikst atskirties no aritmétiska vidéja vairak ka par + 5 %. Katra pilniga nominalo punktu seciba jaatkarto
28 vai 31 0,5 sekundés.

3.5.6. Procediira, ko izmanto, lai noteiktu B kategorijas traktoriem paredzétu sédeklu svérto vibracijas paatrinajumu

3.5.6.1. Saskana ar 3.5.4.2. punkta prasibam sédekla vibracijas testi nav piemérojami traktoru klasei, bet tikai katram
traktoru tipam, kuram paredzéts attiecigais sédeklis.

3.5.6.2. Standarta celina tests javeic saskana ar 3.5.3.2. un 3.5.3.3. punkta prasibam. Vibracijas paatrinajums, kas
mérits uz vaditdja sédekla (a,,), nav jakorige. Uz standarta celina javeic vismaz divas testa kartas. Mérfjjumu
vértibas nedrikst atskirties no aritmétiska vidgja vairak ka par £ 10 %.

3.5.6.3. Ja veic stenda testu, tas javeic saistiba ar standarta celina testu, ievérojot 3.5.3.1. un 3.5.3.3. punkta prasibas.

3.5.6.4. Vibracijas testa stendu noregulé ta, lai svérta vibracijas paatrindjuma efektiva vértiba, kas meérits pie sédekla
stiprindgjuma (ap), atskirtos no svérta vibracijas paatrindjuma efektivas vertibas pie sédekla stiprindjuma, kas
mérits uz standarta celina (a*p), mazak ka par £ 5 %.

Ja ir novirzes no veértibas (a.;*), kas mérita pie sédekla stiprindjuma testa brauciena laika, svertais vibracijas
paatrindjums, kas testa stenda registréts uz vaditaja sédekla, jakorigé 3adi: (al) = (aws)((aly)/(aws)).

Katrs tests testu stenda javeic divreiz. Mérfjumu vértibas nedrikst at3kirties no aritmétiska vidéja vairak ka par

5 %.
3.5.7. Tests amortizacijas Tpasibu noteikSanai rezonanses diapazona
3.5.7.1. So testu veic uz 3.5.3.1. punkta aprakstita testu stenda. Tomér japem véra $adi nosacijumi.
3.5.7.2. To nominalo vértibu vieta, kuras noraditas 3.5.3.1.1. punkta otraja dala (sk. 3., 4.a un 4.b papildindjumu),

generé sinusoidalas svarstibas + 15 mm amplitida ar 0,5-2 Hz frekvenci. Jaiziet cauri $im frekvencu diapa-
zonam ar pastavigu frekvenc¢u mainas atrumu ne atrak ka 60 sekundés vai ar intervaliem, kas nav lielaki par
0,05 Hz, palielinot frekvenci un lidzigi — samazinot frekvenci. Sa mérfjuma laika ir pielaujams filtrét akse-
lerometra raditos signalus ar frekvencu joslas filtru, kura robezfrekvences ir 0,5 un 2,0 Hz.

3.5.7.3. Sédeklis janoslogo ar 40 kg balastu pirmaja testa un ar 80 kg masu — otraja testd; balasts jauzliek uz 8.
papildinajuma 1. attéla paraditas ierices ar to paSu spéka darbibas virzienu, ka nosakot sédekla atskaites
punktu (S).
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3.5.7.4. Vibracijas paatrindgjuma uz sédekla virsmas (a,) efektivo vértibu attieciba pret vértibam pie sédekla stipri-
najuma agg: V= (ays)/(aws)

janosaka 0,5-2,0 Hz frekvencu diapazona ar intervaliem, kas neparsniedz 0,05 Hz.

3.5.7.5. [zmérita attieciba testa protokola janorada lidz otrajam ciparam aiz komata.
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1. papildingjums

Atsperojuma sistémas raksturliknu un slodzei pielagojama regulésanas diapazona noteiksana (3.5.1. punkts)
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2. papildingjums

Tests uz standarta celina

Pacelumu koordinatas attieciba pret pamata limeni, ar ko nosaka katra celina joslas virsmu (2.5.3.2.1. punkts)

D = attalums no standarta celina sakuma (metros)

L = kreisas joslas augstuma koordinata (mm)

R = labas joslas augstuma koordinata (mm)

D L R D L R D L R D L R D L R
0 115 | 140| |448 | 100]| 100| [912 | 110 100]| {1376 | 70| 75| |1840 | 70| 75
016 | 110 125] [464 | 100| 90| [928 |125| 90| |1392 | 70| 90| 1856 | 75| 75
032 110 | 140 4-90 90 90 9-44 120 | 100 14-08 70 | 100 18:72 95 75
048 | 1151 135/ | 496 90| 90| 960 | 135| 95| [1424 | 70| 110]| |18-88 | 90| 75
064 | 1201 135/ 512 95| 90| |976 | 120 95| [1440 | 65| 95| |19:04 | 90| 70
080 | 120 125] |528 95| 70| 992 | 120 95| [1456 | 65| 100] {1920 | 95| 70
096 | 125 | 135 | 544 95| 65| |1008 | 120 95| |1472 | 65| 90| |1936 | 85| 70
112 | 1201 125] | 560 90| 50| 1024 | 115| 85| [1488 | 65| 90| [1952 | 85| 75
128 1201 1151 |576 95| 50| |1040 | 115| 90| |1504 | 65| 85| |1968 | 75| 85
s T1s Lol 1592 85| 50| |1056 | 115| 85| |1520 | 55| 85| [1984 | 85| 85
6-08 85| 55| [1072 | 115] 90| [1536 | 65| 85| |20:00 | 75| 90

160 | 110 | 100
624 751 55| |10-88 | 120 90| [1552 | 65| 85| [2016 | 85| 85

176 | 110 110
6-40 75| 55| |11:04 | 110] 75| [1568 | 55| 75| (2032 | 75| 70

192 | 110 110
656 70| 65| |11:20 | 110| 75| [1584 | 55| 85| [2048 | 70| 75

208 | 115 115
672 750 75| |1136 | 100| 85| [1600 | 65| 75| [20064 | 65| 75

224 | 110] 110
6-88 65| 75| |11-52 | 110| 85| |1616 | 55| 85| |20:80 | 70| 75

240 | 100 110
7-04 65| 85| |11-68 | 95| 90| |1632 | 50| 75| |2096 | 65| 75

2:56 | 100 | 100
7:20 65| 90| |11.84 | 95| 90| [1648 | 55| 75| |2112 | 70| 75

272 95| 110
7:36 75| 95| |12:00 | 95| 85| |1664 | 65| 75| [2128 | 70| 85

2-88 5 5
i 1 {752 75| 100| |12:16 | 100| 95| |1680 | 65| 75| [2144 | 70| 85
304 01 9| 1768 95| 95| 1232 | 100| 90| [1696 | 65| 85| |21:60 | 70| 90
320 | 9011001 Vo84 | 115 | 110 1248 | 95| 85| [1712 | 65| 70| [2176 | 75| 95
3-36 85| 100 tg00 | 115| 100| [12:64 | 95| 85| |1728 | 65| 65| |21:92 | 75| 95
352 90 | 100\ 1g16 | 125| 110| [12:80 | 95| 90| (1744 | 65| 75| |22008 | 75| 90
3:68 90| 115| 832 | 110| 100| [12:96 | 85| 90| [1760 | 65| 75| |2224 | 85| 90
3-84 95| 110 | g.48 110 | 100 [13-12 85| 85| |17:76 50| 75| [22:40 85| 95
4-00 90 | 110| |8-64 110 | 95| | 1328 751 90| [17-92 55| 85| [22:58 90 | 85
416 90| 95| |880 |110]| 95| |1344 | 75| 95| [1808 | 55| 85| [2272 | 90| 85
432 95| 100| | 896 |110| 95| |1360 | 75| 90| [1824 | 65| 85| |2288 | 95| 85
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D L R D L R D L R D L R D L R
23:04 95 85 28:96 75 90 34-88 | 115 90 40-80 95 75 4672 85 90
23-20 | 100 85| [29-12 75 75 3504 | 115 | 100 | |40-96 95 75| | 46-88 85 85
23-36 | 100 75112928 75 75 3520 | 120 | 100 | [41-12 95 75| 4704 90 85
23-52 | 110 85 29-44 70 75 3536 | 120 | 100 41-28 90 90 47-20 75 85
2368 | 110 85| [29-60 75 75 3552 | 135 95| |41-44 90 95| | 4736 65 75
23-84 | 110 851 12976 75 85 3568 | 135 95| [41-60 85 951 (4752 70 70
24-00 | 100 75 29-92 85 75 3584 | 135 95 41-76 851 100 47-68 70 75
24-16 | 100 751 130:08 75 75 36:00 | 135 90| | 4192 90| 100 | [47-84 70 75
24-32 95 70| |30-24 85 75 36:16 | 120 75| |42:08 90 95| [48:00 75 85
24-48 | 100 70 30-40 75 75 36-32 | 115 75 4224 85| 100 4816 90 95
24-64 | 100 70 30-56 70 75 36-48 | 110 70 42-40 85| 110 4832 95 95
24-80 | 115 751 13072 75 75 36:64 | 100 65| |42:56 95| 110 | [4848 | 100 | 120
2496 | 110 75 30-88 85 75 36-80 | 110 55 42-72 95| 115 48-64 | 110 | 100
2512 | 110 85 31-04 90 75 36:96 | 115 55 42-88 951 115 48-30 | 115 | 100
25-28 | 100 751 3120 90 85 37-12 | 100 50| |43-04 | 100 | 100 | [4896 | 115 115
2544 | 110 95| (3136 | 100 75 37-28 | 115 50| |43-20 | 100 951 4912 | 120 | 115
2560 | 100 95 31-52 | 100 75 37-44 | 110 50 43-36 | 100 95 49-28 | 120 | 110
2576 | 115| 100| [31-68 | 120 85 37-60 | 100 65| | 4352 | 100 90| 4944 | 115 95
2592 | 115| 100| [31-84 | 115 75 3776 90 55| 14368 | 110 951 14960 | 115 90
26:08 | 110 951 |32:00 | 120 85 3792 95 55| |43-84 | 100 | 100 [49-76 | 115 90
26:24 | 115 95| (3216 | 120 85 38-08 90 35| 14400 | 110 90| 4992 | 110 95
2640 | 110 951 3232 | 135 90 38-24 90 35| (4416 | 100 85 50-08 | 110 | 100
26-56 | 100 95| 13248 | 145 95 38-40 | 110 35| 4432 | 110 90 50-24 | 100 | 110
26:72 | 100 95 32:64 | 160 95 38-56 | 100 35 44-48 | 110 85 50-40 | 100 | 120
26-:88 | 100 | 100 32:80 | 165 90 38:72 | 115 35 44-64 | 100 85 50-56 951 120
27-04 | 100 951 13296 | 155 90 38-88 | 100 35| | 4480 | 100 90 50-72 951 115
27-20 | 100 95 3312 | 145 90 39-04 | 100 35 44-96 95 90 50-88 951 120
2736 | 110 90 33-28 | 140 95 39-20 | 110 30 45-12 90 95 51-04 951 120
27-52 | 115 90| [33-44 | 140 85 39-36 | 110 45| (4528 90 | 100 51-20 90 | 135
27-68 | 115 85 33-60 | 140 85 39-52 | 110 50 45-44 951 100 51-36 951 125
27-84 | 110 90 3376 | 125 75 39-68 | 100 55 45-60 90 90 51-52 951 120
28:00 | 110 85| 3392 | 125 75 39-84 | 110 50| | 4576 85 90 51-68 | 100 | 120
2816 | 110 85| 13408 | 115 85| [40-:00 90 55| | 4592 75 90 51-84 [ 100 | 120
28-:32 | 100 85 3424 | 120 75 40-16 85 55 46-08 85 90 52:00 | 100 | 120
28-48 | 100 90| [34-40 | 125 751 |40-32 90 65| |46-24 75 90 52:16 | 100 | 125
28:64 90 85| | 3456 | 115 85| (4048 90 65| 4640 75 90 52:32 [ 110 | 125
28-80 90 75 3472 | 115 75 40-64 90 70 46-54 75 90 52-48 | 110 | 125
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D L R D L R D L R D L R D L R
52:64 | 100 | 125| | 5856 | 90| 95| 6448 | 70| 75| |7024 | 35| 65| 7616 | 100 | 125
52:80 | 100 | 120| 5872 | 85| 90| |6464 | 70| 70| |7040 | 35| 55| [7632 | 100 | 125
52:96 | 100 | 120] |5888 | 90| 90| 6480 | 70| 55| |7058 | 45| 55| 7648 | 100 | 125
5312 | 110 | 115 |5904 | 90| 95| 6496 | 70| 45| |7072 | s0| 55| |7664 | 110 125
5328 | 100 | 110| {5920 | 90| 115| [65:12 | 65| 55| |70-88 | 50| 50| |76:80 | 115 125
5344 [ 110 | 110| [5936 | 90 | 115 {458 | 65| 55| [71:04 | 50| 45| 7696 | 120 | 125
5360 | 95| 110| | 5952 | 90| 115| [g544 | 65| 65| [71:20 | 50| 45| |77:12 | 120 | 125
5376 | 95| 110| 5968 | 85| 110 [¢5.60 | 35| 70| |7136 | 50| 50| [77:28 | 120 | 135
5392 | 100 | 110| [5984 | 75| 110| [osoo | 55| 75| [7152 | 45| 45| [77:44 | 110 125
5408 | 95| 100| |60-00 | 90| 115| [0 o5 | 75| |7168 | 45| 55| |77:60 | 100 | 125
54:24 | 100 | 100 | 6016 | 90| 120 [T ) 7184 | 55| 65| 7776 | 120 | 135
5440 | 100 | 100| 6032 | 90 | 120| [ = 7 o[ go| |7200 | 55| 65| 7792 | 120] 125
54-56 | 100 | 100| |60-48 | 90| 120 7216 | 70| 65| [78:03 | 120 | 125
6646 | 55| 85
5472 | 95| 100| |60-64 | 95| 120 7232 | 70| 75| 7824 | 115 125
66:56 | 65| 90
54.88 | 100 | 100| [60-80 | 95| 120 7248 | 75| 85| | 7840 | 115 120
6672 | 70| 90
5504 | 100 | 115] [60-96 | 90| 120 7264 | 75| 85| |7856 | 115] 120
66-88 | 70| 110
5520 | 110 | 115] |61-12 | 90| 115 7280 | 75| 90| 7872 | 110 | 120
67-04 | 65| 100
5536 | 100 | 110 [61-28 | 95| 110 7296 | 85| 95| | 7888 | 100 120
6720 | 55| 100
5552 | 110 | 100| |61-44 | 95| 110 7312 | 90| 100 |79-04 | 100 | 120
6736 | 65| 100
55-68 | 100 | 110| |61:60 | 100 | 100 7328 | 90| 110] [79-20 | 95| 120
67-52 | 50| 100
55-84 | 100 | 110 |61-76 | 110 | 100 7344 | 90| 115| {7936 | 95| 120
6768 | 50| 85
56:00 | 100 | 110 [61-92 | 100 | 100 7360 | 90| 120 |7952 | 95| 125
6784 | 50| 90
5616 | 95| 115| |62:08 | 100 | 100 7376 | 90| 115| [79-68 | 95| 125
6800 | 50| 100
5632 | 90| 110| | 6224 | 95| 100 7392 | 90| 115| [79-84 | 100 | 120
6816 | 55| 100
5648 | 95| 110| |62:40 | 95| 100 7408 | 110 | 115| [80-00 | 95| 125
s664 | 95| 110] 6256 | 95| 100] [%322 | >° | 2°1 7424 [ 100 100]| 8016 | 95| 125
560 | 90| 100] {6272 | 90| 100] [®348 | 1 90| {5440 | 100 110] [8032 | 95| 125
56:96 | 100 | 100| |62:88 | 90| 100| [®304 | 20| 85| 17456 | 100 | 110| [8048 | 100 | 120
5712 | 100 | 95| 6304 | 90| 100| [0880 | 50| 700 {7470 | 95| 115| | 8064 | 100 | 125
5728 | 95| 100 | 6320 | 90| 9ol [6896 | 50| 70| {7488 | 95| 120| |80-80 | 100 | 125
57-44 | 100 | 100| {6336 | 90| 90| |6912 | 50| 65| 7504 | 95| 125| [80-96 | 110 | 125
5760 | 95| 115| |6352 | 85| 90| [0928 | 50| 55| |7520 | 95| 135| [81-12 | 115 135
57-76 | 85| 110| 6368 | 85| 90| [6944 | 45| 50 [7536 | 100| 135]| [81-28 | 110 | 140
57-92 90 | 115| |63-84 751 85| [69:60 35( 50| [7552 [ 100 | 140| [81-44 | 115| 140
5808 | 90| 110 6400 | 75| 85| [6976 | 35| 55| |7568 | 100 | 140| |81-60 | 110 | 140
5824 | 90| 100]| |6416 | 75| 75| [6992 | 35| 65| |7584 | 100]| 140| |81-76 | 115 | 140
5840 | 85| 95| |6432 | 75| 75| |70-08 | 35| 65| |7600 | 110| 135| [81-92 | 110 | 140
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D L R D L R D L R D L R D L R
82:08 | 110 | 140 | 8576 | 125| 165| 8944 | 95| 125| [9312 | 120 | 145| | 9680 | 95| 120
8224 | 110 135 | 8592 | 135| 160| [89-60 | 100 | 120 [93-28 | 120 | 145| {9696 | 95| 120
82:40 | 110 | 135/ | 8608 | 135 | 160| 8976 | 100 | 135| [ 9344 | 115| 145| {9712 | 95| 120
82:56 | 100 | 125/ | 8624 | 125 | 155| [89-92 | 110 | 140 [93-60 | 120 | 145| {9728 | 95| 110
87:72 | 110 | 125 | 8640 | 125 | 155| 9008 | 110 | 135| [93-76 | 115| 140| |97-44 | 100 | 115
82:88 | 110 | 125| [86:56 | 120 | 145| |90-24 | 110 | 140| [93-92 | 115 | 140 {9760 | 110 | 120
83:04 | 100 | 125| 8672 | 120 | 145| {90-40 | 100 | 145| |9408 | 115 | 140| [o-— " 1T 5

8320 | 100 | 120 | 8698 | 110 | 140| [90-56 | 100 | 155]| |94-24 | 115 140

9792 | 100 | 115
8336 | 100 | 125| |87:04 | 110 | 140| [90-72 | 110 | 155]| |94-40 | 115 140

9808 | 95| 115
8352 | 100 | 120 | 8720 | 110 | 140| [90-88 | 110 | 155]| | 9456 | 115 140

9824 | 100 | 115
8368 | 100 | 135| | 8736 | 110| 140| 9104 | 100 | 155| [ 9472 | 115 135
8384 | 95| 140| |87-52 | 110| 140 |91-20 | 110 | 155 |94-88 | 115 135] |9340 | 95| 115
8400 | 100 | 135| [87-68 | 100 | 135| [91:36 | 110| 160| [95-04 | 110 | 135]| [9852 | 100 | 115
8416 | 110 | 140 | 8784 | 100 | 135| 9152 | 115| 160 [9520 | 110 | 135]| |98-72 | 100 | 110
8432 | 110 | 140 [8800 | 100 | 135| 9168 | 110 | 155| |9536 | 110 | 135| |98-88 | 110 | 100
84-48 | 110 | 140| |8816 | 100 | 125| [91-84 | 115 | 155| [95:52 | 115 | 135| [99.04 | 95| o5
84'64 | 110 | 140 | |8832 | 110| 120| {9200 | 115 | 140| |9568 | 100 | 140| [~ = 7 -
8480 | 120 | 155| | 8848 | 115| 120 9216 | 115 155| | 9584 | 95| 135

9936 | 90| 100
8496 | 115 | 145| | 8864 | 110 | 120 9232 | 120 | 155 [96-00 | 100 | 125

9352 | 75| 110
8512 | 115 155/ | 8880 | 110 | 125| |92:48 | 125 145 9616 | 95| 125
8528 | 120 | 160| |8896 | 100 | 125| [9264 | 125] 155| 9632 | 95 125] [°2¢% | 7> 1P°
8544 | 120 | 165| |89-12 | 100 | 125| [92:80 | 125| 155| |96-48 | 95| 125]| [9984 | 7> | 115
8560 | 120 | 160 | |89-28 95| 125 [92:96 | 120 | 155| |9664 | 110 | 125| |100-:00( 75| 110
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3. papildinajums

Nominilo vértibu signali vaditaja seédekla parbaudei uz testa stenda A kategorijas (I klases) traktoriem (3.5.3.1.1.

PS

a =

t =

nominalais punkts
nepieciesamas vértibas signala amplitiida (107* m)

mérjjuma laiks sekundés

punkts)

Ja signala secibu atkarto ar 701 tabulas punktu, 700. un 0. punkts sakrit laika ar amplitidu a = 0:

PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr {104 m) | () Nr. | (104 m) | () Nr. | (104 m) | () Nr. | (104 m) | () Nr. | (104 m) | ()
o| 0000|0 26 | — 0144 54| - 0429 82 -0036 110 | 0110
1 0344l004] | 27]-0143 55| - 0314 83| -0032 111 ] 0148
51 0333l00s| | 28|-0155 56 | — 0282 84 | —0050 12| 0153
2 0070 29 [ -0179 57| -0308 85| -0052 13| 0139
1 0192 30 | 0181 58| -0373 86 | —0039 14| 0119

31| -0155 59 | —0 446 87 | —0011 15| 0099
51 0127

32 -0139 60 | — 0 469 88| 0014 116 | 0091
6| 0115

33| - 0141 61 | — 0465 89| 0041 117 0078
71 0169

34 -0170 62| 0417 90 | 0054 118 | 0059
8| 0243

35 | - 0221 63 | - 0352 91| 0040 119 | 0062
9| 0298 36 | -0 259 64| 0262 92| 0006 120 0072
10| 0320 37 | - 0281 65| 0211 93 | =0 000 121 0122
11| 0270 38 | — 0268 66 | —0180 94| 0025 122 0155
12| 0191 39 | - 0258 67 | -0182 95| 0065 123 | 0191
13| 0124 40 | - 0285 68 | — 0210 96 | 0076 124 | 0184
141 0057 41| -0348 69 | —0222 97| 0054 125| 014350
15| 0027 42| -0437 70 | - 0210 98 | -0016 126 | 0087
61 0004 43| 0509 71| -0186 99 | -0 066 127 0029
oo 44 | —0547 72| -0141 100 | —0048|40 | [128] 0010

45| 0562 73 | - 0088 101 | —0011 129 | 0025
18| -0039

46 | —0550 74 | -0033 102 | 0061 130| 0074
19 | -0055

47| -0550 75| 0000[30 | [103]| 0131 131] 0106
20 | - 0056

48 | —0576 76 | 0001 104| 0168 132 0115
21 -0059

49 | —0622 77 | = 0040 105| 0161 133 0090
22 -00068 50 | -0 66920 78 | 0098 106 | 0131 134 0048
231 -0104 51| -0 689 79| -0130 107 | 0086 135 0038
241 -0134 52| —0634 80| -0115 108 | 0067 136 | 0066
25| -0147|1-0 53 | — 0542 81| -0068 109 | 0088 137 0116




18.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 364/245
PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nebaotm) | 9 | | N jaotm | @ | | N paotm | | | N faotm | @ | | N aotm) | ()
138| 0180 174 | 0321 210 | 0270 246 | 0053 282 | -0011
139 | 0229 175| 0399|7-0 211 0285 247 | 0020 283 | - 0052
140 | 0212 176 | 0411 212 0285 248 | 0016 284 | —0143
141 | 0157 177 | 0373 213 | 0258 249 | 0041 285 | - 0241
142 0097 178 | 0281 214 | 0223 250 | 0090[10-0| [286|-0330
143 | 0055 179 0179 215 0194 251 0136 287 | - 0343
144 | 0073 180 | 0109 216 | 0165 252 | 0151 288 | - 0298
145 0175 181 | 0094 217 | 0132 253 0123 289 | - 0235
146 | 0287 182 | 0136 218 | 0106 254 0070 290 | - 0203
147 | 0380 183 | 0206 219 | 0077 255 | 0034 291 | - 0249
148 | 0406 184 | 0271 220 0065 256 | - 0001 292 | - 0356
149 | 0338 185 | 0267 221 0073 257 | -0010 293 | - 0448
150 | 0238]60 186 | 0203 222 | 0099 258 | -0031 294 | - 0486
151 0151 187 0091 223 0114 259 | -0 061 295 | -0 444
152| 0080 188 | 0009 224 0111 260 | - 0086 296 | - 0343
153| 0090 189 | 0006 225 0083(90 261 | -0104 297 | - 0240
154 | 0146 190 | 0074 226 | 0026 262 | -0103 298 | - 0215
155| 0196 191 | 0186 227 | -0028 263 | -0093 299 | -0277
156 | 0230 192 | 0280 228 | - 0052 264 | -0074 300 | - 0399|120
157 | 0222 193 | 0342 229 | -0069 265 | -0056 301 | - 0527
158 | 0184 194 | 0330 230 | -0077 266 | -0039 302 | -0 585
159 | 0147 195 | 0265 231 | -0067 267 | - 0000 303 | -0 569
160 | 0115 196 | 0184 232 | -0095 268 | 0033 304 | - 0479
161 0114 197 0118 233 | -0128 269 | 0067 305 | - 0363
162 | 0140 198 | 0105 234 | -0137 270 | 0097 306 | - 0296
163 | 0198 199 | 0128 235 | -0 144 271 0085 307 | - 0299
164 | 0257 200 017480 236 | - 0131 272 | 0034 308 | - 0374
165| 0281 201 | 0215 237 [ -0155 273 | 0002 309 | -0 466
166 | 0276 202 | 0229 238 | - 0208 274 | - 0050 310 | - 0528
167 | 0236 203 | 0221 239 | - 0266 275|-0080[11-0| | 311 |-0520
168 | 0201 204 | 0199 240 | - 0285 276 | -0 096 312 | -0432
169 | 0167 205 | 0164 241 | -0276 277 | -0121 313 | - 0320
170 | 0145 206 | 0162 242 | - 0205 278 | -0116 314 | - 0244
171 0135 207 | 0174 243 [ -0110 279 | - 0092 315 | - 0237
172 0165 208 | 0210 244 | -0020 280 | -0 060 316 | -0 310
173 | 0242 209 | 0242 245 | 0041 281 | -0018 317 | - 0413




L 364/246 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 18.12.2014.
PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nebaotm) | 9 | | N jaotm | @ | | N paotm | | | N faotm | @ | | N a0t m) | ()
318 | -0 462 354 | 0196 390 | -0 055 426 | -0059 462 | 0031
319 | - 0456 355 0171 391 | -0097 427 |-0077 463 | 0061
320 | - 0351 356 | 0053 392 | -0056 428 | -0107 464 | 0098
321 | -0181 357 | -0111 393 | 0043 429 | -0143 465 | 0123
322 | - 0045 358 | — 0265 394 | 0162 430 | - 0141 466 | 0103
323| 0013 359 | — 0348 395 | 0220 431 | -0142 467 | 0078
324 | -0037 360 | -0 336 396 | 0205 432 | -0106 468 | 0046
325|-0160|13-0| | 361 |-0258 397 | 0129 433 | -0080 469 | 0042
326 | — 0247 362 | -0155 398 | 0053 434 | -0050 470 | 0044
327 | - 0258 363 | - 0059 399 | 0022 435 -0030 471 0072
328 | -0187 364 | -0 056 400 | 0052[16:0| |436|-0014 4721 0109
329 | - 0069 365 | - 0123 401 0114 437 [ -0017 473 0133
330 | 0044 366 | —0187 402 0175 438 | -0031 474 0138
331 0078 367 | - 0218 403 | 0191 439 | -0037 475 0125[19-0
332| 0061 368 | -0 136 404 0172 440 | - 0068 476 | 0095
333 | -0012 369 | 0012 405| 0138 441 -0113 477 | 0105
334 | -0102 370 | 0149 406 | 0092 442 | -0167 478 | 0129
335 | -0127 371 | 0212 407 | 0052 443 | -0203 479 | 0181
336 | 0103 372| 0153 408 | 0051 444 | -0191 480 | 0206
337 | - 0045 373 0021 409 | 0025 445 | -0135 481 | 0200
338 | 0039 374 | -0104 410 | 0001 446 | — 0047 482 | 0168
339 | 0094 375|-0160|15-0| | 411 |-0026 447 | 0028 483 | 0140
340 | 0107 376 | -0 142 412 | -0065 448 | 0032 484 | 0149
341 0058 377 | - 0027 413 -0073 449 | -0 031 485 | 0186
342 | -0011 378 | 0099 414 | -0038 450 | -0108|180| | 486 | 0237
343 | -0078 379 | 0186 415 | -0 001 451 | -0157 487 | 0242
344 | 0093 380 | 0174 416 | 0029 452 | -0155 488 | 0207
345 | -0 068 381 | 0085 4171 0030 453 | -0081 489 | 0130
346 | - 0025 382 | -0031 418 | -0005 454 | -0012 490 | 0055
347 | 0021 383 | - 0086 419 | -0 045 455 0053 491 | 0015
348 | 0008 384 | -0 069 420 | -0068 456 | 0085 492 | 0014
349 | -0016 385 | 0012 421 -0093 457 | 0054 493 0036
350 | -0038|14-0| [386| 0103 4221 -0075 458 | 0002 494 | 0054
351 | -0024 387 | 0164 423 | -0067 459 | -0026 495 | 0056
352 | 0041 388 | 0129 424 | -0051 460 | — 0034 496 | 0022
353| 0135 389 | 0047 425|-0049[17-0| | 461 |-0014 497 | -0032




18.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 364/247
PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nebaotm) | 9 | | N jaotm | @ | | N paotm | | | N faotm | @ | | N aotm) | ()
498 | -0076 534 | -0029 570 | 0238 606 | 0040 642 | -0161
499 | -0 108 535 | — 0042 571 0285 607 | - 0004 643 | -0154
500 | —0099|20-0| | 536 | -0066 572 0295 608 | — 0040 644 | —0 140
501 | - 0029 537 | -0120 573 0261 609 | - 0057 645 -0115
502 | 0051 538 | -0188 574 0201 610 | — 0049 646 | —0055
503 | 0138 539 | -0 241 575| 0145|23-:0| 611 |-0021 647 | 0001
504 | 0199 540 | -0 252 576 | 0142 612 0011 648 | 0049
505 | 0213 541 | - 0243 5771 0163 613 0033 649 | 0085
506 | 0184 542 | - 0212 578 | 0222 614 | 0038 650 | 0094|260
507 | 0139 543 | -0183 579 | 0284 615| 0027 651 0071
508 | 0062 544 | -0170 580 | 0334 616 | 0019 652 | 0039
509 | 0027 545 | -0 189 581 | 0342 617 | 0024 653 | -0001
510 0030 546 | - 0233 582 | 0301 618 | 0040 654 | —0027
511 0067 547 | - 0286 583 | 0240 619 | 0069 655 | —0025
512 0146 548 | -0 311 584 | 0205 620 | 0082 656 | 0000
513 | 0247 549 | -0 280 585 | 0216 621 | 0086 657 | 0028
514 | 0314 550 | —0215|22:0| | 586 | 0257 622 | 0068 658 | 0045
515| 0330 551 | -0128 587 | 0326 623 | 0056 659 | 0019
516 | 0289 552 | -0038 588 | 0363 624 | 0036 660 | —0032
517 | 0224 553 | -0018 589 | 0380 625 | 0006[250| |[661|-0101
518| 0179 554 | -0 024 590 | 0358 626 | -0015 662 | —0162
519 | 0184 555 | - 0052 591 | 0303 627 | —0049 663 | -0198
520 0216 556 | =0 055 592 | 0273 628 | -0071 664 | -0193
521 0229 557 | -0033 593 | 0341 629 | 0075 665 | —0149
522| 0210 558 | 0013 594 | 0249 630 | -0078 666 | —0096
523 | 0130 559 | 0061 595 | 0252 631 -0074 667 | —0075
524 | 0062 560 | 0079 596 | 0245 632 | -0069 668 | —0086
525| 0006[21-:0] | 561 | 0060 597 | 0244 633 | -0094 669 | —0151
526 | -0 004 562 | 0024 598 | 0225 634 | -0116 670 | — 0246
527 | 0004 563 | -0013 599 | 0212 635 | -0150 671 | -0 329
528 | 0018 564 | —0027 600 | 0180[24-0| | 636 |-0178 672 | - 0382
529 | 0031 565 | -0018 601 | 0160 637 | -0188 673 | - 0392
530 | 0020 566 | 0011 602 | 0130 638 | -0198 674 | -0 340
531 0014 567 | 0064 603 | 0118 639 | -0194 675 | -0286|27-0
532 | -0011 568 | 0111 604 | 0104 640 | - 0187 676 | — 0249
533 | - 0022 569 | 0171 605 | 0081 641 |-0170 677 | -0 245




L 364/248 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 18.12.2014.
PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nebaotm) | 9 | | N jaotm | @ | | NEpaotm | | | N faotm | @ | | N a0t m) | ()

678 | - 0298 683 | -0175 688 | - 0142 693 | -0101 698 | 0061
679 | — 0348 684 | -0 135 689 | —0097 694 | -0110 699 | 0064
680 | —0 366 685 | —0149 690 | -0 067 695 | —0091 700 | 0036|280
681 | -0330 686 | —0165 691 | -0051 696 | — 0043

682 | - 0247 687 | -0178 692 | -0071 697 | 0020




18.12.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 364/249

4.a papildinajums

Nominilo vértibu signali vaditaja sedekla parbaudei uz testa stenda A kategorijas (II klases) traktoriem (3.5.3.1.1.

PS

t

nominalais punkts

nepieciesamas vértibas signala amplitiida (107* m)

meérjjuma laiks sekundés

punkts)

Ja signala secibu atkarto ar 701 tabulas punktu, 700. un 0. punkts sakrit laika ar amplitadu a = 0:

PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Ne (1074 m) | (s) Nr (1074 m) | (s) Nr (1074 m) | (s) Nr (1074 m) | (s) Nr (107 m) | (s)
0 0000|0 26 0050 521 -0180 781 -0124 104 | — 0 045
1 0156|0-04 27 0055 53 -0081 791 -0143 105 -0126
2 0147|008 28 0078 54 | -0000 801 -0129 106 | =0 191
3 0144 29 0120 551 -0011 81 [ -0091 107 | -0 223
4 0162 30 0184 56 | -0070 82 [ -0045 108 | -0 206
5 0210 31 0209 571 -0168 83 [ - 0004 109 | -0168
6 0272 32 0224 58 | - 0256 84 | - 0004 110 [ -0122
7 0336 33 0206 59 -0307 85 -0016 1111 -0095
8 0382 34 0157 60 | -0 302 86 [ —0047 112 | -0101
9 0 404 35 0101 61 -0 249 871 -0080 113 -0114
10 0408 36 0049 62| -0157 881 -0083 114 | -0161
11 0376 371 -0002 63| -0056 89 [ -0080 115 -0 212
12 0324 38| -0038 64 0013 90 [ - 0060 116 | =0 254
13 0275 39 | -0068 65 0 044 911 -0029 117 {-0273
14 0226 40 | -0088 66 0025 92 -0013 118 | -0 258
15 0176 41| -0100 67| -0026 93 [ — 0004 119 | -0 211
16 0141 42 -0110 68 -0077 941 -0039 1201 -0169
17 0126 43 | -0151 69 -0115 951 -0100 121 {-0125
18 0144 441 -0183 701 -0131 96 [ -0171 1221 -0115
19 0180 451 -0234 711 -0102 97 [ -0218 1231 -0127
20 0205 46 | =0 303 721 -0031 98 1 -0 226 124 [ -0156
21 0198 47 | -0 364 73 0035 99 1-0190 125 -0185]|50
22 0184 48 | - 0410 74 0078 100 | -0116( 40 126 | -0 232
23 0138 49 | -0 407 75 005730 101 | -0 054 1271 -0 256
24 0102 50 -0367]|20 76 0000 102 | =0 001 128 | =0 260
25 0068]1-0 511-0289 77 1 -0069 103 | -0001 129 | -0 260




L 364/250 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 18.12.2014.
PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
N faotm) | @ | | Nefaotm) | @ Ne Lot m) | @) Ne Lot m) | @) Ne L0t m) | @)
130 | —0 247 164 | 0122 198 | 0033 232 [ -0021 266 | 0125
131 -0228 165 0104 199 0131 233 (-0078 267 0188
132 | -0 204 166 0 046 200 0247180 2341 -0 142 268 0216
133 -0192 167 | —0018 201 0335 2351 -0197 269 0189
134|-0179 168 | -0 047 202 | 0348 236 | - 0225 270 | 0119
135 -0 144 169 | -0036 203 0314 237 { -0217 271 0031
136 [ 0128 170 0016 204 0239 238 1 -0196 2721 -0026
137 |-0117 171 0145 205 | 0161 239 | -0133 273 | -0059
138 | -0131 172 0257 206 | 0124 240 [ - 0038 274 -0052
139 | -0154 173 0330 207 0139 241 0052 275 -0009|11-0
140 | -0 164 174 0330 208 0218 242 0128 276 0039
141 -0160 175| 0258(7:0 209 | 0328 243 | 0168 277 0081
142 | -0128 176 | 0138 210 | 0405 244 | 0164 278 | 0107
1431 -0059 177 0034 211 0426 245 0169 279 0079
144 0015 178 | —=0037 212 0403 246 0170 280 0023
145 0074 179 | -0030 213 | 0314 247 0188 281 | — 0044
146 0034 180 0026 214 0191 248 0210 282 | -0121
147 0042 181 0141 215 0088 249 0220 283 [ -0168
148 | -0034 182 | 0216 216 | 0025 250 | 0210(10-0| |284|-0172
149 | —-0101 183 | 0243 217 0030 251 0185 285 -0147
150 | -0147(60 184 0188 218 0087 252 0149 286 [ -0119
151 | =0 141 185 0079 219 0173 253 0100 287 | -0114
152 | -0091 186 | -0015 220 | 0240 254 | 0057 288 | -0 155
153 | -0031 187 | —0 047 221 0274 255 | 0035 289 | -0217
154 0017 188 | =0 008 222 0250 256 0006 290 | - 0287
155 0027 189 0091 223 0182 257 1 =0000 2911 -0 243
156 | —0012 190 | 0230 224 0077 258 | 0010 292 | - 0341
157 | -0058 191 | 0340 2251 -0019(9-0 259 | 0034 293 | - 0289
1581 -0127 192 0381 226 | -0075 260 0047 294 ( -0217
159 | -0 151 193 0332 227 1 -0061 261 0047 295 -0157
160 | —0125 194 | 0225 228 | -0033 262 | 0031 296 | -0 150
161 | - 0049 195 0099 229 0011 263 0028 297 | -0193
162 0045 196 0014 230 0042 264 0036 298 | -0 248
163 0104 197 |1 -0012 231 0025 265 0072 299 { -0319




18.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 364/251
PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
N faotm) | @ | | Nefaotm) | @ Ne Lot m) | @) Ne Lot m) | @) Ne L0t m) | @)
300 | —0371(12-0| | 334|-0147 368 | 0075 402 | 0126 436 | 0016
301 -0378 3351 -0164 369 0092 403 0139 437 | — 0040
302 | -0354 336 | = 0142 370 0074 404 0119 438 [ -0098
303 | -0309 337 1 -0067 371 0011 405 0080 439 | -0142
304 | -0 264 338 | -0 001 372 | — 0049 406 | 0023 440 | -0 147
305 | - 0241 339 0057 3731 -0082 407 | - 0043 441 (-0112
306 | — 0236 340 0080 3741 -0076 408 [ - 0099 4421 -0028
307 | - 0264 341 0040 3751 -0039(15-0| | 409 | -0121 443 | 0058
308 | — 0262 342 | -0010 376 | 0010 410 | - 0090 4441 0118
309 | - 0282 3431 -0096 377 0053 411 | - 0009 445 0124
310 | = 0275 344 | - 0148 378 0078 412 0072 446 0080
311|-0278 345 | -0 164 379 | 0068 413 0120 447 1 0006
312 | - 0285 346 | -0 134 380 | 0033 414 0111 448 | -0 052
313 | -0 302 347 1 =0060 381 0 004 415 0049 449 [ -0068
314 | -0 318 348 0038 3821 -0000 416 | = 0021 450 -0050]18-0
315 | -0316 349 | 0136 383 | -0013 417 |1 -0098 451 | - 0000
316 | - 0293 350 0195|140 3841 -0003 418 -0136 452 0063
317 | - 0238 351 0170 385 0000 419 | -0117 453 0129
318 | -0 154 352 0077 386 | —0001 4201 -0072 454 0155
319 | -0070 353 | -0067 387 | -0010 421 -0020 455 0156
3201 -0021 354 -0212 388 1 -0023 422 0038 456 0111
321 | -0029 3551 -0321 389 1 -0019 423 0061 457 0069
322|-0075 356 | — 0356 390 | 0014 424 | 0026 458 | 0049
323 |-0138 357 | -0 339 391 | 0060 425 |-0016|17-0| [459 | 0036
3241 -0189 358 |1 -0277 392 0093 426 | = 0090 460 0056
3251 -0193(13-0 3591 -0189 393 0117 4271 -0151 461 0100
326 | -0153 360 | —0119 394 | 0137 428 | -0171 462 | 0143
327 |1 -0095 361 | — 0100 395| 0123 429 | -0150 463 | 0178
3281 -0012 362 | —0124 396 0098 430 [ - 0080 464 0193
329 0033 3631 -0170(14-0 397 0075 431 | -0001 465 0178
330 | 0069 364 | -0193 398 | 0055 432 | 0064 466 | 0136
331 0064 365|-0173 399 0062 433 0113 467 0087
332 0000 366 | = 0105 400 0087]16:0 434 0109 468 0050
3331 -0074 367 | = 0000 401 0113 435 0089 469 0041




L 364/252 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 18.12.2014.

PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
N faotm) | @ | | Nefaotm) | @ Ne Lot m) | @) Ne Lot m) | @) Ne L0t m) | @)
470 0067 504 0147 538 | -0 391 5721 -0004 606 | —0070
471 0117 505 0060 539 | -0 365 5731 -0075 607 | -0 061
472 0165 506 | -0027 540 | -0 346 5741 -0099 608 [ —0057
473 0188 507 | =0103 541 | =0 342 5751 -0054|23-0 609 | -0 044
474 0178 508 | -0 096 542 | -0372 576 | 0024 610 | —0 040
475 0171190 509 | -0 026 5431 -0 398 577 0126 611 (-0037
476 0154 510 0062 544 | -0 431 578 0203 6121 -0028
477 | 0141 511 0198 545 | - 0464 579 | 0223 613 | -0017
478 | 0137 512| 0275 546 | —0 459 580 | 0200 614 | —0006
479 0146 513 0293 547 | = 0425 581 0113 615 0011
480 0177 514 0244 548 | =0 354 582 0026 616 0032
481 0231 515| 0149 549 | - 0259 583 | -0008 617 | 0045
482 | 0282 516 | 0056 550 | —0187(22:0| | 584 |-0003 618 | 0050
483 0314 517 0005 551 -0174 585 0057 619 0039
484 0287 518 | =0 001 552 -0182 586 0149 620 0036
485 | 0222 519 | 0023 553 | -0211 587 | 0236 621 0027
486 0138 520 0035 554 | -0 241 588 0290 622 0025
487 0050 521 0063 5551 -0228 589 0299 623 0006
488 | = 0003 522 0034 556 [ -0192 590 0244 624 0000
489 | 0001 523 | -0009 557 | -0131 591 0192 625 -0012{250
490 0041 524 | -0074 558 1 -0066 592 0145 626 | — 0040
491 0095 525 | -0154]|21-0 5591 -0050 593 0095 627 | —0047
492 | 0124 526 | - 0203 560 | — 0065 594 | 0090 628 | —0058
493 0112 527 | - 0204 561 |-0117 595 0111 629 | -0070
494 0060 528 | -0167 562 | -0164 596 0151 630 [ -0076
4951 -0022 529 1 -0119 563 | -0191 597 0186 631 [ -0098
496 | -0 112 530 | -0077 564 | -0165 598 | 0185 632 -0103
497 | -0 161 531 |-0068 565 | -0109 599 | 0165 633 | -0127
498 [ -0153 532 | -0094 566 | —0025 600 0120|240 634 [ -0158
499 [ -0087 533 | -0168 567 0081 601 0057 635 -0158
500 0030]20-0 534 | -0 254 568 0163 602 0008 636 | —0163
501 0127 535 | -0337 569 0191 603 [ —0022 637 | -0182
502 0197 536 | -0 383 570 0164 604 | -0 044 638 (-0177
503 0203 537 | = 0400 571 0089 605 | -0062 639 | -0184




18.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 364/253
PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
N aotm) | @ | | Nefaotm) | @ Ne Lot m) | @) Ne L (otm) | @) Ne L (1o*m) | @)
640 | -0 201 653 | -0135 666 | —0092 679 | —0294 692 | -0 256
641 [ —0199 654 | -0110 667 | —0089 680 | —0 343 693 | -0 234
642 | -0187 655 | -0039 668 [ —0138 681 | -0375 694 [ -0156
643 | -0 145 656 0008 669 | —0 248 6821 -0379 6951 -0078
644 | — 0092 657 0019 670 | —0 360 683 | —0 349 696 0015
645 | —0 040 658 | —0033 671 | —0455 684 -0276 697 0083
646 0017 659 | —0102 672 | -0497 685 —0202 698 0118
647 | 0044 660 | —0 194 673 | -0473 686 | —0136 699 | 0080
648 0061 661 | —0 264 674 —-0393 687 | —0099 700 0000|310
649 0029 662 | —0292 675 -0294]27-0 688 | —0101
650 [ —0018]26:0 663 | -0 261 676 | —0 230 689 [ -0139
651 | -0078 664 | —0210 677 | -0214 690 | -0 196
652 -0129 665 | —0 147 678 | — 0241 691 | — 0246




L 364/254

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

18.12.2014.

4.b papildinajums

Nominilo vértibu signali vaditaja sédekla parbaudei uz testa stenda A kategorijas (III klases) traktoriem
(3.5.3.1.1. punkts)

PS

a =

t

nominalais punkts

nominalas vértibas signala amplitida mm

mérijuma laiks sekundes

Ja signala secibu atkarto ar 701 tabulas punktu, 700. un 0. punkts sakrit laika ar amplitidu a = 0.

PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr. | (mm) (s) Nr. | (mm) (s) Nr. | (mm) (s) Nr. | (mm) (s) Nr. | (mm) (s)

1l ol 0,000 271 -4 0,712 55| —4| 1,478 83| 19| 2244| | 111| 10| 3,011
2| =3 0027 28| —4| 0,739 56| -8 1,505 84| 15| 2272 | 112| 16| 3,038
31 ol 0055 29| —4| 0,766 571-11] 1,533 8s| 8| 2299 | 113| 20| 3,055
A 2] 002 300 -2 0,794 58-13| 1,560 86| ol 2,326 | 114| 20| 3,093
ST ] o100 31| —0| 0821 59-12| 1,587 87 —7| 2,354 | 115| 17| 3,120
321 2| 0,848 60| —9| 1,613 88|-15| 2,361| | 116| 12| 3,148

6| 6| 0,137
33| 4| 0876 61| —4| 1,642 89|-19| 2409| | 117 5| 3,175

71 6] 0,164
34| 6| 0,903 62| 6| 1,670 90 |- 21| 2,436| | 118| 3| 3,202

8| 5| 0,192
350 6| 0931 63| 6| 1,697 91|-20| 2,463| | 119|-10| 3,230

9| 3| 0,219
36| 6| 0958 64| 11| 1,724 92|-15| 2,491| | 120|-17]| 3,257
107 1] 02460 1 350 4 g985| | 65| 15| 1,752| | 93| —8| 2,518 | 121|-20| 3,284
11| -0 0274 38 1| 1,013 66| 16| 1,779 94| -0 2,545| | 122]-21| 3,312
12| -2| 0,301 39 —1| 1,040 671 14| 1,806 95 71 2,573 123|-18| 3,339
13| —4| 0,328 40| —4| 1,067 68| 11| 1,834 96| 14| 2,600| | 124|-13| 3,367
14| —4| 0356 41 -6| 1,093 69 5| 1,861 97 19| 2,628 | 125| 6| 3,396
15| —4| 0383 42| -8| 1,122 70| -1 1,869 98| 21| 2,655 | 126| 2| 3421
16 —2| o411 43| -8| 1,150 71| -8| 1,916 99| 19| 2,662| | 127| 10| 3,449
7| —1] 0439 44| —71] 1,177 72-14| 1,943] | 100 14| 2,710| | 128] 16| 3,476
sl ol 046 45| — 4] 1,204 73-18| 1,971] | 101 7| 2737] | 129| 21| 3,503
46| —1] 1,232 741-19| 1,998| | 102| 0| 2764| | 130| 22| 3,531

191 2| 0493
471 2| 1,259 75| -17] 2,025| | 103| -8| 2792| | 131] 20| 3,558

200 3] 0520
48| 6| 1,286 76|13 2,053| | 104]|-15| 2,819| | 132] 15| 3,586

21| 4| 0547
49| 8| 1,314 771 —6| 2,080| | 105|-19| 2,847| | 133| 8| 3,613

2 3| 0575
/ 50| 10| 1,341 78| o] 2,108| | 106|-20] 2874| | 134 o] 3,640
231 1] 060205y b g0t 1369 | 79| 8| 2135] | 107]-18] 2,901 | 135] —8| 3668
241 0| 0,630 521 8] 1,396 80| 15| 2,162| | 108|-13| 2,929 | 136|-15]| 3,695
251 -1| 0,657 53 41 1,423 81| 19| 2,190 109| -5| 2,956 137|-20| 3,722
26| -3 0,684 54| 0| 1,451 82| 21| 2217 | 110 2| 2,983] | 138]-23| 3,750




18.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 364/255
PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr. | (mm) | (s) Nr. | (mm)| (s) Nr. [(mm)| (s) Nr. [ (mm)| (s) Nr. | (mm) | (s)
139 -22| 3,777 175 =1 4,762 211 0| 5748 247 16| 6,733 283 26| 7,718
140 (-18| 3,804 176 41 4,790 212 5| 5775 248 21| 6,761 284 21| 7,746
141|-11| 3,832 177 8| 4,817 213 9] 5,803 249 22| 6,783 285 13| 7,773
1421 -3| 3,859 178 | 12| 4,845 214( 13| 5,830 250 21| 6,815 286 4| 7,801
143 5| 3,887 179 13| 4,872 215( 15| 5,857 251 16| 6,843 287 -5 7,828
144 13| 3,914 180 13| 4,899 216 15| 5,885 252 9] 6,870 288 -13| 7,855
145 19| 3,941 181 11| 4,927 217 13| 5912 253 0 6,897 289 |-20( 7,883
146 23| 3,969 182 71 4,954 218 91 5,939 254 -8 6,925 290 (-24| 7,910
147 23| 3,996 183 3| 4,981 219 4| 5,967 255(-16| 6,952 291 (-25( 7,937
148 20| 4,023 184 —-1| 5,009 220 -1 5,994 256 (-22| 6,979 292 (=22 7,965
149 14| 4,051 185 —=5| 5,036 221 -7 6,022 257 (=25 7,007 293 (=17 7,992
150 6| 4,078 186 -9 5,064 222 (-11| 6,049 258 (-24| 7,034 294 -9 8,020
151 —-2| 4,106 187 |-11| 5,091 2231-15| 6,076 2591-20| 7,062 295 -1 8,047
1521-11| 4,133 188 |-12| 5,118 2241-16| 6,104 260 -13| 7,089 296 71 8,074
153|-17| 4,160 189 |-12| 5,146 225(-16| 6,131 261 -4 7,116 297 14| 8,102
154 -21| 4,188 190 (-10| 5,173 226 (-12| 6,158 262 5| 7,144 298| 20| 8,129
155|-22| 4,215 191 -6 5,200 227 -7 6,186 263 14| 7,171 299 22| 8,156
156 | —20| 4,242 192 -2 5,228 228 -1 6,213 264 24| 7,198 3001 22| 8,184
157 -14| 4,270 193 1] 5,255 229 4| 6,240 265 25| 7,226 301 19| 8,211
158 -7 4,297 194 5| 5,283 230 10| 6,268 266 26| 7,253 302 13| 8,239
159 0| 4325 195 9| 5,310 231 16| 6,295 267 23| 7,281 303 6| 8,266
160 8| 4,352 196 | 11| 5,337 232 17| 6,323 268 17| 7,308 304 -1| 8,293
161 14| 4,379 197 13| 5,365 233 17| 6,350 269 8| 7,335 3051 -9 8,321
162 18| 4,407 198 | 12| 5,392 234 14| 6,377 270 -1 7,363 306 |—15| 8,348
163 19| 4,434 199 11| 5,419 235 9| 6,405 271 (-11| 7,390 307|-19| 8,375
164 17| 4,461 200 7| 5447 236 31 6,432 2721-20( 7,417 308|-20| 8,403
165| 13| 4,489 201 3| 5474 237 -3| 6,459 2731 -26( 7,445 309 |-19| 8,430
166 71 4,516 202 -0 5,501 238 (-10| 6,487 274 (=27 7,472 310 | — 14| 8,457
167 0| 4,543 203 -5 5,529 239(-15| 6,514 275(-25| 7,500 311 -8 8,485
168| -6 4,571 204 | -9 5,556 240 (-19| 6,542 276 (=19 7,527 312 -0 8,512
169 |-11| 4,598 205|-12| 5,584 241 (-19| 6,569 277 (=11 7,554 313 6] 8,540
170 (-14| 4,626 206 | -14| 5,611 242 (=171 6,596 278 -1 7,582 314 12| 8,567
171|-16| 4,653 207 |-14| 5,638 243 -12| 6,624 279 91 7,609 315| 16| 8,594
1721-14| 4,680 208 | -12| 5,666 2441 -6 6,651 280 18| 7,636 316 | 18| 8,622
173-11| 4,708 209 -9 5,693 245 1| 6,678 281 24| 7,664 317 16| 8,649
174 -6 4,735 210 | —-4| 5,720 246 9] 6,706 282 27| 7,691 318 | 12| 8,676




L 364/256 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 18.12.2014.
PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr. | (mm) | (s) Nr. | (mm)| (s) Nr. [ (mm)| (s) Nr. [ (mm) | (s) Nr. | (mm) | (s)
319 6| 8,704 355 (18| 9,689 391 —-5|10,674 427 81 11,660 463 | 13]12,645
320 0| 8731 356 |-16| 9,717 3921 -0]10,702 428 7111,687 464 1212673
321 -7 8,759 357 (=12 9,744 393 3110,729 429 51 11,715 465( 101 12,700
322 -12| 8,786 358 =7 9,771 394 71 10,757 430 21 11,742 466 7112,727
323|-15| 8,813 359 -1 9,799 395 910,784 431| -0]11,769 467 212,755
324 |-16| 8,841 360 4| 9,826 396 9110,811 432 -2|11,797 468 —2]12,782
325|-13| 8,868 361 91 9,853 397 810,839 433 —-4]11,824 469 | -6112,809
326 —-8| 8,895 362 13| 9,881 398 51 10,866 434 -6]11,851 470 -9]12,837
327 —-1| 8,923 363| 16| 9,908 399 110,893 435( -7]11,879 471(-10] 12,864
328 5| 8,950 364 15| 9,935 400| -2110,921 436 | —-6(11,906 4721-10] 12,891
329 11| 8,978 365 14| 9,963 401| -610,949 437 —-6]11,934 473 -8]12915
330 15| 9,005 366/ 10| 9,990 402 -71]10,975 438 -4 11,961 474 —-5]12,946
331 171 9,032 367 5110,018 403| -8 11,003 439 —-3]11,988 475 —-2112,974
332 15| 9,060 368 | —-0]10,045 404( -7|11,030 440 -1]12,016 476 1]13,001
3331 11| 9,087 369 —-5|10,072 405| -5|11,058 441 012,043 477 3113,028
334 5| 9,114 370 {-10| 10,100 406 | -2|11,085 442 2112,070 478 6113,056
3351 -2 9,142 371 (-13|10,127 407 011,112 443 412,098 479 6113,083
336 -9 9,169 372 (-15|10,154 408 4111,140 444 6112,125 480 5(13,110
337 |-15| 9,196 372|-14]10,182 409 611,167 445 712,152 481 4113,138
338 -18| 9,224 374|-12|10,209 410 711,195 446 7112,180 482 21 13,165
339 -19| 9,261 375 -710,237 411 711,222 447 7112,207 483 013,193
340 |-16| 9,279 376 | —-2]10,264 412 611,249 448 612,235 484 -0 13,220
341 |-11| 9,306 377 210,291 413 4111,277 449 412,262 485( —-1|13,247
3421 -3| 9,333 378 8110,319 414 111,304 450 1112,289 486 | —-2|13,275
343 4| 9,361 379 11|10,346 415 -1|11,331 451 -1]12,317 487 -2]13,302
344 11| 9,388 380 13|10,373 416 | —4|11,359 452 —=5112,344 488 —-1]13,329
3451 16| 9,415 381 13|10,401 417 -7111,386 4531 -8(12,371 489 | -1113,357
346 19| 9,443 382 11|10,428 418| —-8| 11,413 4541-10] 12,399 490 -0 13,384
3471 19| 9,470 383 71 10,456 419 —-8| 11,441 455|-11]12,426 491 013,412
348 16| 9,498 384 210,483 420 -6|11,468 456 |- 11 12,454 492 1]13,439
349 11| 9,525 385 —2|10,510 421 —-4|11,496 4571 -9]12,481 493 1]13,466
350 4| 9,552 386 —7|10,538 422 -1|11,523 458 | -5112,509 494 1]13,494
3511 -2 9,580 387 |-10| 10,565 423 1]11,550 459 —-1]12,536 495 013,521
3521 -9 9,607 388 |-11|10,592 424 4111,578 460 3112563 496 013,548
35314 | 9,634 389 (-11|10,620 425 7111,605 461 8112,590 4971 -0]13,576
354|-17| 9,662 390 | -8]10,647 426 811,632 462 11]12,618 498 —-1|13,603




18.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 364/257
PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr. | (mm) | (s) Nr. | (mm)|  (s) Nr. [ (mm)| (s) Nr. [ (mm) | (s) Nr. | (mm) | (s)
4991 -1|13,630 535 414,616 571 815,601 607 [-12| 16,587 643 -5(17,572
500 —1113,659 536 31 14,643 572 1]15,629 608 -15|16,614 644 -6]17,599
501 —-1|13,685 537 2| 14,671 573 -6 15,656 609 |-16| 16,641 645| -6|17,627
502 -1|13,713 538 11]14,698 5741-12| 15,683 610(-16| 16,669 646 | —6(17,654
5031 —-1|13,740 539 014,725 575-17 15,711 611 (-1316,696 647 —4117,681
504 -0113,767 540 | —-2|14,753 576 |-19| 15,738 612 -8]16,728 648 | -3117,709
505| -0]13,795 541 —-5|14,780 577 1-19| 15,766 613 —-3116,741 649 -1|17,736
506 013822 542 | -7 14,807 578 -15|15,793 614 2116,776 650 -0(17,763
507 113,849 543 -8|14,835 5791-10] 15,820 615 8116,803 651 0]17,791
508 113,877 544 | -8 14,862 580 —8|15,848 616 12|16,833 652 1117,818
509 213,904 545 | —7|14,890 581 4115875 617 15|16,860 653 017,845
510 2113932 546 | —-5|14917 582| 1115902 618 16| 16,888 654 017,873
511 213,959 547 | —1|14,944 583 16|15,930 619 1516915 655 017,900
512 2113986 548 1|14,972 584| 18|15,957 620 12 16,942 656| -0]17,928
513 1] 14,014 549 614,999 585 18|15,984 621 8116,970 657 —-0|17,955
514 1] 14,041 550 915,026 586 15|16,012 622 2116,997 658 -0]17,982
515 014,068 551 12|15,054 587| 10| 16,039 623 -2|17,024 659 018,010
516 | —0| 14,096 552 13|15,081 588 3116,066 624 -8|17,052 660 1]18,037
517 —1|14,123 553 | 11| 15,109 589 | -3]16,094 625|-12117,079 661 3(18,065
518 —-1|14,151 554 9115136 590|-10]| 16,121 626 (-14|17,107 662 418,092
519 —2|14,178 555 4115163 591 |-15|16,149 627 (-15|17,134 663 5118119
520 -2 14,205 556 | -0 15,191 5921-17|16,176 628 |-14|17,161 664 5(18,147
521 —-21]14,233 557 —6|15,218 5931-17|16,203 629 (-11(17,189 665 518,174
522 -2 14,260 558 |—11| 15,245 594 | -15| 15,231 630 -7|17,216 666 418,201
523 | —1|14,287 559 |-15|15,273 595|-10| 16,258 631 —2(17,243 667 21 18,229
524 —-1114,316 560 [-16| 15,300 596 —3|16,285 632 1117,271 668 -0 18,256
525 —1|14,342 561|-15]| 15,327 597 2]16,313 633 6117,298 669 —3|18,283
526 —-0|14,370 562 |-12| 15,356 598 916,340 634 9117,326 670 —-6]18,311
527 -0|14,397 563| —-6]15382 599 | 14]16,368 635| 11|17,353 671 -9]18,339
528 014,424 564 —-0|15,410 600 16|16,395 636 1217,380 672(-10| 18,366
529 014,452 565 615,437 601 1716,422 637 11|17,408 673(-10| 18,393
530 114,479 566 12| 15,464 602 14|16,450 638 9117,435 674 —-9|18,420
531 2| 14,506 567 | 17|15,492 603( 10| 16,477 639 6]17,462 675 —6| 18,448
532 2| 14,534 568 19|15,519 604 5116,504 640 2117,490 676 —3|18,475
533 31 14,561 569 | 18| 15,546 605 —-1116,532 641 -0|17,517 677 118,502
534 4114598 570 | 14|15,574 606 —-7116,559 642 -3|17,544 678 61 18,530




L 364/258 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 18.12.2014.
PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr. | (mm) | (s) Nr. | (mm)|  (s) Nr. [ (mm)| (s) Nr. [ (mm) | (s) Nr. | (mm) | (s)
679 10| 18,557 715 —619,543 751 =9120,526 787 1]21,513 824 622,526
680 12118,585 716 | —7119,570 752 —7120,556 788 421,541 825 5122553
681 14| 18,612 717 | =7119,597 753 —420,583 789 621,568 826 31 22,581
682 13118,639 718 —=5|19,625 7541 -1|20,610 790 71 21,595 827 022,608
683 10| 18,667 719 —-3119,652 755 220,637 791 7121,623 828 —2|22,635
684 618,694 720 019,679 756 5120,665 792 7 121,650 829 -4]22,663
685 1]18,721 721 3119,707 757 71 20,692 793 5121,677 830 —-7122,690
686 —3118,749 722 7119,734 758 820,719 794 3(21,705 831 -8|22,717
687 | —-6|18,776 723 9119,761 759 720,747 795 0]21,732 832 -9122,745
688 (-111 18,804 724 11|19,789 760 5120,774 796 | —-1]21,760 833 —-8|22,772
689 (-13|18,831 725 11|19,816 761 220,802 797 | —4]|21,787 834 -7122800
690 |-13| 18,858 726 | 10 19,844 762 -1]20,829 798| —-5]21,814 835 | -4122827
691|-10| 18,886 727 7119,871 763 —4|20856 799 —6]21,842 836 —11|22,854
692 -7|18,913 728 3119,898 764 —7|20,884 800 | -5]21,869 837 2122882
693 —-3118,940 7291 -0119,926 765 —9120911 801 —4/|21,896 838 6122,909
694 118,968 730 —-419,953 766 | —-9]20,938 802 | -2|21,924 839 9122936
695 418,996 731 —8|19,980 767 —7120,966 803 -0]21,951 840 11|22,964
696 7119,022 732 (-11|20,008 768 —5120,993 804 2121978 841 12122991
697 8119,050 7331-12|20,035 769 | —-1]21,021 805 4122,006 842 11 23,019
698 819,077 7341-1220,063 770 221,048 806 5122033 843 91 23,046
699 619,105 735 (=10 20,090 771 5121,075 807 5122,061 844 5123,073
700 419,132 736 | -720,117 772 8121,103 808 4122,088 845 0] 23,101
701 119,159 737 =320,145 7731 10| 21,130 809 3122115 846 —5|23,128
702 -0119,187 738 0120172 7741 10| 21,157 810 022,143 847 -9 23,155
703 -2119,214 739 5120,199 775 821,185 811 -1|22,170 848 |-13] 23,183
704 -2|19,241 740 820,227 776 621,212 812 -3|22,197 849 (-151| 23,210
705 -219,269 741 | 11 20,254 777 221,239 813 —51|22,225 850 (-15| 23,238
706 —1119,296 742 1220,282 778 —1|21,267 814 —-6|22,252 851 (-131| 23,265
707 019,324 7431 111 20,309 779 —4]21,294 815| -5122,280 852 -9123,292
708 1]19,351 744 9120,336 780 —7|21,322 816 —4/|22,307 853 —-31|23,320
709 2119,978 745 620,354 781 =9 21,349 817 —-31|22,334 854 323,347
710 219,406 746 11]20,391 782 —-9|21,376 818 -0 22,362 855 9123374
711 119,433 7471 =2]20,418 783 | -8 21,404 819 122,389 856 | 14| 23,402
712 -0119,460 748 | —6| 20,446 784 —7|21,431 820 422,416 857 18| 23,429
713 —-2119,488 749 -9120,473 785 —4| 21,458 821 51 22,444 858 18| 23,457
714 -5(19,515 750 -10] 20,500 786 | —1]21,486 822 6122471 859 16| 23,484




18.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 364/259
PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
Nr. | (mm) | (s) Nr. | (mm)| (s) Nr. [ (mm)| (s) Nr. [ (mm) | (s) Nr. | (mm) | (s)
860 | 121 23,511 893 6| 24,414 926 -0 25318 959 626,221 992 2127,124
861 523,539 894 324,442 927 =5|25,345 960 426,248 993 627,152
862 -1 23,566 895 | —-0|24,469 928 —-9125372 961 226,276 994 10|27,179
863 | —-7123,593 896 | —3|24,497 929 (-12| 25,400 962 026,303 995( 12| 27,206
864 |-13] 23,621 897 | —6124,524 930 (-13| 25,427 963 —-21|26,330 996 14/|27,234
865(—16| 23,648 898 | -81|24,551 931|-12| 25,455 964 | —-4]26,358 9971 13|27,261
866 |—-171 23,675 899 | -9124,579 932 -9 25482 965 —-5126,385 998 11|27,288
867 |-161 23,703 900 | -8 24,606 933 -5125509 966 —6|26413 999 8127,316
868 -121 23,730 901 | -6|24,633 934| -0 25,537 967 | —-7|26,440( (1000 3(27,343
869 —7123,758 902 | -2|24,661 935 425,564 968 —-7|26467| [1001| -0] 27,370
870 -1 23,785 903 024,688 936 825,591 969 —-7|26495| [1002| -5]27,399
871 423,812 904 424,716 937 11| 25,619 970 -6126,522| 1003 | -9 27,426
872 91 23,840 905 71 24,743 938 13| 25,645 971 —4/|26,549| (1004 |-12]| 27,453
873 121 23,867 906 824,770 939 13|25,674 972 —-2|26,577| [1005|-13] 27,480
874 141 23,894 907 924,798 940 11| 25,701 973 026,604 [1006|-13]27,507
875 13123922 908 71 24,825 941 7125728 974 3126,631| |1007 [-11|27,535
876 111 23,949 909 5| 24,852 942 325,756 975 626,659 |1008| -7|27,562
877 7123,977 910 1| 24,880 943 —-1125783 976 9126,686| |1009| —-2127,589
878 224,004 911 | -2|24,907 944 -5|25,810 9771 10| 26,714 (1010 1(27,617
879 -1124,031 912 | -624,935 945 -8 25,839 978 11]26,741| |1011 627,644
880 | -6 24,059 913 | -8124,962 946 [ -10 | 25,855 979 10| 26,768 (1012 9127,672
881 | —91 24,086 914 |-10| 24,989 947 -11| 25,892 980 8126,796| |1013| 11| 27,699
882 |-111 24,113 915| -9 25017 948 [-10| 25,920 981 5126,823| |1014| 12|27,726
883 | -111 24,141 916 | -7 25,044 949 -8 25947 982 1{26,850| [1015| 10| 27,754
884 —91 24,168 917 | -3|25,071 950 -6|25975 983 -3|26878| (1016 8127,781
885 —6124,196 918 025,099 951 -2|26,002 984 | —-7126905( (1017 4127,808
886 —3124,223 919 425,126 952 026,029 985(-101| 26,933 (1018 027,836
887 024,250 920 825,153 953 3126057 986 (-12|26960( (1019 -3]|27,863
888 424,278 921 | 11| 25,181 954 526,084 987|-13|26,987| (1020 -6 27,891
889 71 24,305 922 | 12| 25,208 955 7126111 988 |-12|27,015| |1021| -8 27,918
890 924,332 923 11| 25,236 956 826,139 989 (-10| 27,042 (1022 -9 27,945
891 924,360 924 9125263 957 826,166 990| -6127,069| |1023| -8(27,973
892 824,387 925 425,290 958 7126194 991 -2(27,097( (1024 0] 28,000




L 364/260

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

18.12.2014.

Sanskats

Rotacijas punkts

5. papildingjums

Testa stends (3.5.3.1. punkts); konstrukcijas paraugs

(izméri mm)

(Izméri milimetros) A |8
TN (£

625 1 50

265 | 985
285 | 960
305 | 935
325 | 895
345 | 855
365 | 835
385 | 825
405 | 805
425 | 785
445 | 765
465 | 745
485 | 725

I:zo mm (£15)
minimala korekcija

; s
._!_.. 75 mm (£30)

minimala korekcija

)

A

— L — ke
it e——" . ] A

Virsskats

|

(1) Stiires statna lenkis vertikild virziend ir atkarigs no sédekla novietojuma un

stiires rata diametra.

(®) Uzstadita sédekla polster&juma virsmas slipumam uz aizmuguri jabfit 3-12
horizontdla virziend, mérot ar noslogojuma ierici atbilstosi II pielikuma 1.
papildindgjumam. Slipuma lenka izvéle aja klasé ir atkariga no sédvietas
pozicijas.
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6. papildinajums

Vibracijas mérinstrumenta filtra ipasibas (3.5.3.3.5. punkts)

0lr

o2}

03F

08}

»®

2

. s izejas spriegums
Spriegumu attieclba —— -
iecjas spriegums

64
Frekvence (Hz)



L 364/262 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 18.12.2014.
7. papildinajums
Prasibas attieciba uz vaditaja sédekla uzstadiSanu traktora ES tipa apstiprinaSanas nolaka

1. Uz katra vaditaja sédekla ar atsperojuma sistému jabat ES detalas tipa apstiprinajuma zimei, un tam jaatbilst $adam
uzstadisanas prasibam:

1.1.  vaditaja sédeklim jabat uzstaditam ta, lai

1.1.1. vaditajam nodrosinatu értu stavokli traktora vadiSanai un manevré$anai;

1.1.2. sédeklim batu viegli pieklat;

1.1.3. vaditajs, sézot parastaja vadiSanas stavokli, varétu viegli aizsniegt dazadas traktora vadibas sviras, kas varétu bt
jaiedarbina ekspluatacijas laika;

1.1.4. neviena sédekla vai traktora sastavdala neraditu vaditagjam draudus g@it grieztas briices vai nobrazumus;

1.1.5. ja seédekla stavoklis ir reguléjams tikai gareniski un vertikali, sédekla atskaites punktu (S) skérsojosa garenass biitu
paraléla caur stiires rata centru ejoajai traktora vertikalajai garenplaknei, un ta neatrastos talak par 100 mm no $is
plaknes;

1.1.6. ja sédeklis konstruéts ta, lai tas varétu griezties ap vertikalo asi, biitu iespéja to fiksét visos vai konkrétos stavoklos,
jebkura gadijuma — stavokli, kas minéts 1.1.5. punkta.

2. ES tipa apstiprindgjuma turétajs var pieprasit, lai o apstiprinagjumu paplasina, to attiecinot ari uz citiem sédeklu
tipiem. Kompetentajam iestadém japieskir $ads attiecindjums, ievérojot $adus nosacijumus:

2.1. jaunais sédekla tips ir sanémis ES sastavdalas tipa apstiprindjumu;

2.2. tas ir konstruéts uzstadisanai taja traktoru tipa, kuram pieprasits ES tipa apstiprindjuma attiecinajums;

2.3. tas uzstadits tada veida, ka atbilst $aja pielikuma minétajam uzstadiSanas prasibam.

3. Sédekliem, kas paredzéti traktoriem, kuru pakal€jo ritenu minimalais platums neparsniedz 1 150 mm, var bat 3adi

minimalie sédekla virsmas garuma un platuma izmeri:
— sedek]a virsmas garums: 300 mm,
— sédekla virsmas platums: 400 mm.

Sis noteikums piemérojams tikai tad, ja paredzétos sédekla virsmas garuma un platuma lielumus (t. i, attiecigi
400 £ 50 mm un vismaz 450 mm) nav iesp&ams ievérot ar traktoru saistitu iemeslu deél.



18.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 364/263

8. papildinajums

Sédekla atskaites punkta (S) noteik§anas metode

1. Ierice sédekla atskaites punkta (S) noteiksanai

lerice, kas attélota 1. attela, sastav no sédplates un atzveltnes platém. Apaksgjai atzveltnes plaksnei jabit lokamai sézas
kaula (A) un krustu (B) rajona, turklat locjjuma vietas (B) augstumam jabiit reguléamam.

2. Sédekla atskaites punkta (S) noteikSanas metode

Sédekla atskaites punktu (S) nosaka, izmantojot 1. un 2. attéla noradito ierici, kas imité cilvéka slodzi uz sédekli. Ierice
ir janovieto uz sédekla. Péc tam punkta, kas atrodas 50 mm uz priek$u no (A) lociklas, tai pielieck 550 N speku, un
atzveltnes divas dalas viegli tangenciali piespiez pie polsterétas atzveltnes.

Ja nav iespéjams skaidri noteikt tangentes abiem polsterétas atzveltnes laukumiem (virs un zem jostasvietas apvidus),
jaizmanto $ada procediira:

a) ja nav iespéams noteikt tangenti zemakajam iespéjamam laukumam, atzveltnes plates apak3éa dala vertikala
stavokli viegli japiespiez pie polsterétas atzveltnes;

b) ja nav iespjams noteikt tangenti augstakajam iespéjamam laukumam, ja atzveltnes plates apakséja dala ir vertikala,
locikla janostiprina 230 mm atstatuma virs sédekla atskaites punkta (S). Péc tam atzveltnes plates abas dalas
vertikala stavokli viegli tangenciali japiespiez pie polsterétas atzveltnes.

1. attels

Ierice sédekla atskaites punkta (S) noteiksanai

144

-
177

125

(Izmeri milimetros)

460

150
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2. attels
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XV PIELIKUMS

Darbibas telpai un pieklisanai vaditaja vietai piemérojamas prasibas

1. Definicija

Saja pielikuma “atskaites plakne” ir plakne, kas ir paraléla traktora gareniskajai vidusplaknei un iet caur sédekla
atskaites punktu (S).

2. Darbibas telpa

2.1. Visiem traktoriem, iznemot T2/C2, T4.1/C4.1 un T4.3/C4.3 kategorijas traktorus un tos, kuros vaditaja sédekla
atskaites punkts (S) atrodas vairak neka 300 mm attaluma no traktora gareniskas vidusplaknes, darbibas telpas
platumam no 400 lidz 900 mm augstuma virs sédekla atskaites punkta (S) un 450 mm garuma uz prieksu no
minétd punkta jabat vismaz 900 mm (skatit 1. un 3. att€lu).

T2/C2 un T4.1/C4.1 kategorijas traktoriem darbibas telpai jaatbilst minimalajiem izmeériem, kas noraditi 7. attéla.

T4.3/C4.3 kategorijas traktoriem un tiem, kuros vaditaja sedekla atskaites punkts (S) atrodas vairak neka 300 mm
attaluma no traktora gareniskas vidusplaknes, darbibas telpai zona, kas sniedzas lidz 450 mm uz priek$u no
sédekla atskaites punkta (S), 400 mm augstuma virs sédekla atskaites punkta (S) jabit ar kopéjo platumu vismaz
700 mm un 900 mm augstuma virs sédekla atskaites punkta (S) - ar kopg&jo platumu vismaz 600 mm.

2.2. Transportlidzekla dalas un piederumi nedrikst traucét vaditajam vadit traktoru.

2.3. Visos stiires statna un stiires rata stavoklos, iznemot tos, kas paredzéti tikai iekapSanai un izkapsanai, attalumam
starp stiires rata pamatni un traktora nekustigajam daJam jabat vismaz 50 mm, iznemot T2/C2 un T4.1/C4.1
kategorijas traktorus, kuros tam jabat vismaz 30 mm; visos citos virzienos $im attalumam jabat vismaz 80 mm
no staires rata loka, mérot no arpuses zonu, ko aiznem stiires rats (skatit 2. attelu), iznemot T2/C2 un T4.1/C4.1
kategorijas traktorus, kuros tam jabat vismaz 50 mm.

2.4. Visiem traktoriem, iznemot T2/C2 un T4.1/C4.1 kategorijas traktorus, kabines aizmuguréjai sienai no 300 lidz
900 mm virs sédekla atskaites punkta (S) jaatrodas vismaz 150 mm aiz vertikalas plaknes, kura ir perpendikulara
atskaites plaknei un iet caur atskaites punktu (skatit 2. un 3. attélu).

2.4.1. Sai sienai jasniedzas vismaz 300 mm platuma uz abam pusém no sédekla atskaites plaknes (skatit 3. attélu).

2.5. Manualajam vadibas iericém sava starpa un attieciba pret citam traktora dalam jabat izvietotam t3, lai lietosanas
gaita vaditajam nerastos risks traumét rokas.

2.5.1.  Ar roku darbinamu vadibas iericu minimalajam klirensam jabiit saskana ar standarta 1SO 4254-1:2013 4.5.3.
punktu. So prasibu nepieméro vadibas iericém, ko darbina ar pirkstu galiem, pieméram, spiedpogam un elek-
tribas slédziem.

2.5.2. Ir pielaujams cits vadibas ieri¢u izkartojums, kas garanté vienlidz pienemamas drosibas normas.

2.6. Visiem traktoriem, iznemot T2/C2 un T4.1/C4.1 kategorijas traktorus, neviens stingrs punkts pie griestiem
nedrikst atrasties tuvak par 1 050 mm no sédekla atskaites punkta (S) nodalfjuma, kas atrodas prieksa vertikalai
plaknei, kura iet caur atskaites punktu un ir perpendikulara atskaites plaknei (skatit 2. att€lu). Polsteréjums drikst
sniegties lejup lidz 1 000 mm virs sédekla atskaites punkta (S).
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2.6.1. Virsmas lickuma radiuss starp kabines aizmuguréjo paneli un kabines griestiem nedrikst parsniegt 150 mm.

3. Piekliisana vaditaja vietai (iekapSanas un izkapSanas lidzekli)

3.1.  Janodro$ina iespéja drosi izmantot iekapSanas un izkapSanas lidzeklus. Ritenu rumbas, rumbu vakus vai ritenu
aploces nedrikst izmantot par pakapieniem vai kapsliem.

3.2. Vietam, ko izmanto pieklasanai vaditaja vai pasaziera sédeklim, jabat brivaim no detalam, kuras var izraisit
traumu. Ja tur atrodas kads skérslis, pieméram, sajiga pedalis, jablit pakapienam vai kaju balstam, lai batu
drosa pieklGSana vaditaja vietai.

3.3. Pakapieni, iebaivétie padzilindjumi un kapsli.

3.3.1. Pakapienu, ieblvéto padzilindgjumu un kapslu izmériem jabat $adiem:

dziluma rezerve: vismaz 150 mm

(iznemot T2/C2 un T4.1/C4.1 kategorijas traktorus)

platuma rezerve: vismaz 250 mm

(Lielumi, kas mazaki par $o minimalo platumu, ir atlauti tikai tad, ja tos
pamato ka tehniski nepieciesamus. Saja gadijuma japanak péc iespgjas lielaka
platuma rezerve. Tomer ta nedrikst bit mazaka par 150 mm.)

augstuma rezerve: vismaz 120 mm

attalums starp divu pakapienu | ne lielaks par 300 mm (skatit 4. attélu).
virsmam:

3.3.2.  Kapjot ara no transportlidzekla, augigjam pakapienam vai kapslim jabit viegli pamanamam un aizsniedzamam.
Vertikalajam attalumam starp secigajiem pakapieniem vai kapsliem jabat péc iespgjas vienadam.

3.3.3. Zemakajam kaju balstam jaatrodas ne augstak par 550 mm virs zemes, ja traktors aprikots ar vislielaka izméra
riepam, ko ieteicis izgatavotdjs (skatit 4. attélu).

3.3.4. Pakapieni vai kapsli japrojekté un jakonstrué ta, lai kajas uz tiem neslidétu (pieméram, no térauda vai sieta
rezgiem).

3.3.5. Alternativas prasibas C kategorijas transportlidzekliem

3.3.5.1. Ja pakapiens(-i) ir iebGvéts(-i) kapurkédes rami (skatit 5. attélu), to(tos) var ievilkt < 15° lenki, ja ievéro vismaz
pakapiena augstuma B dimensijas pamatizméru un kapurkédes posma dzilumu F1 saskana ar EN ISO 2867:2006
1. tabulu, mérot no kapurkédes posmu armalam.

3.3.5.2. Turklat, pemot véra ierobezoto redzamibu izkap3anas laika, pakapiena platumam jasasniedz vismaz minimalais
platums, kas noradits EN ISO 2867:2006 1. tabula.

3.3.5.3. C kategorijas transportlidzekliem ar térauda kapurkédém, kuros piekluves pakapiens ir uzstadits uz kapurkézu
veltnu ramja, pakapiena armalai nav jasniedzas pari vertikalajai plaknei, ko veido kapurkédes posmu armala, tacu
jaatrodas tik tuvu, cik vien praktiski iesp&ams.
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3.4, Margas|rokturi

3.4.1. Margas vai rokturi jauzstada un jakonstrué t3, lai vaditajs varétu saglabat trispunktu kontakta atbalstu, iekapjot
vai izkapjot no vaditaja vietas. Margu/rokturu zemakais gals nedrikst atrasties augstak par 1 500 mm no zemes
virsmas. Janodrosina vismaz 30 mm atstarpe, lai varétu ievietot roku starp margu/rokturi un blakusesosam dalam
(iznemot stiprinajuma punktus).

3.4.2. Margas vai rokturis jauzstada no 850 lidz 1 100 mm augstuma virs iekapSanas lidzeklu augséja pakapiena|
kapsla. Rokturim traktoros jabit vismaz 110 mm garam.

4. PiekliiSana citam vietam, iznemot vaditaja vietu

4.1.  Janodrosina iespéja drosi pieklit citam vietam (pieméram, lai regulétu labas puses spoguli vai veiktu tiri§anu).
Ritenu rumbas, rumbu vakus vai ritenu aploces nedrikst izmantot par pakapieniem vai kapsliem. Margas vai
rokturi jauzstada un jakonstrué ta, lai vaditajs visu laiku varétu saglabat trispunktu kontakta atbalstu.

4.2. Pakapienu, iebvéto padzilingjumu un kapslu izmériem jabat $adiem:
dziluma rezerve: vismaz 150 mm
platuma rezerve: vismaz 250 mm

(Lielumi, kas mazaki par $o minimalo platumu, ir atlauti tikai tad, ja tos
pamato ka tehniski nepieciesamus. Saja gadijuma japanak péc iespégjas lielaka
platuma rezerve. Tomeér ta nedrikst bt mazaka par 150 mm.)

augstuma rezerve: vismaz 120 mm

attalums starp divu pakapienu | ne lielaks par 300 mm (skatit 6. attélu).
virsmam:

4.2.1. Sadus iekapsanas lidzeklus veido vairaki secigi pakapieni, ki paradits 6. attéla — visiem pakapieniem jabiit
neslidosai virsmai un sanu atdurei abas pusés, un tie jakonstrué ta, lai parastos darba apstaklos lielakoties varétu
noveérst netirumu un sniega uzkrasanos. Vertikalajam un horizontalajam attdlumam starp secigajiem posmiem
jabtit ar 20 mm toleranci; tomeér tas nedrikst bt mazaks par 150 mm.

5. Durvis un logi

5.1. lericém, kas darbina durvis un logus, jabat projektétam un uzstaditam ta, lai tas neraditu draudus vaditdgjam un
netraucétu brauksanas laika.

5.2. Durvju atvéruma lenkim janodrosina drosa iekapsana un izkapsana.

5.3. Kabines piekluves durvju minimalajam platumam gridas augstuma jabat 250 mm.
5.4, Vedlodziniem, ja tadi ir, jabit viegli reguléjamiem.

6. Avarijas izejas

6.1. Avarijas izeju skaits

6.1.1.  Viendurvju kabiném jabat aprikotam ar divam papildu izejam, kas ir avarijas izejas.
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6.1.2. Divdurvju kabiném jabat aprikotam ar vienu papildu izeju, kas ir avarijas izeja, iznemot T2/C2 un T4.1/C4.1
kategorijas traktorus.

6.2. Katrai no $im izejam jabiit cita kabines siena (terminu “siena” var attiecinat arf uz jumtu). Prieks€jo stiklu, ka ari
sanu, aizmugures un jumta logus var uzskatit par avarijas izeju, ja vien ir nodro$inata to atra atvérSana vai
atbidisana no kabines iekSpuses.

6.3. Visiem traktoriem, iznemot T2/C2 un T4.1/C4.1 kategorijas traktorus, avarijas izeju minimalajiem izmériem
janodrosina, lai tajas varétu ietilpinat elipsi, kuras mazaka ass ir 440 mm un lielaka ass ir 640 mm.

T2/C2 un T4.1/C4.1 kategorijas traktori, kas aprikoti ar kabini, kura neatbilst iepriek$¢ja punkta minétajiem
avarijas izeju minimalajiem izmériem, janodrosina vismaz ar divam durvim.

6.4. Jebkuru pietickama izméra logu var apzimét ka avarijas izeju, ja tas ir izgatavots no plistosa stikla un to var izsist
ar kabiné novietotu §im nolikam paredzétu riku. ANO EEK noteikumu Nr. 43 I pielikuma 3., 4., 5., 6., 7., 8. un
9. papildindjuma minétais stikls ir uzskatams par neplistosu stiklu 3a pielikuma nolakiem.

6.5. Avarijas izeju malas nedrikst bt bistamas. Ja izkapSanai no kabines nepiecieSams parvarét augstuma starpibu, kas
parsniedz 1 000 mm, janodrosina izkapsanas paliglidzekli. Sada noliika, ja izeja atrodas aizmuguré, atbalsta
punkti, ko nodrosina trispunktu pacelSanas mehanisma rokturi vai jigvarpstas aizsargs, ir uzskatami par pietie-
kamiem, ja to izturiba pret vertikalim slodzém ir vismaz 1 200 N.

6.6. Avarijas izejas jamarké ar piktogrammam, kuras ieklauj norades vaditagjam saskana ar XXVI pielikumu.
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5. attels

Kapurkedes rami iebuivéta piekluves pakapiena izméri kapurkézu traktoriem (avots: EN ISO 2867:2006)
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7. attels

Darbibas telpas minimalie izméri T2/C2 un T4.1/C4.1 kategorijas traktoriem

450 min.

900 min.

700 min
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XVI PIELIKUMS

Jiigvarpstam piemérojamas prasibas

1. Pakalejam jigvarpstam piemérojamas prasibas

Traktoriem ar pakalgjam jugvarpstam pieméro specifikacijas standarta ISO 500-1:2014 un ISO 500-2:2004 saskana ar

1. tabulu.

Standartu piemérosana dazadu kategoriju traktoru pa aléjam jagvarpstam

1. tabula

Piemérojamais standarts

T1
C1

T2
C2

T3
C3

T4.1
C4.1

T4.2
C4.2

T4.3
C4.3

ISO 500-1:2014 (%) (**¥)

Xl)

Xl)

Xl)

1SO 500-2:2004 (+)

Xz)

Xz)

Standarts ir piemérojams traktoriem, kuru sliedes platums parsniedz 1 150 mm.

Standarts ir piemérojams traktoriem, kuru sliedes platums ir 1 150 mm vai mazaks.

Standarta ISO 500-1:2014 6.2. punkta pédgjo teikumu nepieméro.

Saja pielikuma $o standartu pieméro ari traktoriem ar jiigvarpstam, kuru jauda parsniedz 20 kW, mérot saskana ar ISO 789-

X Standarts ir piemérojams.
--  Standarts nav piemérojams.
Xl)
Xy

()

(")

1:1990.

(***)

Attieciba uz 3. tipa jigvarpstam un ja ir iespéjams samazinat aizsarga atveres izméru, lai pielagotos izmantotajiem sakabes
elementiem, vaditaja rokasgramata jaieklauj $adi elementi:

— bridindjums par sekam un apdraudéjumu, ko rada aizsarga izméra samazinajums,
— noradijumi un ipasi bridindjumi par jugvarpstu piekabinasanu un atkabinasanu,
— noradijumi un ipasi bridindjumi par pakalgjai jugvarpstai piekabinato riku vai mehanismu lietoSanu.

2. Prieksgjam jiigvarpstam piemérojamas prasibas

Standarta ISO 8759-1:1998 specifikacijas, iznemot ta 4.2. punktu, pieméro visu T un C kategoriju traktoriem, kas
aprikoti ar priekséjam jugvarpstam, ka noradits minétaja standarta.
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XVII PIELIKUMS

Piedzinas mehanisma sastavdalu aizsardzibai piemérojamas prasibas

1. Definicijas

Saja pielikuma pieméro $adas definicijas.

1.1. “Bistama dala” ir jebkura vieta, kura traktora kustigo vai nekustigo dalu novietojuma vai konstrukcijas dé pastav
iespgja giit traumu. Bistamas dalas jo ipasi ir saspieSanas, bides, griesanas, sadurSanas, sasiSanas, uzkersanas,
ievilkSanas un ierausanas vietas.

1.1.1.  “SaspieSanas vieta” ir jebkura bistama vieta, kura dalas attieciba viena pret otru vai nekustigajam dalam
parvietojas ta, ka var saspiest cilvekus vai to kermena dalas.

1.1.2.  “Bides vieta” ir jebkura bistama vieta, kura dalas cita gar citu vai gar citam dalam parvietojas ta, ka var saspiest
vai parbidit cilvékus vai to kermena dalas.

1.1.3.  “Griesanas, sadur§anas vai sasiSanas vieta” ir jebkura bistama vieta, kurd kustigas vai nekustigas dalas ar asam
malam vai asu galu vai neasas dalas var radit traumas cilvékiem vai to kermepa dalam.

1.1.4. “UzkerSanas vieta” ir jebkura bistama vieta, kurd izvirzijumi ar asam malam, zobrata zobi, tapas, skriives un
bultskriives, ellosanas nipeli, varpstas, asu gali un citas dalas kustas ta, ka var tikt uzkerti vai vilkti cilvéki, to
kermena dalas vai apgérbs.

1.1.5. “levilkSanas vai ierauSanas vieta” ir jebkura bistama vieta, kuras dalas, kustoties $aura atver¢, var satvert cilvékus,
to kermena dalas vai apgérbu.

1.2. “Sniedzamiba” ir maksimalais attalums, ko cilvéki vai to kermena dalas var sasniegt virziena uz augiu, uz leju,
uz ieksu, virs, ap vai pari, neizmantojot nekadu priek$metu (1. attéls).

1.3. “Drogibas attalums” ir attalums, kas atbilst sniedzamibas vai kermena izméru un drosibas rezerves summai (1.
attéls).
1.4. “Normala darbiba” ir tad, kad traktoru izgatavotdja paredzétajam mérkim izmanto vaditajs, kurS parzina

traktora parametrus un ievéro informaciju, kas attieciba uz ekspluataciju, apkopi un drosu darbu noradita
vaditaja rokasgramata, ko sagatavojis izgatavotajs, un zimés, kas piestiprinatas uz traktora.

1.5. “Klirensa zona ap dzenoSajiem riteniem” ir telpa, kam japaliek brivai ap dzeno$o ritenu riepam attieciba pret
blakusesosajam transportlidzekla dalam.

1.6. “Sedekla indeksa punkts” (SIP) ir punkts, ko nosaka saskana ar ISO 5353:1995.
2. Visparigas prasibas
2.1. Traktoru piedzinas mehanisma sastavdalu, izvirzito dalu un ritenu konstrukcijai, montazai un aizsardzibai jabit

tadai, lai normalos ekspluatacijas apstaklos nebiitu iespéjami nelaimes gadijumi ar cilvekiem.

2.2. Uzskata, ka 2. punkta prasibas ir izpilditas, ja ir ievérotas 3. punkta noteiktas prasibas. Risindgjumi, kas nav
aprakstiti 3. punkta, pielaujami ar noteikumu, ka izgatavotdjs iesniedz pieradijumus par to, ka tie atbilst
prasibam, kuras ir vismaz lidzvértigas 3. punkta prasibam.
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2.3. Aizsargiericém jabat stingri piestiprinatam pie traktora.

2.4, Vaki un parsegi, kas var radit traumas, ja tos aizcért, jaizgatavo ta, lai tie nevarétu nejausi aizcirsties (pieméram,
uzstadot drosibas ierices vai ar atbilstigu montazu vai konstrukeiju).

2.5. Viena aizsargierice var aizsargat vairakas bistamas vietas. Tomér gadjjumos, kad regulésanas, tehniskas apkopes
vai traucgjumu noveérSanas ierices, kuras var ieslégt tikai tad, kad darbojas motors, tiek piestiprinatas zem
kopgjas aizsargierices, jabiit uzstaditam papildu aizsargiericém.

2.6. Drosibas ierices (pieméram, atsperes ieliktni vai atloki),

— kuras izmanto, lai nodrosinatu atras atlai§anas montazas sastavdalas (pieméram, drosibas tapas)
un $adas sastavdalas, kas ietilpst
— aizsargiericés, ko var atvért bez instrumentiem (pieméram, motora parsega),
stingri japiestiprina pie traktora konstrukcijas vai pie aizsargierices.
3. Drosibas attalumi saskares novérsanai ar bistamajam dalam
3.1. Drosibas attalumu meéra no tiem punktiem, kurus var sasniegt, lai traktoru iedarbinatu, veiktu ta apkopi un
parbauditu, ka arf no zemes limena saskana ar vaditaja rokasgramatu. DroSibas attalumu noteikSanas galvenais

princips ir tads, ka traktors ir tada stavokli, kadam tas tika projektéts, un bistamo dalu sasniegSanai netiek lietoti

nekadi paliglidzekli.

Drosibas attalumi ir noteikti 3.2.1.-3.2.5. punkta. Konkrétas Ipasas vietas vai attieciba uz konkrétam sastav-
dalam paredzeétais drosibas limenis ir sasniegts, ja traktors atbilst 3.2.6.-3.2.14. punkta noteiktajam prasibam.

3.2. Aizsardziba bistamajas vietas
3.2.1.  Virziena uz augSu

Kajas stavosam cilvékam drosibas rezerve virziend uz augsu ir 2 500 mm (skatit 1. attélu).

1. attels

‘ Papildu drosibas rezerve
Bistama vieta

= |

Sniedzamiba
/ Drosibas
attalums
N\
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3.2.2.

Virziena uz leju, virs bistamas vietas

Drogibas rezerve sniedzamibai virs barjeras ir:

a = no zemes limena lidz bistamajai vietai;

b = barjeras vai aizsargierices augstums;

¢ = horizontalais attalums starp bistamo vietu un barjeru (skatit 2. attélu).

2. attels

Bistama vieta

Attieciba uz sniedzamibu virziena uz leju un virs bistamas vietas jaievéro 1. tabula noraditie drosibas attalumi.

1. tabula
(mm)
4 Bistamas Augstums starp barjeru un aizsargierici b
vietas 2 400 2200 2000 1800 1600 1400 1200 1000
augstums
VIS zemes Horizontalais attalums ¢ no bistamas vietas
2 400 — 100 100 100 100 100 100 100
2200 — 250 350 400 500 500 600 600
2 000 — — 350 500 600 700 900 1100
1 800 — — — 600 900 900 1 000 1100
1600 — — — 500 900 900 1 000 1300
1 400 — — — 100 800 900 1 000 1300
1200 — — — — 500 900 1 000 1 400
1 000 — — — — 300 900 1 000 1400
800 — — — — — 600 900 1300
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(mm)

4 Bistamas Augstums starp barjeru un aizsargierici b
vietas 2 400 2200 2000 1800 1600 1 400 1200 1000

augstums

Virs zemes Horizontalais attadlums ¢ no bistamas vietas
600 — — — — — — 500 1200
400 — — — — — — 300 1200
200 — — — — — — 200 1100

3.2.3.  Sniedzamiba ap bistamo vietu

Lai ar kadu kermena dalu nesasniegtu bistamo vietu, jaievéro turpmak 2. tabula noraditda minimala dro$ibas
rezerve. Piemérojot drosibas rezervi, pienem, ka attiecigas kermena dalas galvena locitava stingri balstas pret
aizsargierices malu. Uzskata, ka drosibas rezerve nav ievérota, kamér nav droSas parliecibas, ka attiecigo
kermena dalu pilnigi noteikti nav iesp&jams pavirzit uz prieksu vai dzilak.

2. tabula

Kermena dala

Drosibas attalums

Attéls

Plauksta > 120 mm
no dires kaulina lidz pirkstgaliem
Plauksta > 230 mm
no plaukstas locitavas lidz pirkst-
galiem
> \.V
Loceklis Drosibas attalums Tustracija
Roka > 550 mm

no elkona lidz pirkstgaliem
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Loceklis Drogibas attalums llustracija
Roka > 850 mm
no pleca lidz pirkstgaliem :
%\E
2
3.2.4.  Sniedzamiba cauri un pari

Ja kermena dalu iesp&jams ielikt atverés vai izbazt tam cauri, sasniedzot bistamas dalas, jaievéro 3. un 4. tabula

noraditie minimalie drosibas attalumi.

Dalas, kas kustas cita pret citu, vai kustigas dalas, kas atrodas blakus nekustigam dalam, neuzskata par riska
faktoriem ar noteikumu, ka attdlums starp tam neparsniedz 8 mm.

Papildus $im prasibam transportlidzekliem, kas aprikoti ar sedlveida sédekli un stiires stieni, jaatbilst EN

15997:2011 prasibam par kustigam dalam.

Drogibas attalumi iegarenam un paralélam atverém

a ir atveres mazakais izmeérs.

b ir drosibas attalums no bistamas vietas.

3. tabula

Pirkstgals Pirksts

Plauksta lidz 1kska
pauguram

Roka lidz padusei

4<ac<8 8§ <as<12 12 <a <20 20 <a < 30 30 < a < 135 (un ne|> 135
vairak)
b > 15 b > 80 b > 120 b > 200 b > 850 —
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4. tabula

Drogibas attalumi kvadratveida vai apalam atverém

a ir atvere/ diametrs vai malas garums.

b ir drosibas attalums no bistamas vietas.

Pirkstgals

Pirksts

Plauksta lidz ikska
pamatnei

Roka lidz padusei

4<ag<8 8§ <ax< 12 12 <a< 25 25 <a < 40 40 < a < 250 (un ne | 250
vairak)
b =15 b > 80 b =120 b > 200 b > 850 —
3.2.5.  Drosibas attalumi saspieSanas vietas

SaspieSanas vietu neuzskata par kermena dalai bistamu, ja drogibas attalumi nav mazaki, ka noradits 5. tabula,
un ja ir nodrosinats, ka taja nevar ieklat kermena lielaka dala, kas ir blakus.

5. tabula
Loceklis Kermenis Kaja Péda Roka Plaukstas _IOd_ Pirksts
’ tava, dire
Drosibas 500 180 120 100 25
attalumi
lustracija
\

_

|

3.2.6.  Vadibas ierices

Par saspieSanas vietu vai bides vietu neuzskata atstarpi starp diviem pedaliem un atverém, kuras paredzétas

vadibas iericém.
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3.2.7. Aizmugurga trispunktu sakabe

3.2.7.1. Aiz plaknes, kas iet cauri trispunktu sakabes sistémas pacélgjstienu Sarniru vidusplaknei, minimalajai drosibas
rezervei starp kustigajam dalam katra punkta vai pacéléjierices darba gajiena jabit 25 mm — iznemot pace-
lgjierices galgjo augstako un zemako stavokli 0,1 n, kopa ar 25 mm attalumu vai minimalo 30° lenki attieciba
uz bides dalam, ar kuram maina lenki (skatit 3. att€lu). Darba gajienu n', kas galéja augstakaja un zemakaja
stavokll samazinats par 0,1 n, nosaka, ka paradits turpmak (skatit 4. att€lu). Ja célgjmehanisms tiesi iedarbina
apaksgjos savienojumus, atskaites plakni nosaka $o savienojumu vertikalas plaknes vidus skérsgriezums.

\"'m...--""-"'—-.--"'*\

e ———

-

Apzimejumi:

A = pacelsanas svira

B = apaksgjais savienojums
C = pacélgjstienis

D = traktora Sasija

E = plakne, kas iet caur pacélgjstiena Sarniru asim

F = klirensa apgabals
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4. attels
E
-
-
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3.2.7.2. Attieciba uz hidrauliska pacélaja darba gajienu n apaksgja savienojuma sakabes punkta zemakaja stavokli A tas
neparsniedz lielumu “14” saskapa ar standarta ISO 730:2009 noteiktajam prasibam, savukart augstakaja
stavokli B to ierobezo hidrauliskas ierices maksimalais darba gajiens. Darba gajiens n' atbilst darba gajienam
n, kas virziena uz augsu un uz leju samazinats par 0,1 n, un veido vertikalo attadlumu starp A" un B'.

3.2.7.3. Turklat darba gajiena n' jabat ievérotai minimalajai drosibas rezervei 25 mm starp pacéléjstienu profiliem un
apkartéjam dalam.

3.2.7.4. Ja attieciba uz trispunktu sakabém lieto sakabes ierices, kuram, veicot darbarika piekabinasanu pie traktora, nav
nepiecieSams, lai batu klat darbinieks (pieméram, izmantojot autosakabi), uz tam neattiecas 3.2.7.3. punkta
noteikumi.

3.2.7.5. Vaditaja rokasgramata jabit konkrétai informacijai par bistamajam vietam, kas atrodas 3.2.7.1. punkta pirmaja
teikuma noteiktas plaknes prieksa.

3.2.8.  Prieksgja trispunktu sakabe

3.2.8.1. Jebkura pacélgjierices darba gajiena n punkta, iznemot galgjo augstako un zemako sniedzamibu 0,1 n, mini-
malajai droibas rezervei starp kustigajam dalam jabat 25 mm un janodrosina 30° minimalais lenkis, vai arT
jabut 25 mm drosibas rezervei, ja, daJam bidoties citai gar citu, mainas lenkis. Darba gajienu n’, kas augstakaja
un zemakaja stavokli samazinats par 0,1 n, nosaka, ka paradits turpmak (skatit ari 4. attelu).

3.2.8.2. Saskana ar 1998. gada marta standarta ISO 8759 2. dalu attieciba uz hidrauliska pacélaja darba gajienu n
apaksgja savienojuma sakabes punkta galgja zemakaja stavokli A tas neparsniedz lielumu “14”, savukart galéja
augstakaja stavokli B to ierobezo hidrauliskas ierices maksimalais darba gajiens. Darba gajiens n' virziena uz
augsu un uz leju ir samazinats par 0,1 n un vertikilo attalumu starp A’ un B'.

3.2.8.3. Ja attieciba uz prieks€jas trispunktu sakabes apaksgjiem savienojumiem izmanto sakabes ierices (pieméram,
autosakabi), kuram, veicot darbarika piekabinasanu pie traktora, nav nepieciesams, lai baitu klat cilveks, 3.2.8.1.
punkta prasibas nepieméro 250 mm sniedzamibas radiusa no apaksgjo savienojumu sakabes vietam pie trak-
tora. Tomér noteikta darba gajiena n’ robezas ap darba gajiena stieniem/cilindriem vienmér jabit ievérotai
minimalajai drosibas rezervei 25 mm no blakuseso$am dalam.

3.2.9.  Vaditaja sédeklis un telpa ap to

Vaditagjam atrodoties sédus stavokli, vina plaukstu vai pédu sniedzamibas zona nedrikst atrasties saspiesanas
vietas vai bides vietas. Uzskata, ka §I prasiba ir ievérota, ja ir izpilditi turpmak minétie nosacjjumi.
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3.2.9.1. Vaditaja sédeklis atrodas horizontalas un vertikalas reguléSanas diapazona viduspunkta. Vaditaja sniedzamibas
robezas iedala A un B zona. Sis zonas veido sféru ar centru, kas atrodas 60 mm uz priek§u un 580 mm virs
vaditaja sédekla indeksa punkta (SIP) (skatit 5. attélu). A zonu veido sféra ar radiusu 550 mm, savukart B zona
atrodas starp $o sféru un sféru ar radiusu 1 000 mm.

5. attels

Sféra

S&dekla indeksa
punkts (SIP)

3.2.9.2. Pie saspieSanas un bides vietam drosibas attalums A zona ir 120 mm un B zona — 25 mm, saglabajot 30°
minimalo lenki bides dalam, kuru dé] mainas lenkis.

3.2.9.3. A zona janem véra tikai tas saspieSanas un bides vietas, kuras rada dalas, kas kustas argja energijas avota
ietekmé.

3.2.9.4. Ja bistamas vietas rada vaditaja sédeklim blakus esoSas konstrukcijas dalas, starp tam un vaditaja sédekli jabat
vismaz 25 mm lielam drosibas attadlumam. Bistama nav vieta starp sédekla atzveltni un tai blakus eso$ajam
konstrukcijas dalam aiz atzveltnes, ja $is konstrukcijas dalas ir gludas, bet sédekla atzveltne apkartgja telpa ir
noapalota un bez asam vietam.

3.2.9.5. Parnesumkarbas un citas transportlidzekla dalas un piederumus, kas izraisa troksni, vibraciju un/vai sakarst,
izolé no vaditaja sédekla.

3.2.10. Pasaziera sédeklis (ja tads ir)

3.2.10.1. Ja dalas var bt bistamas pédam, japaredz aizsargierices ar pussféras radiusu 800 mm no sédekla polsteréjuma
prieks¢jas malas uz leju.

3.2.10.2. Saskana ar 3.2.9. punktu (skatit 6. attelu) bistamajam vietam A zona un B zona jabiit aizsargatam ar sferu,
kuras centrs atrodas 670 mm virs pasaZiera sédekla prieksgjas malas centra.
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6. attels

- = T
/ B zona ™~
— T~ \

/

Sfera

3.2.11. T2/C2, T4.1/C4.1 un T4.3/C4.3 kategorijas traktori

3.2.11.1. T2/C2, T4.1/C4.1 un T4.3/C4.3 kategorijas traktoriem 3.2.9. punkta noteiktas prasibas neattiecas uz zonu, kas
atrodas zem plaknes, kura ir 45° slipuma pret aizmuguri un $kérsam pret braukSanas virzienu un iet caur
punktu, kas atrodas 230 mm aiz sédekla indeksa punkta (SIP) (skatit 7. attélu). Ja $aja zona ir kada bistama
vieta, traktoram japiestiprina attiecigi bridinajuma uzraksti.

7. attels

/'/étérisks

%

Sédekla indeksa
punkts (SIP)

3.2.12. Stdrgjama ass un svarstiga ass (t. s. swing axle)

Dalam, kas kustas attieciba cita pret citu vai pret nekustigajam dalam, jabat aizsargatam, ja tas atrodas 3.2.9. un
3.2.10. punkta noteiktaja zona.

Ja ir uzstadits Sarnirveida stiires mehanisms, abos traktora sanos $arnirsavienojuma zona jabiit neizdzéSamam
un skaidri redzamam markéumam, kura ar ilustrativu zimi vai vardiem noradits, ka atrasties neizsargataja
Sarnirsavienojuma zona nav atlauts. AtbilstoSas norades jaieklauj vaditaja rokasgramata.
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3.2.13. Traktora uzstaditas parvades asis

Parvades asim (pieméram, Cetru ritenu piedzinas gadijuma), kas var griezties tikai tad, kad traktors ir kustiba,
jabit aizsargatam, ja tas atrodas 3.2.9. un 3.2.10. punkta noteiktaja zona.

3.2.14. Klirensa zona ap dzenoSajiem ritepiem

3.2.14.1. Klirensa zonai ap dzeno$ajiem riteniem traktoros bez noslégtas kabines, kas aprikoti ar vislielaka izméra riepam,
jaatbilst izmériem, kas turpmak noraditi 8. attéla un 6. tabula.

8. attels

Dublusargs

Sauraka sliede —‘l

6. tabula
T1/C1, T3/C3 un T4.2/C4.2 kategorijas T2/C2, T4.1/C4.1 un T4.3/C4.3 kategorijas
a h a h
mm mm mm mm
40 60 15 30

3.2.14.2. Klirensa zona ap dzeno$ajiem riteniem, kas mazaka, neka noradits 8. attéla un 6. tabula, ir pielaujama papildus
3.2.9. un 3.2.10. punktd minétajam zonam T2/C2, T4.1/C4.1 un T4.3/C4.3 kategorijas traktoriem, ja dublu-
sargus izmanto ari pielipusas zemes noskrapésanai no ritepiem.

4. Aizsargieritu stipribas prasibas

4.1. Aizsargierices un jo Ipasi tas, kuru vertikalais augstums virs zemes ir lidz 550 mm, ja to izmantoSana par
piekluves pakapieniem normalas ekspluatacijas gaita nav novérsama, konstru ta, lai tas spétu izturét 1 200 N
vertikilo slodzi. Sis prasibas izpildi parbauda, izmantojot testu, kas noradits ISO 4254-1:2013 C pielikuma, vai
citu lidzvertigu metodi, kas atbilst tiem pasiem testa pienemamibas kritérijiem.
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5. Motora parsegs

5.1. Motora parsegu, kas iestiprinats engés, var pacelt tikai ar riku (var izmantot atbrivoSanas mehanismu, kas
atrodas kabiné), un nolaista stavokli tam ir pasblokésanas mehanisms.

5.2. Uzstada $adus sanu parsegus:

5.2.1.  stacionarie parsegi, ko vietd notur metindjums vai skrGives un bultskriives un kas ir atverami tikai ar riku.
Stacionarie parsegi nedrikst palikt vieta, ja nav stiprindjuma elementu;
vai

5.2.2.  engés iestiprinatie parsegi, kas ir atverami tikai ar riku un pasi blokéjas, kad tie ir aizveérti;
vai

5.2.3. sanu parsegi, kuru atvér$ana ir saistita ar motora parsega atvér§anu un kurus var atvért tikai ar riku.

5.3. Jauzstada papildu aizsarglidzekli, ja zem motora parsega atrodas reguléSanas, tehniskas apkopes vai traucgjumu
novérsanas sistémas, kuras var izmantot tikai, kamér motors darbojas.

5.4. Jauzstada mehaniski balsti vai hidrauliskas blokéSanas ierices (pieméram, statni vai gazes atsperes), lai nelautu
motora parsegam nokrist, kad tas ir atvérta stavokli.

5.5. Janodrosina ierices, kas atvieglo drosu darbosanos ar parsegu (pieméram, rokturi, troses vai pasa parsega dalas
atbilstosa forma, lai tas varétu vieglak satvert) bez saspieSanas, trieciena vai parmérigas piepiiles riska.

5.6. Motora parsega atveres apzimé ar piktogrammam saskana ar XXVI pielikumu, un noradjjumus ieklauj vaditaja
rokasgramata.

6. Karstas virsmas

6.1. Karstam virsmam, kuram vaditajs var pieskarties traktora normalas darbibas laika, jabht zem parsega vai
izolétam. Tas attiecas uz karstam virsmam lidzas pakapieniem, margam, rokturiem, iebGvétam traktora dalam,
ko izmanto ka iekapSanas lidzeklus un kam ir iespéjams neti§am pieskarties, un dalam, kas ir tie$i sasniedzamas
no vaditaja sédekla (pieméram, parnesumkarbas transmisijai traktoros bez platformas).

6.2. So prasibu izpilda, pareizi izvietojot stacionarus aizsargus vai paredzot drosibas attalumus, lai varétu nodalit vai
termiski izolét transportlidzekla karstas virsmas.

6.3. Saskari ar citam, ne ipa$i bistamam karstam virsmam vai tadam, kas var klat bistamas tikai ipasos lietosanas
apstaklos, kas nav parastie apstakli, apzimé ar piktogrammam saskana ar XXVI pielikumu un norada vaditaja
rokasgramata.

6.4. Turklat transportlidzekliem, kas aprikoti ar sedlveida sédekli un stiires stieni, jaatbilst EN 15997:2011 prasibam

par karstam virsmam.
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XVIII PIELIKUMS

Drosibas jostu stiprindjumiem piemérojamas prasibas

A. VISPARIGAS PRASIBAS

1.1. Ja T vai C kategorijas transportlidzeklis ir aprikots ar ROPS, tam uzstada drosibas jostu stiprinajumus, kas atbilst
standartam ISO 3776-1:2006.

1.2. Turklat drogibas jostu stiprindjumiem ir jaatbilst prasibam, kas ieklautas B vai C, vai D punkta.

B. DROSIBAS JOSTU STIPRINAJUMIEM PIEMEROJAMAS PAPILDU PRASIBAS (ALTERNATIVAS C UN D PUNKTA PRASIBAM)'
1. Joma

1.1. Drogibas jostas ir viena no vaditaja ierobezotajsisttmam, ko izmanto vaditdja aizsardzibai mehanizétajos transpor-
tlidzeklos.

Si ieteicama procediira nodrosina obligatas veiktspgjas un testéSanas prasibas stiprindjumiem lauksaimniecibas un
mezsaimniecibas traktoros.

To pieméro iegurpa ierobezotajsistému stiprinajumiem.

2. Veiktspéjas testéSana izmantoto terminu skaidrojums

2.1. Drosibas jostu bloks ir jebkura siksnu vai jostu ierice, ko aizspradzé pari klépim vai iegurna zonai, lai aizsargatu
cilveku masina.

2.2. Jostas pagaringjums ir jebkura siksna, josta vai cita lidziga ierice, kas palidz parnest drosibas jostu slodzes.
2.3. Stipringjums ir punkts, kurd drogibas jostu bloks tiek mehaniski piestiprinats sédekla sistémai vai traktoram.

2.4. Sedekla stipringjums ir visi starpstiprinajumi (pieméram, slidnes utt.), ko izmanto sédekla nostiprinasanai atbilstosaja
traktora dala.

2.5. Vaditaja ierobeZotajsistema ir visa sistéma, ko veido drosibas jostu bloks, sédekla sistéma, stiprindjumi un pagarinajums,
kas parnes drogibas jostu slodzi uz traktoru.

2.6. Attiecinamas sédekla sastavdalas ir visas sédekla sastavdalas, kuru masa var pastiprinat slodzi uz sédekla stiprindgjumu
(pie transportlidzekla konstrukcijas), transportlidzeklim apgazoties.

3. Testa procediira

So procediiru pieméro drosibas jostu stiprinajuma sistémai, kas nodroginita vaditajam vai citai papildu personai,
kura brauc traktora.

S procediira paredz tikai stiprindjumu statiskos testus.

Ja izgatavotajs kadai aizsargkonstrukcijai ir paredzgjis vairakus sédeklus ar identiskam sastavdalam, kas parnes slodzi
no drogibas jostu stiprindgjuma uz sédekla stiprinajumu pie ROPS gridas vai traktora Sasijas, testéSanas iestade drikst
testét tikai vienu konfiguraciju, kas atbilst smagakajam sédeklim (skatit ari turpmak).

TestéSanas laika sédeklim jabat sava vieta un piestiprinatam pie stiprindgjuma vietas traktora, izmantojot visus
starpstiprindgjumus (pieméram, balstiekartu, slidnes utt.), kas paredzéti nokomplektétam traktoram. Nedrikst izmantot
nekadus nestandarta papildu stiprinajumus, kas pastiprina konstrukcijas stipribu.
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Sliktakais slodZu sadalijuma scenarijs attieciba uz drosibas jostu stiprindjuma veiktspéjas testéSanu jaapzina, nemot
véra $adus apstaklus:

— ja alternativu sédeklu masas ir salidzinamas, tiem sédekliem, kuri aprikoti ar drosibas jostu stiprindjumiem, kas
sadala slodzes pa visu sédekla konstrukciju (pieméram, izmantojot balstiekartas sisttmu un/vai reguléSanas
slidnes), biis jaiztur daudz lielakas testa slodzes. Tadé] tos var atzit par sliktako gadijumu;

— ja uzliktas slodzes ar sédekla stiprinajumu starpniecibu tiek parnestas uz transportlidzekla Sasiju, sédeklis jano-
regulé gareniski, lai nodro$inatu minimalu parklasanos starp stiprindjuma slidném/sliedém. Parasti ta notiks, kad
sédeklis bas pilniba atvirzits atpakal, tacu, ja kadas transportlidzekla iekartas ierobezos sédekla darba gajienu
atpakal, pilniba uz priek$u izvirzits sédeklis var nodrosinat sliktako slodZu sadalijuma poziciju. NepiecieSami
novérojumi par sédekla kustibas apjomu un stiprindjumu slidnes/ sliedes parklasanos.

Stiprinajumiem jaiztur slodzes, ko drogibas jostu sistémai pieméro, izmantojot 1. attéla redzamo ierici. Drosibas jostu
stiprindjumiem jaiztur minétie slodzes testi, kad sédeklis ir noreguléts gareniski sliktakaja pozicija, lai nodrosinatu
testa apstaklu ievéro$anu. Ja testéSanas iestade neatzist sliktako poziciju no visiem iespéamiem sédekla regulégjuma
veidiem, testa slodzes pieméro, sédeklim atrodoties gareniska reguléjuma viduspozicija. Sédekli ar balstiekartu jaie-
stata balstiekartas darba gajiena viduspunktd, ja vien tas nav pretruna ar neparprotamiem sédekla izgatavotaja
noradijumiem. Ja ir izdoti Ipasi noradjjumi sédekla iestatiSanai, tie ir jaizpilda un janorada protokola.

Péc tam, kad sédekla sistémai ir piemérota slodze, slodzes piemérosanas ierici nedrikst parvietot, lai kompensétu
kadas iespé&jamas izmainas slodzes piemérosanas lenki.

3.1. Slodzes piemérosana virziena uz prieksu

Stiepes spéku pieméro virziena uz priek§u un uz augSu 45° +2° lenki pret horizontali, ka paradits 2. attéla.
Stiprindgjumiem jaspgj izturét 4 450 N lielu spéku. Ja spéks, ko pieméro drosibas jostu blokam, tiek parnests uz
transportlidzekla Sasiju ar sédekla starpniecibu, sédekla stiprindjumiem jaspgj izturét So spéku un vél papildu spéeku,
kas lidzveértigs visu attiecinamo sédekla sastavdalu masas cetrkartigam smaguma spékam, ko pieméro 45° £ 2° lenki
pret horizontali virziena uz priekSu un uz augsu, ka paradits 2. attela.

3.2. Slodzes piemérosana atpakalvirziena

Stiepes speku pieméro atpakalvirziena un virziena uz augSu 45°t 2° lenki pret horizontali, ka paradits 3. attela.
Stiprindgjumiem jaspgj izturét 2 225N lielu spéku. Ja spéks, ko pieméro droSibas jostu blokam, tiek parnests uz
transportlidzekla Sasiju ar sédekla starpniecibu, sédekla stiprindjumiem jaspgj izturét So spéku un vél papildu spéeku,
kas lidzveértigs visu attiecinamo sédekla sastavdalu masas divkarSam smaguma spékam, ko pieméro 45° * 2° lenki
pret horizontali atpakalvirziena un virziena uz augsu, ka paradits 3. attéla.

Abi stiepes speki vienadi jasadala starp stiprindgjumiem.

3.3. Drosibas jostas spradzes atvérSanas spéks (ja to paredzgjis izgatavotdjs)

Drosibas jostas spradzi atver ar 140 N lielu maksimalo spéku péc slodzu piemérosanas. Si prasiba ir izpildita
drosibas jostu blokiem, kas atbilst ANO EEK noteikumu Nr. 16 vai Padomes Direktivas 77/541/EEK prasibam (7).

3.4. Testa rezultats
Pienemamibas nosacijjums

Jebkuras sistémas sastavdalas un stiprindgjumu zonas palickosa deformacija ir pienemama, iedarbojoties spékiem, kas
minéti 3.12.3.1. un 3.12.3.2. punkta. Tomer nedrikst rasties klime, kas atbrivotu drosibas jostu sistému, sédekla
bloku vai sédekla regulégjuma blokésanas mehanismu.

Nav nepiecieams, lai sédekla regulators vai blokésanas ierice péc testa slodzes piemérosanas bitu darba gataviba.

(") Padomes 1977. gada 28. junija Direktiva 77/541/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz mehanisko transportlidzeklu
drosibas jostam un ierobeZotajsistémam (OV L 220, 29.8.1977., 95. Ipp.).
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1. attels

Slodzes piemérosanas ierice

Porgumija 25 mm
bizuma, parklata ar audumu R 50

/

[zméri mm —--——--— (ita konstrukcija

Piezime: Izmérus, kas nav paraditi, var brivi izvéleties ta, lai tie atbilstu testa iericei un neietekmétu testa rezultatus.

2. attels

Slodzes pieméroSana virziena uz augSu un uz prieksu

Testa slodze

45°
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3. attels

Slodzes piemérosana virziena uz augsu un atpakalvirziena

Testa slodze

000

C. PAPILDU PRASIBAS, KO PIEMERO DROSIBAS JOSTU STIPRINAJUMIEM (ALTERNATIVAS B UN D PUNKTA PRASIBAM)

T un C kategorijas transportlidzekli, kas aprikoti ar drogibas jostu stiprinajumiem, kuri atbilst standarta ISO 3776-2:2013
prasibam, uzskatami par §im pielikumam atbilstosiem.

D. PAPILDU PRASIBAS, KO PIEMERO DROSIBAS JOSTU STIPRINAJUMIEM (ALTERNATIVAS B UN C PUNKTA PRASIBAM)

T un C kategorijas transportlidzekli, kas aprikoti ar drosibas jostu stiprinajumiem, kuri ir testéti un par kuriem sagatavots
testa protokols, pamatojoties uz ANO EEK noteikumiem Nr. 14, uzskatami par $im pielikumam atbilstosiem.

XVIII pielikuma paskaidrojumi

) Ja nav noradits citadi, B punkta izklastitas prasibas un numericija ir identiskas prasibam un numeracijai ESAO
standartizétaja kodeksa par lauksaimniecibas un meZzsaimniecibas traktoru aizsargkonstrukciju oficidlo testéSanu (sta-
tiskais tests), ESAO kodekss Nr. 4, 2015. gada izdevums, 2014. gada jlijs.
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XIX PIELIKUMS

Drosibas jostaim piemérojamas prasibas

1. Ja T vai C kategorijas transportlidzeklis ir aprikots ar apgasanas aizsargkonstrukcijam, tam uzstada drosibas jostas un
tas atbilst standarta ISO 3776-3:2009 prasibam.

2. Alternativa 1. punkta prasibam ir tada, ka T vai C kategorijas transportlidzekli, kas ir aprikoti ar apgasanas aizsar-
gkonstrukcijam, kuras ir testétas un par kuram sagatavots testa protokols, pamatojoties uz grozitajem ANO EEK
noteikumiem Nr. 16, ir uzskatami par $im pielikumam atbilstosiem.
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XX PIELIKUMS

Konstrukcijam aizsardzibai pret caurduroSiem objektiem piemérojamas prasibas

1. T un C kategorijas transportlidzekli, kas ir aprikoti meZzizstrades darbiem, atbilst prasibam, ko piemero aizsardzibai
pret caurdurodiem objektiem saskana ar ISO 8084:2003.

2. Visi citi T un C kategorijas transportlidzekli, ja tie ir aprikoti ar aizsardzibu pret caurduroSiem objektiem, atbilst ANO
EEK noteikumu Nr. 43 (') 14. pielikuma 1. punkta prasibam par bezskembu stiklojumu.

() OV L 230, 31.8.2010., 119. Ipp.
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XXI PIELIKUMS

Izpliides sistémam piemérojamas prasibas

1. Definicijas
Saja pielikuma “izpliides sistéma” ir bloks, ko veido izpiitgjs, izplesanas kamera un izpliides troksnu slapétajs, ka ari
piesarpojuma kontrolierice.

2. Visparigas prasibas

2.1. Izputgjs ir janovieto ta, lai izplides gazes nevarétu iesikties kabine.

2.2. Izputgja dalas, kas atrodas arpus parsega, jaaizsarga ar segregaciju, aizsargiem vai rezgiem, lai novérstu iespéju tam
nejausi saskarties ar karstam virsmam.

3. T2/C2 un T4.1/C4.1 kategorijas traktori
T2/C2 un T4.1/C4.1 kategorijas traktoriem pieméro turpmak minétas prasibas.

3.1. Pirms atskaites plaknes, kas taisnos lenkos iet caur transportlidzekla garenasi un nenoslogota (sajiga un/vai darba
bremzes) pedala centru, jabiit aizsardzibai pret Joti karstam izplades sistémas sastavdalam, ja tas atrodas 300 mm

attaluma augsgja zona (700 mm virs zemes limena) un 150 mm attaluma apaksgja zona (skatit 1. att€lu). No saniem
aizsargajamo telpu ierobezo traktora argja konttira un izplides sistémas aréja kontira.

3.2. Loti karstam izpliides sistémas sastavdalam, kas atrodas zem kapsla, to vertikalaja projekcija jabat parklatam vai
citadi termiski izolétam.

1. attels

(izméri milimetros)

300

Atskaites plakne
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XXII PIELIKUMS

Vaditaja rokasgramatai piemérojamas prasibas

1. Vaditaja rokasgramatai jaatbilst prasibam, kas noteiktas standarta ISO 3600:1996, iznemot 4.3. punktu (Masinas
identifikacija).

2. Turklat vaditaja rokasgramata jaieklauj attieciga informacija par §adiem tematiem:

a) sédekla un ta balstiekartas reguléSana, nodrosinot vaditaja ergonomisku stavokli attieciba uz vadibas iericém un
lidz minimumam samazinot apdraudéumu, ko rada visa kermena vibracija;

b) apkures, ventilacijas un gaisa kondicionéanas sistémas ekspluatacija un reguléSana, ja ta ir uzstadita;

¢) motora iedarbinaSana un apturSana, tostarp droSas iedarbinasanasfapturéSanas principi, izmantojot rokas
bremzi, iestatot vadibas ierices neitrala pozicija un izpemot atslégu;

d) avarijas izeju atra§anas vietas un to atvér$ana;

e) noradijumi iekapSanai traktora un izkapsanai no ta;

f) bistama zona ap svarstibu asi traktoriem ar lociklu;

g) Ipaso riku izmantoSana, ja tadi ir;

h) apkopei un tehniskajai apkopei, tostarp tiri§anai un darbam augstuma, izmantotas drosas metodes;

i) informacija par hidraulisko $latenu parbaudes periodiskumu;

j)  noradijumi par traktora vilksanu;

k) noradjjumi par domkratu drosas lietosanas procediram un ieteicamas domkrata atbalsta vietas;

) ar akumulatoriem un degvielas tvertni saistitie apdraudéjumi;

m) aizliegtie traktora lietoSanas veidi, kuros pastav apgasanas riski, noradot, ka to saraksts nav visaptveross;

n) apdraudgjumi, ko rada saskare ar karstam virsmam, tostarp atlikuSais risks, pieméram, iepildot ellu vai
dzeséSanas Skidrumu karstos motoros vai transmisijas;

o) aizsardzibas limenis, ko nodrosina konstrukcija aizsardzibai pret kritodiem priekSmetiem, attieciga gadjjuma;

p) aizsardzibas limenis, ko nodro$ina konstrukcija vaditaja aizsardzibai pret caurduroSiem objektiem, attieciga
gadijuma;

q) bridindjums par apdraudéjumiem, ko rada saskare ar gaisvadu elektrotikly;
1) zibens trapijumi;

s) pretslakatu baldahinu regulara tiriSana;
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t) apdraudéjumi riepam, tostarp saistiba ar riepu apstradi, remontu, parmérigu pieptisanu un uzstadiSanu;

u) apdraudéjumi stabilitatei, lietojot smagus piekarinamos darbarikus augstuma;

v) apgasanas riski, braucot pa nogazém vai nelidzenu zemi;

w) pasazieru parvadasana tikai apstiprinatos pasazieru sédeklos;

x) transportlidzeklu ekspluataciju veic tikai pienacigi apmaciti vaditaji;

y) informacija par transportlidzekla drosu piekrausanu;

z) informacija par vilk§anu — atraSanas vieta un drosi procesa apstakli;

aa) informacija par akumulatoru izolatoru (mehanisku iericu, elektrisku slédzu vai elektronisku sistému) atraganas
vietu un lietodanas apstakliem;

ab) drosibas jostu un citu vaditaja sédekla ierobezotajsistému lietosana;

ac) traktoriem ar automatisko vadibas sistemu — attiecigi noradijumi un drosibas informacija;

ad) transportlidzekliem ar salokamu ROPS - informacija par salokamo ROPS drosu lietoSanu, tostarp pacelSanas
un nolaiSanas darbibam un blokéSanu pacelta stavokls

ae) transportlidzekliem ar salokamu ROPS - bridindjums par sekim, ko rada apgasanas, ja ROPS ir salocita;

af) transportlidzekliem ar salokamu ROPS — apraksts par situacijam, kad var biit nepiecieS$ama salociSana (pie-
méram, stradajot €kas, auglu, apinu vai vina darzos), un atgadindjums, ka ROPS ir jaatloka péc minéto
uzdevumu pabeigsanas;

ag) informacija par ellojamo vietu izvietojumu un droSu ellosanas procesu;

ah) informacija par obligatajam prasibam sédekliem un par to saderibu ar transportlidzekli, lai varétu izpildit 5.
punkta minétas vibracijas deklaracijas prasibas.

3. Papildu informacija par uzkabinamo mehanismu, piekabju un savstarpéji mainamo velkamo mehanismu piekabi-

nasanu, atkabinasanu un darbu ar tiem

Vaditaja rokasgramata tick ieklauta $ada informacija:

a) bridindjums stingri ievérot vaditaja rokasgramata ieklautos noradijumus par uzkabinamiem vai piekabinamiem
mehanismiem vai piekabém un neizmantot traktoru ar $adu mehanismu vai piekabi, ja nav ievéroti visi
noradijumi;

b) bridindjums neatrasties trispunktu uzkabes un savacéja sakabes zona to vadiSanas laika (ja ir uzstaditi);

¢) bridindjums par to, ka pirms izkapsanas no traktora uzkabinamas ierices janolaiz uz zemes;
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d) informacija par uzkabinamo mehanismu vai velkama transportlidzekla piedzinas jigvarpstu atrumu;

e) prasiba izmantot tikai piedzinas jhgvarpstas ar atbilstosiem aizsargiem un vairogiem, ka ari uzstadit vaku vai
parsegu, ja vairogs ir nonemts no traktora;

f) informacija par hidrauliskas sakabes iericém un to darbibuy;

g) informacija par trispunktu uzkabes maksimalo celtspéju;

h) informacija par kopgjas masas, ass slodZu, riepu kravnesibas un nepiecieSama minimala balasta noteikSanu;

i) informacija par balasta svaru paredzéto lietoSanas veidu, uzstadiSanu, nonemsanu un tehnisko apkopi;

j) informacija par pieejamam piekabes bremzu sisttmam un to saderibu ar velkamajiem transportlidzekliem;

k) maksimala vertikala slodze uz aizmuguréjo sakabi saistiba ar pakaléjo riepu izméru un sakabes veidu;

) informacija par darbariku izmantoSanu ar piedzinas jugvarpstam un par to, ka varpstu tehniski iesp&jamais
slipums ir atkarigs no galvena vairoga unfvai klirensa zonas formas un izmeéra, tostarp Ipasa informacija, kas
prasita attieciba uz 3. tipa jigvarpstam ar samazinatiem izmériem;

m) datu atkartojums no obligatas plaksnites par maksimali pielaujamajam velkamajam masam;

n) bridinajums neatrasties zona starp traktoru un velkamo transportlidzekli;

o) traktoriem ar uzkabinitiem mehanismiem - vaditdja rokasgrimata prasita informacija par uzkabinatajiem
mehanismiem saskana ar Direktivu 2006/42/EK.

4. Deklaracija par troksni

Vaditaja rokasgramata norada trokspa lielumu pie vaditaja auss, kas izmeérits saskana ar XIII pielikumu.

5. Deklaracija par vibraciju

Vaditaja rokasgramata norada vibracijas limeni, kas izmérits saskana ar XIV pielikumu.

6. Darbibas rezimi

Vaditaja rokasgramata ieklauj attiecigu informaciju par traktora dro$u lietoanu $ados ekspluatacijas apstaklos:

a) darbs ar frontalo iekravéju (apdraudéjumi, ko rada kritosi prieksmeti);

b) izmanto$ana meZzsaimnieciba (apdraudéumi, ko rada kritosi un/vai caurdurodi priekSmeti);

¢) darbs ar uzkabinamiem vai piekabinamiem miglotajiem (apdraudéjumi, ko rada bistamas vielas).

Vaditaja rokasgramata ipasa vériba javelta traktora lietosanai kopa ar ieprieks minétajam iericém.
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6.1.
6.1.1.

6.2.
6.2.1.

6.2.2.

6.3.

6.3.1.

Frontalais iekravéjs

Vaditaja rokasgramata norada uz apdraudéjumiem, kas saistiti ar frontala iekravéja izmantoSanu, un norada, ka to
noverst.

. Vaditdja rokasgramata norada stiprinajuma punktus uz traktora korpusa, pie kuriem piestiprina frontalo ickravéju,

ka ari $§im nolikam izmantojamo detalu izmérus un tehniskos parametrus. Ja 3adi stiprinajuma punkti nav
paredzéti, vaditaja rokasgramata ieklauj aizliegumu uzstadit frontalo iekraveju.

. Attieciba uz traktoriem, kas aprikoti ar programméjamam hidrauliskas sekvencé$anas funkcijam, sniedz informaciju

par to, ka pievienot iekravéja hidrauliku tada veida, lai $1 funkcija btu atslégta.

Izmanto$ana meZzsaimnieciba

Ja lauksaimniecibas traktoru izmanto meZsaimnieciba, apzinatie apdraudéjumi ir $adi:

a) kritosi koki, pieméram, gadijumos, kad traktora aizmuguré uzstadits kokmaterialu greiferceltnis;

b) caurdurosi priek§meti vaditaja kabing, ipasi gadijumos, kad traktora aizmuguré uzstadita vinca;

¢) kritosi priekSmeti, pieméram, zari, balki vai koku dalas;

d) darba apstakli stavas nogazés vai $kérslota apvidi.

Vaditaja rokasgramata tiek ieklauta $ada informacija:

a) 6.2.1. punkta minéto apdraudgjumu esiba;

b) jebkura papildu iekarta, ko varétu izmantot $o apdraudéjumu novérsanai;

¢) stiprinajuma punkti uz traktora, pie kuriem var piestiprinat aizsargkonstrukcijas, noradot izmantojamo detalu
izmérus un tehniskos parametrus; ja nav paredzéti nekadi lidzekli atbilstosu aizsargkonstrukciju uzstadisanai, tas
ir Ipasi janorada;

d) uzstaditas aizsargkonstrukcijas, kuras var bt ramis, ar ko aizsarga vaditaja darba vietu pret kritosiem kokiem,
vai (siets) rezgis iepretim kabines durvim, jumtam un logiem utt,;

¢) FOPS limenis, ja tads ir.

Miglotaji (aizsardziba pret bistamam vielam)

Ja lauksaimniecibas traktoru izmanto ar miglotajiem, apzinatie riski ietver sadus riskus:

a) riski, kas rodas, izsmidzinot bistamas vielas ar traktoru, kas ir vai nav aprikots ar kabini;

b) riski, kas saistiti ar iekapsanu kabiné vai izkapsanu no tas, kad tiek izsmidzinatas bistamas vielas;

c) riski, kas saistiti ar iespéjamu darbibas telpas piesarnojumu;

d) riski, kas saistiti ar kabines tiriSanu un gaisa filtru tehnisko apkopi.
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6.3.2. Vaditaja rokasgramata tiek ieklauta informacija par $adiem aspektiem:
a) vismaz 6.3.1. punkta raksturoto risku esiba;

b) aizsardzibas limenis pret bistamam vielam, kuru nodrosina kabine un filtrs. Jo ipasi norada informaciju, kas
paredzéta standarta EN 15695-1:2009 un EN 15695-2:2009/AC 2011;

¢) kabines gaisa filtra izvéle un tiriSana, ka arf nomainas intervali, kas vajadzigi, lai nodrosinatu pastavigu aizsar-
dzibu. Tostarp norada, ka Sos uzdevumus izpildit drosi un neapdraudot veselibu;

d) noradijumi, ka saglabat darbibas telpu nepiesarnotu, jo ipasi ja traktoru izmanto ar individualajiem aizsardzibas
lidzekliem;

e) atgadinajums par to, ka, lai miglosana noritétu drosi, jaievéro bistamas vielas markéjums un piestiprinata vai
velkama miglotaja izmanto$anas noradijumi.
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XXIII PIELIKUMS

Vadibas iericém, tostarp vadibas sistému drosibai un izturibai, un avarijas un automatiskas apturésSanas iericém
piemérojamas prasibas

PAPILDINAJUMU SARAKSTS

Papildinajuma Papildinajuma nosaukums Lappuse
numurs
1 Atteli 305
2 Kompleksas elektroniskas transportlidzekla vadibas sistémas, kuram jaatbilst ANO EEK notei- 307
kumu Nr. 79 6. pielikuma noteikumiem.

1. Visparigas prasibas

1.1. Vadibas iericém jabit viegli sasniedzamam, un tas nedrikst radit draudus vaditajam, kuram javar tas iedarbinat
bez gratibam vai riska; tam jabat ta veidotdam un izvietotam vai aizsargatam, lai novérstu jebkadu nejausu
parslégsanas darbibu vai jebkadu neparedzétu kustibas vai jebkuras citas darbibas ieslégSanu, kas varétu bat
bistama.

1.2. Vadibas iericém jaatbilst visam konkrétajam prasibam, ciktal tas attiecinamas uz $im iericém, kas uzskaititas
1.2.1-1.2.5. punkta attieciba uz vadibas ieri¢u uzstadiSanu, izvietojumu, darbinaSanu un apziméSanu. Citi
pasakumi ir pielaujami, ja izgatavotajs pierada, ka to efektivitate ir vismaz lidzvértiga prasibam, kas paredzétas
$aja pielikuma.

1.2.1.  Vadibas ierices, pieméram, stlires rati vai stlires sviras, parnesumu sviras, vadibas sviras, kloki, pedali un slédzi,
tiek izvélétas, projektetas, konstruétas un izvietotas ta, lai to iedarbinasanas spéki, parvietosanas, atrasanas vietas,
darbibas metodes un krasu kodi biitu saskana ar ISO 15077:2008 un atbilstu minéta standarta A un C pielikuma
noteikumiem.

1.2.2.  Manualo vadibas iericu minimalajam klirensam jabiit saskana ar standarta ISO 4254-1:2013 4.5.3. punktu. So
prasibu nepieméro vadibas iericém, ko darbina ar pirkstu galiem, pieméram, spiedpogam un elektribas slédziem.

1.2.3.  Pedaliem jabiit piemérota izméra un lieluma, un starp tiem janodrosina atbilstoss attalums. Pedalu virsmai jabat
neslidigai un viegli tiramai.

Lai nemulsinatu vaditaju, pedaliem (sajigam, bremzém un paatrinatajam) jadarbojas un jabiit novietotiem tapat
ka mehanizétajos transportlidzeklos, iznemot tos transportlidzeklus, kas aprikoti ar sedlveida sédekli un stires
stieni un uzskatami par atbilstosiem EN 15997:2011 prasibam attieciba uz droseles vadibu un manuilo sajiga
vadibu.

1.2.4. Traktoriem bez noslégtas kabines ierobezo iek3gjo vadibas iericu pieejamibu no zemes; jo Ipasi noveér§ iespgju
aizsniegt iek$€jo aizmuguréjas jugvarpstas vadibas ierici, aizmuguréjo trispunktu pacel$anas vadibas ierici un
jebkuru dzingjspéka vadibas ierici no tas zonas iekSpuses, kuru nosaka vertikalas plaknes, kas iet caur dublusargu
iekSmalu (skatit 3. attélu).

2. Vadibas ieri¢u apzimésana
2.1. Apziméjumi, ko lieto vadibas iericu apzimesanai, atbilst tiem, kas ieklauti XXVI pielikuma.
2.2. Apzimgumus, kas ir citadi neka XXVI pielikuma attélotie, var izmantot citiem nolikiem, ar noteikumu, ka nav

nekadu risku radit neskaidribas par apziméjumiem, kas attéloti minétaja pielikuma.
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2.3. Apzimé&jumus izvieto uz vadibas iericém vai to tie$a tuvuma.
2.4. Apzimé&umiem skaidri jaizcelas uz fona.
2.6. Vadibas ierices var apzimét ar piktogrammam saskana ar XXVI pielikumu, un lietoSanas noradjjumus ieklauj

vaditaja rokasgramata.

3. Motora drosa iedarbinasana

Janovers iespéja iedarbinat motoru, ja pastav risks, ka var sakties nekontroléta traktora vai jebkura tam pievienota
darbarika vai iekartas kustiba.

3.1. Uzskatams, ka 3. punkta minéta prasiba ir izpildita, ja motoru nevar iedarbinat, ja vien:

sajliga mehanisms nav atvienots un vismaz viena no turpmak minétajam transportlidzekla transmisijas vadibas
iericem nav parslégta neitrala pozicija:

— atpakalgaitas parsléga vadibas svira; vai

— parnesumu mainas vadibas svira; vai

— diapazona izvéles vadibas svira.

3.1.1.  Turklat nedrikst biit iespéjams iedarbinat motoru, ja ir uzstadita hidrostatikas ierice, bet ta nav neitrdla pozicija
vai bez spiediena, vai ja ir uzstadita hidrauliska transmisija, bet tas saslégSanas ierice automatiski neatgriezas
neitrald pozicija.

3.2.  Janovers iespgja veikt iedarbinasanu no zemes vai citas vietas, kas nav vaditaja vieta.

4, Motora izslégsanas vadibas ierice

Sis ierices iedarbinasanai jaaptur motors bez pastiprinatas manualas piepiiles; nedrikst biit iespéja motoram atkal
iedarboties automatiski.

Ja motora izslégSanas vadibas ierice nav savienota ar startera vadibas ierici, tas krasai ir neparprotami jakontrasté
ar fonu un citam vadibas iericém. Ja izslégSanas vadibas ierice ir poga, tai jabit sarkana krasa.

5. Diferenciala blokésanas vadibas ierice

Sis vadibas ierices apzimesana ir obligata, ja ta ir uzstadita. Skaidri janorada diferenciala blokétaja funkcionésana,
ja ta nav acimredzami noprotama no vadibas ierices stavokla.

6. Trispunktu pacel§anas mehanisma vadibas ierice(-s)

6.1. Trispunktu pacelSanas mehanisma vadibas ierice(-s) jaieriko ta, lai nodro$inatu, ka pacelSanas un nolaiSanas
manevrus var veikt drosi, unfvai uz pacel§anas iekartas savienojuma iericém jabat uzstaditam automatiskas
sakabes dalam ti, lai vaditdja klitbfitne starp traktoru un iekartam nebfitu nepieciesama. Sadas(-u) vadibas
ierices(-Cu) esiba, ja taftas ir uzstadita(-as), ir janorada.

6.2. Drosibas prasibas par parvadajamo riku pacelanu un nolaiSanu uzskata par izpilditam, ja ir ievéroti turpmak
minétie nosacijumi.
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6.2.1. Galvena(-s) vadibas ierice(-s)

Galvenas vadibas ierices un jebkadi savienojumi ir izvietoti vai aizsargati ta, lai vaditajs nevarétu tos aizsniegt,
stavot uz zemes starp traktoru un piestiprinato agregatu, vai ari jauzstada aréja(-s) vadibas ierice(-s).

6.2.2.  Aréja(-s) vadibas ierice(-s)

6.2.2.1. Trispunktu hidrauliska pacel$anas mehanisma aizmuguréjas argjas vadibas ierices, ja tas ir uzstaditas, janovieto ta,
lai vaditajs varétu tas iedarbinat, atrodoties arpus aizmuguréjas bistamas zonas (1. attéls). Uzskata, ka T prasiba ir
izpildita, ja ierices atrodas arpus zonas, ko ierobezo vertikalas plaknes, kuras iet caur dublusargu iek$malu, un:
a) vismaz 550 mm horizontala attaluma no jligvarpstas ass vai, ja tas nav tehniski iesp&ams, dublusargu/ sparna

armala;
b) ne vairak ka 1 800 mm augstuma virs zemes vai, ja tas nav tehniski iesp&jams, 2 000 mm augstuma virs
zemes.

6.2.2.2. Frontala trispunktu pacélaja argjas vadibas ierices tiek novietotas arpus prieksgjas bistamas zonas (2. attéls) un ne
vairak ka 1 800 mm augstuma virs zemes vai, ja tas nav tehniski iespéams, 2 000 mm augstuma virs zemes.
Un

6.2.2.3. Trispunktu hidraulisko pacel$anas mehanismu iedarbina ar vadibas ierici(-em), kas ierobezo kustibas apjomu lidz
ne vairak ki 100 milimetriem katru reizi, kad iedarbina vadibas ierici. Mérjjumu punktus $aja gadijuma veido
savienojuma punkti uz trispunktu sakabes zemakajam strélem.

Vai

6.2.2.4. Trispunktu hidraulisko pacelSanas mehanismu iedarbina ar vadibas ierici(-em), kas funkcioné péc principa “turi
nospiestu, lai darbotos”.

6.2.3.  T2/C2 un T4.1/C4.1 kategorijas traktori
T2/C2 un T4.1/C4.1 kategorijas traktoriem galvena(-as) vadibas ierice(-es) tiek novietota(-as) tas vertikalas plaknes
prieksa, kura iet caur sédekla atskaites punktu (S), kad sédeklis ir centrala pozicija.

6.2.4. Cits izkartojums ir pielaujams, ja izgatavotdjs pierada, ka ta efektivitate ir vismaz lidzvértiga prasibam, kas
paredzétas 6.2.1.-6.2.3. punkta.

7. Jiigvarpstas (PTO) vadibas ierice(-es)

7.1.  Jugvarpstas vadibas ierice(-es) japrojekte ta, lai noverstu tas/to nejausu iedarbinasanu.

7.1.1. Jagvarpstas vadibas ierici(-es) neparprotami apzimé ar dzeltenu krasu, un to/tas nedrikst sajaukt ar citam vadibas
iericem, ja tadas ir uzstaditas (pieméram, ar trispunktu savienojuma vadibas ierici un hidrauliskajam vadibas
iericém).

7.2 Janodrosina, lai motoru nevarétu iedarbinat, jigvarpstai darbojoties.
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7.3. Janodro$ina, lai jigvarpstu vienmeér varétu izslégt gan vaditdja kabing, gan ar arjas(-o) saistitas(-o) vadibas
ierices(-¢u) palidzibu. Izslég$ana vienmér janodrosina ar noteico$o vadibas ierici.

7.4. Papildu prasibas jugvarpstas argjai(-am) vadibas iericei(-ém)

7.4.1. Startera vadibas iericei jadarbojas atbilstigi principam ,turi nospiestu, lai darbotos” vismaz pirmas tris iedarbi-
nasanas sekundes.

7.4.2. Péc vadibas ierices(-Cu) iedarbinaSanas paredzétas darbibas laika aizkave nedrikst bat ilgaka par laiku, kas
vajadzigs, lai nostradatu jugvarpstas ieslégSanas/izslégsanas tehniska sistéma. Ja $is aizkaves laiks tiek parsniegts,
jlgvarpstai automatiski japarstaj darboties.

7.4.3.  Mijiedarbiba starp aréjo(-am) jugvarpstas vadibas ierici(-ém) un vaditaja vieta esoSo(-am) jigvarpstas vadibas
ierici(-ém) nav atlauta.

7.4.4.  Aizmuguréja(-s) jugvarpstas argja(-s) vadibas ierice(-s), ja ir uzstadita(-s), janovieto ta, lai vaditajs varétu to/tas
iedarbinat, atrodoties arpus aizmuguréjas bistamas zonas (1. attéls). Uzskata, ka 1 prasiba ir izpildita, ja aréja(-s)
vadibas ierice(-s) atrodas arpus zonas, ko ierobezo vertikalas plaknes, kuras iet caur dublusargu iek$malu, un:

a) vismaz 550 mm horizontala attaluma no jiigvarpstas ass vai, ja tas nav tehniski iesp&ams, dublusargu/ sparna
armala;

b) ne vairak ka 1 800 mm augstuma virs zemes vai, ja tas nav tehniski iesp&jams, 2 000 mm augstuma virs
zemes.

7.4.5.  Frontala(-s) jugvarpstas arja(-s) vadibas ierice(-s), ja ir uzstadita(-s), tick novietota(-s) arpus prieks¢jas bistamas
zonas (2. attéls) un ne vairak ka 1 800 mm augstuma virs zemes vai, ja tas nav tehniski iespéjams, 2 000 mm
augstuma virs zemes.

7.4.6. Argja jugvarpstas izslégSanas vienota sarkana vai dzeltena poga tiek novietota arpus bistamajam zonam, kas
redzamas 1. un 2. attéla.

7.4.6.1. Argja jugvarpstas izslégsanas vienota sarkana vai dzeltend poga vienlaikus izsledz ari trispunktu pacelianas
mehanismu, ja 6.2.2.4. punkta prasibas nav izpilditas saskana ar 6.2.4. punktu.

8. Talvadibas varsta vadibas ierice(-s)

8.1. Aizmugurgja(-s) talvadibas varsta vadibas ierice(-s), ja ir uzstadita(-s), janovieto ta, lai vaditajs varétu toftas
iedarbinat, atrodoties arpus aizmuguréjas bistamas zonas (1. attéls). Uzskata, ka §1 prasiba ir izpildita, ja
argja(-s) vadibas ierice(-s) atrodas arpus zonas, ko ierobezo vertikalas plaknes, kuras iet caur dublusargu iek$malu,
un:

a) vismaz 550 mm horizontala attaluma no jugvarpstas ass vai, ja tas nav tehniski iesp&ams, dublusargu/ sparna
armala;

b) ne vairak ka 1 800 mm augstuma virs zemes vai, ja tas nav tehniski iespéjams, 2 000 mm augstuma virs
zemes.

8.2. Frontala(-s) talvadibas varsta vadibas ierice(-s), ja ir uzstadita(-s), tiek novietota(-s) arpus priekséjas bistamas zonas
(2. attéls) un ne vairak ka 1 800 mm augstuma virs zemes vai, ja tas nav tehniski iesp&ams, 2 000 mm
augstuma virs zemes.
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9. Vaditaja klatbiitnes kontrolierice (OPC)
9.1. Stavbremzes OPC

T un C kategorijas transportlidzeklos, iznpemot tos, kas aprikoti ar sedlveida sédekli un stires stieni, kam
nepiecieama aktiva vadiSanas pozicija, uzstada dzirdamu un redzamu signalizaciju, kas bridina vaditaju, ja
ving atstdj vaditdja vietu, neieslédzot stavbremzi. Si dzirdama un redzama signalizacija iedarbojas, ja konstatéts,
ka vaditajs atrodas arpus vaditdja vietas, bet stavbremze nav ieslégta. Si signalizacija turpinas vismaz desmit
sekundes. Signalizacija izslédzas, ja konstatéts, ka vaditdjs Saja laikposma ir atgriezies vaditaja vietd, vai ja 3aja
laikposma tiek ieslégta stavbremze.

9.1.1.  Transportlidzeklos ar aktivu vadi§anas poziciju uzstada dzirdamu un redzamu signalizaciju, kas bridina vaditaju,
ja vin$ atstaj vaditaja vietu, transportlidzeklim stavot, bet stivbremze vai stavvietas blokétajs nav ieslégts. Si
dzirdama un redzama signalizicija iedarbojas, ja konstatéts, ka vaditdjs atrodas arpus vaditdja vietas, bet stav-
bremze vai stavvietas blokétajs nav ieslegts. Si signalizacija turpinas vismaz desmit sekundes. Signalizacija
izslédzas, ja konstatéts, ka vaditajs Saja laikposma ir atgriezies vaditaja vieta, vai ja $aja laikposma tiek ieslégta
stavbremze vai stavvietas blokétajs.

9.2 Jugvarpstas OPC
T un C kategorijas transportlidzeklos stacionaras jigvarpstas iedarbinaSanu nodro$ina ar apzinatu vaditaja

komandu, ja traktors neatrodas kustiba.

Kad vaditajs atstaj vaditaja vietu un jlgvarpsta ir ieslégta, bet transportlidzeklis neatrodas kustiba, jigvarpstas
piedzina automatiski atslédzas septinu sekunzu laika. Jagvarpstas automatiskas atslég§anas darbiba nerada nega-
tivu ietekmi uz funkcijam, kas saistitas ar drosibu (pieméram, bremzéSanuy). Jigvarpstas atiestate ir iespéjama tikai
tad, kad to apzinati iedarbina vaditajs.

10. Automatiskas vadibas sistémas

Automatiskas vadibas sistémas traktoriem (kas pieder T un C kategorijai) atbilst ISO 10975:2009 prasibam.

11. Kompleksas elektroniskas transportlidzekla vadibas sistémas

Kompleksas elektroniskas vadibas sistémas, kas noraditas 2. papildinajuma un definétas (ANO EEK) noteikumos
Nr. 79, atbilst minéto noteikumu 6. pielikuma noteikumiem.
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1. papildingjums

Atteli
1. attels
Aizmuguréja bistama zona hidrauliska trispunktu pacélaja, jigvarpstas un talvadibas varsta ar&jo vadibas iericu
izvietoSanai (iesp&jami tris dazadi izvietojumi — A, B vai C)
Brauksanas virziens

1 Aizmugurgjais dublusargs

PTO === Zona Vadibas fericu
izvietoSanai

R St B

350 mm

2. attels

Prieksgja bistama zona hidrauliska trispunktu pacélaja, jigvarpstas un talvadibas varsta argjo vadibas ieri¢u izvietosanai.
Virsskata priekseja bistama zona ir vienadsanu trapecveida zona, kuras slipas malas ir trispunktu pacélaja stréles, tas
mazakais pamats ir traktora korpusa priek3dalas projekcija un lielakais pamats ir linija, kas iet caur trispunktu pacélaja
strélu galiem.

— Prieksgja bistama
zona
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3. attels

Zona, kura nevar piekliat aizmuguréjam jiagvarpstas un aizmuguréjam trispunktu pacélija iekS&jam vadibas
iericém traktoros bez kabines un kuru ierobezo vertikalas plaknes, kas iet caur dublusargu iekSmalu

(

=

4. attels

Argjo vadibas ieriCu izvietojuma piemeérs, kas nav uzskatams par visaptverosu

Trispunktu o o
3pacéldjs [] Jagvarpstas izslégsana
B jigvarpsta Talvadibas varsts
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2. papildingjums

Kompleksas elektroniskas transportlidzekla vadibas sistemas, kuram jaatbilst ANO EEK noteikumu Nr. 79 6.
pielikuma noteikumiem

1. Sistemas, kas ietekmé stiiréSanas funkciju

2. ..
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XXIV PIELIKUMS

Aizsardzibai pret citiem mehaniskiem apdraudéjumiem piemérojamas prasibas

1. Elastigo hidraulisko Sliitenu izvietojums un markéjums

1.1.  Elastigas hidrauliskas slatenes jaizvieto ta, lai novérstu to mehaniskus un termiskus bojajumus.

1.2. Elastigajam hidrauliskajam $lateném, kas atrodas vaditaja vai pasazZiera sédekla tuvuma, jabiit izvietotam vai
aizsargatam ta, lai to bojajumu gadijuma netiktu apdraudeti cilveki.

1.3. Elastigas hidrauliskas $latenes neparprotami jaapzimé, un uz tam jabit neizdzé$amam mark&umam ar $adu
informaciju:

— eclastigas $litenes izgatavotaja zime,

— izgatavoSanas datums (izgatavoSanas meénesis un gads),

— maksimali pielaujamais dinamiskais parspiediens darba laika.

2. R kategorijas piekabes ar izgasanas iekartu (apkopes un tehniskas apkopes balsti)

2.1. Kad vaditdgjam ir jastrada zem paceltam mehanisma dalam, lai veiktu apkopi vai tehnisko apkopi, janodrosina
mehaniski balsti vai hidrauliskas blokésanas ierices, lai novérstu nejausu nolaisanos.

2.1.1. Var izmantot citus lidzek]us, kas nav mehaniskas vai hidrauliskas ierices, ja tie nodrosina lidzvértigu vai augstaku
aizsardzibas limeni.

2.2.  Janodrosina iespéja vadit hidrauliskas blokésanas ierices un mehaniskos balstus no vietas arpus bistamajam zonam.

2.3.  Mehaniskos balstus un hidrauliskas blokésanas ierices apzimé ar krasu, kas kontrasté ar mehanisma pamatkrasu,
vai ar drosibas zimi, kas izvietota uz ierices vai tas tiesa tuvuma.

2.4, Manuili vadamos balstus vai hidrauliskas ierices apzimé ar piktogrammam saskana ar XXVI pielikumu, un lieto-
Sanas noradijumus ieklauj vaditaja rokasgramata.

2.5.  Mehaniskie balsti

2.5.1. Mehaniskajam atbalsta iericém jaiztur slodze, kas 1,5 reizes parsniedz maksimalo statisko slodzi, kura jabalsta.

2.5.2. Nonemamiem mehaniskiem balstiem masina ir ipasa, skaidri redzama un apziméta glabasanas vieta.

2.6. Hidrauliskas blokésanas ierices

2.6.1. Hidrauliskas blokéSanas ierices novieto uz hidrauliska cilindra vai piestiprina hidrauliskajam cilindram ar stingram
vai elastigam saitém. Otraja gadjjuma saites, ar ko blokeSanas ierice tiek piestiprinata hidrauliskajam cilindram,
konstrué ta, lai tas izturétu spiedienu, kas vismaz Cetras reizes parsniedz nominalo maksimalo hidraulisko spie-
dienu.

2.6.2. Nominilo maksimailo hidraulisko spiedienu norada vaditaja rokasgramata. Sadu elastigo sai§u nomainas nosacijumi
arT tiek ieklauti vaditaja rokasgramata.
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3. Raupjas virsmas un asas malas
Dalas, ar ko vaditajs vai pasaZieri brauk3anas laika var nonakt saskaré, nedrikst blt ar asam malam vai raupjam
virsmam, kas bistamas braucgjiem.

4, Ellosanas vietas

4.1. Ellosanas vietam jabat tiei pieejamam vaditdjam vai aprikotam ar cietam caurulém vai elastigam augstspiediena

caurulitém, lai ellosanu varétu veikt no pieejamas vietas.

4.2.  Ellosanas vietas apzimé ar piktogrammam saskana ar XXVI pielikumu, un lieto§anas noradijumus ieklauj vaditaja
rokasgramata.
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XXV PIELIKUMS

Aizsargiem un aizsargiericém piemérojamas prasibas
1. T un C kategorijas transportlidzekli
T un C kategorijas transportlidzekliem definicijas un prasibas ir tadas pasas, ka izklastits XVII pielikuma attieciba uz
piedzinas sastavdalu aizsardzibu.
2. R un S kategorijas transportlidzekli
R un S kategorijas transportlidzekliem pieméro turpmak minétas XVII pielikuma prasibas attiecibd uz piedzinas
sastavdalu aizsardzibu:
— 2. iedala “Visparigas prasibas”;

— 3. iedala “Drosibas attalumi saskares novérSanai ar bistamajam dalam”, 3.1.-3.2.6. punkts; un

— 4. iedala “Aizsargu un barjeru stipribas prasibas”.
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XXVI PIELIKUMS

Informacijai, bridindGjumiem un markéjumiem piemérojamas prasibas

1.  Apzimé&umi

1.1. Apziméumi, ko izmanto XXIII pielikuma noraditajam vadibas iericém un citam zimém, atbilst prasibam, kuras
noteiktas ISO 3767 1. dala (1998+A2:2012) un, attieciga gadijuma, 2. dala (:2008).

1.2, Alternativi 1.1. punkta prasibam transportlidzekli ar apzim&umiem, kas atbilst ANO EEK noteikumu Nr. 60
prasibam, uzskatami par atbilstosiem $a pielikuma prasibam.

2. Attelu izmantoSana

2.1. Apdraudgjumu attéli atbilst prasibam, kas noteiktas ISO 11684:1995.
2.2. Individualo aizsardzibas lidzeklu attéli atbilst prasibam, kas noteiktas ISO 7010:2011.

3. Hidrauliska sakabe

3.1. Hidraulisko sakabi apzimé ar izturigam plasmas virziena zimém “Plus” (+) spiediena pusé un “Minus” (-) atplismas
puse.

3.2. Ja transportlidzeklis ir aprikots ar vairakam hidrauliskajam kédem, katra no tam skaidri janorada ar izturigu krasu
kodu vai numuru.

4. Domkrata atbalsta vietas

Drosas domkrata atbalsta vietas transportlidzekli apzimé un neparprotami marké izgatavotajs (pieméram, ar atté-
liem).

5. Papildu bridinajuma signali attieciba uz bremzésanu

Traktorus apriko ar turpmak minétajiem vizualajiem bridindjuma signaliem saskana ar attiecigajiem uzstadiSanas
noteikumiem, kas minéti Regulas (ES) Nr. 167/2013 I pielikuma 3. punkta:

5.1. sarkans bridinajuma signals, kas norada atteices transportlidzekla bremzu iekarta, kuru dé] nav iesp&jams panakt
darba bremzu noteikto veiktsp&ju un/vai nedarbojas vismaz viens no diviem patstavigajiem darba bremzu kontiriem;

5.2. attieciga gadijjuma, dzeltens bridindjuma signals, kas norada uz elektriski konstatétu bojajumu transportlidzekla
bremzu iekarta, ko neuzrada 5.1. punkta aprakstitais sarkanais bridindgjuma signals;

5.3. atsevisks dzeltens bridindjuma signals, kas norada uz bojajumu velkama transportlidzekla bremzu iekartas elektriskas
vadibas transmisija attieciba uz traktoriem, kas aprikoti ar elektriskas vadibas liniju un/vai kam atlauts vilkt trans-
portlidzekli, kas aprikots ar elektriskas vadibas transmisiju;

5.4. alternativi, ja traktors ir aprikots ar elektriskas vadibas liniju un ta ir elektriski savienota ar velkamo transportlidzekli,
kam ir elektriskas vadibas linija, paradas nevis 5.1. punkta minétais bridinajuma signals un to pavadogais 5.3. punkta
minétais bridinajuma signals, bet gan atsevisks sarkans bridinajuma signals, kas norada uz noteiktam konkrétam
atteicém velkama transportlidzekla bremzu iekarta, tiklidz velkamais transportlidzeklis nosiita atbilstodu atteices
informaciju, izmantojot elektriskas vadibas linijas datu parsiitiSanas dalu.
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XXVII PIELIKUMS

Materialiem un izstradajumiem piemérojamas prasibas

1. Ellas tvertnes un dzesésanas sistémas
Ellas tvertnes un dzesé$anas sistemas izvieto, konstrué, parklaj un/vai hermetizg, lai lidz minimumam samazinatu risku,
ka apgasanas gadijuma vaditaju varétu traumét izslakstisanas.

2. Kabines materialu sadegSanas atrums

Kabines icksgjo materialu, pieméram, sédeklu parklaju, sienu, gridas un galvas turétaju parklajumu, ja tadi uzstaditi,
sadegSanas atrums nedrikst parsniegt maksimalo atrumu 150 mm/min., veicot testu saskana ar ISO 3795:1989.
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XXVIII PIELIKUMS

Akumulatoriem piemérojamas prasibas

1. Akumulatorus izvieto ta, lai tos varétu pienacigi apkopt un nomainit, aizsniedzot no zemes vai platformas, un
nostiprina, lai tie paliktu sava vieta, un tos izvieto, konstrué un hermetizé ta, lai samazinatu izglakstiSanas iespéju
apgasanas gadijuma.

2. Akumulatora korpusu projekté un konstrué ta, lai novérstu elektrolita izlisanu uz vaditaja apgasanas vai saskiebsanas
gadjjuma un izgarojumu uzkraSanos vieta, kur atrodas vaditajs.

3. Akumulatoru elektriskas neiezemétas spailes aizsarga ta, lai nepielautu netiSu pieskarSanos tam un isslégumu ar zemi.

4.  Akumulatora izolators

4.1. Transportlidzekli projekté un konstrué ta, lai akumulatora elektrisko kédi varétu viegli atvienot, izmantojot elektrisko
sistému vai citu pieejamu ierici, kas paredzéta $im nolikam (pieméram, traktora aizdedzes atslégu, visparjos rikus
vai slédzi).

4.2. Akumulatora izolatoram jabiit viegli pieejamam, un tas nedrikst atrasties bistamu zonu tuvuma.

4.3. Ja akumulatora izolators nav apziméts ar ipasu piktogrammu un netiek noradits ta stavoklis (ieslegts/izslégts), tam
piestiprina Ipasu grafisko apziméjumu, ka noradits 1. attéla.

1. attels

Akumulatora izolatora grafiskie apziméjumi saskana ar ISO 7000:2014 kodiem

2063 0247

o

kods 2063 akumulators atslégts kods 0247 akumulators pieslégts
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XXIX PIELIKUMS

Aizsardzibai pret bistamam vielam piemérojamas prasibas
1. Definicijas
Saja pielikuma pieméro sadas definicijas:

1.1. “bistamas vielas” ir jebkuras vielas, pieméram, putekli, tvaiki un aerosoli, iznemot fumigantus, kas var paradities,
izmantojot augu aizsardzibas lidzeklus un mésloSanas lidzeklus, un var radit kaitéjumu vaditajam;

1.2. “augu aizsardzibas lidzeklis” ir jebkur§ produkts, kas ietilpst Regulas (EK) Nr. 1107/2009 piemérosanas joma.

2. Prasibas kabinei

T un C kategorijas transportlidzeklus, kas nodro$ina aizsardzibu pret bistamam vielam, apriko ar 2., 3. vai 4. limena
kabini saskana ar definiciju un atbilsto$i prasibam, kas noteiktas standarta EN 15695-1:2009 (pieméram, trans-
portlidzekli, kas nodro$ina aizsardzibu pret augu aizsardzibas lidzekliem, kuri rada vaditdgjam bistamus tvaikus,
kabinei nepiecieSams 4. limenis).

3. Prasibas filtriem

3.1. Filtru korpusam jabat atbilsto$a izméra, lai érti varétu veikt filtru tehniskas apkopes darbibas, neapdraudot vaditaju.

3.2. T un C kategorijas transportlidzeklus, kas nodrosina aizsardzibu pret bistamam vielam, apriko ar filtru, kas atbilst EN
15695-2:2009/AC 2011 prasibam.
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XXX PIELIKUMS

Tehnisko dienestu izpildes standarti un novértésana

1. Visparigas prasibas

Tehniskajiem dienestiem ir attiecigas prasmes, Ipasas tehniskas zinaSanas un apliecinata pieredze konkrétajas
kompetences jomas, uz ko attiecas Regula (ES) Nr. 167/2013 un tas delegétie un Istenosanas akti, kas pienemti
saskana ar minéto regulu.

2. Standarti, kuriem jaatbilst tehniskajiem dienestiem

2.1. Dazadu kategoriju tehniskie dienesti, kas minéti Regulas (ES) Nr. 167/2013 59. panta, atbilst standartiem, kuri
uzskaititi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2007/46/EK (!) V pielikuma 1. papildinajuma un ir batiski So
dienestu veiktajam darbibam.

2.2.1. Minétaja papildindgjuma noradito atsauci uz Direktivas 2007/46/EK 41. pantu uzskata par atsauci uz Regulas (ES)
Nr. 167/2013 59. pantu.

2.2.2. Minétaja papildinajuma noradito atsauci uz Direktivas 2007/46/EK IV pielikumu uzskata par atsauci uz Regulas
(ES) Nr. 167/2013 I pielikumu.

3. Tehnisko dienestu novértésanas procediira

3.1. Tehnisko dienestu atbilstibu Regulas (ES) Nr. 167/2013 prasibam un delegétajiem aktiem, kas pienemti saskana ar
minéto regulu, noveérte atbilstigi proceddirai, kas noteikta Direktivas 2007/46/EK V pielikuma 2. papildinajuma.

3.2.  Direktivas 2007/46[EK V pielikuma 2. papildinajuma noraditas atsauces uz Direktivas 2007/46/EK 42. pantu
uzskata par atsaucém uz Regulas (ES) Nr. 167/2013 62. pantu.

4. Akreditétie izgatavotaja ieksgjie tehniskie dienesti

4.1. Ja izgatavotdjs vai apakSuznéméjs, kas darbojas ta varda, atbilst 2. punkta minétajiem standartiem un 2. punkta
minétajai vértéSanas procedirai, apstiprinatajiestade var atlaut to izraudzities par tehnisko dienestu Regulas (ES) Nr.
167/2013 60. panta izpratné.

4.2.  Tomer, lai novérstu iesp&jamos intereSu konfliktus, ir japrecizé izgatavotaja pienakumi un janorada ar nosacijumi,
ar kadiem izgatavotajs var uzdot testu veikSanu arpakalpojumu sniedzgjiem.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 5. septembra Direktiva 2007/46/EK, ar ko izveido sisttmu mehanisko transportlidzek]u
un to piekabju, ka ari tadiem transportlidzekliem paredzétu sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu apstiprinasanai (OV
L 263, 9.10.2007., 1. Ipp).
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